ANDRIEJ BART
FABRYKA MUCHOLAPEK




ANDRIE) BART
FABRYKA MUCHOEAPEK

e



Pociag przemierzal noc, a w kazdym razie wszystko na to wskazywato.
Wagon pochodzit z fabryki Société Industrielle Suisse w Neuhausen, co
poswiadczala mosiezna tabliczka przytwierdzona pod dzwignia recznego
hamulca. Sciany salonki wylozono drewnem czeresniowym, do tego kilka
starannie dobranych mebli, wsrod ktorych najwieksze wrazenie robita diuga
kanapa, obita zielonym pluszem. Nalezaloby tez wspomnieC¢ o obrazie nad
kanapa, przedstawiajacym piekne gory, Alpy zapewne, bo zwrocony ku nim
mezczyzna ubrany byt w skorzane spodnie i1 jodlowal ponad wszelka
watpliwos¢. Swiatto lampy sprawia, ze salonka przypomina raczej dom cieply i
bezpieczny, a monotonny stukot kol zdaje sie trzaskiem ognia na kominku. Na
wypolerowanym blacie biurka lezy otwarty zeszyt w ceratowej okladce i on
jeden wprowadza pewien dysonans, bo ze swoimi pozaginanymi rogami moze
by¢ co najwyzej dziennikiem pokladowym maszynisty. Co w takim razie robi w
salonce, ktora by¢ moze wozitla krolow, i kto wie, czy to nie tu podpisano
traktat pokojowy w Compiegne?

Czlowiek, ktory siedzial przy biurku i wpatrywatl si¢ w zeszyt, od dobrej
godziny nie odwrocit kartki. Za to kiedy wstal wreszcie, zrobit to tak
gwaltownie, ze omal nie przewrocil krzesta. Do okna ma kilka krokow, a wiec
jest okazja dobrze mu sie przyjrzec i stwierdzi¢, ze w pieknym miejscu
pieknym byl starcem. Wysoki, o siwych wlosach i niebieskich oczach — ktore
jesli z wiekiem zszarzaly nawet, to przeciez nabraly niezmierzonej gltebi — byltby
ozdoba Izby Lordow i kto wie, czy to nie jego, zamiast Disraelego, powinna kro-
lowa Wiktoria uczynic¢ premierem. W salonce musiato by¢ goraco, bo dostojny
starzec jednym szarpnieciem otworzyt okno. Wiatr natychmiast rozwial mu
biale wlosy, ktore nabraly zycia i uczynily go podobnym do pianisty
Paderewskiego, skadinad takze premiera. Mezczyzna patrzyt w ciemnosc,
probujac dojrzec¢ cokolwiek. O tym, ze byla to noc, a nie najdtuzszy w sSwiecie
tunel, sSwiadczylo rozgwiezdzone niebo i ksiezyc jak zwykle w tych dniach
sierpnia przypominajacy rogalik. Niezwykla mogta si¢ wydac tylko ilosc
gwiazd, ktore akurat w tym momencie zdecydowaly si¢ spadac. Trudno jednak
przypuszczac, aby czynily to pod wrazeniem spogladajacego na nie czlowieka.
Pociag pedzit moze nawet zbyt szybko jak na luk, ktory musial pokonac, bo
przeciez dalo sie¢ widzie¢ lokomotywe, z ktorej komina wydobywat sie dym
jasniejszy od nocnego nieba, a co jakis czas takze snop iskier, ktore potem
dtuga chwile fruwaly w powietrzu.

W przylegajacej do gabinetu sypialni ciemno, a wiec trudno wyrokowac,
czy lezaca tam mtoda kobieta byla piekna, czy tylko tadna. Na pewno nie spa-
la, bo rzadko si¢ sypia z otwartymi oczami. Zamknela je, kiedy cicho otwarly
sie drzwi, wtedy tez wydobyla z ust glosny, regularny oddech, z odrobing



Swistu przy wznoszacej sie frazie. Siwy pan przyjrzal sie jej z wyraznym
zadowoleniem, a potem przeniost wzrok na drugie 16zko. Dopiero teraz widac
chlopczyka, ktory Spi smacznie, i to bez udawania. Jakby tego bylo mato,
Swiatto ksiezyca sprawia, ze dziecko wyglada jak maly aniotek z niemieckich
bajek, rozowe policzki, loczek na czole. Obrzydliwie gemdiitlich, mozna by po-
wiedzie¢, gdyby nie bylo tak piekne. Mezczyznie musial spodobac sie widok
Spiacych, by¢ moze chcial si¢ nawet usmiechnac, jednak nie wiadomo, czy tak
bylo naprawde, bo ksiezyc schowal sie wlasnie za chmure i juz nic nie mozna
bylo dojrzec. Pewne jest jednak, ze najciszej, jak mogt, zamknatl za soba drzwi.

Po raz pierwszy w dniu urodzin nie ma przy mnie nikogo. Ta samotnosé
mocno mnie ostabila, bo chyba nigdy wczesniej nie odbieratem tak chetnie
telefonow. Julia do zwyczajowej butelki obana dolgaczyla w prezencie
niepamietane przeze mnie zdjecie, na ktorym mam jakies pietnascie lat.
Jakbym zupetnie nie znat tego chltopaka, o ktéorym niby wiem wszystko. Nie
jestem pewien, czy i dzisiaj potrafitbym zadbad, aby nie rozbit sobie gltowy, ba,
nie wiem nawet, czy umiatbym z nim rozmawia¢ bez ryzyka, zZe trafi mnie
szlag. Patrzqc na niego, trudno uwierzycé, ze ktos taki mogt zmarnowaé tyk z
danego cztowiekowi czasu. To wszystko bardzo mnie rozstrojg i mimo dobrych
intencji Julii postanawiam wykresli¢ ja z rodziny na najblizsze trzy miesiqce.

Celowo siegam po zapis w dzienniku z 3 wrzesnia, aby udowodnic przede
wszystkim sobie samemu, Ze nawet w miare obiektywny zapis potrafi ominac
sedno. Nie wiem, co mnie powstrzymalo przed wspomnieniem pewnej rozmowy
telefonicznej. Chyba to, Ze nie tyczyla urodzin i w zaden sposob nie moglem
przewidziec¢ jej konsekwencji. Przedtem jednak przysnil mi sie pociag. Sen
btahy, glupi nawet. Kiedy przywyklem do miarowego stukotu kol, zaraz krzyk:
czlowiek na torze. Potem wizg, spadajace z gory walizki, tak ciezkie, ze trzeba
sie¢ bylo obudzi¢. Od dziecka mialem z tym problem i czesto Snilem jeszcze,
chociaz widziano mnie juz w szkole lub czesciej poza nia, minela wiec chwila,
zanim uslyszatem dzwonek telefonu. Pierwsza proba siegniecia po stuchawke
nie mogta si¢ powies¢, w drugiej przynajmniej otworzylem oczy.

— Nie obudzilem? Mamy wspolnych znajomych. Och, moéglbym dlugo
wyliczac. Prosze mi wierzyC, nie zajme duzo czasu. Nie, prosze sie nie obawiac,
nic nie sprzedaje. Przeciwnie, przynosze pienigdze. Przepraszam, ze tak
pospieszam... Za trzy godziny? Bede akuratnie. — Takie mniej wiecej gadanie,
do tego cienki glosik. Dlaczego wiec chory, z potwornym boédlem glowy i
Swiadomoscia, ze od trzech dni nie napisalem chocby trzech zdan,
zdecydowalem sie¢ go przyjac? Czy spodobalo mi si¢ napomknienie o
pieniadzach, brzmiace jak niebianska muzyka? Jesli sie czegos obawialem, to
nie tyle straty czasu, co banalu, po ktorym kuracja trudna i rujnujaca



watrobe. Gdybym jednak wiedzial, co mnie czeka... Nie, prawde mowiac, nie
wiem, co bym wtedy zrobil.

Bylo juz widno, kiedy pociag przybyl tam, gdzie mial przybyc. Za dnia
wygladal gorzej, bo odarty z ksiezycowej poswiaty okazal sie skladem
towarowym, i to nie pierwszej czystosci. Skad wiec salonka wsrod nedznie
wygladajacych wagonow? Mozna, a nawet trzeba wykluczy¢ pomytke, bo
kolejarze az tak bardzo si¢ nie myla. Pozostawala wyzsza koniecznosc¢, czyli
potrzeba szybkiego przewiezienia dostojnika. Jesli starszy pan mogt byc
premierem, to tym bardziej ministrem kolei, a tak wysokie stanowisko
thumaczylo wiele. Dlaczego jednak pociag nie stanal na dworcu i nie witali go
wyprezeni urzednicy kolejowi? Nie tylko nie byt to dworzec, ale nawet
podrzedna stacyjka, a wiele wskazywalo na fabryczna bocznice, bo wszedzie
magazyny z czerwonej cegly i sterty zrolowanej bawelny, a przede wszystkim
las kominow, ktore zdawaly sie¢ siegacC nieba. Jesli wigc wagony przywiozly
bawelne z egzotycznego kraju, to w salonce nie siedzial minister, lecz
przemyslowiec osobiscie dopatrujacy w swiecie interesu, a teraz powracajacy
do domu z najblizszymi, z ktorymi nie chciat sie rozstawac. Dobrze, ze maszy-
nista znal sie na rzeczy i w nocy nie zalowal pary, bo z daleka nadchodzily
duze klebiaste chmury, zapewne deszczowe, a prawie kazdy wie, ze bawelna
deszczu nie lubi. Gdzie jednak robotnicy majacy wyladowac cenny surowiec?
Wszak wiecznie glodne brzuchy fabryk czekaly na pokarm, ktory potem
oddadza w postaci materialow tak pieknych, ze trudno o kobiete niechcacq sie
nimi przyozdobic.

Jednak nie sklad pociagu, nie martwa cisza, ktora go przywitala, mialy
zadziwiC najbardziej. Po kilku minutach z wagonow towarowych zamiast bel
bawelny zaczeli wytaczac sie ludzie w liczbie zaprzeczajacej prawom fizyki, a
jak sie wkrotce okazalto, jeden wylom w naukowym porzadku byl w stanie
spowodowac nastepne, i to powazniejsze. Na razie jednak kobiety i mezczyzni,
biednie poubierani, ustawiali si¢ w szeregu, a potem wzajemnie si¢
podtrzymujac, szli w strone¢ fabrycznych murow. Czyzby to robotnicy, ktorych
wlasciciel wypatrzyt gdzies za gorami i przekonatl sowitg zaplata, aby pracowali
u niego? Jesli tak, nie bedzie miat z nich pozytku, bo nie wygladali na silnych.
Co jednak z nim samym, czyzby zmeczony polozyt si¢ dopiero nad ranem i
teraz Spi mocno, nie wiedzac, ze pociag osiagnat swoj cel?

Drzwi salonki otworzyly si¢ wreszcie i stanal w nich dostojny starzec. Nie
wygladal na zaspanego, a wiec nie kladt si¢ wcale, do konca pewnie medytujac
o interesach, o ktorych zwyczajni ludzie blade maja pojecie. Tweedowa
marynarka, jasniejsze od niej spodnie, zwane bryczesami, a do nich dlugie do
kolan buty, zdradzajace wojskowa mlodosc lub mysliwskie checi. Na glowie



kapelusz, w prawej rece laska. Malta walizeczka trzymana w lewej dloni
wyglada z daleka na kupiona u Hermesa w Paryzu, lecz nie jest to pewne ani
tym bardziej wazne. Jesli nie zgrabnie, to na pewno dziarsko zszedl! po
schodkach i od razu ruszyt przed siebie. Za nim wysiadla Zona, ktora
przedtem ledwie bylo widac¢, a wiec dopiero teraz mozna docenic jej urode. Na
pewno przepieckne wlosy koloru po6zno spadiego kasztana, bladorézowa
karnacja 1 maly nosek, sSwiadczacy o nadwrazliwosci na zapachy. Do tego
piecknie zarzace si¢ wegliki oczu. Ubrana w skromna jedwabna suknie, na
ktora nalozyla cieplejszy zakiet, w niczym nie ustepowala w dostojenstwie
mezowi, bijac go jednak na glowe mtlodoscia i wdziekiem. Dziwne tylko, ze
dzwiga¢ musi duza walize, ktora na calym sSwiecie wyrywaliby sobie bagazowi.
Za rodzicami szed! chlopiec. W swietle dnia mniej juz byt gemditlich, ale ciagle
sprawial mile wrazenie. Chcac powiedzie¢ cos wiecej, nalezatloby dostrzec w
nim pewien rys przedwczesnej dorostosci, jakze czesto wystepujacy u dzieci
otoczonych najlepszymi nauczycielami. Malec nie niost walizki, chocby malej,
miat za to duzy plecak, podobny do tych, ktore skauci zabieraja w najdalsze
wycieczkKi.

Starszy pan szedl przed siebie krokiem znamionujacym wrodzong
pewnosc siebie, zwolnil jednak, a nawet przystanal, kiedy tylko znalazt sie
wsrod murow. Traci wtedy na zdecydowaniu, co pozwala przypuszczac, ze nie
jest wlascicielem tego fabrycznego ogromu, ktory chcialoby sie porownac do
piramid czy czegos rownie duzego. Jego zona skorzystata z okazji i postawita
walizke na ziemi, synek rozgladat si¢ z podziwem, na co wskazywaly otwarte
usta. Zazdrosci¢ nalezalo miastu, ktore wzniosto tak potezne mury, gdyz
potezna musiata byc sila zarabianego tam pieniadza. O tym, Ze nie jest to
tylko olbrzymia panorama wymalowana na plotnie, zaswiadczal wiatr
wzbijajacy w powietrze resztki bawelny i kartki z porzuconych kwitariuszy
magazynowych. Choc¢ nie bylo to malarstwo, i tak zwyciezyla sztuka, bo z
daleka data sie stysze¢ muzyka tak piekna, ze nie sposob bylo wybrac¢ innego
kierunku niz ten, z ktorego dobiegala. Mezczyzna mocniej Scisnal laske i
ruchem podbrodka wskazat droge.

Nie musieli iS¢ daleko. W murze, spoza ktorego wychylaly sie piekne
drzewa, zobaczyli otwartg furtke, oszczedni Holendrzy wzigliby ja za wejScie do
parlamentu. Przeszli przez nia i znalezli sie w ogrodzie przylegajacym do
wewnetrznego dziedzinca patacu, bardzo bogatego w style — nie bylo chyba
epoki, z ktorej projektujacy go artysta nie czerpalby ze smiatoscia czlowieka
dobrze oplacanego. Jesli do wlasciciela tej imponujacej budowli nalezaly
fabryki za murem, a trudno sadzi¢, aby bylo inaczej, to trzeba zauwazyc, ze
nie miat daleko do pracy. Na tarasie strzezonym przez dwa kamienne lwy, z
ktorych jednemu ze starosci odpadia glowa, gral kwartet smyczkowy. Dla
znajacych sie na muzyce byt to Scarlatti, wszystko wskazuje na jego II



kwartet, dla niewprawnego ucha brzmialo to tylko melodyjnie. Sgadzac po
wychudzeniu trzech mezczyzn i jednej kobiety, muzycy nie zarabiali duzo,
jednak wtasciciel nie musial by¢ kutwa, bo odpadajace gdzieniegdzie tynki
zdradzaly, ze przestat bycC czlowiekiem nadmiernie bogatym. Jesli tak bylo
naprawde, to przeciez dobrze o nim sSwiadczy, ze do konca potrafit zadbac o
muzyke. Artysci zajeci swojg praca ani spojrzeli na przybyszow wchodzacych
przez taras od strony ogrodu, ci takze przeszli obojetnie, myslac pewnie o jak
najszybszym postawieniu bagazy. Tylko chlopiec zatrzymat si¢ na chwile przy
kobiecie grajacej pierwsze skrzypce, jednak przywolany skinieniem matki,
pobiegl w strone szklanych drzwi.

Duza sala, w ktorej sie¢ znalezli, musiata byc¢ kiedys wspaniatym salonem
z widokiem na taras, za nim ogrod, a jeszcze dalej mile oku fabryki. Teraz
pelnita role hallu hotelowego, z drewnianym bufetem, skoérzanymi fotelami,
palma i stara maszyna do czyszczenia butow. Z prawej strony pieknych
drewnianych schodow, za przeszklonymi drzwiami, musiata byc¢ jadalnia, bo
dobiegal stamtad brzek ustawianych na stotach naczyn. Jesli wlasciciel
imperium zbankrutowal, to i hotel w jego domu nie rokowat dobrze. Jedynym
gosciem byt wszechobecny kurz, a zolta palma od lat nie widziata wody. O
obstudze nie warto wspominac, na widok gosci nawet mucha nie podniosta sie
do lotu. Pozostawala nadzieja, ze tworca tego wszystkiego dawno juz nie zyl,
gdyz widzac podobny upadek, z pewnoscia umarltby ze zgryzoty.

Podobnie ocenit sytuacje dostojny starzec, ktory rozejrzal sie
niezadowolony, a kiedy dlugo nikt si¢ nie pojawial, zaczal stukac laska o
kamienng posadzke. Laska potezna, bez gumowego zakonczenia, a wiec hatas
niemaly. Zona probuje go uspokoi¢, przestraszony synek zatyka sobie uszy,
jednak to on ma racje, bo zaraz tupot nog i po schodach zbiega dwoch osobni-
kow. Choc to figury podrzedne, z roznych wzgledow nalezy im sie uwaga. Nie
tylko nie wygladali jak boye hotelowi, ale jeszcze, trzeba to powiedzie¢ wprost,
nie wzbudzali zaufania. Jeden byl wiekszy, drugi mniejszy, mniejszy starszy
byl od wiekszego, a laczyt ich rodzaj bezczelnej poufatosci, ledwie maskowanej
udawana atencja. Wytluszczone garniturki, ulizane wlosy, oczy patrzace
wszedzie i nigdzie. Mowiac krotko, czuc ich byto lizolem, by nie powiedziec,
siarka. Wyzszy sklonit sie nisko, niczym piorko porwat walizke kobiety i juz
byt na schodach. Nizszy i starszy, ktory czern garnituru rozweselil r6zowym
krawatem, usSmiechnal si¢ ponuro do chlopca i razem z plecakiem posadzit go
sobie na ramionach. Zrobil z nim kilka krokow, zawrocit jednak i z
uszanowaniem odebrat kapelusz od starszego pana. Potem palcem wskazal
mu droge na schody.



Przyszedl akuratnie, jezeli akuratnie w jego ustach znaczylo punktualnie
co do minuty. Byt malenki i watly, podobny do znajomego tabedzia z zakola
Odry, z ktorym codziennie wymieniam spojrzenie. Capia brodka wygieta w
strone szyi, do tego uscisk dloni dajacy duze pojecie o spoistosci strucli
makowej. Nieszczescia dopelnial ciemnofioletowy garnitur z plastiku
udajacego welne 1 zolty krawat w figury geometryczne 2z gatunku
niemozliwych. Widocznie czyms sobie na to zashuzytem. Smialo jednak ocenit
sytuacije.

— Nie wyglada pan na kogos, kto sie cieszy z kazdego goscia. — Glos
jeszcze wyzszy niz przez telefon, lecz na szczescie popiskujacy cicho.

— Poprzestane na oczekiwaniu, co tez pan powie — odpartem. A potem
spytalem o gatunek herbaty i postawilem przed nim filiZzanke bez uronienia
kropli. W nagrode oszczedzil mi kilku zdan o niczym.

— Powiem krotko: jestem panskim dobroczynca.

Poprosilem, aby mowil diugo, jesli ma taka potrzebe, a nawet
podsunalem cukier. Natychmiast zalozyl noge na noge.

— W tych ciezkich czasach przynosze pieniadze, i to do domu, niczym
kurier jakis. Jednak nazwaltem sie dobroczynca przede wszystkim dlatego, ze
ofiarowuje panu mozliwosSC przezycia czegosS, o czym nie zapomni pan do
Smierci... Wiem, niezbyt zrecznie jest mowic o umieraniu w domu chorego,
lecz prosze wybaczyc, u prostego czlowieka co w glowie, to na jezyku... — Jesli
udat tylko, ze si¢ speszyl, to z przygryzieniem wargi nawet. — Wcale nie mysle,
ze pan zaraz umrze, skadze, jeszcze pan zatanczy na niejednym weselu...
Gorzko! Gorzko! Zna pan te krzyki? — Przyjrzal mi si¢ badawczo. — Mam si¢
skracac, tak? W takim razie powiem od razu, ze za pokazna sume, ktora mam
przy sobie, wroci pan do ukochanego miasta, z ktorego pan uciekl. Prosze tak
nie patrzec, tylko na kilka dni...

Dyskretnie przyjrzalem sie jego marynarce i nogawkom spodni. Nie
zobaczylem szpitalnej pizamy.

— Nie pomylit mnie pan z kims innym? — spytalem, dajac mu mozliwosc
odwrotu.

— Ze powiedziatem ,ukochanego”? Mysli pan, ze nie dostrzegamy, z jaka
czuloscig wybieral pan momenty, dzieki ktorym Lodz dobrze wypadata w pan-
skich ksigzkach? Ale co do tych robotnikow z Rien ne va plus, ktorzy wybiegli z
fabryk i dyzurowali na ulicach, aby chroni¢ Zydow przed czarna sotnia, to pro-
sze przyznac, wymyslit ich pan sobie?

Przytaknalem, lecz zapytalem zaraz, co to ma do rzeczy.



— Nic, poza tym, ze z daleka pachnie klamstwem z mitosci. Albo to stynne
s~plakatem”, kiedy niedotegi z Pociagu do podrézy opuszczaja Lodz. Tu juz
nawet jakby pan przegial.

Z pizamg czy bez, musial byC pacjentem. Po prostu przyciagalem
wariatow jak magnes i nie bylo pozoru, pod jakim nie probowaliby przysiasc
mi na kanapie. On jednak moéwit dalej, wyraznie zadowolony z siebie.

— A ze mnie, musi pan wiedzieC, zaden lodzermensch. Nie jestem nawet
potomkiem przedwojennych robotnikow, ktorzy, jak pan lubi podkreslac,
wiecej mieli godnosci i panskosci od dzisiejszych profesorow. Mamusia moja
przybyta do Lodzi po wojnie, bo potrzebowano tysiecy mlodych kobiet, aby
przedly i tkaly dla Zwiazku Radzieckiego. Sciagnela zaraz ojca, ktory szybko
awansowat, bo umial mowi¢ kwieciscie. Jednak nie przelewalo nam sie w
domu, cho¢ tatus zapewnial, ze wszystkie kamienice nasze... Teraz stary juz w
grobie, a ja z renty mamusi sie zywie... Wiem, powie pan zaraz, ze lubie wypic,
ale gdyby nawet, to co? Wielki mi grzech. Zreszta zostawmy ten temat...

Daltbym glowe, ze wspominajac dziecinstwo, zachlipal zalosnie, i tego juz
bylo za duzo. Przyjrzalem mu sie¢ uwaznie. Buty mial stare, ale od Johna
Lobba z St. James Street, do tego starannie wyczyszczone. Dobre zeby i
zadbane dlonie. Oszukiwal wiec, a garnitur magistrackiego urzednika, ohydny
krawat, a przede wszystkim slowa byly przebraniem. Jednak po co zadawat
sobie tyle trudu? Usmiechnat si¢ do moich mysli.

— Pomyslat pan o Suworinie czytanym przed zasnieciem? Te stowa o
kims, kto lubil przebierac sie za innych? Mam racje? A teraz, jesli pan pozwoli,
troche sie popisze... — Nabral w pluca powietrza, przytrzymal, a tym samym
poczerwienial na twarzy. Potem rozluznil kolnierz koszuli, odstaniajac zloty
tancuch na piersi. Jakby tego bylo mato, machnat w mojq strone przegubem. —
Widze, ze od razu pan poznal. Tylko trzysta egzemplarzy na swiecie. Pierwszy
kupila krolowa Danii Ingrid i przed Smiercia sprzedala w ichniejszym
lombardzie. Przez podstawionego czlowieka, ma si¢ rozumiec... Chyba nie
musz¢ mowic, ktory numer mam na rece?

Nie zdziwit mnie lancuch ani zegarek, nie zdziwila mnie nawet jego twarz,
ktora nie dosc, ze zrobila sie czerwona, to jeszcze przybrata na wadze. Jednak
numeru z Suworinem za nic nie mogtem pojac. Czytam go od czasu do czasu
ostatnio, liczac, ze wspomni cos o ojcu Nauma Potockiego, o ktorym duzo
mysle 1 moze cos wkrotce napisze. Ale przeciez nie rozpowiadam o tym. Byly
wiec dwie mozliwosci: Snilem jeszcze lub zwariowalem. Pierwsza raczej nie
wchodzila w gre, bo kiedy tylko wspomnial Suworina, zaczatem dyskretnie
szczypac sie w przegub. Bol prawdziwy, a po chwili zaczerwienienie. Pozostato
wiec szalenstwo.



— Prosze si¢ nie obawiac, nie zwariowal pan. To tylko uchylone drzwi do
sypialni i promienie stoneczne. Duzo tam ksiazek na nocnym stoliku, a na
podtodze jedna. Zalozylem, ze byla ostatnio czytana. Mam nie najgorszy
wzrok. Przyzna pan, zadnych czarow...

— Dlaczego pan udaje kogos innego? — spytalem, aby cos powiedziec.

— A co to ma do rzeczy? Pan tez nie ma zadnej grypy, tylko zwyklego
kaca. I wiem tez dobrze, z kim pan pit pod nieobecnosc¢ zony, ktora szuka po
Swiecie pieniedzy na film o getcie t6dzkim. Ba, wiem nawet, co pan pil. I co,
czy to cos zmienia?

Nic nie zmienialo, bo przeciez wciaz go widzialem. Twarz jakby sklaniala
sie do ptaczu, lecz w kacikach ust czaila sie chytrosc. Dopiero teraz miedzy
kciukiem a palcem wskazujacym dostrzeglem slad po wytartym tatuazu.

— Nie bez powodu przedstawiam sie ze zlej strony. Po prostu korzystam z
okazji, aby pana sponiewierac. Na poczatek gorzka piguteczka, ze od tak
lichego czlowieka przyjmie pan pienigdze, potem zdziwienie, ze tacy jak ja
moga wiedzieC o czyms, o czym madrale nie maja pojecia, na koniec
upokorzenie, ze wlasnie dzieki mnie przezyje pan cos, co nie jest dane przezyc
nikomu. Niegodziwiec ze mnie?

Glosem najtwardszym, na jaki bylo mnie stac, poprosilem, aby przeszedt
do rzeczy.

— Jak pan sobie zyczy. Zrelacjonuje pan dla mnie pewien proces, na
pisSmie, jesli laska. Skad taka mina? Wolalby pan wyscigi psow? — Z bocznej
kieszeni marynarki wyciagnal wypchana koperte i zaczal sie nia wachlowac,
jednak widzac moja mine, dodal szybko: — Wiem, chce mnie pan kopnac w
dupala, ale zareczam, wygra rozsadek. A teraz niech pan shucha. Przyjechatem
z Bremy. Siedze przed panem w kapelusiku na glowie, skorzanych portkach
na szelkach i mowie do pana, jodtujac.

— W Bremie nie jodluja — zauwazylem przytomnie.

— Mnie pan to mowi? Ja chciec¢ tylko panska wyobraznie uktué. Ich bin
wnuk Hansa Biebowa. Wie pan, o kim mowie? — Mine mial triumfujaca, jakby
wiedzial, ze mnie zaskoczyl. Odpowiadam grzecznie, ze Biebow nie mial dzieci,
i wtedy dopiero sie zaczelo: — Czy pan nie nazbyt Smialy byc? Ja sam miec
kiedys Katzenjammer, bo razu pewnego naduzyc¢ sznaps. Dobra niemiecka
glowa bole¢ mnie wtedy cale zwei Stunden. Jednak powiem panu, Herr
Andreas, ze nawet wtedy ja nie mie¢ dos¢ odwaga, aby wiedzieC alles o
dzieciach z Bremy i okolic.

Chciatem, aby sobie poszedt, dlatego mowie pojednawczo: — Dobrze wiec.
Jest pan jego wnukiem, ale co z tego?



— Zna pan pewnie piosenke Theo, wirfahren nach Lodz, i nie zaciekawilo
pana, dlaczego po latach Johann, bo Johann moje imie, przyjechal nach
Polen? Wyznalem, kim jestem, aby uswiadomi¢ panu powage sytuacji.
Domysla sie pan juz, kogo beda sadzic? No, niechze si¢ pan wytezy...

Bol rozsadzat mi glowe, do tego suchosc gardta w najlepszym gatunku. Z
rozwaga, aby nie zadygotac dlonia, siegnatem po butelke z woda i oczywiscie
troche jej wylalem. O dziwo, odebratl to jako moj sukces.

— Prosze sie nie przejmowac, Wasser wyschnie, bo taka jest kolei rzecz, a
najwazniejsze, ze pan juz wie. To typische reakcja. Kiedy ja sie¢ dowiedziatem,
co sie¢ swieci¢, miatem dluga czkawka. Dopiero zona mnie przestraszyc i byto
fertig. Grosse podziw, ze pan tak szybko zrozumiec. Czy pana rodzina nie
pochodzi ze Schleswig-Holstein? Tam nieglupie ludzie si¢ rodza... — Nie
czekalem, az Wasser wyschnie, i z serwetka pochylilem sie nad podloga. Krew
uderzytla do glowy z podwodjna moca, najwazniejsze jednak, ze Johann nie
widzial mojej miny. Nie potrzebowal jej widzie¢, bo dalej ciggnat swoje. — Juz
pan wie, jaka to delikatna rzecz. Kto mogt myslec, ze si¢ dobiora do niego?
Dziwi pana, ze chcemy sie przyjrzec tej zydowskiej hucpie? Ostatecznie to my,
Niemcy, stworzyliSmy to miasto. PrzybyliSmy pierwsi, czesto za jedyny bagaz
majac pracowite rece i glowy madrzejsze od waszych... Nie za duzo
madrzejsze, oczywiscie. Ja dobrze wiedzie¢, co to poprawnosc, nie tylko
polityczna...

Podniostem glowe znad podtlogi i spojrzalem mu w oczy.

— Czy wygadujac podobne bzdury, probuje pan przerzuciC na mnie
majaki swojego chorego umystu?

Zafrasowat sie. — Daje pan do zrozumienia, ze to niemozliwe? Ze tyle lat
po wojnie, tak pan uwaza? Przyznaje, nie mam sposobu, aby pana przekonac.
Ale gdybym powiedzial, ze z tym Biebowem to tylko kamuflaz?

— Nie uwierzytbym.

Rozesmial sie. — A da pan wiare, kiedy sie przyznam do zydowskiej krwi?
W tych stronach podejrzewacie o nig wszystkich poza Jezusem i jego mama, a
wiec nie przyjdzie to panu z trudnoscia. Jesli Zydzi wszystko moga, to czy
mieliby jakis problem z ta sprawa? Slyszal pan o cadyku z Bobowej? Jego brat
Ezechiel mial syna. Tak, to ja wlasnie, cho¢ nie jestem bardzo religijny.
Zawiedziony? Niechze mi pan wierzy, i tak ciesze sie powazaniem. Zreszta,
gdyby bylo inaczej, czy dowiedzialbym sie¢ o tym wszystkim?

Chcialem spytac, czy mam dojrze¢ pejsy i czarny kapelusz, ktorego nie
zdjal, mimo ciepla w pokoju, jednak i bez pytania byl na to przygotowany.



— Jesli to panu do czegos potrzebne, moze pan nawet zobaczyC jak
zarzucam tales. Liczy sie sprawa. I co, nadal uwaza mnie pan za szalonego?

Nie bylo takiej odpowiedzi, aby jednego z nas nie oSmieszyc.

— Jesli dobrze pamietam, zostalo jeszcze troche obana. Wykonczmy go, a
potem rozstanmy si¢ na zawsze. Ze swojej strony obiecuje nie tknac¢ alkoholu
do konca roku.

USsmiechnatl si¢ po raz pierwszy. — Niewierny Tomaszu, branie
wszystkiego na rozum jest panskim najwiekszym nieszczesciem. Obiecatem, ze
przezyje pan cos wyjatkowego, a teraz dodam, ze i niejednego si¢ pan dowie.
Co, dalej niezadowolony? W takim razie ostatni argument. Wyjde za chwile, a
pan przeliczy pieniadze, ktore zostawiam na stole. Jezeli nawet jestem
wariatem, to pieniadze najnormalniejsze. Znak wodny i nitka metalowa, istne
okazy zdrowia. Co panu szkodzi zrobi¢ przyjemnosc szalonemu dziadydze, jesli
tak sie wykosztowatl?

Byl niezly, bo najprostszymi Srodkami postarzyl sie o piecdziesiat lat.
Zmetnienie oczu, opadajaca dolna warga, plamy na czole. Nie wiem, czy Lee
Strasberg, ktory wiedzial wszystko o Stanistawskim, umialby tego nauczyc.
Gdyby nawet pienigdze byly bardziej falszywe od postaci, ktoére wyczarowat
przede mna, i tak warto go bylo poznac. Wstal i wygladzil nieistniejace kanty
spodni. Znowu byt Smiesznym, troche szemranym facecikiem. Wypchana
pewnie kawatkami zwyklego papieru koperta lezata na stoliku.

— Bede juz szedl. Szczegoly sa zapisane na kopercie. Haslo prosze mowic
wyraznie, bo straznik moze byc¢ przygluchy. Aha, i prosze wlozy¢ marynarke.
Nie zaszkodzi odrobina szacunku dla ludzi, wsrod ktorych przyjdzie panu
przebywac.

Odprowadzilem go do drzwi. Tym razem uscisk reki nadspodziewanie
mocny, a w oczach niczym niezmacony spokodj. Cho¢ mogl to byc takze
smutek, jak sie to tadnie mowi: bezbrzezny.

Regina nie spata juz druga noc, jesli nie liczy¢ tych kilku momentow,
kiedy nie byla pewna, co jest jawa, a co snem. Gdzie sie podziali Niemcy?
Dlaczego poprowadzono ich troje tam, gdzie zabraklo czerwonego chodnika, a
schody staly si¢ waskie i strome? Myslatla wtedy, ze jeszcze chwila, i Chaima
trafi apopleksja, bo tak czerwonej twarzy nie mial nawet w gniewie. A jaka
musial mie¢ mine, kiedy ktorys z tych podejrzanych typow otworzyl przed nim
jedne z wielu drzwi i prawie wepchnat go do srodka? Na szczescie ja i matego
potraktowali grzeczniej. Zyczyli nawet dobrej nocy, cho¢ nie zapadl jeszcze
wieczor. Chciata zapytac, kiedy bedzie kolacja, ale zanim sie spostrzegla, juz
ich nie byto.



Pokoj byt niewielki, bez okna, oswietlony tylko zarowka zwisajaca z
sufitu, lecz na szczescie czysty i z tazienka przypominajaca jej przedwojenne
mieszkanie rodzicow na Poludniowej. Dopiero kiedy, ciezko

24o0ddychajac, przysiadia na jednym z dwoch krzeset, uswiadomilta sobie,
ze jej rzeczy sa w lzejszej walizce, ktora niost Chaim. A wiec jeszcze trzeba mu
bylo zanies¢ te, w ktorej mial wszystko, nawet zimowa pelise. Kiedy
podciagneta walize do jego drzwi, okazalo sig, ze sg zamkniete na klucz. Marek
wygladal na przestraszonego i dlugo szarpat klamka, jednak bez skutku. Nie
bardzo wiedziata, co powiedziec, i to jej zepsuto humor do reszty. Na wszelki
wypadek kazata mu dlugo szorowac zeby. Pol nocy zabralo jej zastanawianie
sie, gdzie ich przywieziono, ale cieszyla sie, ze straszne opowiesci o tym, dokad
wywozeni sa ludzie, okazaly sie falszywe. Wtedy tez ogarneta ja niezrozumiata
nieche¢ na mysl, ze Chaim znowu mial racje i ze wcale nie jest tak zle. Potem
dtugo walczyla z dusznoscia, bo nie znositla zamknietych okien, a co dopiero
ich braku, az wreszcie na korytarzu dal sie stysze¢ ruch swiadczacy o
nadejsciu ranka.

Marek obudzit si¢ natychmiast i po ciemku zakradl sie do drzwi.
Sprawdza, czy jesteSmy zamknieci — pomyslata. Styszata, jak delikatnie
naciska klamke, a potem drzwi uchylily sie i Swiatlo z korytarza na chwile
wypelnilo pokoéj. Odwrocit glowe, aby sprawdzic, czy ona to widzi. Nie
pozostawalo jej nic innego, jak usmiechem pokazac, ze wszystko jest dobrze.

Nadzieja na zapltacenie rachunkoéw wygrywala powoli z niechecia do
wziecia pieniedzy za spelnienie czyjejS zachcianki, ale tez uswiadamiata
stabosc¢ charakteru, bo przeciez obiecywalem sobie, ze dlugo nie rusze sie z
Wroclawia. W swoim dojrzatym zyciu bylem tu wszystkiego dwie godziny, bo
tyle uzbieraloby sie z postojow na dworcu, jesli wiec po latach marzen za-
mieszkatem w miescie, w ktorym sie urodzilem, to nie po to, aby udawac
podroznika. Przy sSniadaniu patrze sobie z okna na rzeke i chodzac po ulicach,
wypatruje cieni rodzicow, ktorzy zakonczyli tu kiedys, piekni i mlodzi, swoja
wojenng tulaczke. Niedawno dowiedzialem si¢, ze w moim mieszkaniu na
dawnej Borsigstrasse mieszkal w dziecinstwie wroclawianin Alfred Kerr,
stynny krytyk literacki, ktory konkurowat z Tomaszem Mannem do reki panny
Pringsheim i moze tylko dlatego nazywatl utwory Manna wysiedzianymi. Po
nim, co juz bylo latwo ustali¢, mieszkat tu radca Lothar Raber, ktorego syn
zamarzt gdzies na froncie wschodnim. Podobno byt pacyfista, co nas zblizalo w
pewnym sensie, bo jeden z moich przodkow takze zamarzl nie z wlasnej woli,
tyle ze na Syberii. I teraz, kiedy zaczynalem sie¢ zaznajamiac¢ z duchami tego
miasta, bieda i szantaz finansowy mialyby mnie z niego usunac¢, chocby na
chwile?



Broniac sie¢ przed siegnieciem do koperty, postanawiam iS¢ do redakc;ji
stynnego miesiecznika ,Rita Baum” i zaproponowac opowiadanie o milosci,
ktore napisalbym na kanwie wiersza z dziecinstwa. Jednak musialoby to
potrwac, bo wiersz mitosny uda sie niekiedy i dziecku, a dobre opowiadanie o
milosSci to najrzadszy ptak. Na tych rozwazaniach zeszlo mi do potudnia,
potem jak zwykle patrzylem na rzeke, ktéora mocno granatowa byla, czemu
trudno sie dziwic¢, gdyz stonce nawet si¢ nie pokazalo. Przechodzac obok stotu,
odwracalem wzrok od koperty, a wtedy mysl nowa, czy nie zaczac
wyprzedawac¢ ksiazek 1 w ten sposob uniknac¢c wyjazdu. Wlasciciele
antykwariatow, do ktorych zachodzitem wczesniej, wygladali na znawcow, a u
jednego zobaczylem nawet kartke z napisem: ,Nie przychodz do nas po wycene
swoich ksigzek — my przyjdziemy do ciebie”. Odrzucilem jednak ten pomyst, i
to ze wstretem, a dla dodania wagi wstretowi mocno uderzylem si¢ w policzek.
Bylbym jak ojciec, ktory zamiast swojej, sprzedaje nerke dziecka. Zashuzony
policzek piekl, ale tez czulem inne goraco, wyobrazajac sobie elektrykow, byc
moze niezbyt oczytanych, ale potrafiacych za to pieknie odlaczac¢ prad.
Zrozumialem, ze nie ma wyjscia i trzeba bedzie zarobi¢ w sposob uwlaczajacy
pojeciu wolnosci nie tylko pisarskie;j.

Kiedy jednak juz podjalem decyzje, poczulem ulge i chec¢ do zycia.
Dzialanie, ruch, pociagi, przemieszczanie si¢ mas ludzkich, zarabianie
pieniedzy, a potem ich wydawanie, oto idea godna wspolczesnego czlowieka.
Zapisywanie slow, a zwlaszcza zdan, o myslach nie wspominajac, to tylko
udreczanie sie. Mo6j idiotyczny entuzjazm mial zamaskowac upokorzenie, ale
tez odsuwatl na drugi plan strach przed niewiadoma. Nazwisko Hans Biebow
nie padlo przypadkowo. Moglem nawet podejrzewac spisek. Przywolaniem
Biebowa W.G. Sebald zakonczyt swoja powies¢ Wyjechali, czym, przyznaje,
wprowadzit mnie w pewna konfuzje. Mialby wiec wyjazd do Lodzi wigzac sie ze
sprawa, o ktorej juz dawno zakazalem sobie myslec? Na wszelki wypadek
zadzwonitem do Jerzego W., lodzermenscha calgq geba, ktory jako dziecko
prawie byl jednym z asystentow operatora przy kreceniu Ziemi obiecanej.
Chciatem miec¢ swiadka wszystkiego, co moglo mnie tam spotkac.

— Wejdziesz w cos ryzykownego w naszym cholernym miescie? — Nie
wiadomo dlaczego powiedzialem w ,naszym”, przeciez sam pomagal mi w
przeprowadzce, twierdzac, ze mi si¢ ona nalezy jak wiezniowi za dobre
sprawowanie.

— Ryzykownego? Zawsze. — Moze mi si¢ wydawalo, ale wyczulem w jego
glosie ulge.

*

Sniadanie bylo skromne, ale obfite, podobne do tych, jakich mozna sie
spodziewac po duzych, w bielach utrzymanych jadalniach pensjonatow



krynickich, ktore znala najlepiej. Jednak zapach biatego chleba tak zniewalal,
ze nie potrafila sobie przypomniec, kiedy ostatni raz czula cos podobnego.
Posmarowata malg kromke twarozkiem i jak najdyskretniej odwrocila glowe w
strone mezczyzny, ktory siedzial przy oknie i pieknie sie jej sklonil, kiedy
wchodzila. Juz go nie bylo, musiat wiec wyjs¢ drzwiami, przy ktorych na nie-
wielkim podwyzszeniu stat biaty fortepian. Chciatla mu sie przyjrzec¢, bo choc
dalaby glowe, ze widzi go po raz pierwszy, to jednak kogos jej przypominal.
Zapamietala chorobliwg bladosc, since pod oczyma, a przede wszystkim same
oczy, matowe i bez wyrazu. Gdyby nie w miar¢ dobre ubranie, wygladatby na
kogos, kto uciekl ze szpitala albo wiezienia. Za malo prawdopodobne uznala,
ze to ktos z jej przedwojennych klientow, bo nie dlatego widziano w niej
przyszla gwiazde palestry, aby ludzie, ktoérych bronita, dostawali duze wyroki.
Dlaczego jednak zaprzatata sobie tym glowe, dlaczego odruchowo przetkneta
sline, kiedy dojrzatla brudny bandaz na jego szyi? Thumaczyla to stanem
nerwow, bo po tym, w jaki sposob potraktowano Chaimiego, nie mogta dojsc
do siebie.

Marek pobiegl rano do jego otwartego juz pokoju i nie znalazt chocby
najmniejszej kartki z wiadomoscia. Dla dodania sobie animuszu wystawila
kufer Chaima na korytarz, a z odzyskanej walizki wyjeta najladniejsza suknie
z rozowej organdyny. Lusterko nad umywalka bylo wielkosci pocztowki i nie
bardzo mogla sie przejrzec, ale wiedziala, ze wyglada dobrze. Potem w
drzwiach glowa sprzataczki i chrapliwy glos: ,Dlaczego jeszcze nie zeszli na
Sniadanie?”. Marek natychmiast stanal z ksigzka przy drzwiach. W jadalni byli
ostatnimi goscmi, jesli nie liczy¢ czlowieka, ktory jej kogos przypominal, a
potem nie wiadomo kiedy wyszed!l. Robita wszystko, aby jesc jak najdtuzej, bo
dokad siedziala i jadla, sytuacja byla prosta i zrozumiata. Marek takze
przeczuwal, ze trzeba szanowac chwile, bo miarowo grzebal w pustej skorupce
jajka, a do tego roztozyl sie na stoliku z ksiazka, choc¢ juz kilka razy ustyszat
od niej o niestosownosci takiego zachowania. Udawal czytanie, ale chcial tylko
zatrzymac czas, jednak nie bylaby soba, gdyby nie powiedziala:

— Mogtbys sie pospieszyc.
— A co bedzie, jak zjem? — Podniost glowe znad ksiazki.
— Wtedy zobaczysz.

Marek zmiazdzyt lyzeczka skorupke i odsunal od siebie talerzyk i
ksiagzke.

— Zjadlem.
— Wytrzyj usta.

Wycieral dhugo, ale kiedys musial odtozyc¢ serwetke.



—1I co teraz?

Databy duzo, aby to wiedziec. Nie chciatla wracac¢ do pokoju, czekanie
tam bytoby podwojna meczarnia. Do jadalni weszto kilka mlodych kelnerek, by
posprzatac stoly i zmieni¢ obrusy. Musialy by¢ praktykantkami, bo nie
zwazajac na obecnosSc Reginy, glosno do siebie mowily, a nawet smialy sie
wesoto. Wstata wiec i Marek bez ociagania wstal takze. Przez chwile myslala,
czy niby przez pomylke nie wyjSC innymi drzwiami, niz przyszia, jednak
wrodzony rozsadek podpowiadal, ze najbezpieczniej bedzie usias¢ w hallu pod
palma i zachowywac sie tak, jakby siedzenie tam miato jakis powaod.

— Czy szanowna pani mialaby teraz ochote zobaczy¢ meza?

Nie wiadomo kiedy pojawil sie jeden z dwoch az za dobrze znanych
osobnikow. Rozowy krawat zastapit dzisiaj spokojniejszym, ale i tak bialo-
czarne trojkaty z daleka przyciagaly wzrok. Do tego wyraz twarzy, ktory w jego
mniemaniu byl zapewne wesoty.

— Jak pan moze o to pytac? — Bezwiednie si¢ wyprostowata, a jej glos
zabrzmial podobnie do glosu aktorki Przybytko-Potockiej w roli Marii Stuart.

Nie dbala o to, wiec nie zauwazyla podziwu w oczach postanca czy kimkolwiek
byt.

— W takim razie prosze za mna.

Nigdy przedtem tego nie robila, teraz jednak wzielta Marka za reke i
ruszyli za mezczyzna, ktory szedl bardzo szybko. Omineli schody i przez
wahadlowe drzwi, ktorych jedno ramie mezczyzna uprzejmie przytrzymal,
weszli do dlugiego korytarza czy raczej sali, po sufit wylozonej debowa
boazeria. W czasach swietnosci pan domu mogt demonstrowac tutaj swoje
umilowanie sztuki, bo na Scianach pozostalo jeszcze kilka obrazow w
nadzwyczaj solidnych ramach. Przedstawialy konie i jezdzcow w kolorowych
kubrakach, ktorzy podkrecali wasa i usmiechali si¢ do kobiet podajacych im
puchar wina. Markowi tak sie to spodobato, ze kilkakrotnie podskoczyt,
udajac konia w ruchu. Na koncu sali mezczyzna zatrzymal sie nagle, jakby
zainteresowany sceng polowania na lisa. Gdyby nie okragly porcelanowy
uchwyt, nawet uwaznemu oku trudno bytoby dostrzec zarys drzwi w debowej
Scianie. Zdazyla pomysle¢, ze to pewnie pomieszczenie na szczotki, a
przewodnik juz je otwieral i unizonym gestem zapraszal do srodka. Ukazala
sie ciemnosc¢, nic wiec dziwnego, ze Regina zrobila krok do tylu. Mezczyzna,
zadowolony z tej reakcji, uSmiechnal sie i pierwszy wszedt do czegos, co
jednak byto schowkiem, bo kiedy za chwile rozbtysto swiatlo, okazalo sie, ze
wiszg tu dwa fartuchy i stoi wiadro. Widzac, ze Regina w dalszym ciagu nie
kwapi si¢ do wejscia, wskazal na jeszcze jedne drzwi w przeciwleglej Scianie,
gestem dajac do zrozumienia, ze aby je otworzyc¢, wszyscy musza znalezC si¢ w
srodku. Gdy w koncu staneli obok niego, mezczyzna otworzyt kolejne drzwi i



natychmiast owione¢to ich swieze powietrze. Korytarz, tym razem inny, wysoki,
a nawet monumentalny, w blizszym jej architektonicznie stylu, w ktoérym for-
ma odpowiadata funkcji, a detale wywodzily si¢ z figur geometrycznych.
Regina robila wszystko, aby nie okazywac zdziwienia ani schowkiem, ani
innosScia budynku, w ktorym sie znalezli. Pomyslata tylko, Ze moze
prowadzacy ich mezczyzna chcial dobrze wypas¢ i dobrat krawat do tego
wlasnie miejsca. Nie powiedziala mu o tym, ale powinien sie cieszyC, ze w
ogole o nim pomyslala.

Wchodzili po szerokich schodach, a z daleka dat sie slyszec gwar
rozmow. Wreszcie na koncu okazalego korytarza zobaczyli ludzi
zgromadzonych przed duzymi drzwiami. Sami takze zostali zauwazeni i kilku
mezczyzn ruszylo w ich strone, a jeden nawet blysnal magnezja przy aparacie
fotograficznym. Potraktowala to zwyczajnie, uniosta wyzej podbrodek i mogla
wygladac teraz jak Sara Bernhardt w Orlgtku, gdyby oczywiscie aktorka miala
corke w jej wieku. Zaslonila tylko soba Marka, bo sprawial wrazenie
przestraszonego. Idacy przodem mezczyzna torowal droge, a kiedy doszed! do
drzwi, otworzyl je i z uklonem przepuscil ich przed soba. Znalezli sie¢ w sali
dos¢ widnej, mimo ze sSwiatlo wpadato tylko przez ciggnace si¢ pod sufitem
okragle okna. Byla zapewne aulq, profesorowie roztaczali tu swojgq wiedze
przed studentami. Swiadczyla o tym przesuwana tablica, ktorej zapisane juz
kreda i podniesione w gore skrzydlo wypelnialy niemozliwe do zrozumienia
wzory fizyczne. Stojaca w Srodku katedra nie byla jednak ani biurkiem, ani
solidnym stolem, tylko dos¢ ladnym karciakiem, w ktorego rogach tkwity
miedziane popielniczki. Na szczescie puste, bo Marek uczulony byl na dym z
papierosow. Wokot tablicy i karciaka siedzieli ludzie w roznym wieku,
sprawiajacy zgola nienaukowe wrazenie. Wielu z nich natychmiast rozpoznata
i uswiadomita sobie, ze suknia z rozowej organdyny nie byla dobrym wyborem.
Mezczyzna przez pozostawione przejScie doprowadzit ich do dwoch wolnych
miejsc, mozna by powiedzie¢c — w pierwszym rzedzie, gdyby nie kilka krzesetl
ustawionych jeszcze blizej katedry. Na jednym 2z nich siedzial Chaim,
natychmiast rozpoznala go po siwych wlosach. Zawsze podziwiala jego
instynkt, dzieki ktoremu wyczuwal wszelka nieche¢ w stosunku do swojej
osoby, tym razem zadziwil ja zmystem, pozwalajacym mu, siedzacemu tylem
do sali, domyslic¢ sie, ze wlasnie weszli. Inaczej przeciez nie odwrocitby glowy
akurat w tym momencie, a juz na pewno nie przyjrzalby sie im uwaznie, a
przy okazji zebranym ludziom. Wlasnie to spojrzenie sprawilo, ze ttum na sali,
wcale nie glosny, lecz zawsze szemrzacy, zamilkl, i w ciszy ustyszala bicie
wlasnego serca. Fagas, ktory ich przyprowadzit, sklonit sie i szybko wyszed!.

*

W dzienniku z S wrzesnia notuje: Co6zZ po pielegnowaniu mizantropii i
sposobéw odstepowania od uczestnictwa, jezeli od rana Slecze nad listem do



waznego producenta niemieckiego w sprawie filmu o Zydach z zachodu Europy
wttoczonych do getta w todzi. Na poczekaniu wymyslam zart gettowy: ,W
tédzkim getcie mozemy na jednym metrze mie¢ wiecej noblistow niz reszta
Swiata”, 1 zwracam uwage na szacunek do orderéw nadawanych przez
ojczyzne producenta: ,, Wielu przybytych profesorow z zaufaniem do niemieckiej
wdziecznosci nosito w klapach niemieckie ordery z pierwszej wojny Swiatowej,
a w sercach przekonanie, ze cywilizowane Niemcy co prawda choruje, ale
przeciez musi to by¢ choroba przejsciowa”.

Wieczorem znajduje stowa Gershoma Scholema, ktéry w ,Zydach i
Niemcach”, znakomicie przetozonych przez Adama Lipszyca, opisuje poczqtki
emancypacji Zydéw niemieckich. ,,Gdy wielkie zastepy Zydéw wylonity sie ze
swojego Sredniowiecza i wkroczyly w nowaq epoke osSwiecenia i rewolucji,
przewazajaca ich liczba — cztery piate éwczesnego zydostwa — mieszkata w
Niemczech, w cesarstwie austro-wegierskim i w Europie Wschodniej. Tak wiec
warunki geograficzne, polityczne i jezykowe sprawity, ze w pierwszej kolejnosci
zetkneli sie oni z kulturq niemieckq. Co wiecej — i to ma decydujace znaczenie —
doszlo do tego w jednym z najptodniejszych, zwrotnych momentow w dziejach
tej kultury”. Uwaza Scholem, ze Zydzi rzadko odnosili korzys$é z talentéw
swoich  najzdolniejszych  przedstawicieli, gdyz wiekszo$¢é najbardziej
uzdolnionych  zydowskich umystéw  przystuzyla sie  spoteczenstwu
niemieckiemu. Zdumiewajqca eksplozja ich produktywnosci data sie odczué w
literaturze, nauce 1 sztuce. ,Wszak niemal wszystkie najwazniejsze
interpretacje Goethego napisali Zydzi”.

Mysle, ze Niemcy, ten heros wsréod narodow zaréwno w dobrym, jak ztym,
chcieliby, co zrozumiate, aby pamieta¢ im juz tylko dobro. Jezeli jednak sami
nie dobijg zta kotkiem ironii, jeSli go nie wysmieje w sobie, to bachowski,
goetheaniski, beethovenowski koturn, na ktérym stusznie stoja z dumaq, moze
nie wytrzymacé ciezaru. Trudno jednak o tym moéwié, kiedy samemu pochodzi
sie z narodu, ktéry swoéj wlasny cienki, lecz zgrabny obcasik tamie z rozbraja-
jaca niefrasobliwosciq.

W dzienniku wiec nieznosna pospolitosc. Pisze o jakims liscie, zajmuje
sie lekturami, a nawet slowem sie nie zajakne o podskornym nurcie Zycia. Az
chce sie powatpiewac we wlasna szczerosc¢, bo w zapiskach ani sladu podrozy,
ktora przyszto mi odbyc. A byl przeciez i Wroctaw Gléwny, i kolejka do kasy, w
ktorej ladnie sie poklocono, i pociag, ktory jechal szes¢ godzin i dwadziesScia
minut. Pocieszajace jest to, ze malo z podrozy pamietam. Dworzec Kaliski w
Lodzi nie zyskal na urodzie, ale ze koniecznie chcialem sie ucieszyc, skupitem
wzrok na kioskarce ladniejszej od pozostatych i kilka razy powtorzylem w
mysli, ze takich kioskarek nie ma w innych miastach. Nawet w to uwierzytem.



Kiedy do tylko troche smierdzacej poczekalni wszedl Jerzy, kilku zebrakow
natychmiast ruszylo w jego strone. Nie oganiatl si¢ od nich, ale tez nie sprawiatl
wrazenia, ze ich widzi. Nic nie moglo mnie bardziej ucieszyc¢ jak widok tego do-
stojnie stapajacego olbrzyma, ktory lubil sie nazywac to6dzkim aborygenem i
ktory byl nim wsrod polmilionowej armii powojennych imigrantow z
okolicznych wiosek. W przeciwienstwie do mnie pozostal jednak aborygenem
do konca wiernym bumerangowi. ,Umre w domu, ktory postawit moj dziadek”
— mawial, co w Lodzi brzmialo, jakby byl z Radziwiltow.

Na dowodd, ze sprawa jest powazna, na parkingu pokazalem mu koperte z
pieniedzmi. Przeliczyl wzrokiem i ruszyl spod swiatet szybciej, nizby wypadato.
Wiedziatem juz, ze nudzil si¢ poteznie i ze dotaczy do mnie bez wzgledu na to,
co wymysle. Nie bylby jednak soba, gdyby nie przewiozt mnie wiadoma alejq i
nie przygladalt mi si¢ katem oka, kiedy przejezdzaliSmy przed domem, w
ktorym jeszcze niedawno mieszkatem. Pewnie chcial, abym westchnatl, ale nie
bylem na to przygotowany. Chyba urazilem go swoja powsciagliwoscia, bo
wspomnial zaraz, ze ma tylko trzy, najwyzej cztery godziny.

— Wieczorem musze jecha¢ do Sosnowca, a wczesniej Ania prosi do nas
na obiad.

Przy dawnej Izbie Morskiej spytal znienacka, czy wiem, co stalo sie po
wojnie z Aleksandrem Czeczottem, autorem plaskorzezby na gmachu sadu i
na Izbie Morskiej wlasnie. Zle trafil, bo wiedzialem, a nawet dodalem dwa
slowa o pierwszej zonie Czeczotta, Niemce, zameczonej w Auschwitz, i drugiej,
tez Niemce, corce komendanta obozu na Radogoszczu. Przyjat to z godnoscia,
lecz bylo pewne, ze teraz zagra mocniej. Rzeczywiscie, ziewnal i powiedziat od
niechcenia, ze sltyszal cos o Pawle Lewym. Tego si¢ nie spodziewalem. Od
dawna chcialem wiedziec, co stalo si¢ z mtodym, utalentowanym architektem,
ktory przed sama wojna zaprojektowal najpiekniejszy dom w miescie. Po woj-
nie wspaniata kamienica widoczna z moich okien trafila w rece literatow i
zostala potem opisana w wielu pamietnikach. Jan Kott zamieszkat w niej jako
jeden z pierwszych. Wspomina, jak wyrzucal oknem meble z sypialni i ze wraz
ze swoja towarzyszka uzywal kazdego pokoju tylko przez tydzien. Kiedy byto
juz tak brudno, ze nie dawalo sie¢ wytrzymac, zamykali pokoj na klucz i
przenosili si¢ do nastepnego. Gdy zabraklo pokoi, przenosili si¢ do innego
mieszkania i wzywali do sprzatania Niemki z obozu pracy przymusowej. Kazdy
z tych swiatlych przeciez ludzi, ktorzy potem tam mieszkali, traktowal ten
dom, jakby Polska nie istniala przed wojna. Pawet Levy lub Lewy, bo mozna
spotkac obie pisownie, znika w 1939 roku, a w dzienniku robot wykanczanego
jeszcze domu przy Bandurskiego pojawia sie pieczatka mistrza budowlanego
inzyniera Smolika. Czy Pawel (az chce mi si¢ mowi¢ mu po imieniu) zdazyt
wyjechaC za granice, czy moze myslal, ze latwiej mu bedzie w getcie
warszawskim? Jerzy silil sie na ton obojetny, ale to bylto jego rozdanie.



— Wiem o nim sporo! Poznatlem pania Bubi, babcie Piotrka Szczerbica,
mowie ci, co za kobieta. We wrzesniu weszla w setny rok zycia, a pamieC ma
lepsza od mojej. Mieszkala z mezem w luksusowej kawalerce, tam gdzie bylo i
jest PZU. Ptlacili sto dwadziescia piec ztotych, a kiedy spodziewala sie dziecka,
poszli do najpiekniejszego wtedy domu w miescie, aby wynajac cos wigekszego.
Tam tez spotkali architekta, ktory go projektowat. Okazalo sie, ze maz pani
Bubi znal si¢ z nim ze szkoly. Juz we trojke zjedli wieczorem kolacje w
Tabarinie. Wiesz, na Dzielnej... — Jerzy nigdy nie nazwal zadnej ulicy jej
wspolczesnym mianem, ba, nawet nazwy z miedzywojnia jakby mu nie prze-
chodzily przez gardio. — Gdybys wiedzial o istnieniu pani Bubi, nie ruszylbys
sie z Lodzi na krok. Pamieta nawet, co wtedy jedli... Tak wiec, moj stary, wiem
nie tylko, co stalo sie z twoim architektem, ale mam nawet zdjecie mebli
kuchennych zaprojektowanych przez niego w dowod przyjazni dla pani Bubi.
Staly potem w mieszkaniu, ktore po wojnie przypadlo Zofii Natkowskie;...

Juz chcialem wykrzycze¢ pytanie, czy ma to zdjecie przy sobie, kiedy
wjechaliSmy w krotka ulice z adresu zapisanego na kopercie. Fabryka i palac,
najwazniejsze budowle w tej okolicy, nalezaty niegdys do rodziny, ktorej jeden
z synow byl nieztym tenisistq. Co prawda nie grat tak dobrze jak bracia
Stolarow, ale wygral dwa turnieje na Lazurowym Wybrzezu. Do 1odzkie;j
historii przeszedt jako ten, ktory pierwszy w Polsce kupil obraz Picassa. O
dwoch mezczyznach, ktorzy mu go sprzedali, wiedzialem duzo, opisatem ich
nawet, ale nie ma to nic do rzeczy. Liczne potem magazyny i hurtownie gdzies
sie¢ wyniosty, a po parkujacych samochodach zostala porzucona opona,
nadpalona jednak. Nikt niczego nie pilnowal, tym bardziej wiec wypadato
pochwali¢ ztomiarzy. Zabrali tylko co druga szyne z torow prowadzacych do
fabryki, ktorymi kiedys przywozono ze Swiata surowiec, a potem rozwozono
gotowe wyroby. Musieli wiec wierzyc, biedacy, ze jeszcze pokaze sie tu pociag,
a wtedy na resztkach toru da sobie jakos rade.

Dom pod numerem siedemnastym nie wygladat dobrze. Kiedys okazaly,
bo sasiadowat z palacem, przypominal teraz znanego adwokata, ktory marniat
na oczach catego miasta i u kresu zZycia byl rozpoznawany po otaczajacej go
chmarze psow i wiecznie rozpietym rozporku. Matowe okna, wszechobecna
szarosc, plamy opadowe do pierwszego pietra, slowem gmaszysko martwe jak
cala okolica. Z tego, co pamietam, najdluzej zyly w nim biura i przychodnia
lekarska, a w palacu obok przedszkole lub zlobek. Nie wiem, dlaczego
rozpisuje sie o tym, a jedyne usprawiedliwienie, jakie przychodzi mi do glowy,
to che¢ odwrocenia swojej wlasnej uwagi od drzwi, na pewno zamknietych na
klucz, ktore dla porzadku wypada ztapac za klamke. Otwarte jednak i nawet
nie zaskrzypialy.

W niewielkiej sali z seledynowa lamperia i rzedem krzeset pod Scianami
brakowalo tylko gablotki z broszurami ostrzegajacymi przed niezdrowym



zyciem. Z otwartych drzwi skorzystalo kilka much i wyfrunely, pewnie w
strone¢ Piotrkowskiej. Pamietam, ze ze strachu przyszto mi do glowy, aby
poswieci¢ im krotkie opowiadanie czy poemat prozg. Jerzy wyraznie rozcza-
rowany, i trudno sie dziwi¢c, bo dos¢ sie takich wnetrz naogladaliSmy.
Uspokoilem sumienie i moge juz wraca¢ do Wroclawia — pomyslalem, kiedy nie
wiadomo skad pojawila sie kobieta w nylonowym fartuchu, przy ktorej Jurek
byt maluchem. Monstrum, chcialoby sie powiedziec¢, dorabiajace na ringu do
pensji sprzataczki, gdyby nie twarz przystojna, a w kazdym razie nie straszna,
1 niezle ondulowane blond wlosy. Podeszla blisko i przyjrzata si¢ nam z uwaga
nauczycielki biologii. Pochwalilem sie w mysli za pierwsze wrazenie: musiata
niedawno stoczy¢ walke, gdyz jej lewe oko okolone bylo granatowozielong
obwodka.

— Mam tu hasto dla pani. — Oczywiscie, obawialem sie¢ Smiesznosci, lecz
podtykajac jej pod oczy koperte, chcialem uspokoi¢ sumienie, Ze zrobilem
wszystko, do czego sie zobowigzatem. Wcale sie nie zdziwita.

— Od razu wiedzialam. Mocno spoézniony... A ten drugi zuch co znaczy?
Wejscioweczka jest na jednego.

Nie wiem, co mi przyszlo do glowy, by¢ moze nieche¢ do wnetrza albo
tylko zwykla chec ucieczki, bo powiedzialem:

— Jest nas dwoch, a jezeli nie zostawiono drugiej przepustki, to pani
pozwoli, ze powiemy do widzenia.

Nieoczekiwanie usmiechnetla sie, i to z pewnym wdzigkiem, a nawet jakby
mrugneta do Jurka podbitym okiem. Wiedzialem juz, ze nie ma odwrotu.

Cztery lata przezyte w getcie nauczyly Regine nie dziwic sie niczemu, lecz
to, co zobaczyla, uwlaczalo wszelkiemu porzadkowi. Predzej spodziewataby sie
pobicia niz tego, ze bedzie swiadkiem zadawania Smiatych pytan czlowiekowi,
ktorego zdecydowala sie poslubic¢. Przy okazji dowiedziala sig¢, ze Chaim miat
na drugie imie¢ Mordechaj, lecz nie bylo to warte takiego upokorzenia. Nie
wiedziala o imieniu, bo w getcie to on udzielat sSlubow, a kiedy brat ja za Zone,
nakazal zastepstwo rabinowi, ktory podczas uroczystosci ostentacyjnie
nazywal go panem prezesem. Zreszta zostal za to ukarany, bo nie poproszono
go na kolacje i nie najadl sie¢ do syta. Dlugo bronita sie przed mysla, ze to, co
widzi, ma cos wspolnego z sadem, a uwierzyla dopiero, kiedy pojawit sie ktos,
kto wszedzie wygladalby na najwazniejszego. Nie miat togi ani jakiegokolwiek
atrybutu znamionujacego wladze, a i tak ucichly wszelkie rozmowy. Nigdy nie
widziala kogos tak dostojnego, mimo ze stala blisko samego Gordona Craiga, a
na dworcu w Warszawie zupelnym przypadkiem zetknela sie z cadykiem z
Gory Kalwarii. Dostojnemu mezczyznie wcale nie uwlaczatla marynarka, ktora,



jak dostrzegla, nosila slady nicowania, ani to, ze zanim zasiadl za karcianym
stolikiem, podtozyt korek pod noge krzesta. Nawet kiedy siedzial, zdawatl sie
wyzszy od wszystkich obecnych, a przeciez musiato to byc¢ ztudzenie. Siwa
aureola wlosow pieknie przechodzila w rownie siwa brode, a oczy spod
krzaczastych brwi rzucaly na przemian spojrzenia grozne, lagodne, a
najczesciej znudzone, jakby obowiazek, ktory wzial na siebie, nie zajmowat go
az tak bardzo.

Poczula, Zze ma spocone dlonie, poszukatla w torebce chusteczki, a przy
okazji spojrzata na matego, ktory siedzial jak zmartwialy. Miala ochote go
poglaskac, aby w ten sposob doda¢ mu otuchy, ale zrezygnowata, bo akurat
dostrzegla kogos, kto z urzedu lub z przekonania zdecydowal si¢ stangac¢ w
obronie Chaima. Blondyn o niezdrowych rumiencach i w opietym tuzurku,
wyraznie skads wypozyczonym. Grzecznie przywital sie z mezem, a potem
przysunal krzeslo, aby siedzie¢ blisko niego. Mlody na pierwszy rzut oka
wygladal na fajttape, jednak zbyt dobrze znala sie¢ na ludziach, aby nie
wiedziec, ze to pozor bioracy sie z kompleksji; w Srodku ten mezczyzna moze
by¢ glodnym wilkiem. Taki zrobi wszystko dla slawy, jesli tylko pojawi sie
szansa — pomyslata, przylapujac go na pocieraniu o siebie zaciSnietych piesci.
Chaim co prawda podal mu reke jak z taski, ale w sytuacji, w jakiej sie
znalazl, mial prawo do zdenerwowania. Juz pierwsze slowa wypowiedziane
przez obronce potwierdzily jej przypuszczenia. Na pewno nie zamierzal byc
statysta.

— Jakze sie ciesze, ze przechodzimy wreszcie do konkretow, bo
wypytywanie o dziecinstwo kogos takiego jak nie przymierzajac Mojzesz
zakrawalo na farse, a przeciez traktujemy jak najpowazniej swoja tutaj
obecnosc.

Na sali rozleglo sie kilka krzykow, ktos nawet przerazliwie gwizdnat,
wystarczylo jednak, ze sedzia zmarszczyl brwi i sala ucichia.

— Panie Bornstein, to wlasnie panskie porownanie jest rodem z farsy i
bardzo prosze, aby w przysztosci zechcial pan unikac tego tonu...

Poznata wiec nazwisko obroncy, ktore nic jej nie mowilo, chociaz w szkole
powszechnej miata za kolezanke jakas Bornsteinowne. Ale tylko przez kilka
miesiecy, bo, zdaje sie, wyjechata. Jesli cos jednak Regine zdziwilo, to sposob,
w jaki sedzia wypowiedzial swoja kwestie. Dalaby glowe, ze myslami byt gdzie
indziej.

— To sie nie powtorzy, wysoki sadzie. — Bornstein sktonil sig, lecz

przedtem mrugnatl w strone publicznosci. — Czy moge teraz przeczytac
dokument, ktory przygotowatem?



— Ma pan szerokie uprawnienia, panie mecenasie. — Sedzia podpart
palcem policzek i zamknal oczy, jakby dawal do zrozumienia, ze zamienia si¢
w shuch.

— Niech to nawet wyglada na laudacje, lecz nie moge si¢ powstrzymac od
przypomnienia przedwojennych zastug obecnego tu pana prezesa. — Musial
by¢ krotkowidzem, bo przygotowang kartke papieru trzymal blisko oczu. -
Jakub Schulman napisal do nas, ze poznal pana prezesa po pierwszej wojnie
Swiatowej, kiedy ten organizowal obozy dla mtlodziezy. Pozostal wtedy pod
wielkim wrazeniem jego zapalu. Kiedy w latach trzydziestych pan prezes
zaczal prowadzi¢ zalozony przez siebie sierociniec, zdawal sie cztowiekiem
przepelnionym nadludzka energiq. Gdy wszyscy juz spali, on pracowal jeszcze,
jakby jego organizm nie potrzebowal odpoczynku. Stworzyl w sierocincu eks-
perymentalng farme, na ktorej dzieci mogly si¢ uczyC pracy na roli, tak
przydatnej w Palestynie. Skad mogl, zdobywal pienigqdze dla swoich
podopiecznych. Imat sie roznych zajec i kiedy bylo trzeba, zostawal wydawca,
bo przeciez wydawal pismo ,Sierota”, innym razem rolnikiem, ale przede
wszystkim znakomitym pedagogiem. Mimo ze pracowal niezwykle ciezko, jego
sytuacja materialna nie byla dobra. Wszystkie pozyskane pieniadze szly na
sierociniec, ktory najpierw stat si¢ pierwszym w kodzi, a wkrotce jego slawa
promieniowala na cala Polske.

Dopiero teraz dostrzegla, ze Bornstein najczesciej zwraca sie¢ do
siedzacych z prawej strony, na krzeslach lekko wysunietych do przodu.
Wszystko wskazywalo na to, ze byli oni czyms w rodzaju lawy przysieglych,
ktorej znaczenie dobrze znala z podrecznikow i filméw. Kiedy jednak
nieoczekiwanie rozpoznala wsrod siedzacych Aarona Witwickiego, poczula
nerwowe pulsowanie powieki. Byl sedzig apelacji w getcie i nie chcial uznac
oczywistych argumentow dowodzacych niewinnosci oskarzonego, ktorego
bronita w procesie o gwalt. Wiedziata, ze glos kogos takiego bedzie glosem
stronniczym. Dwaj rabini i cadyk, ktorzy siedzieli obok Witwickiego, pewnie
takze nie znosili Chaima, lecz moze doceniali, ile dobrego zrobit dla Zydow.
Jeden z nich, cadyk wlasnie, krzyczac, biegatl po Rynku Batuckim i nalezalo go
zamknac w szpitalu. Pewne bylo jednak, Zze nie oszalat z gtodu. Kilka innych
0sOb znala dosc¢ dobrze i dziwila sig, ze zgodzily sie tam zasiasc, kilku nie
znala nawet z widzenia, a wiec niezbyt sie liczyly. Z najwiekszym jednak
zdumieniem na samym koncu dostrzegla Fuchsowne, sekretarke Chaima.
Banalng hanowerska kure, ktora swojg pozycje w getcie zawdzieczata takiej
znajomosci niemieckiego, ze prosci Niemcy otwierali geby. Wybranie jej do
tawy przysieglych swiadczylo albo o koncu swiata, albo o naiwnosci sedziego.

— Jego jedyng zaplata byla satysfakcja z dobrze spelnionego uczynku —

mowil dalej Bomstein. — Cho¢ bez wyksztalcenia, bo nauke skonczyl na
chederze zaledwie, nigdy nie przestal sie doskonalic. Probowat sil jako



fabrykant, kupiec, a nawet agent ubezpieczeniowy, na szczescie dla historii z
mizernym skutkiem. Kiedy jednak przekonal sie, ze najwiecej dobrego moze
uczynic dla sierot, nie wahat si¢ ani chwili i aby poglebi¢ wiedze pedagogiczna,
udat sie gdzie?... — Zawiesil glos i rozejrzat si¢ po sali. — Tak, wlasnie, do
samego doktora Korczaka...

Wiedziala, ze takie nazwiska zawsze wzbudzaja aplauz. Na sali rozlegl sie
szmer podziwu, a nawet nieSmiale oklaski. Pomyslala, ze jeszcze kilka takich
przykladow, a Chaim zostanie stad wyniesiony na ramionach. Odruchowo
poglaskala po glowie Marka, ktory tak sie zapatrzyl w obronce, ze nawet tego
nie zauwazyl, a powinien byl, bo przeciez nie gtaskala go czesto.

— W domu dziecka prowadzonym przez Janusza Korczaka pan prezes
spedzil wiele tygodni i mogt z bliska obserwowac jego nowatorskie metody.
Panie i panowie, z glebokim wzruszeniem pragne oznajmic, ze doktor Janusz
Korczak zgodzit sie¢ spotka¢ z nami i opowiedzie¢ o tym, jakim czlowiekiem
wydal mu si¢ Chaim Rumkowski.

Na sali zapanowal entuzjazm, zaczeto klaskac, tym razem powszechnie,
takze sedzia uderzyl dlonig o dlon. Drzwi otworzyly sie i znajomy boy hotelowy
wprowadzil lysego mezczyzne w zniszczonym plaszczu. Swiadek w kompletne;
ciszy doszedt do wyznaczonego miejsca, ktorym, jak zobaczyla, byl stary pulpit
na nuty, i1 uklonit sie¢ sedziemu. Wygladal na chorego, przez chwile nawet
podpieral sie laska, ale zaraz si¢ wyprostowal.

— W imieniu wszystkich obecnych mam zaszczyt pana powitac, panie
doktorze. — Bornstein sprawial wrazenie wzruszonego. — Prosimy uprzejmie,
aby zechcial pan opowiedzie¢c o swoim spotkaniu z Mordechajem Chaimem
Rumkowskim.

— Przyznaje, nie pamietam wszystkiego. Bylem dos¢ zapracowany, a
zjawialo sie¢ wtedy wielu chetnych do obserwowania naszej pracy. Z tego, co
zdotalem zapamietac, pan Rumkowski byl czlowiekiem ciekawym wszystkiego
i chetnym do pomocy. — Dopiero przy tych slowach spojrzat w strone Chaima i
pozdrowil go nieznacznym ruchem glowy. — Jezeli moge to tak okreslic, to
wydat mi sie wzorowym aktywista. Nie mialem jednak z nim blizszych
kontaktow poza tymi, ktore dotyczyly spraw pedagogicznych.

— Czy byl czyms szczegodlnie zainteresowany?

— Interesowalo go wszystko. Szczegolnie ciekawila go idea samorzadu
dzieciecego i to, ze dzieci wigkszoSC prac wykonuja same. Nie mieliSmy jak
inne sierocince platnego personelu, a jednak czystosS¢ byla wzorowa. Takze
wszelkie wykroczenia rozpatrywal sad dzieciecy. Miedzy wychowawcami a
dziecmi panowaly najlepsze stosunki, a zaklad dbal o swoich wychowankow
nawet po opuszczeniu przez nich sierocinca. Pan Rumkowski notowal,



wypytywal, gtlownie moich wspolpracownikow. Kiedy po latach dowiedzialem
sie, ze jest dostojnikiem i przyjezdza do Warszawy, aby radzi¢c Adamowi
Czerniakowowi, jak prowadzic¢ getto, uznalem, ze zaszedl dalej, niz moglbym
sadzic. To chyba wszystko, co mam do powiedzenia.

— Czy moze ofiarowal pan panu prezesowi jakas pamiatke?

Doktor sprawial wrazenie zaskoczonego, jednak po chwili zrozumiat
pytanie.

— Tak, przypominam sobie. Dalem mu swoja ksiazke.
— Pamieta pan moze jej tytut?
— To mogt by¢ Krol Macius Pierwszy.

Marek az podskoczyt z wrazenia, a potem odwrocil sie¢ w jej strone i
wskazal na ksiazke ukryta na piersiach. Odkad sie poznali, nie widziata go tak
przejetego i bardzo ja ucieszylo, ze w tej trudnej sytuacji znalazl troche
radosci.

— Czy byl pan uprzejmy napisac¢ dedykacje?
— Oczywiscie.
— Czy przypomina sobie pan jej tresc?

— Bardzo przepraszam, ale napisalem ich tak wiele... — Kprczak byt
wyraznie zaklopotany i dobrze go rozumiala, bo mial prawo nie pamietac.

— Ale czy mogla to by¢ dedykacja zyczliwa?

— Oczywiscie ze tak. Juz samo ofiarowanie komus ksiazki wynika z
zyczliwosci.

- A wiec czy mozemy rozumieC, ze Ww panskich szczatkowych
wspomnieniach Chaim Rumkowski jawi si¢ jako postac pozytywna?

Korczak odpowiedzial dopiero po chwili, jakby dobrze wazyl slowa:

— Mozna to tak ujac.

Jak sie spodziewala, Bornstein natychmiast uniost obie rece w gore i
wykrzyknat:

— Bardzo dziekuje i nie mam wiecej pytan.

Po ostatnich slowach doktora gotowa byla uwierzy¢, ze teraz sedzia
pozwoli im wrocic¢, skad przyszli. On jednak skinal na mezczyzne, ktorego
przedtem nie dostrzegla, a ktory zerwal sie jak ukluty szpilka. Wysoki,
wychudzony, ze Sladowa iloscig wlosow, mial twarz cztowieka, ktory nie zaznal
w zyciu wiele mitosci i gotow byl za to odptacac. Zadrzata na mysl, ze akurat



on mialby oskarzac. Jakby sie tego domyslil, bo spojrzat w jej strone, z
nieukrywana zyczliwoscia jednak. Tak w kazdym razie to odebrata.

— W getcie czesto powtarzano panski zart, doktorze...

Jego glos nie byl nadmiernie piskliwy, jak to czesto bywa u podobnych
typow, ani nie zgrzytal potepienczo. Zwyczajny baryton, podobny do glosu
Emila Janningsa w Blekitnym aniele.

— Zartobliwie nazywal pan siebie zlodziejem, a kiedy pytano, dlaczego,
padata odpowiedz, ze moze z taka opinia wejdzie pan do zarzadu pewnego
sierocinca. Czy tak wlasnie bylo?

— Na pewno miesci si¢ to w stylu, w jakim lubilem nieraz wyrazac swoje
opinie.

— Byla to wiec dowcipna sugestia, ze czesto ludzie pelnig rozne funkcje
spoteczne i polityczne dla korzysci osobistych?

— Zapewne dowcipna, ale jednak nie sugestia. Po prostu tak juz jest.

— Czy nie odniosl pan wrazenia, ze prezes Rurnkowski moze by¢ wtasnie
takim czlowiekiem? Nieudacznikiem, ktory prowadzac sierocince, szukat
mozliwosci zarobku, a przede wszystkim powazania?

— W zZadnym razie. Wydal mi sie wtedy typem wzorowego spotecznika.
Moze o nie najszerszych horyzontach umyslowych, lecz szczerego w
intencjach. — Doktor, kladac reke na sercu, przeprosit Chaima za swoje stowa,
lecz Regina dostrzegla, ze dlon meza tak mocno zaciska si¢ na lasce, iz
knykcie staja sie biale.

— Nad grobem Adama Czerniakowa, po jego samobojstwie w Warszawie,
powiedziat pan: ,Bog ci powierzyl godnos¢ twego narodu i Bogu godnosc te
przekazujesz”. Dwa miesigqce potem nie pozostawil pan dzieci z sierocinca, lecz
wsiadl z nimi do wagonu wiozacego was na Smierc. Czy mysli pan, ze o
prezesie Rumkowskim ktos moglby powiedzie¢ w przyszlosci dobre stowo?

— Na pewno nie mnie o tym sadzi¢. Prokurator sklonil sie gleboko i
powiedziat:

— Dziekuje panu. Nie mam wiecej pytan. Sedzia z trudem wstal zza
swojego stolika.

Oskarzyciel i obronca rzucili si¢ do podnoszenia krzesta, ktore przy okazji
przewrocit. Wygratl pierwszy ze wzgledu na diuzsze nogi, ale tez dlatego, ze byt
blizej. Patrzyla, jak potezny starzec z siwg broda podchodzi do ledwie
trzymajacego sie¢ na nogach Korczaka i kladzie mu rece na ramionach.
Wygladalo, jakby chcial tchna¢ w niego zdrowego ducha albo dac¢ wyraz naj-
wyzszemu uznaniu. Stary doktor zaraz si¢ wyprostowal i wygladal teraz



zupelnie jak oficer, ktorym, jak slyszala, byl. Szedt do drzwi krokiem zwawym,
a wszyscy podniesli sie¢ z miejsc i wiwatowali; najblizej stojacy usitowali
dotkna¢ chocby rekawa jego plaszcza. Dala sie¢ ponieS¢ powszechnemu
entuzjazmowi i usitowala sie przepchac blizej, jednak nie bylo to mozliwe, bo
ludzie jakby nie znali umiaru, o eleganckim zachowaniu nie wspominajac.
Kiedy wrocitla na swoje miejsce, krzeslo obok bylo puste, a Marek zniknat.
Spojrzala na kark meza. Byl nieruchomy i dumny, jezeli tak mozna powiedziec
o karku.

Udatlo mu sie¢ w zamieszaniu wyjsSC z sali. Ludzie na korytarzu takze
chcieli si¢ dopchac¢ do doktora Korczaka i nikt nie zwracal na Marka uwagi.
Mogt wiec wyjac ksiazke zza pazuchy i przygotowac sie do ataku niczym
muszkieter przed spotkaniem z gwardzistami. Dwoch rostych mezZzczyzn w
uniformach strazy pozarnej oslaniato doktora i powoli wyprowadzalo go z
thumu. Wreszcie jeden zatrzymatl sie¢ z szeroko rozpostartymi rekami, a drugi
poszedt z nim dalej. Mundur budzil respekt i chociaz korytarz byt szeroki, nikt
nie przekroczyl linii wyznaczonej przez ramiona mezczyzny. Marek odczekal,
az doktor Korczak odejdzie wystarczajaco daleko, a potem zanurkowal pod
reka strazaka i puscit sie biegiem. Wiedzial, ze nikt nie jest w stanie go za-
trzymac, i pewnie dlatego po raz drugi w zyciu poczul sie szczesliwy. Minat
dwie siedzace na lawce kobiety, z ktorych mtodsza miala piekne rude wlosy, i
omal nie wpadl na doktora, ktory przystanal, styszac, ze ktos za nim biegnie.
Usmiechnagt sie¢ nawet, co prawda samymi oczami, jednak na pewno byt to
usmiech. Marek pieknie sie sklonit i podatl ksiazke. Strazak otworzyl usta, ale
nie oSmielil sie wydobyc¢ glosu.

— Jak masz na imi¢? — Doktor siegnat do wewnetrznej kieszeni.
— Marek.
— A nazwisko?

Zawahat sie, a Korczak nie znalazl piora i spojrzal na strazaka
zniecierpliwiony.

— Masz cos do pisania, kawalerze?

Mezczyzna z sumiastymi wasami nazwany kawalerem wyraznie sie
speszyl. Dtugo szukat po kieszeniach, lecz wyjal z nich tylko zapalki. Pozostala
jedna szansa na autograf. Marek sklonit si¢ i wskazat dwie kobiety siedzace na
korytarzu, a doktor pokiwal glowa ze zrozumieniem. Pani o rudych wlosach
byla bardzo madra: kiedy dobiegal, juz =z pudeteczka wyloZzonego
ciemnozielonym aksamitem wyciagata pioro. Podala mu je otwarte i gotowe do
pisania.



— Kim jest ten pan? — spytala z uSmiechem jej mama, sadzac po wieku i
podobienstwie.

— To przeciez Korczak! — krzyknal i pobiegl z powrotem, lecz na korytarzu
nie bylo juz nikogo. Nie zatrzymal sie, liczac, ze dojrzy doktora za zakretem,
ale i tam bylo pusto. Na obudowie radiatora dajacego cieplo lezala jego
ksiazka, zabratl ja i juz bez pospiechu poszedt przed siebie. Po drodze tapat za
klamki mijanych drzwi, lecz wszystkie byly zamkniete. Wytrwatos¢ czesto
zostaje nagrodzona, powtarzatla w sierocincu pani Albinska i, jak sie okazato,
miata racje, bo ktores sie otworzyly. Nie zawahat sie¢ ani chwili i wszedt do
srodka. Drewniane kabiny i pottuczona umywalka, nad ktora tylko slad po
lustrze. Najwazniejsze bylo jednak umieszczone wysoko okno, przez ktore
zobaczyl korone drzewa. Zapragnal wyjrzeC¢ na zewnatrz. Bez zastanowienia
postawil przy Scianie kosz na Smieci, jednak nawet z podwyzszenia i to
wspinajac sie na palce, nie mogl duzo zobaczyc. Po raz ktorys w zyciu poza-
zdroscit Marysiowi Jedwabiowi jego matpiej zdolnosci wtazenia tam, gdzie inni
wspiac sie nie umieli. Marys niczym kot lezalby juz sobie na waskim parapecie
i Smial sie ze wszystkich. Ale Marek i1 tak nie narzekal, widzial przynajmnie;j
fragment jezdni, kawalek muru i dwa drzewa. Po kolorze liSci poznal, ze od
dawna nie padal deszcz, i zobaczyl, jak krusza sie cegly. Moze nie bylo w tym
nic ciekawego, jednak samo patrzenie w otwarta przestrzen sprawiato radosc.
Potem nagroda za bol w lydkach, gdy prawie bezglosnie przejechata pod
oknem ciezarowka o nieznanym mu ksztalcie, a do tego czerwona. Widziatl ja
zaledwie kilka sekund, lecz byl pewien, Ze to nie strazacy: wielkie biale litery
na burcie wskazywaly raczej na cyrk.

— Co robisz w ubikacji dla kobiet?

Obejrzal sie i zobaczyl jednego z dwoch mezczyzn, ktorzy powitali ich po
przyjezdzie. Nie tego jednak, ktory lubit smieszne krawaty i ktory nidst go po
schodach na barana. Nie wiadomo dlaczego, byl przekonany, ze nic mu nie
grozi. Osmielil sie odpowiedzie¢ pytaniem:

— A pan?
— Ja tu pracuyje.

Zszedl z kosza i rozejrzal si¢ wkoto z udanym zdziwieniem. Zirytowato to
mezczyzne, ktory zlapal go za kark, nie za mocno jednak. Na korytarzu nie
bylo juz rudej pani ani jej matki, ktora nie potrafila rozpoznac doktora
Korczaka. Kiedy rozgladat sie¢ za nimi, zobaczyl dwoch mezczyzn o mocno
niewyraznych minach, prowadzonych przez olbrzymia kobiete w fartuchu,
wyzszg od nich o glowe. Jednak nie tyle roznica wzrostu przykula jego uwage,
ile str6j grubszego z nich, ktory mial na sobie czerwony blezer z literami na
piersiach, a do tego Smieszng czapke z daszkiem, podobna do tych, w jakich
jezdza dzokeje. Byl wiec juz pewien, ze czerwony samochod z napisem Cola-



Coala lub podobnym nalezal do cyrku i przywiozt wesolkow majacych
rozbawiac ludzi, kiedy im smutno i zle. Nie zastanawiat si¢ nad tym dluzej, bo
weszli do sali i mezczyzna doprowadzil go, juz nie trzymajac za kark, do
krzesta. Nie chcial byc zlosliwy, ale nie odmowil sobie usmiechu, dajacego do
zrozumienia, ze wida¢ kazdy kogos sie boi. Mezczyzna przyjrzal mu sie
uwaznie i dostrzegl, ze w jego oczach nie tylko nie ma strachu, ale tez zadnego
innego uczucia.

Miata juz tego wszystkiego dosyc. Rozprawa toczyla sie tak, jakby slowa
osoby tak waznej jak Janusz Korczak nic nie znaczyly. Musiala przyznac racje
zachowujacemu si¢ wyniosle Chaimowi, sposob, w jaki zostal potraktowany,
nie byl wlasciwy. Sedziemu takze to nie przeszkadzalo, bo kiedy adwokat
zrelacjonowal mu stowa swojego klienta, powiedzial tylko:

— Oczywiscie, pan Rumkowski moze odmowic¢ zeznan. Musi byc¢ jednak
sSwiadomy, ze oslabia tym swoja mozliwosSc¢ obrony.

Tu jednak jej maz popelnit blad - odebrat grzecznos¢ jako oznake
stabosci i zirytowal sie tak bardzo, ze nie raczac wstac, zaczal krzyczec
zmienionym glosem:

— Nic nie oslabiam, bo nie musze si¢ bronic¢! Nie wiem, kim jesteScie i
jakie macie prawo sgdzi¢ mnie lub chocby mowi¢c o mnie. I nikt mnie nie
zmusi do rozmowy z wami!

Jak zwykle, kiedy wpadat w falset, uderzat laska o podtoge. Tym razem
jednak robit to tak mocno, ze pod stopami poczula drzenie. Pamietata, ze na
dzwiek tego przerazliwego glosu ludzie chetnie schowaliby sie pod ziemie, ale
teraz ku swojemu zdziwieniu ustyszata na sali Smiech, i to wcale nie ttumiony.
Sedzia takze to zauwazyl.

— Z tego, co wiem, jeszcze niedawno nikogo nie Smieszylto, ze oskarzony
popiskuje w zdenerwowaniu. Pamietajcie jednak, ze gdyby tak piekny
mezczyzna nie mial skazy, nie bytloby sprawiedliwosci...

— To niechby juz urodzil sie garbaty! — krzyknat ktos z sali.

— Panie Rothe, wiem, ze jest tu ktos z rodziny Zygmunta Freuda. Wiem
tez, ze w Wiedniu czesto pan ich odwiedzat.

— Kompleks moze uczyni¢c wiele zta! - wykrzyknal Rothe wyraznie
zadowolony, ze sedzia o nim styszal. Regina odnalazta go wzrokiem i
przypomniata sobie, ze dwukrotnie spotkala w getcie tego niziutkiego mez-
czyzne. Przywiozl ze sobg tak piekna laske, ze Chaim z uSmiechem prosit go,
aby sie zamienili. Odmowil, i to na wieczornicy na czes¢ Chaima wlasnie, a
wiec nie bylo to grzeczne.



— Ani slowa wiecej, panie Rothe, bo przyjrze sie¢ panu poza kolejnoscia. —
Sedzia usmiechnatl sie i przeniost wzrok na Chaima. — A pana prosze o spokgj.
Nerwy w niczym tu nie pomogga. Co do prawa sadzenia pana, to zareczam,
mam je i uwazam, nie pochlebiajac sobie, ze jest ono wazniejsze od wszystkich
innych praw. Jesli zas chodzi o rozmowe, to owszem, nie mozemy pana do niej
zmusicC. Chociaz... prosze tego nie odebrac jako grozby, rozwazalem mozliwosc
okazania panu swojej niecheci. Szczesliwie dla pana zostalem przekonany
przez panskiego obronce. Dlatego teraz prosze pana tylko o decyzje odmowy
zeznan. Bo nie moze byc tak, ze pan sobie milczy, a od czasu do czasu
zaczyna sie tu nam gtosno irytowac...

— Sedzia z kazdym slowem coraz bardziej purpurowial. — I prosze nie
pokrzykiwac, bo jak jeszcze raz sie to powtorzy, to kaze zrobi¢ z panem
porzadek...

— Uderzyl otwarta reka w stolik karciany tak mocno, ze umocowane w
nim mosiezne popielniczki podskoczyly na sporg wysokosc. Wstal i zaczatl
spacerowac, ciezko oddychajac i probujac opanowac atak furii. Cisza, ktora
zapanowata, byla tak wielka, ze nie tylko muche, ale kazde stworzenie
przyniesione na sale w czyims odzieniu daloby sie¢ styszec.

Na szczescie fruwajace popielniczki, wpadajace potem w te same otwory
w naroznikach stolu, zrobily odpowiednie wrazenie, bo Chaim spuscil z tonu,
co poznala po nisko opuszczonej glowie. Poczula, ze ktos ja glaszcze po rece, i
zobaczyla Marka, ktory by¢ moze chcial w ten sposob dodac jej otuchy. Nie
nakrzyczalta wiec na niego, ze sie¢ oddalil bez pozwolenia.

— Mo¢j klient potwierdza, ze odmawia zeznan, i przeprasza za zaklocenie
procedury. Tym samym zdaje si¢ na bezstronnosc i sprawiedliwos¢ wysokiego
sadu. — Bornstein odetchnat z ulga.

— Znajdzie je. — Sedzia byl znowu pogodny. — Osobiscie tego dopilnuje.
Zwlaszcza jezeli chodzi o sprawiedliwosc, bo z bezstronnoscig bywa trudniej. A
teraz prosze, aby pan oskarzyciel przypomnial, po co si¢ tu wszyscy
fatygowalismy, bo jak sie zdaje, wielu z nas moglo juz o tym zapomniec.

Na sali odebrano to jako sygnal, ze mozna oddychac¢, a nawet pozwolic
sobie na dyskretny przejaw rozbawienia. Prokurator wstal i rozejrzat sie, a
Regina odniosta wrazenie, ze znowu szukat jej wzrokiem.

— Dzieki obroncy stary doktor przypomnial nam o podarunku, jaki zrobit
Rumkowskiemu. Krél Macius$ Pierwszy, pickna ksigzka. Sam jg czytatem...

— Zaiste, imponujacy wyczyn... — Bornstein szepnal niby do siebie, jednak
kilka osob moglo to styszec, a jedna z pan nawet sie uSmiechnela.



— Poczucie humoru nigdy nie opuszcza narodu zydowskiego. — Prokurator
wydawal sie zdziwiony riposta na tak marnym poziomie.— Ale do rzeczy.
Czlowieka, dla ktorego zebraliSmy sie tutaj, nazywano Krélem Chaimem
Pierwszym. Ten oto siwy starzec mogt byc bohaterem slawionym przez
pokolenia, a stal sie¢ najbardziej kontrowersyjna postacia wszechczasow, przy
ktorej inny krol, Herod, to figurant zaledwie. — Zrobit dtuga pauze, patrzac na
lawe przysieglych. — Mordechaj Chaim Rumkowski stworzyl w getcie todzkim
panstwo niewolnicze, dostarczajace Niemcom wszelkich dobr, takze tych
potrzebnych do prowadzenia wojny. Wiladal nim absolutnie, a sprawie-
dliwoscia nazywal to, co sam uwazal za sprawiedliwe. Wywyzszal jednych
kosztem drugich. Osobiscie podpisywal wyroki na tych, ktorzy w jakikolwiek
sposob sprzeciwili sie¢ Niemcom i wymysSlonej przez niego strukturze. Nie
poprzestal na tym. Kiedy hitlerowcy zdecydowali o ostatecznym rozwigzaniu
kwestii zydowskiej, czyli o wymordowaniu wszystkich Zydéw w krajach pod-
bitych, pozwolil wystac na smier¢ swoich poddanych. Nie tylko pozwolil, ale
jeszcze swoim autorytetem i patetycznymi przemowieniami usmierzat ich czuj-
nos¢. Juz czas, aby krol Macius... przepraszam, krol Chaim... a wtasciwie
Chaim Grozny, bo tak nazywano go czesciej, zdal przed nami rachunek.

Prokurator byl tak pewny swego, ze kiedy usiadl, wyciagnat z kieszeni
pilnik do paznokci i zaczat sie nim bawi¢. Uznala to za niedopuszczalne i byta
ciekawa, czy sedzia to widzi. Jesli nawet widzial, to nie zwrocit prokuratorowi
uwagi. Bornstein trzymal sie za glowe, lecz zanim otworzyl usta, przechadzat
sie chwile miedzy ludzmi, starajac sie zajrze¢c w oczy najblizej siedzacym.

— To niewiarygodne — powiedzial wreszcie — ze wobec tak szanownego,
dobrze znajacego zagadnienie gremium padly slowa nie tylko nieprawdziwe,
ale przede wszystkim obrazajace dobre imie czlowieka, ktéoremu my, Zydzi,
nigdy sie¢ nie wyplacimy. Pozwoli pan — sktonil glowe przed Rumkowskim - ze
mowiac o nim, bede go tytulowal prezesem. Nie przesadze, jezeli powiem, ze
zwrot ,pan prezes” wypowiadany byl w getcie z ufnoscia podobna do tej, z jaka
chrzescijanie w grudniu mowig o swietym Mikotaju. Ztosliwcy utrzymuja, ze
pan prezes zostal wybrany przez Niemcow na najwazniejszego z lodzkich
Zydow tylko ze wzgledu na jego piekny i godny wyglad. Robig z tego zarzut,
jakby uroda i szlachetnosc¢ gestu wykluczaly geniusz...

Zauwazyla, ze koniec laski Chaima uderzajacy o podloge troche sie
uspokaja.

— Bo przeciez trzeba geniuszu, aby zrozumiec, ze szans¢ na przezycie w
niewoli bedzie mial tylko niewolnik uzyteczny. Pan prezes w doskonale
przemyslanym memoriale proponuje wiec hitlerii stworzenie w getcie
warsztatow, dzieki ktorym stanie sie ono samowystarczalne. Otrzymuje zgode i
tworzy wzorowo funkcjonujaca strukture spoteczna. Powie ktoS moze:



niesprawiedliwie rzadzona. W calej historii nie sltyszalem o sprawiedliwsze;.
Kapitalizm panstwowy, w ktorym zyski ida na utrzymanie wszystkich. Bogacz
i biedak pracuja pospotu. To w t6dzkim getcie powstaly szpitale i sierocince, to
w nim byl porzadek i jedzenie, kiedy w Warszawie juz umierano na ulicach.
Mamy na to dos¢ dowodow. Bez trudu wykazemy tez, ze to dzieki genialnej
glowie pana prezesa getto w Lodzi istniato jeszcze, kiedy wszystkie inne zostaly
juz spopielone. Jezeli kazda wojna jest Smiertelna tonia, to jednak osSmiele sie
ponownie poréownac¢ pana prezesa do Mojzesza przeprowadzajacego Zydow
przez Morze Czerwone...

Wsrod widzow rozleglo sie buczenie, a sedzia pogrozil obroncy palcem.

— Wiem, nie mial tego sukcesu — usprawiedliwil sie¢ szybko Bornstein. —
Pamietajmy jednak, ze gdyby nie kilka zlych okolicznosci, jak chociazby
zatrzymanie sie¢ Rosjan na Wisle czy nieudany zamach na Hitlera, wojna
skonczylaby sie szybciej i wtedy dzieki panu prezesowi zdazyloby sie jeszcze
uratowacC co najmniej siedemdziesigt tysiecy ludzi. Te siedemdziesiat tysiecy
byloby teraz jego dluznikami. Mimo ze los zrzadzil inaczej, jego dluznikami
pozostaniemy wWszyscy...

Koniec laski niewatpliwie taktowal na trzy czwarte. Wskazywalo to na
zadowolenie. Upewnila si¢, czy Marek uwaznie stucha tego, co si¢ teraz mowi,
i dopiero wtedy zauwazyla rysownika, ktory prawdopodobnie rysowal jej meza.
Pomyslata, ze Chaim powinien byc¢ z tego zadowolony. Nie byl to nikt ze
znanych w getcie artystow, lecz poshugiwat sie otowkiem z duza zrecznoscia.

— Z tego, co pan powiedzial, zrozumialem tylko, ze gdyby Hitler nie
doszedt do wiladzy, panski prezes uratowalby wszystkich Zydéw w Europie.
Czy taka wlasnie bedzie linia obrony?

Prokurator wszystko popsutl swoim odezwaniem 1 wywolal wesote
poruszenie na sali. Jezeli kogoS na sSwiecie nienawidzila, to Hitlera i wlasnie
tego cztowieka.

Po przeczytaniu horoskopu z tygodnika ,La Bataille”, ktory ukazal sie 3
wrzesnia prawie sto lat temu, nazwalem sie w dzienniku miernota, a na dole
strony jeszcze gorzej. A przeciez przysylajac pozotkly wycinek, corka chciata
mi zrobi¢ przyjemnosc. Zreszta zapowiadalo sie na to. Horoskop, choc¢ zawity,
wydawat sie rozsadny: ...w Kabale litera ,,koph” wyobrazony jest duch Jowisza.
Litera ta koresponduje z arkanem XIX, arkanem Inteligencji planetarnej,
Prawdy i Swiatla promiennego. Walorem numerycznym tej litery jest 100, liczba
storica, symbol indywidualnosci, sity pozytywnej jednosSci. Odpowiadaja mu
rado$é zycia, ekstaza, poczqtek wielkiego Dziela, Swiatlo i Prawda. Litera
stau”, czyli duch planetarny storica, koresponduje z arkanem XXII, arkanem



skutecznego dziatania i powodzenia. Odpowiadaja mu powszechne odrodzenie,
Krélestwo Boze na ziemi, wielkie wtajemniczenie, realizacja Wielkiego Dziela.
Latwo pojaé, ze ludzie tak dobrej ekstrakcji nienawidzaq pospolitoSci, nie
ustepuja z zajetych pozycji, a ich rzemiosto bedace pod znakiem ,transformacji”
odnawia sie stale. Osiqgaja wspaniate sukcesy jako reformatorzy.
Fundamentem ich zycia sq cztery stowa: Wiedza, Wola, Odwaga i Milczenie.

Bzdury, bo bzdury, lecz budujace, zwlaszcza, ze juz dwukrotnie
widzialem sie we Wroctawiu z komornikiem. Za trzecim razem moégtbym mu
wspomnieé¢ o poczatku Wielkiego Dziela, Swietle, Prawdzie i literze ,tau”, z
ktorymi ma do czynienia w osobie dtuznika. Ale czytam dalej: urodzeni pod
znakiem Panny nie sq jednak wyposazeni w dziedzictwo natury finansowej,
nie majq dostepu do ztota, a gra, spekulacje gietdowe, uczestnictwo w gremiach
nadzorczych, operacje finansowe nie sq ich zZywiotem. JeSli to zlekcewazaq,
czeka ich ruina nieuchronna i kompletna. Przeczytac cos takiego o sobie, i to w
prezencie urodzinowym? Dowiedziec¢ sie¢ o braku perspektyw w Swiecie, ktory
jak nigdy przedtem na pieniadzu stoi? Jesli, podsuwajac horoskop, Magda
chciala doda¢ mi w biedzie otuchy, to za taka delikatnos¢, nie po mnie
odziedziczona, powinienem ja do pazdziernika wydziedziczyC z ojcostwa.
Wspominajac o tym, udowadniam przede wszystkim sobie, ze to, co wypisuje
w dzienniku, ma mala wartosc, jesli chodzi o prawde. W podskornym, moze
bardziej realnym zyciu potrafie by¢ dzielny, zaradny i, jak inni, gotow dla
grosza spetniac czyjes fanaberie.

Olbrzymka z gracja brala zakrety, drobila na prostej, zeby przypodobac
sie Jurkowi, ktorego upatrzyla sobie od pierwszej chwili, jakby wyczuwajac, ze
ten wielki facet nie gustuje, jak u takich bywa, w kobietach drobnych, lecz
ekscytuje go ogrom i godzinami potrafi rozprawiac¢ o walorach metrowej kibici.
Szlismy raz w lewo, raz w prawo, to znow schodami wiodacymi w gore lub w
dol, czesto o pot kondygnaciji tylko. MineliSmy pokoj przechodni, wypelniony
szafami 1 biurkami ustawionymi jedne na drugich, a takze pomieszczenie,
ktore za czasow Swietnosci tego domu musialo by¢ kuchnia, o czym
Swiadczyla kamienna posadzka. Staralem sie nie mysle¢ o tym, co moze mnie
spotkac w tej scenerii, i powtarzalem jak mantre, ze brudny pociag, stracony
czas 1 spacer po zdewastowanym budynku to tylko sposob zarabiania na zycie.
Duza pani niczym stado delfinow wziela kolejny zakret i wyszliSmy na szeroki
korytarz, na ktorym kilebil sie ttum ludzi. Podprowadzita nas blisko i gestem
dala do zrozumienia, ze musi wracac. Na pozegnanie kolneta Jurka
wskazujacym palcem w okolice serca i usmiechnela sie. Wytrzymat kuksaniec,
nawet sie nie zachwial, ale usSmiechu jakby si¢ przestraszytl.

ZostaliSmy na korytarzu sami, jesli nie liczy¢ ze dwustu oséb ubranych
przewaznie na ciemno i przypatrujacych sie nam, jakbysSmy byli zblizajacym
sie szalenstwem. Sklonnos¢ Jurka do czerwieni w ubiorze byla mi dobrze



znana, ale nigdy nie sadzilem, ze moze jeszcze robiC takie wrazenie. Na
szczescie szybko o nas zapomniano, moze nawet za szybko jak na ambicje
mojego kolegi, ktory po retorycznym pytaniu: ,Ciekawe, gdzie zaparkowali?”,
wbit sie od razu w najgestszy thum. Wiekszos¢ obecnych mowita po polsku i w
jidysz, ale dalo sie slyszecC takze niemiecki i czeski. Nie trzeba bylo wielkiej
przenikliwosci, aby sie zorientowac, ze to miedzynarodowa konferencija,
zorganizowana zgodnie z regulami tak popularnego ostatnio uczestnictwa
totalnego. Interaktywnosc¢, wzbogacanie tozsamosci, kobiety odgrywajace role
mezczyzn, a ofiara za chwile katem. Bralem juz udzial w czyms takim.
Profesor z katolickiego uniwersytetu w Seattle, wielki admirator Pinocheta,
czytal napisany przez siebie testament Salvadora Allende, roniac autentycznie
mokra lze, a jego zona w innej sali przeobrazala si¢ w rozgniewanego psa
policyjnego i probowata kasac lydki. Jesli tego rodzaju spektakl odgrywano i
tutaj, a wszystko na to wskazywalo, to stynna dbatos¢ Romana Polanskiego o
realia przy kreceniu Pianisty byla dbatoscigq polowiczna. Zatroszczono sie tu
nawet o kwasny zapach biedy, wniesiony w ubraniach z nieskanalizowane]j
ulicy i zatloczonych pokoi bez toalet. Choc trzeba przyznac, z kropla Chanel,
dodana w tle, jak gdyby przez grzecznos¢. Oszolomiony ta perfekcja,
probowalem doszukac sie¢ jakichs btedow, lecz znalaztem tylko niedopatrzenie
w stroju starszego, trzymajacego si¢ z boku pana. Wszystko, co miat na sobie,
niby poprawnie staroswieckie, lecz przesuniete o dobre dwadziescia lat, a do
tego torba na ramie z napisem Lufthansa. Nie przeszkadzalo to widac przyjete;j
konwencji, gdyz mloda dziewczyna w berecie, odgrywajaca dziennikarke,
spytala go stodkim glosem, czy znal osobiScie pana prezesa. Kiedy
odpowiedzial, ze nie wie, o kogo chodzi, nie bardzo chciata wierzyc.

— Ale w getcie pan byl?

Dopiero wtedy sie zdziwil:

— Jako Niemiec nie bardzo wiem, jak mogtbym sie tam znalezc.
— Moze pan kogos zastrzelil? Przypadkowo... — dociekala.

— Jestem notariuszem i brzydze si¢ wszelka bronig! Przepraszam, ale nie
mam czasu. — Sklonit sie i odszedt szybko.

Niezrazona dziennikarka patrzy teraz na mnie. Jednak, co tadne,
wygrywa w niej inteligencja, bo ucieka wzrokiem i szybko miesza si¢ z thumem.

Z daleka widze mloda dziewczyne, bardzo podobna do wybitnej pianistki
Stelli Czajkowskiej. To Stella opowiadata mi, ze Rumkowski, aby dac¢ prace
sSwiezo upieczonym maturzystkom, nakazal im wstapi¢ do policji i ganiac za
dziecmi handlujacymi imitacjami cukierkow. O tym, czym grozil sprzeciw,
Swiadczyt los sedziow, ktorzy, aby nie wydac wyroku Smierci za handel w
getcie, czego zadaly wladze niemieckie, podali si¢ do dymisji. Sedzia Weiskopf



wyladowatl natychmiast przy rozwozeniu fekaliow, a znajomy jej ojca, mecenas
Wilhelm Mrowka 2z ulicy Andrzeja, pojechat w nieznane pierwszym
transportem. Podobienstwo pieknej dziewczyny do Stelli musialo byc
przypadkowe, bo gdyby Stella wiedziata, ze ktoéras wnuczka bierze udzial w
podobnej konferencji, na pewno zadzwonilaby do mnie ze Sztokholmu.

Szczesliwie zwolnito sie¢ miejsce na jednej z law stojacych wzdiuz
korytarza. Troche sie na niej rozpartem, daleko przed siebie wyciagajac nogi,
ze wzgledu na obolaly kregoshup. Wtedy tez dostrzeglem siedzaca niedaleko
pania w gabardynowym plaszczu i aksamitnym toczku, ktora przypatrywata
mi sie ze zgorszeniem. Bylo pewne, Ze zjechala na konferencje z zagranicznego
uniwersytetu, moze nawet tysiace kilometrow przefruneta, nie zwazajac na
zmeczenie, a teraz odgrywa role osoby nieznajacej si¢ na politycznej
poprawnosci. Na chwile znowu poczulem sie¢ lodzianinem i aby usunac
kobiecisku zeby jadowe i aby wywiozta dobre wspomnienia z miasta,
wyprostowalem sie i podciagnatem nogi. W nagrode wychylila sie zza starsze;j
pani jej przepysznie ruda corka, bo przy tak duzym podobienstwie nie moglo
by¢ inaczej, i uSmiechneta sie do mnie samymi oczyma. Odwzajemnitlem
usmiech potowa ust, lecz sploszona szybko odwrocita glowe.

Na sali zrobilo si¢ duszno. Wyjeta z torebki program teatralny, jeszcze
sprzed wojny, i zaczela sie¢ nim wachlowac. Co jakis czas, aby nie patrzec na
czlowieka stojacego przed pulpitem dla swiadkow, zerkala na program i
probowala wzruszyC sie wspomnieniem stycznia, kiedy przyjechata odwiedzic
rodzicow. Teatr Miejski w Lodzi, rok 1939. Juliusz Slowacki, Kordian. Mimo ze
rezyserowal Schiller, program teatralny ze swoim dobrze zaprojektowanym
liternictwem wydal jej sie wtedy lepiej skrojony od przedstawienia. Teraz juz
nie miala co do tego pewnosci.

— Nie ukrywam, ze bardzo na pana liczymy, panie Kronsztad. Byt pan
kierownikiem w wytworni powidel, a potem w wydziale weglowym. Na koniec
takze zwyklym robotnikiem. Musi pan dobrze znac¢ wszystkie sprawy getta. —
Glos sedziego wydal jej sie przesadnie dobrotliwy.

— Moze nie wszystkie, ale swoje wiem. I od razu chce powiedziec, ze
cierpialem, patrzac, jak rzadzi nami ten tyran.

Maly tyson przytyt od czasu, kiedy widziata go pierwszy i ostatni raz. Nie
chciata nawet myslec, co teraz czut Chaim, styszac podobne stowa.
— Prosimy o szczegoly.

— Moich cierpien? — Kronsztad zrobil zbolala mine i poprawil wlosy.
Ostatnie sto dwadziescia trzy wlosy, jesli chodzi o ScisloS¢- omal sie nie
rozeSmiala do swojej mysli.



— O nich po6zniej. Zacznijmy od zlych rzadow.

— To przede wszystkim podzial zywnosci, a tym samym faworyzowanie
waskiej grupy ludzi. Kierownicy wydziatow, farmaceuci, lekarze, instruktorzy,
referenci, oficerowie policji i wszyscy, na ktorych splyneta taska prezesa,
dostawali dodatkowe przydzialy nie tylko dla siebie, ale dla calej swej rodziny.
Za co im si¢ to nalezalo? Niektorzy, przyznaje, mieli jakies zashugi dla naszej
spotecznosci, ale wigkszosSC to karierowicze. Krzyczaca niesprawiedliwosc.
Dlaczego nawet ich rodzinom przystugiwalo lepsze wyzywienie? Dlaczego
dawano im wieksza szanse przetrzymania wojny niz innym mieszkancom get-
ta? Za co, za jakie zastugi? Pytam sie tu pana, panie prezesie...

Kronsztad ostatnie pytanie skierowal bezposrednio do Chaima, a
pamietata, jak jeszcze niedawno kleczal przed nim i blagal o cos. Nie znata
szczegolow sprawy, bo zaraz wyszta z pokoju, aby nie zawstydzac tego
ludzkiego robaka.

— Prosze zwracac sie tylko do mnie. To piekne, ze pan, ktory takze nalezatl
do wyroznionych przywilejami, tak sprawiedliwie ocenia te sytuacije.

— Zareczam, ze nie bylo mi latwo jes¢ wiecej od innych. Jednak moj wstyd
zagluszatla duma z ogromu pracy, jaka wkladatem w kazda z obejmowanych
placowek. Czesto bylo tak, ze musialem nocowac¢ w biurze, zwlaszcza kiedy
wydawalismy wegiel...

— Panskie racje zywnosciowe sa poza wszelkim podejrzeniem. Prosze wiec
opowiadac dalej.

— Draznily mnie wszelkie akademie, jubileusze i wystawy wyrobow
resortowych. Te ostatnie jeszcze rozumiem, bo trzeba bylo stale reklamowac
nasz Zydowski Okreg Przemystowy, jak zartobliwie nazywaliSmy getto. Ale cata
reszta byla jednym wielkim holdem dla pana prezesa. Przychodzil, chwalil lub
ganit wykonawcow, odbieral upominek i1 rewanzowal sie¢ talonami dla
wybranych. Obrzydliwe... — Jeszcze raz sprobowal przezyc¢ te obrzydliwosc i az
sie zatoczyl, bo zrobilo mu sie stabo. Pomyslala, ze w emploi szubrawca na
prowincjonalnej scenie moglby si¢ nawet podobac.

— Prosze opowiedzie¢ o rewii, ktora zmuszony byl zorganizowac panski
resort.

Kronsztad az ztapal sie za glowe. — Miesiac przygotowan, proby do pozne;j
nocy. Zarzadzilem nawet tajny skup wina, aby podwieczorek wypadt okazale. I
co za to dostatem? Ustna pochwale...

— Panowie, bardzo prosze, pytajcie pana Kronsztada. Miejcie i wy troche
przyjemnosci z obcowania z tak pieknym czlowiekiem... — powiedziatl sedzia, a
Kronsztad tylko skromnie si¢ usmiechnat.



Bornstein wstal, jednak na jego twarzy nie widac¢ bylo zadowolenia.
— Oczywiscie to prezes wydal polecenie, aby go tak hucznie podjac?

Kronsztad speszyl sie tylko troche. — Nie bezposrednio. Wszystkie resorty
organizowaly cos takiego, wiec nie mogliSmy byc¢ gorsi. A takze, nie ma co
ukrywac, chcieliSmy mu sie przypodobac.

— W jakim celu?
— No, byl przywodca, od ktorego wszystko zalezato.
Niespodziewanie ze swojego miejsca wtracil sie oskarzyciel:

— Nie podobatl sie panu sposob, w jaki rzadzit Rumkowski, a wiec, jezeli
dobrze rozumiem, bylo to lizusostwo w pewnym sensie wymuszone.

Tego juz wytrzymac nie mogla, wstala i podeszita do Bornsteina. Juz
otwierala usta, kiedy obronca odwrocit si¢ i szepnat:

— Wiem, ze jest pani znakomitym prawnikiem i pani pomoc pewnie
bylaby dla mnie zaszczytem. Jednak musze sobie sam poradzi¢c. Tak sie
umowitem z panem sedziq. To dla mnie duza szansa...

Zanim wrocila na swoje miejsce, zdazyla jeszcze dotkngc ramienia
Chaima. Ten poklepal jg po dioni, ale jego oczy wpatrzone byly w Kronsztada.

— Wymuszone, to najlepsze stowo. Choc¢ nie kijem zmuszal nas do
umizgow, to przeciez sytuacja nas zmuszala! — Kronsztad wyraznie ucieszyt sie
z podpowiedzi. — Zreszta batem sie go takze...

— Starca? — zapytal obronca.

— To nie jest zwyczajny czlowiek. Kiedy wpadal we wscieklosc, trzeba byto
bardzo uwazac. Zresztq ci, co go dhuzej znali, mowili, ze wladza podzialata na
niego jak hiszpanska mucha. Odmlodniat i nabrat wigoru. Wezmy chocby ten
slub w getcie. Jestem od niego dwadziescia lat mlodszy, ale nigdy bym si¢ nie
powazyl poslubic tak mlodej i pieknej kobiety...

Malo ja obchodzilo, ze wszyscy na nia patrzyli, i tylko dla dobra sprawy

powstrzymatla sie, aby glosno go nie obrazic.

— Na pewno musialby pan znosi¢ udreki, gdyby przeciwstawil sie
jakiemus pomystowi pana prezesa. Prosze nam o tym opowiedziec. -
Prokurator spodziewat sie czegos efektownego.

— Z pewnoscia stracitlbym stanowisko.

— I tylko tyle? — wykrzyknal sedzia. — Panie Kronsztad, prosze nie
rozczarowywac sadu i wszystkich tu obecnych. Chcemy ustysze¢ cos o
torturach. Pan obronca ma jeszcze pytanie?



— Panie sedzio, wiem, ze jest pan ponad wszystkim, ale czy to musi byc¢
tak bardzo ponad? Tak, mam ostatnie pytanie. Panie Kronsztad, przestat pan
w koncu pracowac¢ w wydziale weglowym 1 za kare zostal zestany do fabryki
muchotapek...

— I bardzo mnie to uradowato. Chociaz odpowiedzialnos¢ miatem wieksza,
bo Niemcy bardzo przestrzegali jakosci. Doktor Schnittke, ktory zaopatrywal w
muchotlapki front wschodni, uwazat, ze zadna mucha nie ma prawa meczyc
sie dtuzej niz czterdziesci trzy minuty. Inaczej byloby to niehumanitarne...

— Nie wystuchatl pan jeszcze mojego pytania.

— Przepraszam, ale padly slowa, ze zostalem zestany. Wyjasniam wiec
tylko, ze to, co sie moglo wydawac degradacja, bylo oddelegowaniem na wazny
odcinek. Nie mieliSmy kazeiny i nasi chemicy musieli stworzyc klej z
odpadkow kauczuku uzywanego w branzy gumowej. Aby muchy zdychaly w
oznaczonym czasie, potrzebny byt dodatek trucizny. Niemcy wydelegowali
specjalnego urzednika, ktory ja codziennie wydawal. Chodzito o to, aby nikt
poza muchami nie mogt z niej skorzystac. Ale juz najwiekszy klopot byt z
dobraniem odpowiednich proporcji kleju i trucizny, bo przeciez duze muchy...

— Panie Kronsztad...

— A jak mialem pozar na oddziale, bo zagotowana masa klejowa przelata
sie i zapalila od maszynki gazowej, to prezes potrafit powiedziec tylko, ze to
przez nasza niedbatosc.

— Panie Kronsztad! — Obronca podniost glos bardziej, nizby wypadalo. — Z
panskich akt personalnych wynika, ze przylapano pana na pobieraniu
dodatkowych przydzialow zywnosciowych. Panska Zona, ktéora nie wiem, czy
mloda i ladna, ale zawsze zona, pobierala wiecej kartek niz dziesieciu
panskich robotnikoéw. A pytanie jest proste i brzmi: czy to prawda?

— Przyznaje, zbladzilem... — Kronsztad nie bardzo sie¢ speszyl. — Ciagle
byla glodna i mowila: przynies cos do jedzenia, musisz mi coS przyniesc...
Wiem, ze to ghupio brzmi wobec tego, co mowilem wczesniej. Ale moja stabosc¢
to stabosc¢ pojedynczego czlowieka, a w swoim zeznaniu pietnowalem system,
ktory przyczynit sie¢ do tego, ze musialem krasc¢. Jednak musze zaznaczyc, ze
to nie pan prezes wykryl naduzycie, ale Nowczyk z wydzialu podlegltego
Jakubowiczowi.

— Zmusza mnie pan do dodatkowego pytania. Kto mianowatl
Jakubowicza?

— Oczywiscie, pan prezes.



— Niech pan juz idzie, panie Kronsztad — powiedzial sedzia, a obronca
rozlozyl rece z ming, ktora mogla znaczy¢ tylko jedno: oto jacy ludzie
narzekajg na mojego klienta.

Z satysfakcja patrzyla, jak Kronsztad idzie do drzwi, a mlody krawiec,
ktory jej zwezal garsonke, ciska w niego kula papieru.

— Przepraszam, panie sedzio, ze przypominam, ale czy juz nie czas,
abysmy zajeli sie¢ stosunkiem pana prezesa do ludzi swiatltych? — Prokurator
chcial szybko zatrze¢ wrazenie, jakie pozostawit po sobie Kronsztad.

— Protestuje przeciw tej kwalifikacji! Swiatli, nieSwiatli... To jaki§ rasizm —
odkrzyknat ze swojego miejsca Bornstein.

— Panie sedzio, obrona zaprzecza, ze ludzie ro6znig sie¢ od siebie nie tylko
wygladem. Mialaby racje?

— Dosy¢ tych przekomarzanek, moi panowie — powiedzial sedzia. —
Dostatem wtasnie wiadomosc¢, ze kuchnia gotowa z obiadem. Spotkamy sie za
godzine...

Nie zdazyl dokonczy¢ zdania, kiedy polowa publicznosci byla juz przy
drzwiach. Ci, ktorych uczyniono sedziami przysieglymi, nie chcieli by¢ gorsi.

Jak sie okazalo, jadalnia, w ktorej podano im Sniadanie, przeznaczona
byla tylko dla niektérych gosci. Jakim kluczem kierowano si¢ przy wyborze i
gdzie pozywiali si¢ inni, nie miata pojecia. Muzykow, ktorzy grali na tarasie,
teraz umieszczono na podwyzszeniu. Ocenila, ze zle dobrali repertuar, bo
kwartet Brucknera za ciezki i na pore dnia, i na okolicznos¢. Nie chcac
wchodzic¢ z nikim w komitywe, nie rozgladata sie na boki, ale i tak nie obytlo si¢
bez natrectwa.

— Pani prezesowo kochana, dostaliSmy stolik przy drzwiach do kuchni.
Czy moglaby pani poswiadczyc¢, ze moj maz byl kierownikiem resortu?

Znala z widzenia kobiete w sukni z grubej Zorzety, ale nigdy nie miala
okazji zamieniC z nia stowa.

— Obawiam sie¢, ze jezeli ja wstawie sie¢ za pania, dostana panstwo stolik
na korytarzu — odpowiedziata zgodnie z tym, jak oceniala sytuacje.

— Tak pani prezesowa uwaza? W takim razie zycze zdrowia 1 nie
przeszkadzam. Ladnego ma pani synka... — Zniknela jeszcze szybciej, niz sie
pojawila.

Marek wrocit wlasnie do stolika, bo oddawal komus pioro, ktorego
podobno potrzebowal Janusz Korczak. Nic z tego nie rozumiata.



— Przepraszam, czy moge sie przysiasc? Na mala chwilke.

Tego juz bylo za wiele. Zirytowana podniosta gltowe, i serce podeszto jej do
gardla. Przy stoliku stal prokurator: gdyby miata bron, postrzelitaby go w go-
len przynajmniej. Jej ojciec posiadal maly, inkrustowany browning, lecz bat
sie go wziaC ze sobg do getta i zostawil na przechowanie dozorcy, panu
Stasiakowi. Przez glowe przelecialy jej setki zachowan, ktorymi moglaby
zastapic strzal, jednak wygrat rozsadek i che¢ dowiedzenia si¢ czegos, chocby
od wroga. Bez stowa wskazata mu krzesto.

— Pani pozwoli, ze si¢ przedstawie. Wilski jestem, Jan Wilski. Jako ze w
Lodzi nie mamy wyzszej uczelni, poza oczywiscie nasza Wszechnica, w ktore;j
nawet nie trzeba matury, rodzice wyslali mnie do Warszawy. Jak i pani
studiowalem na wydziale prawa, ale nie mialem zaszczytu bycC przez szanowna
panig zauwazony. Nie, nie mam o to pretensji, zreszta bylem o rok wyzej...

Bez skrepowania spojrzala mu prosto w twarz, chcac odgadnac¢ powadd,
dla ktorego sie przysiadl, ale przede wszystkim zrozumiec¢, czym si¢
kierowano, wybierajac go na oskarzyciela.

— Zastanawia si¢ pani, co sprawilo, ze zglosilem swoja kandydature do tej
sprawy?
Nie odpowiedziala, aby nie cieszyt si¢ swoja przenikliwoscia.

— Na pierwszy ogien niechze idzie che¢ wydobycia si¢ z nicosci przy tak
stynnym czlowieku. Mozna tez pomysle¢ o obowiazku, bo przeciez widziala
pani sedziego. Nie nalezy tez wykluczy¢ paskudnego charakteru. Moze po
prostu lubie wskazywac gorszych od siebie? Zostal jeszcze przypadek, jaki
rzadzi czesto mnaszymi poczynaniami, ale prosze tez nie lekcewazycC
ewentualnej checi zemsty. Kto wie, czy na przyktad podpis pani malzonka nie
widnial na dekrecie, po ktorym stracilem kogos bliskiego.

Mocno scisneta widelec, aby nie okazac stabosci i nie powiedzie¢ czegos,
co natychmiast zakonczyloby rozmowe. Musiala jednak przyznac, ze
precyzyjnie nazwal wszystko, co bylo do nazwania.

— Prosze mi wierzy¢, nie ma w tym nic osobistego, a jesli nawet... —
zawiesil glos niczym amant z teatru bulwarowego - ...to przede wszystkim
zyczliwosc¢ dla kolezanki ze studiow... Czy widze nieufnoS¢ w pani oczach? A
gdybym dal dowod, ze moge si¢ na cos przydac?...

Nie wiadomo czemu, ale spodziewata sie tych siow. Podniosta glowe i
jeszcze raz przyjrzala mu sie uwaznie. Mial teraz oczy proszace. Byla prawie
pewna, ze jego narzucanie sie nie jest tym samym, co namolnos¢ Gertlera. Ten
lajdak rzadzacy gettem zza wegla, a potem zupelnie jawnie, naprzykrzal si¢ jej
falszywa uprzejmoscia, aby tylko dowiedziec sie czegos o stabosciach prezesa.



Chciat zajac jego miejsce i bardzo dobrze, ze zostal w koncu aresztowany przez
tych samych Niemcow, ktorym o wszystkim donosit.

— Niech pan mnie sprobuje przekonac do siebie.

— To nie bedzie trudne. Widzi pani te schody? Prowadzg na galerie, sq na
niej okna. Kto wie, moze przez okno przy ostatnim filarze zobaczy pani meza. —
W jego usmiechu nie bylo juz nic proszacego. — Chlopiec niech tu zostanie... —
Sklonit sie i bez pospiechu wyszed! z jadalni. Widziala, ze kilka osob obejrzato
sie za nim i zaczeto szeptac miedzy soba.

Schody prowadzace na galeri¢ zaczynaly sie blisko drzwi, przez ktore
wnoszono potrawy, i mogla tam wejSC niewidziana od strony stolikow. Okragte
okna ciagnely sie na calej dtugosci balkonu przylepionego do jednej ze Scian
jadalni. Wyjrzata przez jedno z nich i rozpoznata w dole sale, w ktorej toczyla
sie nedzna imitacja rozprawy sadowej. Byly wiec zaprojektowane po to, aby do
pomieszczenia wpadlo troche swiatla z przeszklonej jadalni. Okno przy
ostatnim filarze wychodzitlo na graciarnie peilna zdezelowanych krzesel, tablic i
przedmiotow o nieznanym przeznaczeniu. Widziana z gory siwa glowa sedziego
Swiecila niczym latarnia, a on sam, ze Snieznobiala serweta pod szyja,
wygladatl jak krol smakoszy. Nie jadl jednak, tylko patrzyl na siedzacego przy
szkolnym stoliku Chaima. Dopiero teraz zobaczyla, jak matowa i przerzedzona
byla siwizna, przed ktora jeszcze niedawno wszyscy drzeli. Prezes skonczyt
wlasnie wylizywac buraczki, a wtedy sedzia z pewnym upodobaniem wypuscil
z cygara tak obfita chmure dymu, ze moglaby zwiastowac deszcz. Nozdrza
Chaima zaczely drgac, a on sam pochylil sie¢ w tawce, jakby chcac, aby dym
szybciej do nich dotart. Sedzia to dostrzegl, potozyl na brzegu stotu paczke z
wystajacym papierosem i wskazal jg palcem. Teraz nastapilo cos, czego
wolataby nie widziec¢: Chaim zerwatl si¢ ze swojej tawki i pobiegl po papierosa.
Zrzucil przy tym na podloge talerz, ktory na szczescie si¢ nie pottukl. Dopiero
kiedy wrocil na miejsce, przypomniat sobie, ze nalezaloby podziekowac. Nigdy
nie przypuszczala, ze umie sie¢ tak uklonic. Wtedy tez otworzyly sie drzwi i
wszedl wozny, ktory mogl zobaczy¢ ja w oknie. Wycofata sie wiec na wszelki
wypadek.

Jadalnia byla juz prawie pusta, a muzycy z kwartetu pozywiali sie przy
bocznym stoliku.

— Dobrze, ze nie poszedles. Ten cztowiek zazartowal sobie ze mnie -
powiedziala do Marka i kolejny raz pogltaskata go po glowie. Nie dal po sobie
poznac, czy sie ucieszyt.

Do stojacego na podwyzszeniu fortepianu podszedt chlopak z dziewczyna.
Dalaby glowe, ze to Julek Sztatler z Piramowicza. Znata go, bo pod piatym, na
ostatnim pietrze od frontu, miata ukochana ciotke Aleksandre. Przed sama
wojng mowiono o nim, ze ma zadatki na Rubinsteina. Teraz Julek, albo ktos



podobny do niego, palcami jednej reki przebiegt po klawiaturze i usiadl na
taborecie. Nie wiadomo czemu spodziewata sie nokturnu c-moll Chopina,
ktory jej i Chaimowi zagrala niedawno Stella, cudowne dziecko getta, Julek
wybrat jednak cos jazzowego, co takze znala, lecz nie mogla sobie przypomniec
tytutu. Kilka mtodych osob, ktore pozostaly w jadalni, zaczelo sie rytmicznie
poruszacC, a dwie pary nawet zatanczyly. Potem dwoch chlopakow wciagneto
na podwyzszenie niewysoka dziewczyne o blekitnych oczach. Bei mir bist du
schén w jej wykonaniu zabrzmiato tak pieknie, ze Marek otworzyt usta z podzi-
wu, a Regina przylapala sie na tym, Ze porusza rytmicznie stopa i probuje
sobie przypomniec¢, kiedy ostatni raz tanczyla. Pewnie w Warszawie na
przyjeciu po wystawie formistow. Przebrala sie wtedy za pierrota, a Maurycy
Katz byl kolombing, co wzbudzilo duzo smiechu. Ledwie zaczela o tym myslec,
drzwi jadalni otworzyly sie gwaltownie i stanela w nich kobieta energicznie
wymachujaca dzwonkiem. Natychmiast zapadla cisza, a Julek na wszelki
wypadek zamknatl klape fortepianu.

Zapis z 6 wrzeSnia Swiadczy, ze dwoistosSc sytuacji, w jakiej tkwilem,
znalazta wreszcie swoj wyraz w dzienniku. Nie wiadomo dlaczego zajeta mnie
utracona bezpowrotnie reputacja ojcowska Hermana Kafki. Zaraz po notatce,
ze po pohludniu odwiedzili mnie przyjaciele w drodze do Bydgoszczy, z pieckna
corka na dodatek, napisalem: Pozostanie biedaczysko w zlej pamieci do korica
Swiata, a to kara, jeSliby trzymac sie tylko litery H., stosowna raczej dla
Heroda czy Hitlera. Ten ostatni zresztq zawsze znajdzie obroricow, a za
Hermanem nikt sie nie ujmie. Ja takze od kiedy pamietam, myslatem o nim z
niechecia, moze dlatego, ze zbytnio ulegatem sile talentu jego syna. A przeciez
ten cztowiek dokonat w zyciu cudu. Wyrwal sie z nedzy, i to uczciwa pracq.
Syn wioskowego rzezaka, ktory co prawda potrafit podnies¢ zebami
plecdziesieciokilogramowy worek, ale jako ze nie popisywat sie tym w cyrku,
byt biedny jak mysz koScielna. Liczne dzieci silacza odmrazaly nogi i rece,
ciggnac zimq wozek z miesem po okolicznych klientach. Na szczeScie Herman
Kafka odziedziczyt po ojcu sile i potezny wzrost, co pozwoli mu nie tylko prze-
trwacé w cesarsko-krélewskiej armii, ale jeszcze dostuzyc sie rangi.

Przedtem jednak jako czternastolatek opuszcza dom rodzinny i utrzymuje
sie ze sprzedazy obnosnej, skrzetnie odkltadajac kazda zarobionqg korone. W
Pradze, takze sobie radzi, bo kto$ zamozny godzi sie oddaé¢ mu cérke. Panna
ma dwadziescia szes¢ lat, co wtedy nie jest mlodosScia, ale pochodzi z rodziny
Iowy, z ktérej wywodzaq sie rabini, uczeni i browarnicy. Niektorzy nazywajq ich
juz z niemiecka Lauer. Czeski prowincjusz zydowskiego pochodzenia nie zna
jeszcze biegle niemieckiego, lecz chciatby nalezec¢ do elity Pragi, ktora w tym
czasie skiada sie przede wszystkim z Niemcow. Udaje mu sie to dzieki
sklepowi zatozonemu przy pomocy teScia, browarnika wlasnie, stosunkom



rodziny Léwy ale przede wszystkim wlasnej determinacji. Przydaje mu sie 1
czeski, ktorym porozumiewa sie od dziecinstwa, bo w rozruchach przeciwko
dominacji niemieckiej sklep tego poteznego mezczyzny uznany zostanie za
patriotyczny i nie straci ani jednej szyby. Na pierwsze wieksze mieszkanie stac
go jednak dopiero, kiedy Franz koriczy szes¢ lat, a urodzic¢ sie ma Gabriela.

Czy po tak owocnej pracy wlozonej w wydobycie sie z nicoSci miatby
odméwié sobie prawa do autorytarnych sgdéw o wszystkim? Czy jego
doswiadczenie w walce o godny byt nie jest najlepszq miarq postepowania?
Eva Rubinstein opowiadala mi kiedys o swoim ojcu, stawnym Arturze,
geniuszu fortepianu. Ten uciekinier z tédzkiego podwoérka, uwielbiany przez
Swiat, wierzyt, ze ma patent na wiedze o wszystkim. ,Jeszcze nie zdazyles
otworzycé ust, a on juz mowit, ze to nie tak: ze nie masz racji. I wszystko, co
powiedziat mi o muzyce, broni sie do dzisiaj, ale to, co powiedziat mi o Zyciu,
mato dla mnie znaczy”, twierdzita jego corka, ktéora w zZyciu bardzo starata sie
wyzwoli¢ od wplywu tej akurat madrosci. Herman miat wiec prawo sqdzié, ze
tylko sita, pracowitos¢ i zaradnos¢ pozwalaja dojs¢é do sklepu z pasmanteriq w
patacu Kinskich i godnoSci zaprzysiezonego bieglego sadowego. Czy Franz
zatem nie powinien zrobi¢ kroku dalej i byé juz nie tylko bieglym, ale nawet
sedzie w cesarsko-krélewskich sqgdach? Zwlaszcza ze wyrost na mezczyzne
bardzo wysokiego i gdyby nie brakujace piecdziesiqt kilograméw wagi, ktore
jego dziadek bez trudu podnosit zebami, mozna by go nazwacé poteznie
zbudowanym. Czy szwedzka gimnastyka i wystawianie w dzieciectwie na
balkon nie powinny uczynic¢ z niego herosa? Prawdopodobieristwo, ze ktos taki
jak Herman zrozumie jakqgkolwiek innos$é, byto réwne zeru. Pewnie nawet
umierajqc, nie pomyslat, ze byt ojcem ksiecia na ziarnku grochu, i to nie
dlatego, ze nikt w dziecinistwie nie czytat mu Andersena.

Dlaczego jednak syn w swoim geniuszu nie mogt pojac¢ ograniczenia ojca?
Dlaczego tak lubit sie chwali¢ przodkami z rodziny Léwy, a chciat akceptacji od
kogos$, kto z najprostszych wzgledow nie moégt mu jej dacé? Ten postuszny,
madry niesamodzielny syn zemscil sie pidrem na niepotrafigcym go zrozumieé
ojcu, jak przystato na geniusza: na wiecznosé, czyli dopoki cztowiek bedzie ro-
zumiat stowo pisane. Mozna mie¢ tylko nadzieje, ze jesli sie kiedys spotkajq na
jakims sqdzie, Bég pozwoli im sie zrozumiec.

Tak wiec 6 wrzeSnia pisalem w koncu o czyms, co wigzato sie z
rzeczywistoscia, w ktorej tkwitem po uszy. Pojawienie sie¢ Hermana Kafki bylo
zapowiedzig napotkania jego dzieci, takze stowo ,sad” nie moglo byc
przypadkowe. ByC¢ moze, piszac to, przeczuwalem juz, ze z moja glowa zle sie
dzieje. Bo trzeba sporego zidiocenia, aby stloczonych na ponurym korytarzu
ludzi brac¢ za aktorow lub naukowcow, wcielajacych si¢ w postaci, o ktorych
napisano grube tomy. Musieliby jak jeden maz byc¢ potomkami najwiekszych
tragikow zydowskich lub jednej tylko Idy Kaminskiej. Co musze sobie oddac,



nie przestraszylem sie zbytnio, moze dlatego, ze nie pierwszy raz w Zyciu moj
biedny mozg tak sie rozdokazywal. Nie zdziwilo mnie nawet zbytnie
przywiazanie do chorych szczegotow, choc¢ zarowno Pawel Lewy ze swoimi
meblami do kuchni, jak i piekna kioskarka na dworcu byli w tym wszystkim
niepotrzebni. Mimo pewnej ulgi po zrozumieniu sytuacji, w jakiej sie
znalaztem, zaraz wyrzuty sumienia, bo gdzies tam chtop kosi, murarz buduje,
a ja sobie majacze. Wybitnie nieprzyjemna sytuacja.

Na szczescie nie do konca. Od jakiegos czasu nie mogltem oderwac oczu
od dziewczyny, ktora niedawno usmiechnela si¢ do mnie. Nie siedziata juz,
lecz stala, ciggle blisko starszej pani; fizyczne podobienstwo obu kobiet mowilo
wszystko. W szarosciach dotknietych czernia, w stroju najskromniejszym z
mozliwych, wygladata, jakby niewidoczny reflektor wydobywal ja z tlumu,
oswietlajac wspaniale czerwone wlosy, szlachetnie jasna twarz i wdzieczny
gest. Nie moglo byc¢ lepszego dowodu na to, ze zwariowalem, jesli zaaferowany
ludek nawet jej nie zauwazal i dalej klebil sie przy drzwiach. Dowodem rownie
dobrym bylo to, ze osmielilem si¢ wreszcie i podszedlem do niej. O dziwo,
jakby na to czekala. Juz po chwili rozmawiamy, jakbysmy sie znali od dawna.
Na imie¢ ma Dora. Do getta w Lodzi trafila z matka prosto z Pragi. Matka
milczaca, myslami gdzie indziej, ale kiedy sie odzywa, ztotousta:

— Pospacerujcie, dzieci. Niech pan uwaza na nia. Jest taka delikatna. Jak
beda wzywac, zawolam was.

Chodzimy wiec sobie, nie naduzywajac stow, az wskazuje wzrokiem
wyschnieta paprotke nad kaloryferem w glebi korytarza.

— Moze tak do parku?

Usmiechnela sie tak pieknie, ze zaczalem cieszyC si¢ ze swojej choroby.
— Dobrze, nie zanosi sie na deszcz.

W polowie drogi dogonit nas jednak Jurek.

— Poznalem siostry Franza Kafki! To te dwie na koncu korytarza. Ten
lysawy pan to maz starszej...

Gdyby ludzkosc¢ postanowitla zwariowac, Jurek zrobilby to ostatni, wiec
wygladalo na to, ze nie ze swojej woli partnerowal mi w chorobie. Nie wiadomo
z czyjego polecenia, ale trafil wybornie. Ile czasu stracilem kiedys, aby sie
dowiedziec¢, dlaczego Gabriele Hermannova i Valerie Pollakova z mezem
Josefem przywieziono akurat do Lodzi, a Ottylie Davidova zabrano potem do
slepszego” Teresina? Jakze czesto zapuszczalem sie w strone baraku stacji
Redegast, aby uzmystowiC sobie, co zobaczyly, wysiadajac zima z pociagu w
szczerym polu i idac w poganianym tlumie wsrod nedznych poletek i krzywych
domow? Czy poczuly zapach nieczystosci plynacych w rynsztokach i czy



przestraszyly si¢ wtedy tego tak innego sSwiata? Tysiace ludzi przeszto ta
droga, lecz tylko z tymi damami cos mnie laczylo.

Mialy byc¢ dla mnie namiastka Franza, ktéory gdyby nie zbawienna
gruzlica, mogt takze znalez¢ sie w Lodzi? Wchodzitem do domow, w ktorych
mieszkaly, aby zobaczyc to co one, kiedy wspinaly sie po schodach. Na ohyde
tych podworek mogl patrze¢ ich brat. Czy wcisnieto by go do zapchanego
pokoju na Gnieznienskiej, czy na Franciszkanska, tam gdzie Valeria z mezem?
A Rumkowski? Pewnie nie wiedzialby nawet, kogo ma w getcie, bo to nie byt
jego towar, jakby powiedzial Nachman Sonnabend, z ktorym przegadatem
wiele godzin nie tylko o literaturze. Wyjechalby wiec Franz ze swoimi siostrami
10 wrzesnia 1942 roku pierwszym transportem do Chelmna. Jak wszystkich, i
jego przywitatlby uprzejmy esesman: ,,O ile wiem, nie mieliScie panstwo w Lodzi
odpowiednich warunkow do utrzymania czystosci. Te ciezarowki podwioza was
do miejsca, w ktorym zajmiemy sie higiena...” W jadacej ciezarowce meczyltby
sie jak wszyscy, bo od spalin umiera sie¢ dtuzej niz od cyklonu B, ktory potem
stosowano w Auschwitz. Dywagacje, co staneloby mu wtedy przed oczyma,
zostawmy zdrowym na umysle. Wypada tylko wspomniec, ze u wielu zatrutych
spalinami mozgi mogly zyC jeszcze, kiedy rozbierano ich bezwladne ciata z
sukien i tuzurkow, a kto wie, czy nie dtuze;j.

Czy mozna mi si¢ dziwiC, ze wpatrywalem si¢ we wskazane przez Jurka
kobiety, starajac sie doszukac znanych wszystkim rysow? Znajdowalem
godnosc i o dziwo, wysoko trzymane siwe glowy. Josef Pollak starszy od Valerii
o osiem lat, a rok od Franza, wydal mi si¢ sedziwym cztowiekiem. A przeciez
nie mial jeszcze szeScdziesiatki. Moze to lysina, a moze poczucie bezsity u tego
zolnierza z pierwszej Swiatowej? Jakze brzydko na ich tle wypadam z mysla, ze
wolatbym tu widziec¢ Ottle. To przed nigq Kafka nie mial tajemnic i to u niej
pomieszkiwal w ostatnich latach zycia. Swoim zdecydowanym charakterem
przypominata ojca i jako jedyna potrafila mu sie sprzeciwic. Osmielila sie
nawet wyjSC¢ za maz z wlasnej woli, i to za czeskiego katolika, z ktorym dla jego
dobra rozejdzie sie, kiedy zaczynaja sie przeSladowania Zydoéw. W Teresinie
Ottla zglasza sie jako wolontariuszka do opieki nad ponad tysiacem dzieci i na
siedem godzin i czterdziesci pie¢c minut przyjedzie z nimi do Polski. Tyle czasu
zabralo przeprowadzenie tego transportu przez komory gazowe w Auschwitz.
Nie wypadalo jednak narzekac. Nie bylo Ottli, powinienem cieszyC si¢ z
Gabrieli 1 Valerii, zwlaszcza ze, jak mowiono, Ottla glucha na literature jak
pien. Pewnie po ojcu.

— Ctes Kafku v néméiné? Jesté pred vdlkou jsem uprosila mdmu, abych si
mohla koupit jeho ,,Gesammelte Schriften”. Mam vsech Sest svazku - Dora mowi
to po czesku, a ja jakims cudem rozumiem kazde slowo, nawet Sest svazku, co
przeciez brzmi inaczej niz polskie szes¢ tomow. Jurek wyglada na bardzo
przejetego, wszystko wiec wskazuje, ze zachorowal niezaleznie ode mnie.



Bylaby to epidemia? Nie moglem tego wykluczyc. Chciatem obojgu powiedziec
coS madrego, otworzylem juz nawet usta, kiedy ktos potozyl mi reke na ra-
mieniu. Nieduzy, zylasty mezczyzna z konsekwentnie nieparzystymi brakami
w uzebieniu. Przypominal woznego z jednej ze szkol, w ktorych przyszto mi
szukaC szczescia. ,Zapraszamy do klasy”. Ton niby zartobliwy, lecz nie
wygladalo na to, ze mozna mu odmoéwic. Jurek rusza ze mna, jednak
wystarczy gest woznego 1 zatrzymuje sie w pot kroku. Zdaze jeszcze
usmiechnac¢ sie do Dory i zostaje wepchniety do sali; ludzie na korytarzu
marzyli o dostaniu si¢ do niej. Bylem czlowiekiem z korytarza, a wiec
powinienem si¢ cieszyc.

Sala jak sala, najwazniejsze, ze szybko zrozumialem, co si¢ W niej
odbywa. Musialem juz wczesniej o tym mysle¢, to wiecej niz pewne. Dozyc
jednak tej chwili, chocby w szalenstwie, bylo czyms niewyobrazalnym, i tylko
uchwycenie si¢ poreczy czyjegos krzesta uratowalo mnie przed omdleniem.
Ktos, komu zaslanialem widok, syknal, a nawet tracit mnie w plecy, ktos inny
pociagnal w strone wolnego miejsca, ktore okazalo sie¢ kuchennym stotkiem.
Siedzac nizej od innych, nic prawie nie widzialem, a przeciez bylem szczesliwy
jak dziecko, ktore moze dotknac goracej fajerki. Ze strachu albo, w co wole
wierzycC, z poczucia taktu, ominalem wzrokiem oblicze sedziego, starajac sie
dojrze¢ chocby czubek glowy czlowieka, ktorego minione istnienie tyle
wywotato sporow. Napisano o nim tomy, a ja oto widz¢ jego stynna siwizne.
Pochyla sie¢ nad nia chudzielec z ming Savonaroli; musial przed chwila po-
wiedziec¢ cos zabawnego, bo kilka osob sie zasmialo. Choroba rzadzi sie jednak
swoimi prawami i trudno w niej o logike: niespodziewanie przestaje mnie
obchodzi¢ Rumkowski i catla uwage skupiam na wlosach upietych w sposob
dobrze mi znany ze zdjec. Nie moze by¢ mowy o pomylce, to ciotka mojego
kolegi Pawla Weinbergera. On sam znat ja tylko z opowiadan ojca, ale ileSmy
sie¢ nagadali o tej picknej kobiecie, ktora zdecydowala sie poslubi¢ wltadce
getta, a dla nas wtedy trzystuletniego starucha. Wedtug Pawla Regina chciala
W ten sposob ratowac chorych rodzicow i chronic¢ brata poete, nieprzydatnego
w getcie. Dla mnie byla postacia demoniczna, skora do wladania ludzmi, a
Salome, madry tytul mojego nigdy nieskonczonego opowiadania o niej, dobrze
zaswiadcza o mysleniu szesnastolatka. Nic wiec dziwnego, ze zawsze chciatem
ja poznac, choc¢ nie wiem, czy gdyby to ode mnie zalezalo, wybralbym moment
tak dla niej niezreczny. Brat poeta przezyl, bo nie uwierzyl siostrze, ze przy
prezesie nic im nie grozi, i podczas likwidacji getta nie dat si¢ wywiez¢. Jednak
Pawel powtarzal, ze gdyby nie Regina, jego ojciec nigdy nie zgromadzitby
odpowiedniego zapasu zywnosci, aby przetrwac w kryjowce.

Pawel juz nie zyje, bo gdzies w Denver sprzeciwil si¢ trzem roslym
amatorom swojego portfela, jego ojca pewnie juz takze nie ma na tym Swiecie,



a ja patrze na ksztaltny tyl glowy Reginy. OSmielony tym nieuprawnionym
cudem, rozgladam sie¢ po sali. Przy takiej spostrzegawczosci az chciato si¢ byc
wariatem, choc¢ nie miatem dobrego widoku, bo nie dosc¢, ze siedzialem nisko,
to jeszcze dragal przede mna bardzo si¢ krecit.

— Pan obronca powie nam teraz co$S o dwoch swiatach, ktore rzekomo
mialo dzieli¢c wszystko. Co prawda ja wiem o jednym Swiecie, ale moze on ma
lepsze rozeznanie... — Kiedy sedzia wypowiedzial te stowa, wiedzialem juz,
dlaczego wezwano mnie wlasnie w tym momencie.

— Jak pamietamy, do przeludnionego juz getta Niemcy wciskaja nam
ponad dwadziescia tysiecy ludzi z Niemiec, Pragi, Wiednia, a nawet z
Luksemburga. I jak sie wtedy zachowuje pan prezes? Nie kazdy ojciec
zdobyltby sie na takie przemowienie powitalne... — Jowialny grubas wyjat z
kieszeni kartke i pokazal ja Rumkowskiemu, ktory kiwnal przyzwalajaco
glowa. Obronca zaczal wiec czytac¢, a po chwili mniej czytal, a bardziej
przemawial: — ,Bracia 1 siostry! Zamierzam wam w pierwszym rzedzie
zobrazowac histori¢ naszego getta. Zorganizowanie tu tak wzorowej gospodarki
nie bylo latwa sprawg. Na zadnych uniwersytetach swiata tego nie ucza. Gdy
otrzymalem nominacje na przelozonego starszenstwa Zydow, czutem sie w tej
roli jak Swiezo upieczony medyk przed przystapieniem do praktyki lekarskie;j.
Ze lzami w oczach podjalem sie¢ jednak tego zadania, ufajac, iz opatrznosc
bedzie mi pomocna. Nie bylo wowczas w tej dzielnicy powazniejszych fabryk,
byla przede wszystkim nedza. Rozpoczalem wiec z bardzo matym kapitatem
powierzonym mi przez najblizszych przyjaciél. Rownoczesnie z problemami
finansowymi od zarania mej wladzy musialem podjac bezwzgledng walke ze
Swiatem przestepczym, ktory ustawicznie dazyl do wywolania powszechnej
dezorganizacji. ZwalczyC tez trzeba bylo istng orgie szmuglu. Do walki z
duzymi silami podziemnego Swiata musialem wiec zorganizowac policje...”

Podczas przemowy gruby pan spacerowal miedzy ludzmi, przewiercajac
ich wzrokiem. Do mnie miatl za daleko, abysSmy mogli sie sobie przyjrzec.
Wiedzialem juz, skad wzigl sie¢ atak choroby. Jako mlody chlopak kazatem
sobie opowiadac historie, jak to ludzie z wielkiego Swiata przyjechali do mojego
miasta i co sie¢ z nimi potem stato. Pulmanowskimi wagonami dojezdzali do
stacji w szczerym polu. Widzieli miasto pelne brudu, blota i mizernych,
podupadtych ludzi. Do tego warunki higieniczne uragajace przyzwoitosSci.
Krotko mowiac, widzieli straszliwa karykature Wschodu. Miejscowym, ktorzy
nauczyli sie juz sztuki przetrwania, szybka wymiana kaszmirowych swetrow i
zlotych zegarkow na brukiew i cebule pozwalala odptacic za swoj los i
ponizenie. Przybysze nie zdawali sobie jeszcze w pelni sprawy z rozmiarow
swojej kleski, miejscowi nie chcieli zrozumiec¢, ze kleska jest obopodlna.
Spotkanie nie trwato dlugo, gdyz w pierwszej kolejnosci wystano do gazu tych,
ktorzy nie nadawali sie do prac fizycznych. To nic, ze umierali w zatruwanych



spalinami ciezarowkach czy komorach gazowych Chelmna czy Auschwitzu.
Dla ich przyjaciél w Pradze, w Wiedniu czy Berlinie to £L6dz byla miejscem, z
ktorego dali ostatni znak zycia. Zawsze mnie to obrazalo. Nie wiem, co czuje
mieszkaniec Oswiecimia, ale przeciez moze uwazac za niesprawiedliwe, ze jego
miescinie, okolicznym domom i pagorkom, historia do konca sSwiata
wyznaczyla taka, a nie inng role.

Tymczasem obronca czytal dalej, a w miare czytania sprawial wrazenie,
ze sam przemawia na placu Strazackim. Dobrze znalem to przemowienie, wiec
gdyby w tym stanie umystu bylo to mozliwe, z checia bym sie zdrzemnal, aby
dac odpoczac glowie.

Regina z ciekawoscig stuchala czytajacego z kartki Bornsteina. Nie znala
tego przemowienia, a bylo w nim wszystko, co potrzebne do przekonania
wszelkiej masci niedowiarkow.

- ,Kiedy dnia 6 kwietnia 1940 roku przeprowadzilem sie¢ do getta,
zameldowalem prezydentowi miasta, ze ide do kopalni zlota. Na zdumione
zapytanie odpowiedziatem krotko: «W getcie mam 40 tysiecy rak zdolnych do
pracy i to jest wlasnie ta kopalnia ztotar. W miare jak organizowatem tu prace,
wladze niemieckie nadstawialy ucha na moje stowa i stopniowo zaczety sie ze
mng liczy¢. Po krotkim czasie, kosztem najwickszego wysitku, powstaly
fabryki, a z uzyskanych kredytow wywiazalem si¢ najsumienniej i w razie
potrzeby znowu otrzymam je bez trudnosci. Dzisiaj getto to nie tylko oSsrodek
pracy, lecz miasto produkcji. Dumny jestem, ze uzyskuje od pracodawcow pet-
na, stuprocentowsa zaptate za robocizne. W innych osrodkach Zydzi otrzymuja
tylko 50 procent normalnego wynagrodzenia. Moj trzymilionowy budzet mie-
sieczny dostosowany jest do potrzeb dotychczasowej ludnosci getta i dwa sa
zrodla jego pokrycia: praca i... rekwizycje. Otwarcie si¢ do tego przyznaje, ze
obca jest mi troska o los pasozytow, ktorzy pochowali mienie w czasach, gdy
masy stoja w obliczu Smierci glodowej. Majatki w getcie pozbawione sa
indywidualnego prawa wlasnosci, a bez obawy sankcji mozna mi takze
przekazywac dobra ukryte poza gettem. Moj specjalny oddzial Swietnie sie
wyspecjalizowal w wykrywaniu tych skarbow. Nie oszczedzaja oni Scian,
podtog i sufitow, gdy chodzi o wykrycie samolubnie pochowanych dobr, ktore
przeciez skladaja sie na cegietki mego budzetu”. — Bornstein przerwat i podat
jakies zdjecia staruszkowi, ktory tylko na to czekal. — ,Takze dlatego mozemy
poszczycic sie tu nie lada osiagnieciami. Na poczatku posiadaliSmy zaledwie
227 szpitalnych 16zek, dzis mamy ich juz 1600 i 200 dojdzie w najblizszym
czasie. 7 szpitali, 7 aptek, 4 ambulatoria, szereg prewentoriow — to chyba
dostatecznie imponujace cyfry, jak na biedne baluckie getto... A wzorowe
domy starcow, ochronki dla dzieci i sierocince? Podkresli¢c tez warto, iz 14



tysiecy dzieci uczeszczato do szkol roznego rodzaju. W szkotach tych nie tylko
pobierano nauki w zakresie normalnych programow, lecz takze dozywiano.
Niezaleznie od tego akcja dozywiania objete sg wszystkie dzieci w wieku od
dwoch do siedmiu lat. Troska o los dziecka jest bowiem sprawa najblizsza
memu sercu...”

Staruszek uruchomil wreszcie maszyne do wyswietlania zdje¢ i na
tablicy, na ktora narzucono przescieradlo, ukazali si¢ lekarze w biatych
fartuchach, czyste sale szpitalne i bawiace sie dzieci. Ku zdumieniu Reginy
Chaim wstal nagle, odwrocit sie w strone sali i sklonit sie. Kilka oséb zaczeto
klaskac.

— Niechze oskarzony nie pozwala sobie na demonstracje! — wykrzyknat
Wilski, wyraznie zdenerwowany.

— Jakaz to demonstracja? Potwierdzenie faktow zaledwie. — Bornstein byt
wyraznie ucieszony z efektu. — Ateraz poprosze o szczegolna uwage. Oto stowa,
jakimi pan prezes powital narzuconych mu gosci ze swiata, kiedy juz wyjasnit
im swoja role w getcie: ,Bracia i siostry, a teraz smutna prawda. Przyznaje
szczerze, ze kiedy zapowiedziano wasz przyjazd, bronilem sie, jak tylko
moglem. Miedzy wami a nami istnial zawsze wielki dystans. Dzis dystans ten
jest dla mnie nieaktualny. Wszyscy bowiem jesteSmy bracmi polaczonymi
wspolnym nieszczesciem. ChocC ponad wszystko stawiam dobro dzieci i
mlodziezy, to bez chwili zastanowienia, aczkolwiek 2z ciezkim sercem,
zdecydowalem sie¢ zamknac szkoly i pozbawic dzieci nauki, aby znalez¢ dla
was odpowiednie pomieszczenia. MysSmy was tutaj przyjeli z najwieksza
serdecznoscia i oddaliSmy wam wlasne schronienia. Otrzymujecie te same
ilosci chleba co pozostata ludnosc tylko dzieki temu, ze kazdy z mieszkancow
oddaje wam codziennie 50 gramow ze swojej ubogiej porcji. Zasadniczy moj
stosunek do was streszcza sie w hasle: to samo co dla nas, to i dla was.
Bylbym najgorszy z najgorszych, gdybym sie¢ inaczej do was ustosunkowat.
Oczywiscie, nie mozna si¢ tudzic, ze czekaja tu na was odpowiednie posady.
Wskazanym jest wiec, aby osoby, ktore beda otrzymywac stale przekazy
pieniezne z tytulu rent czy emerytur, zrzekly sie¢ na razie prawa do pracy na
rzecz bardziej potrzebujacych. Przeswiadczony jestem, ze potraficie sie
przystosowac do ciezkich warunkow tutejszego zycia. Przyrzekam, iz dam wam
wszystko, co tylko bede mogt. Nie wolno jednak wymagac ode mnie tego, czego
nie posiadam. W istocie rzeczy nie jestem waszym przetozonym, lecz uczciwym
strozem, czuwajacym bez wytchnienia, aby wszyscy mogli spokojnie spac...” —
Obronca skonczyl i rozejrzal si¢ wkoto, szukajac aprobaty. Panowata cisza,
dodal wiec jeszcze, tym razem patrzac w kartke: — Przemowienie pana prezesa
przerywane bylo kilkakrotnie burzliwymi oklaskami...

Ktos zaklaskal, ale niesmialo, i szybko przestal.



Wilski wstal i pokazal wszystkim biata chustke, ktora zaraz schowat do
kieszeni.

— Juz mialem ochote sie wzruszyC tym powitaniem, a nawet otrzec 1ze.
Jednak brzmi ono tak falszywie, ze nowo przybyli powinni od razu wiedziec, co
ich czeka. Ale niech bedzie nazwane milym gestem. Nie mijajgq jednak dwa
tygodnie i pan prezes odkrywa inne oblicze. — Teraz on wreczyt zdjecia
obstugujacemu epidiaskop, a potem wyjal kartke i zaczal czytac. — ,Bracia i
siostry — zobaczmy, jak latwo czlowiek nazywany prezesem uzywat tego zwrotu
— o smutnych sprawach bede dzisiaj przemawiac. Dlatego zycze sobie, aby
slowa moje trafily gleboko do przekonania nowej gettowej ludnosci. Jezeli
nowo przybyli nie zechca czy tez nie potrafia przystosowac¢ do wymogow zycia
w getcie, to bede zmuszony zastosowac¢ wobec nich Srodki, ktore ich do
naszych warunkow dostosuja. Nie pozwole, by wniwecz poszly osiagniecia sy-
zyfowej pracy pottorarocznej autonomii getta. Chce, abyscie dobrze sobie
zapamietali, ze wszystko zrobilem, aby zapobiec mozliwosci przelewu krwi, a
mimo to ciggle prowadzi si¢ ze mna bezmysSlna walke. Nie rezygnuje sie z
zadnej okazji dokuczenia mi, chocby poélstowkami czy szeptem. Nigdy nie
przypuszczalem, ze wygnancy, ktorzy do nas przybyli i zastali nas w tak
strasznie ciezkiej sytuacji, zdobyc¢ si¢ moga na tak nieprawdopodobna bute i
bezczelnosc...”

Regina zobaczyla na ekranie zdjecia przemawiajacego Chaima. Byla
wtedy przy nim i pamietala, ze nie wygladatl tak strasznie jak na tych
fotografiach.

- ,...Ci, ktorzy przybyli, chcieliby moze uczyni¢ z nas swoich
niewolnikow, a my dosyc¢ tutaj mamy wlasnych naszych przedwojennych
inteligentow. — Wilski prawie krzyczal. — Ten «artykub» tu w getcie nie jest
aktualny. Tu trzeba wziaC sie¢ do pracy potrzebnej ogotowi, do rzemioslta i do
prostej fizycznej roboty. Rozumiem doskonale, ze od tych perspektyw wole-
libyscie przyjemne popotudniowe spacerki dorozka. Pamietajcie, ze takiego
stanu rzeczy tolerowac nie bede!”

Z niechecia musiata przyznac, ze mial zdolnosci aktorskie, bo przemawiat
tak sugestywnie, ze kilka osob zaczeto sie chowac jedna za druga.

— Panie sedzio, prosze o wziecie w obrone publicznosci. Oskarzyciel
straszy, a oni dosc juz sie bali w zyciu. — Bornstein uniost si¢ w krzesle.

— Oskarzyciel tylko cytuje panskiego klienta. Prosze dalej...

— Dziekuje, panie sedzio. — Wilski zaczal czytaC jeszcze grozniejszym
tonem: — ,Tu w getcie radcostwa dworskie trzeba sobie raz na zawsze z glowy
wybic¢. Siostry i bracia, przyznaje sie¢ do winy wobec was. Okazuje sie, ze
bylem niepoprawnym marzycielem. Raczej nie przed Cyganami w getcie trzeba



mi si¢ byto bronic, lepiej bylo umiesci¢ ich tutaj chociazby ze dwadziescia
tysiecy zamiast przybytych Zydow. Opamietajcie sie! Przed opresja nie uchroni
nawet tytul tajnego radcy. W dzisiejszych czasach tytuly nie odgrywaja
najmniejszej roli. Wielu z was ustosunkowuje si¢ do pracy negatywnie.
Mowicie sobie: po c6z mamy pracowac, kiedy mozna zyC ze sprzedazy rzeczy
lub z przywiezionych zasobow pienieznych. A ja was naucze pracowac i
przyzwoicie si¢ zachowywac¢, a przede wszystkim odzwyczaje was
bezczelnosci!”

Na sali zrobilo sie cicho, nie na dlugo jednak, bo obronca zerwat si¢ na
rowne nogi i wykrzyknat:

— I c6z ma wynikac z tego aktorskiego popisu? Nie sadze, aby przysiegli
po tych ojcowskich ostrzezeniach uwierzyli w zle intencje pana prezesa.
Owszem, wida¢c kompleksy, a nawet pewna chec¢ odegrania si¢ na tych
ludziach. Jednak czy pan prezes nie miat racji, obawiajac sie, ze wysiedlenie
Zydow z Europy zaszkodzi jego wizji przetrwania?

— Kiedy kilka miesiecy pozniej, na poczatku 1942 roku - oskarzyciel nie
zwlekatl z odpowiedzig — Niemcy zaczeli wywozke do gazu, Rumkowski wybrat
na pierwszy ogien element przestepczy i pobierajacych zasitki, a potem blisko
dziesie¢ tysiecy nowo przybylych, a wsrod nich profesorow, tuzy nauki
Swiatowej, ich zony i dzieci, a zatem ludzi, ktorzy moze nie umieli robi¢ butow
albo czapek, ale mogliby by¢ wzorem dla swoich t6dzkich braci.

— Do tego jeszcze dojdziemy — przerwal mu sedzia.

— Przepraszam, panie sedzio, ale musze odpowiedzie¢ teraz. Pan
oskarzyciel raczyt sobie zazartowac. Chcialby, aby najpierw wysta¢ z Lodzi
ludzi ciezkiej pracy, dzieki ktorym getto trwalo, a oszczedzi¢ przybyszow
wyksztatconych. Zapytam teraz tych z panstwa, ktorym los nie dat mozliwosci
nauki, czy wedlug nich powinni iS¢ do gazu w pierwszej kolejnosci.

— DosyC. Prosze mi tu nie robi¢ glosowania. — Sedzia zadecydowal
stanowczo. — Poprosze teraz na swiadka doktora Ulricha Schulza z Pragi.

Do pulpitu przecisnat si¢ starszy elegancki mezczyzna w binoklach, ktory
siedzial trzy rzedy za Regina. Nigdy o nim nie styszala, wiec byla ciekawa, co
powie. Sedzia chyba takze, bo wskazal na ekran z przescieradla, na ktorym
ukazal sie plakat oznajmiajacy po niemiecku i hebrajsku o zastrzeleniu
doktora Ulricha Schulza z Pragi za stawianie oporu policji.

— Czy to o pana zastrzeleniu donosza te obwieszczenia?
— Watpie, aby w getcie byl inny Ulrich Schulz z Pragi.

— Prosze opowiedziec, jak do tego doszto.



— To proste, nie chciatem si¢ da¢ wywiez¢ z getta.
— Dlaczego? Przeciez nie mowiono ludziom, ze jada na Smierc.

— Rozumowalem prosto. Jezeli jako nieproduktywnych wyrzucano nas
razem z przestepcami, to nalezato si¢ spodziewac pogorszenia naszej sytuacji.
A gorsza sytuacja mogla by¢ wedlug mnie tylko sSmierc. Dlatego nie zglosilem
sie do punktu zbiorczego. Policja niemiecka znalazla mnie i zaczela szarpac.
Aby to jak najszybciej zakonczyc¢, spoliczkowalem najstarszego stopniem.
Strzelil wiec...

— Jak wszyscy widzimy, komunikat o tym podpisat prezes Rumkowski. —
Obronca wstat i udawal, ze przyglada sie podpisowi. — Czy pan prezes byl przy
tym zajsciu obecny?

— Skadze, po prostu do jego obowiazkow nalezato podpisywanie wszelkich
niemieckich komunikatow.

— A wiec nie obwinia go pan za swoja Smierc?
— W najmniejszym stopniu.
— Nie mam wiecej pytan.

— Dziekuje panu i przepraszam, ze fatygowaliSmy na tak krotko -
powiedziat obronca, nie wiadomo w czyim imieniu.

— Z przyjemnoscia stawie si¢ na kazde zadanie. — Schulz uklonil sie i
ruszyl w kierunku drzwi zamiast wroci¢ na swoje miejsce.

Wilskiemu cos sie nagle przypomniato, bo uderzyl sie w czoto i krzyknat:

— Jeszcze tylko jedno pytanie! Pan przebywal w getcie niecale trzy
miesigce. Wiem, ze to malo, aby wyrobi¢ sobie opinie, lecz sytuacja byla
szczegolna. Czy mimo tak krotkiego czasu moglby pan w jakis sposob
scharakteryzowac pana prezesa?

Schulz dos¢ dilugo zastanawial si¢ nad odpowiedzia, ale w koncu
poprzestal tylko na jednym slowie, po ktorym sklonit si¢ raz jeszcze i wyszedt.

Poczulem, jak wszyscy drgneli, bo drgnatlem razem z nimi, a przeciez
epitet rzucony przez Schulza nie nalezal do najstraszniejszych. Oskarzyciel
usmiechnat sie¢ promiennie do obroncy, a ja skupilem wuwage na
czerwienigcym sie uchu Reginy Weinberger i gescie, jakim objela siedzacego
przy niej chlopca. Przy okazji zobaczylem, ze trzyma brode wysoko niczym
krolowa, i gdyby nie czerwien wchodzaca teraz na fragment policzka, mozna
by sadzic, ze nawet na szafocie nie stracilaby gltowy.



Kiedy oderwalem od niej wzrok, na miejscu dla swiadkow stal przystojny
mezczyzna w mocno pocerowanej, ale czystej marynarce. Nazywat sie Krausse
i przed wojna byl radca w Berlinie. Musial czesto przemawiac, bo wypowiedziat
sie z emfaza i wyraznym zadowoleniem:

— Z boélem przychodzi mi to stwierdzi¢, ale my, Zydzi niemieccy,
wstydziliSmy sie za swoich braci ze Wschodu, a ich chasydzki mistycyzm
uwazaliSmy za ciemnote i zacofanie. Chyba sadziliSmy nawet, ze sami sa
troche winni wegetacji w brudnych miasteczkach, pogromom i gettom
lawkowym. [ pchaliSmy im przed oczy naszych Einsteinow, kulture i
wstrzemiezliwosc religijnga. Czy mieli nas za to lubic? Coz wiec dziwnego, ze
kiedy nadarzyla si¢ okazja, by nas zamiast siebie wysiedli¢ z getta, uczynili to
bez wahania.

Obronca zatarl rece i z ming niewiniatka poprosil Kraussego o czysto
hipotetyczne rozwazenie kwestii, jak by sie¢ zachowal, gdyby getto istnialo w
Berlinie, a szansa na jego przetrwanie byto odestanie przybyszow ze Wschodu.

— Mysle, ze moge odpowiedzie¢ bardzo konkretnie. Postapitbym tak samo.
Tyle ze odeslalbym swojego nieokrzesanego kuzyna, nieznajacego jezykow ani
literatury, takiego chocby jak pan Rumkowski, a zostawit blizszego mi duchem
brata myslacego. Na szczescie Bog oszczedzil mi takiej proby. Obronca zatart
rece.

— Panie prezesie, wiem, co pan przezywa. OSmielono si¢ nazwac pana, nie
bojmy sie tego slowa, prostakiem, lecz prosze mi wierzy¢, pan Krausse oddatl
panu wielka przyshuge. Wierze bowiem, ze sedziowie przysiegli pochyla sie nad
zlozonoscia sytuacji, w ktorej przyszlo panu prezesowi wybiera¢c miedzy
swoimi a w pewnym sensie obcymi.

— To sie jeszcze okaze — powiedzial oskarzyciel. — Czym innym bowiem
jest odestanie, a czym innym wystanie na pewna Smierc. A wiec jest pan
przekonany, panie Krausse, ze nikt w getcie nie wiedzial jeszcze, dokad
naprawde jedziecie?

— Nie wiem, czy nikt, wiem tylko, ze byla to zbyt wielka tajemnica, aby
dopuszczaé¢ do niej Zydoéw. W Chelmnie, ktérego nazwe poznatem dopiero dzi-
siaj, wysadzono nas z pociagu i poprowadzono szpalerem zieleni. Wszedzie
rowne alejki 1 bardzo czysto. Na jednym z barakow powiewala flaga
Czerwonego Krzyza. Oficer niemiecki powital nas grzecznie, przepraszal za
trudy podrozy i nawet zartowal sobie. Kiedy jeszcze w Berlinie pokazalem
dokumenty i Krzyz Zelazny, zostalem mocno uderzony, ten natomiast oficer
zapewnil, ze zapozna si¢ z nimi pozniej. Nie ukrywam, odczulem pewna ulge.
Potem tlumaczyl, ze w Lodzi na pewno nie bylo odpowiednich warunkow higie-



nicznych, a wiec mogliSmy przywiezC na sobie jakies zarazki. Bardzo wiec
prosil o rozpoczecie pobytu od kapieli. Ciezarowka miata nas przewiez¢ do
tazni. ByliSmy potwornie zmeczeni i kazdy chcial si¢ jak najszybciej polozyc.
Naprawde nie uwazam sie¢ za czlowieka najglupszego, ale pierwszy wsiadlem
do samochodu. Potem wlaczono motor, ale samochod nie ruszat, a my
poczuliSmy spaliny...

— Wlasnie tak bylo! — wykrzyknat obronca. — A na dowod, ze w getcie
takze nikt nie wiedzial, co dzieje sie z ludzmi, ktorzy je opuszczali, prosze pana
sedziego o zgode na przeczytanie fragmentu dziennika obecnego na sali
Jakuba Poznanskiego. Jego slowa zaswiadcza, ze i prezes Rumkowski mogt
nie mieC o niczym pojecia.

Sedzia pozwolil i podziekowal Kraussemu za szczeroS¢ i wnikliwe
naswietlenie swojego punktu widzenia. Ten wygladal na zawiedzionego, ze to
juz koniec, lecz uklonil sie grzecznie. Nie wyszed! jednak z sali, ale usiadi, i to
niedaleko mnie. Rumkowski odprowadzit go wzrokiem. Po raz pierwszy
moglem si¢ dobrze przyjrzeC prezesowi. Na pewno wygladal starzej niz na
wszystkich znanych mi zdjeciach, ale rezonu nie stracit.

— Notatka z czwartego kwietnia tysiac dziewiecCset czterdziestego trzeciego
— przeczytal obronca. — Przypominam, ze getto warszawskie zaraz przestanie
istnie¢, a z lodzkiego wyprowadzono na Smier¢ blisko sto tysiecy ludzi -
wtracilt jeszcze. — ,W poniedzialek wyszla partia tysiaca ludzi, podobno
czesSciowo na roboty, czesciowo na wysiedlenie. Czy rzeczywiscie ci, ktorzy sa
skazani na wysiedlenie, sa wlasciwie skazani na zaglade przez zagazowanie?
Nie chce wierzyC i nie wierze w ten masowy bestialski mord niewinnych ludzi,
nawet Zydow, ktorych partia narodowo-socjalistyczna uwaza za swoich
najgorszych wrogow. Wychodzac z getta, skazancy sSpiewali modlitwe zy-
dowska. Dowodd ich nastroju. Podobno otoczenie sie¢ rozplakalo i policja
sprawnie kilku uratowata, skrywajac ich przy przejsciu”. — Obronca podniost
wzrok znad kartki. — I taka tez jest prawda o policji pana prezesa. Ale skupmy
sie¢ na wuslyszanych slowach. Napisat je czlowiek dobrze wyksztalcony,
rozumiejacy sytuacje w swiecie, czego czesto w swoim dzienniku daje dowody.
Czy wedhug pana, panie Jakubie, inni tez nie dawali temu wiary?

Starszy pan z wasikiem wstal, ale odpowiadat ze swojego miejsca:

— To niedowierzanie, ze poza gettem rozgrywa si¢ tak potworna zbrodnia,
trzymalo nas przy zyciu.

— Fakt, ze otoczenie sie rozptakalo, musze interpretowac w ten sposob, i
zwracam na to uwage tawy przysieglych, ze domyslano sie, gdzie idg ludzie, a
jezeli lud sie domyslal, to wladze getta wiedzialy o tym dobrze — powiedzial
prokurator. — A korzystajac z okazji, pozwole sobie na prywatne pytanie do



autora zapisanych w dzienniku slow. Nazwisko Poznanski, ktore pan nosi,
nalezy do slynnego w Lodzi rodu fabrykanckiego, jak w takim razie...

— Prosze sie nie trudzi¢, to zwykla zbieznosc¢. Jestem skromnym
inzynierem i z fabrykami mam tylko tyle wspodlnego, ze w nich ciezko
pracowalem.

W drzwiach pojawil sie¢ moj wozny, podbiegt truchtem do sedziego i cos
mu szepnal do ucha. Skulilem si¢ na wszelki wypadek, bo sedzia popatrzyt po
sali, na szczescie chodzito o kogos innego.

— MieliSmy teraz zapytac o kilka spraw pana Warszawskiego. Prosze go
jednak o cierpliwos¢, bo mamy swiadka z Ameryki, a wiecie wszyscy, jacy oni
wazni. Nie moga czekac. Spytamy teraz, jak funkcje rad zydowskich,
wykonujacych polecenia Niemcow, sa widziane przez ludzi potrafiacych
spojrze¢ na sprawe z daleka i wysoka. Prosze panstwa, chcialbym, abysmy
poshuchali, co tez ma do powiedzenia pani Hannah Arendt.

Tego juz bylto za wiele nawet na maligne czy podwojony atak natrectw.
Pierwsze, co pomyslalem, to czy Jurek na korytarzu zorientuje sie, kto
wchodzi. Zawsze powtarzal, ze od dziecka chciat jg poznac. Szukal kobiet
poteznych w kazdej kategorii, takze w sferze ducha. Na sali nie nastapito
poruszenie, czemu trudno si¢ dziwi¢, a ja obrazony bezczelnoScia swojej
choroby wyszedlem, aby wreszcie stanowiC o sobie.

Regina nie miala pojecia, po co wezwano kobiete, ktora nie znala getta w
Lodzi. Podobne watpliwosci miat obronca.

— Prosze o wybaczenie, ale nie bardzo rozumiem, co taki osad moze
wnies¢ do sprawy mojego klienta.

— Wszyscy chcemy sie tego dowiedziec. Prosze wprowadzic sSwiadka —
odpart sedzia.

Otworzyly sie drzwi i weszla kobieta niemloda, skromnie ubrana, a
jednak, na co Regina od razu zwrocita uwage, patrzaca smielej, niz to bylo w
zwyczaju wielu kobiet. Takze zapach perfum, ktory poczula, z niczym jej sie
nie skojarzyt.

— Witamy pania serdecznie — powiedzial sedzia wyjatkowo glosno i
wyraznie. — W naszej nieco zatechtej atmosferze jest pani powiewem wielkiego
Swiata. Nie ukrywam, Ze chcialem panig poznac. Pani przeciez byta blisko z
Immanuelem Kantem?

— Z Heideggerem. I nie wiem, co pan sedzia rozumie przez blisko.



— Tylko bliskos¢ duchowg. Z Heideggerem, mowi pani. No coz...
przystapmy do pytan. Jestem przekonany, ze swiadek powie nam swoja
prawde i tylko prawde. Do dzieta, panowie.

— Wielokrotnie dawata pani wyraz niecheci do dziatalnosci Judenratow.
Czy podtrzymuje pani swoj sad? — Wilski mial mine, jakby duzo si¢ o tej
kobiecie dowiedzial. Skad, nie miata pojecia.

— Uwazalam role Judenratow za szkodliwa. Gdyby nie one, a szczegolnie
ich przywodcy, byloby moze mniej ofiar. Niemcy mieliby wieksze trudnosci w
odnalezieniu Zydow. Tak w kazdym razie sadzilam i w tym duchu pisatam o
tym.

Po sposobie, w jaki Chaim nerwowo podrapatl sie po ciemieniu, poznala,
ze zdziwit sie nie tyle ustyszanym sadem, ile tym, ze wypowiedziata go kobieta,
i to zupelnie smialo.

— Czy nazwisko Rumkowski jest pani znane?
— Oczywiscie.
— Co pani o nim sadzi?

— Wyjatkowo nieciekawa postac. Ta kareta, te banknoty z jego podpisem
czy znaczki z podobizna. Albo zbieranie pochwalnych albumoéw na swoj temat.
Podobne zachowanie w tamtej sytuacji to wiecej niz btad, to zbrodnia.

— Przyznaje, ze jako oskarzyciel odczuwam wyjatkowg satysfakcije,
styszac, jak uczona tej miary potwierdza teze o zbrodniczej dzialalnosci
oskarzonego. Dziekuje pani, nie pozostaje mi nic innego. Nie mam wiece]j
pytan.

Obronca przez caly czas mowit cosS do ucha Chaima. Wreszcie
wyprostowal sie i powiedziat:

— I mnie milo jest powita¢ slynna uczona. Z tego, co wiem, to pani
odkryta rad?

— Nie wiem, skad pan to wie, ale uwazam, ze powinno sie¢ panu przyznac
racje. — Kobieta miala nieodgadniony wyraz twarzy i patrzyla w punkt
umieszczony dziesieC centymetrow ponad czolem Bornsteina. — Musi pan tez
wiedziec, ze dolozylam sie do teorii wzglednosci — dodata po chwili.

— Brawo! Podziwiajac kogos, tatwiej nam mu wierzyc¢. Powiedziata pani, ze
gdyby nie Judenraty, Niemcy mieliby wigksze trudnosci w odnalezieniu
Zydow. Czy w takim razie bylaby pani uprzejma podpowiedzie¢ nam, gdzie
Zydzi mieli sie schowaé, kiedy Niemcy kazali im sie wynosi¢ z mieszkan i
ofiarowali ich domy tubylcom?

— Ktos by ich przeciez ukryt.



Regina przyjrzala jej sie¢ uwaznie, czy aby nie zartuje, ale nie, min¢ miala
powazna.

— Jak pani wie — Bornstein stawal sie coraz bardziej uprzejmy - we
wszystkich podbitych krajach Niemcy tworzyli zarzady oparte na miejscowe;j
ludnosci. Kierownikiem zarzadu miejskiego Warszawy byl Polak, pan Julian
Kulski, szalenie przyzwoity czlowiek, zyczliwie wspolpracujacy z Adamem
Czerniakowem. We Francji merami nie zostawali Niemcy, byli nimi ciagle
Francuzi. Takze caly przemyst krajow podbitych pracowal na potrzeby
niemieckiego przemystu zbrojeniowego. W Polsce chociazby fabryka traktorow
Ursus. Jak wiec w tej sytuacji mieli sie zachowaé¢ Zydzi? Czy mieli chowac sie
po lasach? Byla pani zimg w lesie? — Nie czekat na odpowiedz. — Wiec moze
powinni jednak probowa¢ w tym chaosie utrzymac szkoly, sierocince,
garkuchnie? Przeciez nikt nie mogt przewidzieC, ze zadnymi sposobami nie
ocala zycia. Co by pani poradzila starszyznie zydowskiej, gdyby wtedy
poproszono panig o rade?

— Nie moglabym radzic¢, nie bedac na miejscu i nie przezywajac tego co
oni.

— Wiadomo, noblistka. — Obronca wznidést oczy do nieba z widocznym
podziwem. — Jakze madre slowa. Choc¢ z drugiej strony, nie bedac tam wtedy,
ocenia pani ich postepowanie.

— Tak jak my wszyscy. | bedziemy sie nad tym jeszcze dlugo zastanawiac.
Wiadomo, ze perfidny plan hitlerowcow powiodl sie. Zna pan zapewne stowa
komisarza getta warszawskiego Auerswalda z konca 1941 roku: ,Judenrat
spelnil swoje zadania. Nienawisc¢ ludnosci zydowskiej, zamiast przeciwko nam,
skierowana jest przeciwko Judenratowi”.

— Dlaczego wigec pozwala sobie pani nienawidzi¢ Judenratow, wiedzac juz,
ze nasza nienawisc¢ do nich byta zaplanowana przez hitlerowcow?

— Nie nienawidze ich. Boleje nad nimi. A wracajac do panskiego klienta,
to w zyciu wazny jest styl, w jakim cztowiek cierpi i raduje sie, zyje i umiera.
Moge tylko powiedziec, ze jezeli nawet pan Rumkowski cierpial z powodu tego,
co musial pozniej zrobic, to robit to w stylu uragajacym przyzwoitosci.

Regina po raz kolejny zastanowila sie, czy w razie czego znajdzie si¢ na
sali lekarz. Poszukata wzrokiem i z ulga dostrzegta doktora Zachariasza, ktory
mial nawet na szyi stetoskop. Nic dziwnego, bo jesli dobrze pamietala,
zastrzelono go, kiedy badat pacjenta.

— Czyli wedlug pani Adam Czerniakow, ktory w Warszawie popelnil
samobdjstwo, dowiedziawszy sie, co ma sie sta¢ z Zydami, zyt i umart w
lepszym stylu?



— Tak, bo jakby pamietal rabinacka maksyme: ,Niechby cie zabili, lecz
nie posuwaj si¢ poza ustalong granice” — odpowiedziala bez zastanowienia, a
po chwili dodata: — W kazdym razie zachowat si¢ godnie.

— A jednak dobrze pani wie, ze w getcie zarzucano mu sprzyjanie Zydom
zasymilowanym, a jego samobodjstwo uznano za stabos¢ charakteru. Nie wspo-
mne o tym, ze getto warszawskie przestalo istnie¢ w 1943 roku, a getto todzkie
zostalo zlikwidowane jako ostatnie w Europie. Stato si¢ tak przede wszystkim
dzieki czlowiekowi, ktorego tak latwo pani lekcewazy.

— Moja ocena silg rzeczy jest oceng ex post, co ma dobre i zle strony. Zta
to oczywiscie brak osobistego doswiadczenia, dobra to wiedza historyczna, a
przede wszystkim dystans. Dlatego nie ma chyba czlowieka, ktory nie pochyli
czola przed Adamem Czerniakowem, natomiast z pana klientem jest juz
inaczej.

— A wiec nie szkodliwa rola Judenratow, ale tylko niektorych ich
przywodcow?

— Nie popieram istnienia Judenratow i wolatabym, aby rzadzili Niemcy i
cala odpowiedzialnos¢ spadla na nich. Natomiast co do przywodcow, to
oczywiscie nie mozna ich wsadzac¢ do jednego worka. Byli wsrod nich ludzie
przyzwoici, a przydarzyl sie i Rumkowski.

— Czyli czlowiek, dzieki ktoremu ludzie w todzkim getcie zyli dtuzej niz w
jakimkolwiek innym.

— Nie sadze, aby miato to dla nich szczegolne znaczenie. Co im bylo po
chederze, teatrze zydowskim i glodowych racjach, jezeli i tak =zostali
wymordowani, tyle ze troche poznie;j.

Chaim zerwal si¢ na rowne nogi, szczesliwie Bornstein skoczyt w jego
strone i ztapat go wpol. Zaczynata podziwiac tego grubaska, nawet si¢ nie za-
sapal, poprawit tylko zmierzwiony kosmyk na czole. Wszystko odbylo sie tak
szybko, ze na sali tylko Marek krzyknat z wrazenia.

— Umawiam sie¢ z tu obecnymi, ze nikt nie widziat tego, co zaszlo, a ja
niczego nie pamietam. — Sedzia gestem nakazal obroncy kontynuowac. Na
niego takze spojrzala z podziwem, cho¢ domyslata sie, ze nic mu po jej
podziwie.

— Byla pani taskawa powiedziec, ze i tak zostali wymordowani, tyle ze
troche pozniej — zaczal zadowolony Bornstein, i wiedziata juz, z ktorej strony
zaatakuje. — To troche podzniej, prosze pani, to jednak zycie. Na sali wsrod
swiadkow, a takze gosci mamy wielu przeciwnikow pana prezesa. — Zwrocit sie
do publicznosci: — Dlatego wlasnie od was chcialbym uslyszec, czy zycC troche
krocej badz troche dhuzej to niewielka roznica.



Sala zareagowatla tak, jak sie tego spodziewal. Halas potworny, krzyki.
— Bzdura! Szkoda, Ze jej z nami nie bylo.

Sedzia zirytowal sie bardzo, uderzy! piescia w stol, i to trzykrotnie.

— Cisza, bo kaze oproznic sale!

Dopiero teraz spostrzegla w ostatnim rzedzie kilku chtopakow o
wygladzie ulicznikow. Jeden z nich wstal, gwizdnal, aby zwroci¢ na siebie
uwage, i krzyknal na caty gtos:

— A moze do gazu z nami?

Trzeba przyznac, ze umial rozbroi¢ publicznosé, bo ludzie stopniowo si¢
uciszyli. Ja jednak zaskoczyla Smialosc, z jaka wadzil sie z kims tak waznym.
Zadnego lezenia plackiem, to robilo wrazenie.

— Zwracam uwage panu sedziemu i panstwu z lawy przysieglych, ze
obrona stosuje nieznane w cywilizowanym sSwiecie procedury. Jak tak dalej
pojdzie, pan obronca sam wyda wyrok. — Oskarzyciel takze wstat z krzesta.

— Widze to bardzo dobrze i boleje nad tym — powiedzial sedzia. — Jednak
taki sad, jakie okolicznosci. Zreszta umawialiSmy sie, ze w sytuacji
niezwyczajnej i dla dobra sprawy nie nalezy bac¢ sie nowych rozwigzan. Nie
sadzilem jednak, ze to przybierze takie rozmiary, i prosze pana obronce o
umiar.

— Dziekuje za zwrocenie uwagi i przepraszam. — Obronca wygladal na
prawdziwie skruszonego. — Nie zamierzam podwazac pani sadow, lecz spytam
o to, co w nauce najwazniejsze, o fakty. Z wyczuwalng satysfakcja napisata
pani, ze pan prezes jezdzil po getcie kareta. Pisanie o karecie w getcie w
naukowej pracy ma wymiar oskarzenia szczegolnego, bo przeciez nawet Hitlera
nikt nie widzial paradujacego w karecie. A prawda jest taka, ze pan prezes
jezdzil najzwyklejsza w Swiecie dorozka. Na sali jest obecny dorozkarz, ktory
go wozil. Panie Abramie, prosze si¢ uklonic pani z dalekiej Ameryki...

Regina znala dobrze Abrama, ktory teraz wstat i uklonit sie. Mimo ze jej
nie lubil, prosila, aby go zabrac, kiedy opuszczali getto, lecz Chaim nie chciatl
o tym styszec.

— Rozumiem legendy, ktorymi obrasta Zycie kazdej postaci nietuzinkowe;.
Rozumiem pomytki piszacych o historii Zzurnalistow, ale myli¢ si¢ do tego stop-
nia w pracy naukowej?

Chyba za wczesnie uwierzyl, Ze ja zjadl na Sniadanie, bo uSmiechneta sie
i odpowiedziala z najwiekszym spokojem:

— To pan sie myli, przykladajac wage do takiego szczegolhu. Widze w tym
tylko blad w ttumaczeniu ze zrodel, ktore posiadatam. Jednak umyst, ktory



przyktada wage do tego rodzaju bltedu, wybaczy pan, trzeba nazwac odrobine
mlodzienczym, co, jesli pan chce, prosze uznac za komplement. Mysle jednak,
ze W swojej pracy dostrzeglam istote rzeczy, a to chyba wazniejsze. I panu
takze radze wiecej rozumiec niz wiedziec.

— Dochodze do wniosku, ze moj klient mial racje, decydujac sie¢ nie
zabieraC glosu. — Bomstein jednak nie umial przegrywac. — Obawiam sie, ze
zadne jego slowo nie naruszyloby pani pogladow.

— Gdyby panski klient wiedziat, jakimi slowami bedzie potraktowany
przez historie, nie wychylilby nosa z sierocinca, gdzie mogl krolowac
bezkarnie. A co do pana, mecenasie, to prosze zazywaC myslenia. Rano,
wieczorem, kiedy pan tylko moze. To umiejetnos¢ nie kazdemu dana, ale
cwiczy¢ warto. Dziekuje, panie sedzio, ze byl pan taskaw o mnie pamietac, ale
pojde juz, aby nie naduzywac panskiej i swojej cierpliwosci.

Regina przylapala si¢ na podziwie dla tej drobnej kobiety, ktora mowila
tak smialo i umiala postawic na swoim. Kiedy wychodzila, jakby celowo glosno
stukajac bucikami, nie bylo nikogo, kto nie patrzylby na nigq z szacunkiem, a
Abram wstal nawet i nisko sie uklonit.

U Szolema znajduje historie dwoch braci Bernaysow (ich bratanica wyszia
za Zygmunta Freuda). Jakob — najwyzszej rangi filolog klasyczny, dochowat
niemal neurotycznej wiernosct najscislejszej zydowskiej ortodoksji;, Michael
porzucit judaizm, by rozpoczeé jeszcze bardziej olsSniewajacq kariere
germanisty i1 komentatora Goethego. Rozstawszy sie, bracia juz nigdy sie do
siebie nie odezwali. Postanawiam odnalezé ich w Lodzi. Siedza na korytarzu
obok siebie, a nawet, czy to z powodu ciasnoty, czy pragnienia bliskoSci,
dotykajq sie ramionami. Jednak nadal nie zamieniajq stowa.

Zapis w dzienniku z 8 wrzesnia swiadczy, ze ktoras, pewnie lewa, potkula
mozgu myslala o Fabryce muchotapek. W lewej wiec, jesli przy niej pozostac,
umiar i pisarski spokoj, prawa natomiast, bezbronna, wciaga mnie na druga
strone, i to dostownie, bo wariactwo wygrywa na catej linii i stysze swoj glos
pytajacy Dore, czy nie chcialaby sie chocby na troche wydostac z zatechlego
gmaszyska. Na smutne stwierdzenie, ze nie wolno wychodzi¢, odpowiadam, ze
moze dosc¢ sie juz w zyciu nastuchala rozkazow. Ma jeszcze watpliwosci, co z
mama, ale przekonuje ja, ze mama nie tylko sie zgodzi, ale i bedzie
zadowolona:

— Chce przeciez, abys cos zobaczyta, zreszta moj przyjaciel z checia si¢
nig zaopiekuyje.

Jurek patrzy na mnie, jakby odzyskiwat zdrowie.



— Na pewno wiesz, co robisz?

Obok wybucha sprzeczka. Dwaj przyzwoicie ubrani mezczyzni zaczynaja
mowiC zbyt glosno, nawet jak na harmider panujacy na korytarzu. Mniejszy
wyglada na zaperzonego.

— Jak pan tak myslisz, to pan wcale nie jeste§ Zydem, zwlaszcza z
Wiednia.

— A kim jestem wedlug szanownego pana? — drugi pyta spokojnie, ale
widze, ze az sie trzesie.

— Pan jestes Zydowka z Drohobycza, i to dawno przekwitta!

Na wszelki wypadek odsuwam sie troche i staje przy trzech mezczyznach
i kobiecie, ktorzy nie podnosza glosu. Wydaje mi si¢, ze znam ich ze spacerow
po Piotrkowskiej, ale jest to tak samo mozliwe jak to, ze oni znajg mnie. Na
szczescie nawet nie zauwazyli, ze sie zblizylem.

— Nie chce nikogo oskarzac, ale jak byly robione listy na wywoz, to kazdy
lecial do niego, aby bronic¢ swoich ludzi. Wtedy byt dobry?

— Nie ma co ukrywac, to bylo wygodne, ze ktos taki istnieje.
— W jakim sensie, panie mecenasie?

— Kazdy moglt sobie powiedziec¢: to on jest winny, bo mowi, ze jak jest
gangrena, to trzeba ucigc reke albo noge, aby ratowac zycie... Ale przeciez ktos
to musial powiedziec.

— Nie jestem w stanie wejSC w jego skore i nie sadze, aby ktokolwiek mogt
w nig wejS¢. W koncu utrzymat to getto jeszcze dwa lata... Moja siostrzenica
na przyklad zdolala sie¢ uratowac i, mam nadzieje, czci, jak nalezy, nasza
pamiec. A co pan o tym sadzi, mtody czlowieku?

Nie drgnatem nawet, bo nazwanie mnie mtodym cztowiekiem bytoby zbyt
wyrafinowanym zartem, a jednak patrzyli na mnie, co znaczylo, ze w chorobie
nie ma przebacz. Robie¢ madrg mine¢ i licze na cud, ktéory nastepuje, bo wraca
Dora.

— Mama jeszcze mnie namawiata. Kazala tylko wziacC sweter... — Oczy jej
ptona i chocby dla blasku tych oczu optacato sie zwariowac. Klaniam sie pan-
stwu chcacym poznac¢ moje zdanie i odchodzimy.

Wspanialomyslnos¢ Jurka (,Odprowadze was dla bezpieczenstwa...”)
Swiadczy o tym, ze zbyt pochopnie uznatem go za zdrowiejacego. Wiedzial, ze
olbrzymka na bramce czuje cos do niego, ale nie moglt by¢ pewien, czy o tym
pamietata. Od czego jednak potega amerykanskiej mysli filozoficznej i todzka
zaradnosc. Kiedy z sali wyszla Hannah Arendt i podpisywala woznemu



delegacje albo cos wazniejszego jeszcze, natychmiast, nawet na siebie nie
spojrzawszy, wiedzieliSmy, co trzeba zrobic.

— Czy mozemy poznac pani najblizsze plany? — Jurek udaje dziennikarza,
ktory spedzil tydzien pod drzwiami, aby zada¢ madre pytanie. Podziatato, bo
mogla by¢ troche smutna, ze nikt jej nie rozpoznat.

— Odpoczac od tego towarzystwa.

— A potem? To prawda, ze postanowita pani napisac¢ powiesc? — Podazajac
za wspanialg kobieta, mijaliSmy gmatwanine korytarzy, w ktorych, co trzeba
jej oddac, orientowata sie¢ lepiej od nas.

— Bzdura. Ja mysle, a nie wymyslam. Zresztg o czym miatlabym pisac?

— O mitosci. — Niespodziewane odezwanie si¢ Dory, ktorej Jurek nalozyt
na glowe swoja bejsbolowke, sprawia, ze Hannah Arendt zwalnia, a my razem
z nia. — Uwaza pani, ze to jeszcze temat?

— Milosc jest wieczna. — W glosie Dory jest taka pewnoSc, ze wszyscy
spogladamy na nigq z szacunkiem, a Arendt usmiecha sie nawet, co uznaje za
duze przezycie.

— Masz racje, dziecko, a juz na pewno pierwsza miloSC. Z jakiej gazety
jestescie?

— ,Praski Golem” — odpowiadam bez zastanowienia.
— Brzmi pretensjonalnie. Czym sie¢ tam zajmujecie, alchemia?

— Ale tylko we wtorki. — Jurek w dobrym humorze i Arendt zaszczyca go
uwaznym spojrzeniem. Dobrze, ze nie chcial wyjsS¢ z nami na miasto, bo kto
wie, czym by sie to skonczylo.

Jeszcze jeden zakret i wychodzimy na dawna przychodnie lekarska, ktora
jest dla Dory bramg do wszystkiego dobrego. Przez uchylone drzwi na ulice
wpada swiatlo stoneczne, tworzac na posadzce jasny trojkat. Czuje juz powiew
sSwiezego powietrza, jednak olbrzymka w fartuchu nie jest sama. Towarzyszy
jej kilku mezczyzn ubranych w ciemne garnitury, podobnych do Hugo
Wallace'a Weavinga z wiadomego filmu. Rozparci w krzestach, mogli byc
wszystkim, nawet koszmarem sennym. Na nasz widok wstali i zaczeli sig
zbliza¢. Z podziwem mysle o Stanach Zjednoczonych, a zwlaszcza Wschodnim
Wybrzezu, bo pani Arendt nie tylko sie ich nie przestraszyla, ale nawet nie
zwrocila na nich uwagi. My zalezeliSmy od olbrzymia, ktora stanela nam na
drodze; domyslitem sig, ze to pod jej fartuchem bije serce najwazniejszego
ranga. Spojrzala uwaznie na Dore i blysnela ostro zakonczonym zebem ze
szczerego zlota. Wtedy tez Jurek wysunatl sie naprzod i z usmiechem, ktory
obiecywal za duzo, cos jej szepnat do ucha. Nie wiem, co to byly za slowa, ale



na wlasne oczy widzialem, jak pod smoczyca zadrzaly nogi. Objeta go
ramieniem, nabrata powietrza w ptuca, a my szybko przekroczyliSmy prog.

Powietrze todzkie tak przejrzyste i Swieze jak jeszcze nigdy, a ruiny wokot
Isnig w jesiennym stoncu tak bardzo, ze Dora mruzy oczy przed nieoczekiwanag
jasnoscia, ja zresztg tez, choC przeciez nie wyszedlem z grobu. Ze stojacego
przed wejsciem czarnego buicka z amerykanska flaga na masce wysiadl szofer
i otworzyl drzwi przed pania Arendt. Spytala grzecznie, czy ma nas gdzies
podwiez¢, a kiedy podziekowalem, pokiwala reka na pozegnanie. Przyznaje,
wielka mialem ochote przejechac sie z nia po miescie, wiedzialem jednak, ze
jesli wsiade do samochodu, gotow jestem wyzdrowiec ze strachu, a tego Dorze
nie moglem zrobi¢. Buick minal nas bezszelestnie i pojechal na wschod, w
stron¢ Warszawy, na lotnisko chyba. Kiedy juz odeszliSsmy z Dora na
bezpieczng odleglosc¢, nie odmowilem sobie satysfakcji i spojrzalem na dom, z
ktorego nie kazdy mogl wyjsc. Dalbym glowe, ze w oknie na drugim pietrze
widze chlopca, ktory siedzial na sali przy Reginie Weinberger. Wyraznie do nas
machatl. Ale zanim uniostem reke, aby go pozdrowic, juz go nie byto.

Sedzia niespodziewanie zarzadzil przerwe (,Chyba wiecie, ze nie tylko was
mam na glowie. Ma bycC cisza, bo wszystko widze.”), wiec wykorzystala
moment i wyjela z torebki papierosy Chaima. Gdyby si¢ przesunela z krzestem
do przodu, moglaby mu je wlozy¢ do kieszeni marynarki. Miala jednak inny
plan. Usiadla na miejscu Marka, ktory znowu gdzies sie zawieruszyt, a z jego
krzesla miata juz tylko trzy kroki do karku Wilskiego. Ten udawal, ze czyta.
Byta tego pewna, bo kark nawet mu nie drgnal. Mogl tez drzemac, lecz
zaryzykowala, podeszla i powiedziata cicho:

— Chce podac¢ mezowi papierosy. Mysle, ze pozbawienie go papierosow to
zbyt surowa kara.

A jednak drzemal, bo wzdrygnatl sie i wstat zaraz.
— Bardzo chcialbym pomoc, lecz niewiele moge.

— Kiedy szeptal, glos miat przyjemny, a nawet melodyjny. — Sama pani
widzi, co to za sad, ostateczny, mozna by zazartowac, gdyby sie czlowiek nie
bat.

— Dzieki panu widzialam przez okno, ze sedzia pozwolil mezowi zapalic.

— Bywa laskawy. Jednak trzeba pamigtac, ze tylko on ma prawo do
takich faworow. Prosze dac, sprobuje cos zrobic. — Wyciagnat reke po
papierosy. — Czy pani naprawde nie przypomina sobie naszej rozmowy w
Warszawie?



Zobaczyla, ze Bornstein wskazuje na nig Chaimowi, chyba tylko po to,
aby go zdenerwowac. Nic jej to jednak nie obeszto.

— Teraz cos mi swita. Stolowka w Bratniaku? Czy to nie za panem
ogladaly sie wszystkie dziewczyny?

— Wiedziata, ze duzo ryzykuje, bo mogl to wziac za drwine, ale nie obrazil
sie, cho¢ na wszelki wypadek popatrzyl jej w oczy. Postarala sie, aby znalazt w
nich tylko Zyczliwosc.

— Panie Horbach — powiedzial sedzia, ktory nie wiadomo kiedy pojawil si¢
znowu. — Niech pan powie, o co chodzi, bo nie mamy za duzo czasu.

Szybko wrocita na swoje miejsce.

— Wielokrotnie skladalem petycje na rece pana prezesa w sprawie
zorganizowania w getcie fabryki zegarow Sciennych. Moja rodzina w Wiedniu
ma w tym duze doswiadczenie. Nawet nie dostalem odpowiedzi. — Mezczyzna
stojacy daleko od miejsca dla swiadkow sprawial mile wrazenie mimo
ciemnego znamienia na czole.

— Przeciez pan prezes oswiadczal kilkakrotnie, ze kierowanie prosb i
zazalen bezposrednio do wladz jest bezcelowe. Wszelkie pisma nalezy skladac
do specjalnej skrzynki. — Bornstein usmiechnatl si¢ do Horbacha jak do
niezbyt rozgarnietego dziecka.

— Tam tez =zlozylem podanie. I zZadnej odpowiedzi. Z podobnym
traktowaniem nigdy w Zyciu sie nie zetknalem. — Horbach nie dawat sie zbic¢ z
tropu.

— A zastanowil si¢ pan, czy Scienne zegary moga si¢ w czasie wojny do
czegos przydac?

— Gotowy jestem pogodziC¢ sie ze swoja naiwnoscia, ale nigdy sie nie
zgodze na arogancje urzedu.

Obronca przestal sie usmiechac. Widziala, ze teraz zaatakuje z innej
strony.

— Mam w takim razie pytanie. Kiedy zabierano pana z Wiednia do Lodzi,
probowal pan sie ukry¢ w skrzyni na strychu. Z tego, co wiemy,
zadenuncjowal pana sgsiad, niejaki Egon Holzer. Wydawalo si¢, ze pana lubi,
znali sie jeszcze wasi ojcowie. Dlaczego wiec nie ma pan pretensji do niego, a
skarzy si¢ pan na prezesa?

— Bo nie jestem na procesie Egona.

— Co racja, to racja, panie Horbach — wtracit sie¢ sedzia. — Przyjmuje pana
skarge. Widze, ze wszyscy jesteSmy juz troche zmeczeni. Niedlugo zarzadze



przerwe nocna. Jeszcze tylko Dawid. Czy ktos go widzial na korytarzu? Jesli
nie, dawajcie pierwszego z brzegu...

Cos ciekawego zostaje w glowie na zawsze — pomyslal Marek. Od kiedy
zobaczyl czerwonag ciezarowke z bialymi literami, nie mogt sie¢ skupi¢c na
niczym innym. Przestal sie¢ nawet zakladac¢ sam ze soba, czy kolejna wezwanag
osoba bedzie kobieta czy mezczyzna. Siedzial na krzesle bokiem, przyczajony
niczym Zene Grey, az zdretwiala mu noga, na ktorej mial sie opierac, gdyby
przyszlo wstac nagle. Wreszcie sie doczekal, bo lysy pan o smutnej twarzy,
uznajac, ze bliskie pokrewienstwo upowaznia go do tego, podal si¢ za swoja
siostre. Przyparty do muru, stwierdzil, ze w takim razie jest wlasnym bratem,
ktory zreszta miat by¢ wezwany dopiero po nim, a wiec zadna korzysc z takiej
zamiany. Nie chcial ustapi¢, mimo Ze sedzia straszyl go grozna minag. Na sali
zapanowalo zamieszanie, wolano nawet woznych.

Skorzystat z okazji i wymknat sie na korytarz. W kilebiacym sie tlumie
nikt nie zwracal na niego uwagi. Chodzil miedzy ludzmi, stuchat rozmow,
ktore przewaznie byly narzekaniem, i jesli musial sie czegos wystrzegac, to
kobiet, bo jakby sie zmowily, aby go glaskac¢ po glowie. Z daleka zobaczyl
pieckna dziewczyne, od ktorej pozyczal pioro. Z rumiencem na twarzy
rozmawiala z dwoma mezczyznami; kiedy weszli spoznieni, wzigl ich za
klownow. Znudzilo mu si¢ wreszcie i kiedy na korytarzu powstalo male
zamieszanie, zaryzykowatl i przekroczyt linie, ktorej nie bylo, a ktorej nikt nie
oSmielal sie przekraczac. Szed! bez pospiechu, jak ktos, kto ma dobra
przepustke. Poskutkowato, bo nikt go nie gonil ani za nim nie krzyczat.

Znajome drzwi byly otwarte, odwrocony kosz na sSmieci stal tam, gdzie go
zostawil. Bez wahania podciagnat sie¢ do okna, tym razem tak udanie, ze juz
nie stal na koszu, lecz kleczal na parapecie, jedng reka trzymajac sie klamki.
Stonce swiecilo mu prosto w oczy, lecz widzial duzy fragment ulicy i nie tylko
najblizej stojace drzewo, ale kilka drzew, a dokladnie trzy. Mimo zZe nie drgnat
zaden liS¢, a na trotuarze nie poruszyl si¢ najmniejszy papierek, wszystko
zdawato sie zycC tak prawdziwie, ze jego wlasne zycie, mimo bolacych kolan,
wydatlo mu sie nierealne. Juz raz rozwazal podobna kwestie. Czarno-biaty
swiat w filmie KoSciuszko pod Ractawicami wydal mu si¢ prawdziwszy nie
tylko od tego na widowni, ale potem takze od tego na ulicy, gdy wracat z
rodzicami do domu. Nie mogl wtedy zasnacl, zastanawial sie, kim w takim
razie jest on, Marek, dla naczelnika Kosciuszki.

Juz po chwili zobaczyt samochod. Nie czerwony tym razem, lecz czarny,
ze Smiesznymi skrzydetkami z tylu i malg flaga na masce. Z wrazenia nie
dostrzegl, co to za flaga, ale i tak byl szczesliwy, jakby nie tylko Kosciuszko,
ale sam Tom Mix przejechal ulica na biatym rumaku. Reka, ktora trzymat sie



klamki, zaczynala dretwiec, ale czekal dalej: jesli dwa razy z tego miejsca mogt
zobaczy¢ samochod, to dlaczego nie trzeci. Wiara zostata nagrodzona, bo choc¢
auto si¢ juz nie pojawito, to zobaczyt dziewczyne, od ktorej pozyczat pidro i
ktora jeszcze niedawno stala na korytarzu. Nie moglo by¢ mowy o pomylce,
obok niej szed! jeden z cyrkowcow. A wiec mozna sie¢ bylo wydostac do swiata,
ktory niewazne, czy prawdziwszy, ale na pewno lepszy. Nie zwazajac na to, ze
moze spascC, robil wszystko, aby go zauwazyli. Machal, uderzat w szybe,
krzyczal nawet, i stalo sie, cyrkowiec go dostrzegt. W tym samym jednak
momencie otworzyly sie¢ drzwi i stanela w nich duza pani, ktora juz raz
widzial. Zaciagnela sie trzymanym w palcach papierosem i wypuscita w jego
strone chmure dymu, zza ktorej prawie nie bylo jej widac. Mial jeszcze
nadzieje, ze to cyrkowa sztuczka i kobieta za chwile zniknie, ale nie, dym
opadl, a ona zrobila krok w jego strone.

Co nakazalo mi wyjSC stamtad i1 jeszcze wyprowadzi¢ Dore? Kazde
ostabienie umyshu ma przeciez swoje granice. Jeszcze raz bior¢ pod uwage
omam senny, choC efekt szczypania sie po przegubach wielokrotnie go
wykluczyl. Jedyna pociecha w tym wszystkim, Ze przestaje by¢ biernym
obserwatorem i wreszcie cos ode mnie zalezy. Moge iS¢ w lewo, w prawo lub
przed siebie, co we Snie lub chorobie glowy nieczesto sie zdarza. Zanim
ruszam, sprawdzam dyskretnie, czy majak nadal gra ze mna uczciwie. Trudno
mu cos zarzucic, bo koperta z pieniedzmi jakby nawet zgrubiala.

Nie wiedzialem, gdzie jest najblizszy postoj, od czego jednak przepieknie
filmowa narracja, w ktorej wystarczy zamachac¢ rekami lub gwizdnac, a
taksowka nadjedzie, chocby Broadway byl nie wiadomo jak zapchany. Nie
gwizdnatem ze wzgledu na Dore, lecz wystarczylo, ze podniosiem reke.
Samochod zahamowal z piskiem opon. Taksowkarza znalem z dawnych lat,
kazdy kurs zaczynat od przeczytania swojego wiersza, i to zawsze innego.
Dopiero przed moim wyjazdem do Wroclawia przerzucit sie na proze
hipotetyczna i niczym Borges sugerowatl tylko mozliwe fabuly.

— Pan sie chyba domysla, Ze moje zycie to gotowa powiesc? Jakbym panu
opowiedzial kilka kawalkow, a pan by to opisal, obaj bylibySmy bogaci. W
wojsku mieliSmy takiego kaprala, co nie tylko byt glupkiem, ale jeszcze Lodz
reprezentowat. Od czego jednak moja gltowa...

Teraz pan, Zenon chyba, nawet nie pyta, dokad jechac, tylko pruje przed
siebie, co juz graniczy z cudem, bo we wstecznym lusterku widze jego oczy
wpatrujace sie¢ w Dore niczym w obraz. Im dtuzej trwa jazda, tym lepiej widze,
jak bardzo mylil sie stynny rezyser z Hollywoodu, twierdzac, ze L.odz to miasto
ludzi przegranych, ktorzy bohatersko nie przyjmuja tego do wiadomosci.



Niechby im sie, madrala, przyjrzal jak ja teraz, a zobaczylby, ze sam jest
przegrany.

Wreszcie Dora zaczyna sie nudzi¢, kaze wiec zatrzymac przy domu na
Przejezdzie, w ktorym jako dzieci mieszkali bracia Brandysowie, przyszli pisa-
rze. Ich przodek, stynny lekarz, jak i Dora, przybyl do Polski z Czech, tyle ze
nie do getta, ale wezwany do loza krola Wiadystawa IV Wazy. Powinna si¢ wiec
ucieszyc, ze jej krajana przypomne. Jako zawolany tropiciel sladéw po czyms,
czego nie ma, nakrecitem niegdys kilka krotkich filméw pod zbiorczym tytulem
Zte miasto. Znak zapytania miat Smialo sugerowac, ze to niezastuzona opinia.
Spotykajac sie z ludzmi, ktorzy mieszkali w Lodzi przed wojna, chcialem sie od
nich dowiedziec¢, jakim miastem byla wtedy i co si¢ z nig stalo, kiedy do
pieknych i niepieknych kamienic wprowadzili si¢ mieszkancy okolicznych
wiosek. W filmie o sobie wlasnie Marian Brandys powiedziat do nowych ludzi
w miescie: ,Chcialbym wierzycC, ze teraz, kiedy Lodz zamieszkuja zgota inni
mieszkancy, duch tolerancji wciaz jest tutaj obecny”. Mimo grzecznej ufnosci
pana Mariana, dom Brandysow nie uczynit na Dorze wielkiego wrazenia i nie
chciala nawet wejsS¢ na klatke schodowa, chociaz zapewnialem, ze tadne z niej
widac podworko.

Poszlismy wiec wzdhuz placu, na ktorym, jak opowiadal mi ojciec, jezdzilo
sie przed wojna na lyzwach, i powoli zblizaliSmy sie do najslynniejszej ulicy w
miescie. Trzeba bylo przejs¢ obok kina i tego troche si¢ obawialem,
pamietajac, ze juz wczesniej piekny budynek umierat niczym sowa uderzona
kamieniem przez chama. Przechowuje¢ swiadectwo z szostej klasy, w ktorym
przypisano mi trzysta godzin nieusprawiedliwionej absencji. Jezeli shusznie, to
jako dwunastolatek moglem je spedzi¢c tylko tutaj, w moim wlasnym kinie
Paradiso. Dora na szczescie nie dostrzegla sladow kina ani nawet sowy na
nim, bo z ciekawoscia wpatrywala sie¢ w chmare ludzi na coraz blizszej
Piotrkowskiej. Trzeba mi bylo omal dotknac¢ stynnej niegdys ulicy, abym
zrozumial, jaka nieostroznoscigq, a przede wszystkim nietaktem bedzie
wprowadzenie Dory miedzy kolorowo ubranych i kto wie, czy nie madrze
rozprawiajacych, ludzi. Od czego jednak kobieca intuicja: gdzie$ o trzydziesci
krokow od glownego nurtu ulicy Dora zatrzymatla sie nagle.

— Znasz ulice Spacerowa? Mieszkalam tam, zanim nas wywiezli. Byltby to
duzy klopot, gdybysmy tam poszli?

Jakze skwapliwie korzystam z okazji i nie wiadomo kiedy i jak
znajdujemy si¢ w dawnym getcie, na ulicy o nazwie zwodniczej, bo
spacerowanie po niej trudno sobie wyobrazic. Wiele si¢ — mysle — nie zmienito,
tyle ze bruk i domy starsze o szescdziesiat lat. W bramach chtopaki, ktorym
kaptury i spodnie pozwalalyby czuc sie swojsko w kazdym miejscu Swiata.
Byli wolni, mogli iS¢, dokad chcieli, a nawet gdyby sie puscili pieszo, dojS¢ w



dwadziescia minut do Piotrkowskiej, a przeciez nie wygladali na zadowolonych
z tego powodu. Dora ze swoja jasna, pieckna twarza, w staroswieckiej sukni
sprawiala tu troche niestosowne wrazenie, jednak nie padlo w nasza strone
zadne zle slowo, ba, probowali nawet udawac, ze nic ich nie obchodzimy.
Wybratla, trzeba przyznac, najbrzydsza brame i bez wahania poprowadzila
mnie prosto miedzy czterech mtlodziencow, ktorzy na szczesScie grzecznie sie
rozstapili.

Klatka schodowa przerazajaco smutna, nawet jak na chorobe z kategorii
ciezkich. Stechly zapach kapusty, a przede wszystkim biedy, mimo zZe na
podworku jakies samochody. Dorze to nie przeszkadzalo, wchodzila po
schodach szybko, a zwolnita dopiero przed drzwiami na samej gorze, ktore
ostatni raz mogly by¢ malowane na rozkaz Rumkowskiego. Wiedzialem, czego
ode mnie oczekuje. Jednak starsza kobieta, ktora ustyszala ruch na schodach,
otworzyla, zanim zdazytem zapukac. Oswiadczyla, ze nic nie kupuje, ale drzwi
nie zamknela. Opowiedziatem o kuzynce, ktorej rodzice mieszkali tu w wojne, i
poprositem, aby pozwolita nam chwile posiedziec, najlepiej przy oknie.

— Myslicie, kochaniutcy, ze ghupia jestem? Ja sie w tym domu urodzitam,
i to w samg wojne, bo w czterdziestym czwartym, kiedy rodzice dostali od
Niemcow przydziat na to mieszkanie. Idzcie sobie, bo zawotlam kogo trzeba... —
Zatrzasneta nam drzwi przed nosem, ale nie gwaltownie, wiec pewnie i bez
zlosci. Nie bylto tez stychac, aby poszta w glab mieszkania. SchodziliSmy po
schodach wolno, a Dora zatrzymywala si¢ przed kazdymi drzwiami.

— Tu mieszkal pan Ciechocki... Poznaje po klamce. Taki byl dobry, ze
chociaz sam umieral z glodu, to jeszcze znosil jedzenie dziecku, ktore
Peichelowie ukryli w piwnicy. W czasie wywozki schowal si¢ w skrzyni na
wegiel. Powinny byc¢ na niej jeszcze dziury po kulach...

Nie mogtem tego stuchac. Poprosilem, aby usiadla na parapecie, a sam
zszedlem do bramy. Kiedy wrocitem, wpatrywata sie¢ w okno po drugiej stronie
podworka.

Moze nie byla to duma, ale na pewno poczut zadowolenie, kiedy
wszystkie oczy skierowaly si¢ na niego. Spodziewano sie pewnie kogos
dorostego, a to tylko on, Marek, co prawda trzymany za kolnierz przez kobiete
wyzsza od najwyzszego mezczyzny. NiestosownosSC tego gestu pierwszy
zauwazyl sedzia.

— Dziekujemy za gorliwosSc¢, pani Stanistawo, jednak prosze grzeczniej
traktowac tego chlopca. Jego ciekawosc¢ dobrze o nim swiadczy. A jesli jeszcze
raz zobacze cie z papierosem na sali sgdowej, to pierwsza dowiesz si¢, moja



panno, czym jest moj gniew. — Sedzia podniost glos bardziej dla wywolania
efektu niz przestraszenia kogokolwiek, ale i tak Sciany si¢ lekko zatrzesly.

Przez twarz kobiety przemknelto kilka buntowniczych min. Zwyciezyla
jednak dyscyplina, bo sklonita si¢ i nawet poglaskata go po glowie.

— Siadaj na swoim miejscu — powiedzial pogodnie sedzia. — A my
skorzystamy z twojej obecnosci i poprosimy kogos bardzo waznego...

Nie miatl pretensji do duzej kobiety. Nie od dzisiaj wiedzial, ze
najwazniejsze jest nie dac si¢ schwytac, i jezeli che¢ walenia w szybe byla
silniejsza od ostroznosci, to nic dziwnego, ze przegral. Przy nastepnej probie
postanowil zaczac od otworzenia okna, zeby poszukac najblizszej rynny, jak to
zrobil, kiedy do sierocinca przyszli wojskowi. Rynna nie byla gorsza od drzewa,
a jesli trzymala sie¢ mocno, to nawet wolat rynne. Przestal o tym myslec, kiedy
przed pulpitem dla swiadkow zobaczyl szesnastolatka moze, ktory, sadzac po
ciszy na sali, stuchany byt niczym dorosty, i to madry. Nie chcialby jednak za
kilka lat by¢ tak chudy i miec¢ plonace od goraczki oczy.

— Panie Dawidzie, prosze przypomniec¢ nam, jak pan wspominal otwarcie
przez prezesa Rumkowskiego pensjonatu dla zastuzonych pracownikow
gminy, w ktorym wielu zylo sie lepiej niz przed wojna. — Prokurator mowit tak
grzecznie, jakby urodzit si¢ adwokatem.

— Uwazalem, ze to okropny wrzod i plama na cielsku gminy i ze w
przyszlosci nie znajdzie przebaczenia. - Chlopak powiedzial to =z
przekonaniem, a Marek poczul glaskanie po dioni, jakby pani Regina chciala
go pocieszyC. — Wkrotce potem dowiedzieliSmy sie, ze powstaje w getcie sad
dorazny z karg Smierci za tak zwane przestepstwa polityczne: stuchanie radia,
rozpowszechnianie falszywych wiesci. Napisalem wiec, ze lepszego od
Rumkowskiego nie mogli sobie Niemcy znalezc.

Na sali panowala cisza, a kilka osob otworzylo nawet usta z wrazenia.

— Mniej wiecej rok podzniej, bo w czerwcu czterdziestego drugiego roku,
jeszcze przed wystaniem na SmierC dzieci i starcow, wspominatl pan, ze kiedy
pana bliscy jedli juz tupiny, dygnitarze objadali sie jak nigdy, i ze w getcie sa
ludzie, ktorzy maja wcale niezte majateczki na czas powojenny.

— Tak wtasnie bylo. Instruktorzy, policja i inne bandy nierobow
otrzymywali coraz lepsze talony, a reszta ludnosci zdychala z gtodu.

Marek pomyslal, ze pieknie jest by¢ mtodym, kiedy sie potrafi zmusic
dorostych do stuchania.

— Czy nadal podtrzymuje pan swoj sad o panu prezesie?



— W catej rozciggtosci. — W glosie Dawida nie bylo sladu zagniewania, co
sprawialo jeszcze wieksze wrazenie.

— Nie mam wigcej pytan. — Prokurator zadowolony zatart rece. — A przy
okazji chce panu podziekowac, panie Dawidzie, za panski pamietnik, ktorego
nauczylem sie omalze na pamiec...

— Prosze wszystkich o uwage, oskarzenie pokazuje swoja ludzka twarz! —
wykrzyknat obronca i podszedt do Dawida. — Prosze mi wierzy¢, ja takze
bardzo pana cenie. Przypadla mi jednak rola obroncy pana prezesa i musze z
panskich spostrzezen, jakze blyskotliwych jak na chiopca w tym wieku,
wybrac te, z ktorych wynika panski szacunek do jego dzialan. Napisal pan
bodaj w sierpniu czterdziestego roku, ze getto rozwija si¢ wspaniale. Powstaje
ogromna ilos¢ nowych szopow i fabryk, ktore wraz z istniejacymi tworza, jak to
zartobliwie nazywano, Zydowski Okreg Przemyslowy. Wylicza pan te wszystkie
fabryczki stworzone przez pana prezesa, wspomina, ze w jednej z nich znalazl
zajecie pana ojciec i ze tysiace ludzi znajduje zatrudnienie, i wszystko zdaje sie
iS¢ ku lepszemu...

— Napisatem: zdawaloby sie iS¢ ku lepszemu, gdyby nie ta wcale si¢
niezmniejszajaca sSmiertelnosc i glod. — Dawid nie wydawat sie¢ speszony.

— No wlasnie, ten przeklety glod towarzyszacy Zyciu w getcie i zabierajacy
tyle istnien ludzkich. Kuzynka panskiej mamy, ktorej udato sie tu przedostac
z Warszawy, opowiedziala, ze na skutek handlu prywatnego, szmuglu i
wiekszej swobody wytworzyla sie tam specyficzna atmosfera wojenna, w ktore;j
czlowiek obrotny i sprytny zarabia tysigqce i moze zy¢ jak krol. Ale tysigce ludzi
umiera na ulicach i nie zostaje pogrzebanych, co w Lodzi jest juz doskonale
zorganizowane. W panskim przytoczeniu jej stow zauwazam podziw dla shuzb
porzadkowych w todzkim getcie, a jednoczesnie zal, Zze pan prezes nie pozwala
bogaci¢c sie¢ szmuglerom i spryciarzom. PoznaliSmy panskie szlachetne
poglady, prosze mi wiec wytlumaczyc, czy nie sprawiedliwszy jest wspolny gtod
z nadzieja na przezycie od krolewskiego Zycia spryciarzy.

Dawid zastanowit si¢, chcac zapewne odpowiedzie¢ z najwieksza rozwaga.
— Na pewno jest sprawiedliwszy. Jednak u nas nie istniala

sprawiedliwosc¢ glodu. Waska grupa obzerala sie¢ dzigki przywilejom nadanym
z laski pana prezesa.

Obronca wystuchal tych stow 2z przechylona glowa, co mialo
znamionowac najwyzszg uwage, potem pomyslal chwile i powiedziat:

— Rozumiem, ze tak to wygladalo z dolu piramidy, jednak chyba
niepotrzebnie dewaluuje pan prace fachowcow, ktorzy tworzyli te panstwowe
fabryczki i glowili sie, jak zrobi¢ cosS z niczego. To przeciez najbardziej



wartosciowa kadra, z pomoca ktorej pan prezes stworzyt swoje dzieto. Nie
uwaza pan, ze lepsze ich oplacanie bylo czyms normalnym?

— To wlasnie uwazam za najbardziej demoralizujace i zte. W sytuacji, w
jakiej sie znalezlismy, kazdy powinien dawac z siebie to, co umie najlepiej, i
niewazne, czy chodzi o przyszycie guzika, czy o prowadzenie ministerstwa
finansow. To niewola 1 upokorzenie, a nie zwyczajny Swiat. Dodatkowa zupa,
zgoda, ale nie tak obrazajacy kazdego kontrast. — Dawid obstawal przy swoim.

— Szanuje to idealistyczne myslenie, ale dam panu przyklad, ktoéry pewnie
go nie podwazy, ale moze chociaz nadwerezy Zgodzi si¢ pan ze mna, ze W
dajacym chocby szanse¢ przetrwania panstwie trzeba karac ztodziei, falszerzy
pieniedzy, nie bede wyliczal, kogo tam jeszcze. Mam tu na mysli zwykla
praworzadnosc. Mysli pan, ze ktokolwiek chcialby byc¢ policjantem, gdyby nie
dobra zaptata? Zgodzilby sie pan byc policjantem?

— Kazdy by sie zgodzil, przeciez kazda posada to jedzenie, a wiec zycie.

— A moze pan prezes chcial, aby dobrze optacany policjant byt uczciwym
policjantem? Zostawmy jednak sprawy nierownego podzialu dobr, a przejdzmy
do tematu tak bliskiego panu. Byl pan wzorowym uczniem, udzielat licznych
korepetycji, samemu uczac si¢ trzech jezykow...

— Do czasu, bo pozniej z gtlodu nie moglem nawet czytac — przerwal mu
Dawid.

— Zostawmy to na pozniej. Skonczyl pan w getcie gimnazjum?
— Tak.

— Napisal pan: ,W szkole rozpoczely sie egzaminy maturalne. To juz
druga matura w getcie. Naturalnie, ze jak i w zesztym roku dla maturzystow
naszykowal Rumkowski posady. Tego, zdaje sie, i przed wojna nie bywato.
Szkoda tylko, ze uniwersytetu nie ma”. Mozna dopatrywac sie pewnej ironii w
ostatnim zdaniu, ale nie wiem, czy si¢ pan orientuje, ze w tym samym czasie w
panskim miescie Lodzi poza szkolami zawodowymi nie istniato juz nauczanie
dla Polakow.

— Nie wiedzialem o tym.

— Prosze tez pamietac, ze wsrod czterdziestu pieciu szkol mieliSmy szkoly
dla gluchoniemych, dla dzieci niezbyt rozwinietych, a nawet dla mtodocianych
przestepcow. A szkoly muzyczna albo przemystowa? Czy to, Zze istnialy tak
krotko, bylo wing pana prezesa? A moze jednak osiagnieciem?

— Patrzac z perspektywy czlowieka za drutami, na pewno mial sie czym
pochwalic. Ale tez wiem, ze moi koledzy w Warszawie jeszcze w czterdziestym



pierwszym takze sie¢ uczyli. Wiec moze to nie caltkiem zasluga pana
Rumkowskiego, ale po prostu o6wczesna polityka Niemcow.

— Opowiada pan o tej Warszawie jak o ziemi obiecanej. Wspomina pan
kolege Stefka Kaluszynera, ktory w czerwcu, pierwszego dnia po dostaniu sig
do getta w Warszawie, tak sie objadl, ze przez tydzien lezal z goraczka. Pisze
pan: ,Lecz z pewnosciq poczul sie syty, czego ja od dwoch lat nie
doswiadczylem”.

— Tak wtasnie byto.

— W takim razie pozwoli pan, ze poprosze panskiego kolege, aby zechcial
powiedzie¢ dwa slowa. Panie Katuszyner, czy moze pan podejsc?

Trzeba przyznac, ze obronca zaskoczyl wszystkich. Nawet sedzia podniost
glowe 1 przygladat sie¢ mtodemu mezczyznie, a Marek az podskoczyl z wrazenia,
bo chlopak, cho¢ w podartej marynarce, mial za paskiem spodni rewolwer.
Pewnie nienabity, bo przeciez inaczej nie wpusciliby go na sale, ale zawsze.
Katluszyner, nie zwazajac na sadowe obyczaje, podszedl do Dawida. Uscisneli
sie z pewnym niedowierzaniem.

— Wiemy o pana bohaterstwie, wiemy o ostatnim naboju... — zaczal
obronca.
— Nie wszyscy, niech opowiada! Prosimy! - rozlegly si¢ zachecajace

okrzyki. Marek poczul nawet, ze ma gorace uszy, a bylo tak zawsze, kiedy
czegos bardzo pragnal.

— Drodzy mojemu sercu, ze was tak nazwe na pocieszenie — powiedzial
sedzia — pan obronca nie uzgadnial ze mna obecnosci tego swiadka, o co
zresztgq nie mam do niego pretensji. Pan Stefan i jego bohaterscy przyjaciele
jeszcze nie raz opowiedza nam swojq historie. Teraz jednak niech bunkier na
Milej w Warszawie nie przystoni nam sprawy, dla ktorej sie zebraliSmy. Bardzo
wiec prosze o pytania majace zwiazek z t6dzka historia.

— Czy kiedy panskim rodzicom i panu udalo si¢ wyjecha¢ do Warszawy,
byl pan z tego zadowolony?

— Bylem szczesliwy, ze wydostaliSmy sie z folwarku tego czlowieka. —
Marek zobaczyl, ze Stefan nie boi sie spojrze¢ na pana prezesa, ktory z kolei
odwraca od niego glowe.

— Pol roku pozniej getto w Warszawie przestalo istniec.

— Rodzice nie mogli tego przewidzie¢. Zaluje, ze nie udalo nam sie
wyjechac wczesniej.



— Moze jednak gdyby zostali w Lodzi, zyliby dluzej. Nasze getto gtodne, bo
glodne, jednak istniato jeszcze prawie dwa lata. — Obronca szukal wzrokiem
chocby sladu poparcia dla swoich siow.

— Nie moge mowi¢ za rodzicow. Jezeli chodzi o mnie, to sam fakt, ze
moglem walczyc, byl dla mnie czyms wazniejszym od zycia.

— Panska chec¢ walki byla chwalebna, lecz prosze wziaC pod uwage, ze
tutaj uratowalo sie troche ludzi. Bardzo dziekuje, ze pofatygowatl sie pan do
nas.

Krotki uscisk dloni z Dawidem i Stefan Katuszyner zniknal tak szybko,
jak sie zjawil. Wszyscy byli pod takim wrazeniem, ze nikt nie powiedzial stowa.
Obronca chwile patrzyl za nim, a potem przeniost wzrok na Dawida.

— W takim razie spytam raz jeszcze. Czy wiedzac o tym, co stanie sie z
ludzmi, ktoérym udato sie znalez¢ w Warszawie, tak samo cieszylby sie pan z
tego, ze moga si¢ najesc?

— Pan zdaje si¢ nie wiedziec, co to glod. Moze to pan w getcie rozdzielal
zywnosc innym? — Dawid po raz pierwszy troche sie zdenerwowal. — I moze
dlatego zgodzil si¢ pan broni¢ prezesa? Ja, aby si¢ wreszcie najes¢, gotowy
bylbym zaptacic za to zyciem, i to od razu, po ostatnim kesie...

— Bardzo zabolaly mnie panskie stowa. - Obronca wygladat na
dotknietego. — Gdyby pan wiedzial, co mnie spotkalo w getcie, Smier¢ w to6zku
wydalaby sie¢ panu szczesliwa okolicznoscia. Nie gniewam si¢, bo wiem, co to
rozgoryczenie. Prosze tylko o przemyslenie nastepujacej kwestii. Czy to pan
prezes Rumkowski byl winien glodu? Czy tworzac swoje mate, wzorowo
prowadzone panstwo, nie mogl mieC nadziei, ze nas uratuje? Przeciez wszyscy
zylismy nadziejq.

— Jestem za mtlody, aby siedzie¢ w glowie pana prezesa, jednak mysle, ze
nadzieja nie zwalnia od pewnej przyzwoitosci. Czy wyobraza pan sobie Moj-
zesza, ktory kaze rzucac zydowskie dzieci pod kota egipskich rydwanow, aby
opoOznic poscig za wychodzacymi z Egiptu?

— Obawiam sie, ze moge to sobie wyobrazic... — obronca wypowiedzial te
stlowa cicho, ale zabrzmialy jak wystrzal.

Na sali rozlegly sie krzyki, ktore sedzia uciszyl podniesieniem palca.

— A teraz nie pozostaje mi nic innego jak podziekowac, ze zechcial pan do
nas przyjSC. Prosze pamietac, ze rozwazam panskie slowa o przyzwoitosci. —
Obronca podal Dawidowi reke.

— Mam jeszcze male pytanie, jesli mozna. — Oskarzyciel przypomniat sobie
o czymsS. — Kiedy rozeszla sie wiadomos¢, ze do kodzi przybywaja Zydzi z



Wiednia, napisatl pan: ,To podobno sami chrzescijanie i hitlerowcy, ktorym
udowodniono babki Zydowki. Jeszcze tu w getcie zwiazek antysemicki zatoza”.
Co pan mial na mysli?

— Datem tym chyba wyraz powszechnych obaw mieszkancow getta przed
Swiatem innym od naszego. Juz kiedy zobaczyliSmy, jak sg ubrani, jakie maja
walizy... Po prostu wszyscy wygladali jak bogacze, a byli tylko normalnymi
ludzmi z cywilizowanych krajow. Zakasuja nas chyba catkiem, pomyslatem
sobie wtedy...

— Czy ten swiat okazat si¢ taki straszny?

— Przeciwnie. Chodzitem potem do chlopakow z Czech i Luksemburga.
Byli inteligentni, czysci, sympatyczni i otwarci. Niezwykle przyjemnie sie z
nimi przebywato. Najbardziej dziwili sie tutejszemu brudowi i obawiali chorob.
Zobaczytem wiec ten inny swiat i zatuje, ze nie bylo mi dane poznac go blize;.
Swiat ludzi, ktérzy raczej nie chcieliby jechaé¢ do Palestyny z prezesem
Rumkowskim.

— Czy mysli pan, ze to wlasnie niechec prezesa do tych ludzi sprawila, ze
bez wahania umiescil przybyszow na swojej liScie? — spytal prokurator z ming
doskonale obojetna.

— Tego rodzaju oceny nie nalezg do swiadka — przerwat sedzia i wstal. —
Zreszta swiadek nie znat osobiscie czlowieka, ktorego tu osadzamy, a wiec na
pewno nie chcialby si¢ wypowiadac o jego checiach czy niecheciach. A teraz
pozwolcie, ze ostatnie stowo bedzie nalezalo do mnie. Powiem krotko: bylbym
dumny, gdybym mogt by¢ twoim ojcem, Dawidzie Sierakowiaku. Nie moge, bo
masz juz ojca, i to bardzo porzadnego czlowieka. Dlatego pozwol, ze chociaz
glosno nazwe cie swoim dzieckiem, a wiedz, Zze nie kazdego mialbym ochote
tak nazwac...

— Tylko nie rozglaszaj tego za bardzo, chtopcze! — krzyknat ktos z sali i
Wszyscy sie rozesmieli.

— Panie Rubin, dobrze, ze pan jeszcze potrafi by¢ wesoly — powiedzial
sedzia bez zlosci. — A ciebie, Dawidzie, zapewniam o jednym. Na wieki
pozostaniesz wzorem, i to nie tylko zydowskiego dziecka.

Wszystkie mysli Marka krazyly wokol jednego. Czym moglby sobie
zastuzyC w przysztosci na podobne stowa? Nic mu nie przychodzitlo do glowy,
wiec skupit sie na tym, jak sie¢ zachowa, jesli je kiedys ustyszy. Chcialby, jak
Dawid, byc¢ szczerze zdziwiony, dobrze byloby takze odwrocic¢ sie przy samych
drzwiach 1 otworzy¢ usta, jakby z checia powiedzenia czegos jeszcze.
Rozmarzyl sie tak bardzo, Ze nie uslyszal sedziego, ktory oglosil nocna
przerwe, i pani Regina musiala pociagnac go do wyjscia.



*

Trudno uwierzyc, ale chtopak, z ktorym sie umowitem, dotrzymat stowa.
Kiedy sie tylko Sciemnito, poszliSmy na rog Mlynarskiej; czekal juz i z daleka
wymachiwal kluczem. Mial na imie Patryk i sprawial wrazenie kogos, kto bez
kaptura moglby wiele osiagnac.

— Babka poszla spa¢ do matki. I dobrze, bo si¢ wreszcie nagadaja...

WeszliSmy do bramy. Tym razem jego koledzy patrzyli na nas z
nieukrywanym apetytem. Przeszlo mi nawet przez mysl, ze moze za duzo mu
zaplacitem i poszla o tym legenda, z drugiej jednak strony nie bylo jeszcze
pozno i mogli by¢ przed kolacja. Na gorze szybko otworzyl drzwi, zapalit w
mieszkaniu Swiatto i wprowadzil nas do srodka. Pokgj nie byt duzy, a wrazenie
to potegowal jeszcze skosny sufit. Wersalka, bufet ze szklana nadstawka,
szafa z czasow Gomulki, troche poézniejszy telewizor i duzo serwetek na
kazdym sprzecie. Trzeba przyznac, ze wszystko to niezwykle czyste. Dora
natychmiast wyjrzala przez uchylone okno. Wreczylem Patrykowi druga czesc
zaplaty. Przeliczyt dwa razy, a miat co liczyc. Powiedzial, Ze mozemy pobyc¢ do
rana, i schowatl pieniqdze do kieszeni. Nie wiem dlaczego, bo nie byla to moja
sprawa, ale poprosilem, aby w rozliczeniu nie zapomnial o babci.

— A jak. Stratna nie bedzie. Potrzeba cos jeszcze? — zapytat.

Nie odpowiedzieliSmy, on jednak nie wychodzil. Zainteresowal sie kropla
wody kapiaca z kuchennego kranu; obawiatem si¢ juz, ze na moich oczach za-
cznie wymieniac uszczelke, lecz byl tylko spragniony. Z babcinego stoja nalat
sobie soku, dobrze go z woda wymieszal i pit dtugo matymi tyczkami. Wypit w
koncu i dalej nie myslat tapac za klamke. Steskniony, bo dawno u babci nie
byl — osadzilem chlopaka surowo, jednak kiedy uwaznie mu sie przyjrzatem,
zrozumiatlem, ze niespodziewany usSmiech fortuny nie byl dla niego
najwazniejszy. Chcial jeszcze zglebi¢, jak moglo do niego dojs¢, a juz
najbardziej, co si¢ za nim krylo. Sam male mialem o tym pojecie, ale trud,
ktory sobie zadal dla zrozumienia niepojetej sytuacji, dobrze o nim swiadczyl.

— Ale nic babce nie podpierdolicie? — spytat wreszcie.

— Mialaby cos do podpierdolenia? - =zainteresowalem sie¢ grzecznie.
Rozesmial si¢ tylko i wyszed!l uspokojony.

— O co pytal? — Dora odwrocita wreszcie glowe od okna.
— Czy lubimy Brahmsa, bo on za nim przepada.
Przyjemnie bylo patrzec, jak teraz ona zamysla sie gleboko.

— Ciekawe... bo wygladal raczej na milosnika jazz-bandu.

*



Mama nigdy nie dawala si¢ nabrac, kiedy udawal, ze spi, a tak naprawde
chcial jeszcze poczytac przy latarce. Siadata wtedy na brzegu 1ozka i trzymajac
go za reke, zostawala tak dhlugo, az zasnal. Kiedy umarlta, ojciec nie umiatl
przypilnowa¢ nawet siebie, az w koncu pomylit droge do domu i wyszedt
prosto na strzal z budki strazniczej. W sierocincu kontrolowano sypialnie,
jednak Marek umial juz udawac sen tak dobrze, ze nigdy nie zatrzymano si¢
przy jego lozku. Teraz tez udawal, ale przez delikatnosc¢, bo wiedzial, ze pani
Regina, ktorg lubil, bo nie kazala mu nazywac sie¢ mama, bedzie sie rozbierac.
Uslyszal tylko szorstki szelest zdejmowanego zakietu, a potem spoddnicy, i
czekal na jedwabisty szmer halki. Zamiast niego oboje uslyszeli delikatne
pukanie do drzwi. Nie wiedziat, czy moze otworzycC oczy, wiec udat po prostu,
ze go to nie obudzilo. Pani Regina podeszta do drzwi, a kiedy pukanie
powtorzylo sie, spytata, o co chodzi.

— Chce porozmawiac¢ w waznej dla pani sprawie. — Glos na pewno nalezal
do mezczyzny, lecz ze swojego 16zka Marek nie rozpoznal, czy to ktos znajomy.

— Nie moge otworzyC, bo jestesSmy zamknieci. — Pani Regina powiedziata
to, co i on by powiedzial.

— A chcialaby pani otworzyc?
— Tak, jezeli to wazna sprawa...
— W takim razie bede czekal w restaurac;ji...

Zaraz po tych slowach ustyszatl odglos przekrecanego klucza, a potem
szelest wkladanego przez pania Regine ubrania. Byl ciekawy, czy spojrzy na
niego przed wyjsciem, ale ze nie moglt tego sprawdzi¢, po prostu uwierzyl, ze
spojrzata. Kiedy zamknela za sobag drzwi, policzyt do stu i zerwatl si¢ na rowne
nogi. Dawno nie ubieral sie tak szybko i nie poruszal tak cicho. Na pewno
przypominatl Gwizdzacego Dana, bohatera ksigzki, na ktorej czytaniu
dwukrotnie zostal przylapany w sierocincu, i gdyby nie wstawiennictwo siostry
Heleny, mialby klopoty. To po tej ksiazce postanowil zostac pisarzem i jak jej
autor miecC co najmniej pie¢ roznych pseudonimow, z ktorych jeden juz sobie
wybral. Teraz nie myslat o pisaniu, coraz bardziej upodabnial sie¢ do Dana, a
jego ruchy staly sie powsciagliwe i celowe. Po prostu byl wysokim blondynem z
koltem u pasa.

Ostroznie wyjrzal na korytarz wylozony kokosowym chodnikiem.
Wszedzie panowatla cisza, a swiatlo padalo z jednej pomalowanej na czerwono
zarowki, wskazujacej wyjscie na schody. Bezszelestnie podszed! do pokoju
czlowieka, ktoremu wszystko zawdzieczal. Delikatnie nacisnat klamke. Drzwi
byly zamkniete, ale i tak otrzymal swoja nagrode, bo ustyszat cos, co wydato
mu sie¢ muzyka. Rytmiczne chrapanie: zduszony bas pnacy sie w gore i
zakonczony niemalze swistem. Tak mogl chrapac tylko czlowiek niewinny. To



przestanie jakby dodalo Markowi skrzydel. Pobiegt lekko w strone schodow,
potem skrecil w korytarz z pieknymi obrazami i stanal przed wejSciem do
schowka na szczotki. Jeszcze nigdy nie naciskatl klamki z taka nadzieja... i
statlo sie. Otworzyly sie nie tylko pierwsze drzwi, ale i drugie, pozwalajace
zapomniec o szczotkach.

Dobiegt do korytarzy sadowych i nawet si¢ nie zadyszal. Puste i stabo
oswietlone, wydaly sie bezpieczne i mite. Drzwi do toalety nie byly zamkniete,
wszedl wiec do sSrodka i natychmiast wspial si¢ na parapet. Od najblizszej
latarni dzielita go spora odleglosc, ale widzial wszystko, a najwyrazniej drzewo,
ktorego liscie poruszaly sie na nocnym wietrze. Tego wlasnie ruchu
najbardziej liSciom pozazdroscil. Wystarczylo otworzy¢ okno i poszukac
wzrokiem najblizszej rynny. Jezeli bedzie blisko, dojdzie do niej po gzymsie, a
jesli daleko, sprobuje fruwania. W Warszawie niejaki Szymek ukrywatl sie na
strychu po aryjskiej stronie, a kiedy wybuchto powstanie w getcie, pofrunat w
jego strone, i to z granatem w rece. Marek nie pamietal, kto mu o tym
opowiadal, lecz teraz nie bylo to wazne. Ostroznie, aby nie spas¢ z parapetu,
zlapal za klamke. Data sie tatwo przekrecic, okno jednak nawet nie drgnetlo.
Wtedy dostrzegl potezne gwozdzie, ktorymi bylo przybite. Od dawna nauczyt
sie nie okazywac¢ humorow i kto wie, czy nie dlatego polecono go w sierocincu
panu prezesowi. Jednak kiedy zeskoczyl z parapetu, z catej silty kopnatl kosz,
ktory tak dobrze stuzyl mu za drabine.

Nie chcial wracac do t6zka, szedl wiec przed siebie, pogwizdujac cicho, i
lapal za klamki mijanych drzwi. Co dziwne, tylko drzwi do sali, w ktorej
sadzono pana prezesa, byly otwarte. Z wrazenia przestal gwizdac i ostroznie
zajrzal do srodka. Nie zobaczyt nikogo. Ostroznie, aby sie nie potknagc,
podszedl do swojego krzesla i przysiadiszy na nim, czekal, czy ktos to za-
uwazy. OsSmielony cisza wstatl i zblizyl sie do stolika sedziego. Przyszto mu do
glowy, aby podrzec¢ papiery, nad ktorymi sedzia czesto si¢ pochylal. Na stoliku
nic jednak nie lezalo, za to rzutnik stal na swoim miejscu. Zdjecia gdzies
pochowano, ale i tak wiedzial, co zrobic. Wykrecil z projektora zarowke i
wsunal ja zaraz pod poduszke lezaca na jednym z krzesel. Wyobrazil sobie
mine pana oskarzyciela, kiedy na niej usiadzie, i pomyslal, ze czas schronic
si¢ w gorach Nevady.

Nie bylby jednak prawdziwym kowbojem, gdyby nie przypomniat sobie o
sali jadalnej, z ktorej takze moglo by¢ wyjscie na strone bezkresnych prerii i
poruszajacych sie na wietrze liSci. Poszedl tam bez pospiechu, prowadzac
konia za uzde. Z daleka, w niklym sSwietle zobaczyl ludzkie istoty, i nie byli to
Indianie. Przy jednym ze stolikow siedziala pani Regina, a pochylony
mezczyzna catlowal wlasnie jej dlon. Rozpoznal oskarzyciela. Schowana pod
poduszka zarowka jeszcze bardziej go ucieszyla. Pani Regina wstata, nie
namyslajac sie¢ wiec diugo, popedzil konia w strone schowka na szczotki, a



stamtad prosto do 16zka. Kiedy weszta do pokoju i zaczela sie rozbierac,
Gwizdzacy Dan juz spal, i to bez udawania.

Nie wypada rozgladac si¢ po cudzym mieszkaniu, ale c6z bylo robic,
kiedy Dora tkwila przy oknie i wpatrywata si¢ w dom naprzeciwko. Z uwaga
obejrzalem portrety dwoch papiezy, z ktorych Polak przewazal formatem i
szerokoscia ramki, i pochylilem sie nad nadstawka kredensu, aby obejrzec
ksiazki. Bylo ich siedem, co moglo znaczycC, ze starsza pani pod szczesliwg
urodzila sie gwiazda. Trzy tomy Krystyny, corki Lawransa, Mata Encyklopedia
Zdrowia i po mezu zapewne odziedziczony podrecznik skrawania. Pigknie o
niej Swiadczylo, ze miala go w poszanowaniu. Szosta ksigzke obtozono w szary
papier, a wiec musiala si¢ zniszczyC od czestego czytania. Obstawitem w mysli
trzy tytuly i aby sie sprawdzi¢, ostroznie odsunatem szybe w kredensie.
Ostroznie, nie znaczylo, nie przewracajac stonia z grupa dzieci. Sploszony
spojrzatem na Dore, ale niczego nie zauwazyla. Wygladala na zadowolona, bo
w ktoryms oknie rozpoznata z daleka kredens kuchenny stuzacy kiedys
rodzinie Singerow.

— A tam, gdzie si¢ teraz zapalito swiatlo, miatam kolezanke. Studiowala w
Heidelbergu i byla strasznie przemadrzata. Ale lubitam ja... — Wiedziatem, co
bedzie dalej, bo los Hany Vantuchovej byl mi znany z opowieSci mojej
przyjaciolki Violi Fischerovej z Pragi. Jednak nie przerywatlem Dorze, bo teraz
ona byla najwazniejsza, co nie znaczy, ze nie wolalbym zagluszy¢ w myslach
relacji o tym, jak Hana, kiedy jej matka umarla z gltodu, rzucila sie z okna.
Pietra koslawych kamieniczek nie byly wysokie i mogla sie¢ dtugo meczyc. Nie
chcialem nawet stysze¢ slynnego juz zdania, ktéore powiedziata do
pochylajacego sie¢ nad nia zoldaka. Dennis Hopper, ktory w Prawdziwym
romansie, aby nie zdradzi¢ syna i bez tortur dosta¢ upragniona kule, mowi
Christopherowi Walkenowi, skad sie wzieli Sycylijezycy, wydawal sie przy
Hanie krasomoweca. Ale to ona zostata zastrzelona, zanim postawita kropke.

Porcelanowe slonie daly sie¢ ustawi¢c w kolejnosci od najmlodszego i
moglem juz siegnaC po obltozong w papier ksiazke. Nie trafilem jednak z
tytulem, nawet nie bylem blisko. Kiedy ja odkladalem, siodma, najciensza
ksiazka odslonila sie troche i dopiero teraz dostrzeglem, ze swoim welinowym
grzbietem nie bardzo pasuje do kolezanek.

— Une saison en enfer! — Dora, ktorej brak zywej reakcji na wszystko, co
jej w Lodzi pokazywalem, troche mnie irytowatl, zerwala sie z krzesta i podbie-
gla do mnie. Wyrwata mi ksiazke z reki i bez ogladania przycisneta do serca. —
Dostatam ja od ojca. Patrz, to dedykacja od niego... — Wodzita palcem po
stowach napisanych pieknym charakterem pisma: ,Kochanej Dorze, ktorej
ojciec zawsze pomoze, Praha, 1938”. — Dal mi ja na siedemnaste urodziny ze



stowami, ze Rimbaud przestal w tym wieku pisac wiersze... Przestrzegl mnie w
ten sposob przed uprawianiem zlej poezji. W niczym nie lubil amator-
szczyzny...

Wiedzialem, co nalezalo zrobic.
— Kupimy te ksigzke od wtascicielki, na pewno z checia sie jej pozbedzie.
A jednak Dora si¢ nie zgodzila.

— Jesli ta pani trzymaja w tym miejscu, to na pewno jest dla niej wazna.
Niech tu zostanie. Zreszta moze jej wnuczek, ktory tak lubi Brahmsa, takze
pisze wiersze? A wiesz, ze dedykacja napisana byla tym piorem? To tez
prezent, tyle ze od mamy... - Wyjela eleganckie pioro z pudeleczka wytozonego
ciemnozielonym aksamitem. Aby jej zrobic¢ przyjemnosc, ogladalem je dtugo.

Zostala przy oknie, liczyla zapalajace sie Swiatla, gotowa opowiedzieC o
kazdym, kto przed laty przekrecit kontakt w ktoryms z mieszkan naprzeciwko.
Nie chcialem tego stuchac z obawy, ze jak to u mnie bywa, historie zaczna zyc¢
wlasnym zyciem, a potrzebne mi bylo chocby zhludzenie, ze panuje¢ nad
sytuacja. Do tego wszystkiego mebel, nie wiedzie¢ czemu zwany wersalka.
Dosc¢ niewygodny co prawda, ale i tak czulem, ze jesli natychmiast z niego nie
wstane, zasne, a to grozilo juz Snieniem zbyt daleko posunietym.

— Myslisz, ze jesteSmy w sobie zakochani? — Pytanie niespodziewane, a
Dora patrzy najpowazniej.

— Kto wie, czy to nie milosS¢ od pierwszego wejrzenia. — Nic pigkniejszego
nie moglem jej ofiarowac. Moze dlatego powiedzialem to po czesku, ktorego nie
znalem.

— Ale to wszystko jest przeciez niemozliwe.

— Tak? To w takim razie co tu robimy? — Jak u paranoikow w zwyczaju,
musialem przygwozdziC ja zelazng logika. — Zresztg nie mysl o tym. Zamknij
oczy. Odpocznij... — Aby jej pokazac, ze to nietrudne, sam na chwile
zamknalem oczy.

Kiedy je otworzylem, zaczelo robic sie jasno, a Dory nigdzie nie byto.

Chciata zapomnie¢ o slowach uslyszanych w nocy, a jednak trudno je
bylo wyrzuci¢ z pamieci. Tym bardziej, ze kiedy tylko weszla na sale, Wilski
skorzystal z nieobecnosci sedziego i pozwolit jej i Markowi usias¢ na chwile
obok Chaima. Bornstein byl wyraznie niezadowolony, cho¢ przeciez powinno
by¢ odwrotnie. Chaim takze nie sprawial wrazenia uszczesliwionego, ale to
akurat mogla zrozumiec, bo nie byt cztowiekiem, ktory chcialby sie obnosic ze
swoim ponizeniem. Wystarczylo, ze poklepat ja po diloni, zapewne, aby



pocieszyC. Marek nie doczekal sie nawet spojrzenia, lecz chciala wierzyc, ze
tylko z checi oszczedzenia mu smutku.

Rozprawa zaczela sie z opdznieniem, a ona wrocita myslami do
Sniadania. Mezczyzna z bandazem na szyi rano znowu grzecznie jej sie
uklonil, i wreszcie go rozpoznata. Prawde mowiac, to Marek go rozpoznal i ze
zgroza wyszeptal jego nazwisko. Nie mogla uwierzyc, ze tak si¢ mozna zmienic
w krotkim czasie. Kiedy opalony zegnat ich na Radegascie, wygladat niczym
sportsmen. Zamyslona, ledwie zwrocila uwage na slowa sedziego, ktory
niespodziewanie przerwal swiadkowi.

— Panie Fliegelson, dowiedzialem si¢ wlasnie, ze czas nas jednak goni.
Jesli wiec pan pozwoli, zrezygnujemy z wysluchania panskiej wzruszajacej
historii. Czy panstwo maja cos przeciwko temu? — Spojrzal w strone lawy
przysieglych, co najmniej dwoch mezczyzn spalo. Co do trzeciego nie bylo
pewnosci, mogl nawet nie oddychac. — Nie? W takim razie, panie Fliegelson,
niech pan wraca tam, skad pan do nas przybyt.

Znata tego Fliegelsona, ktory teraz nie wumial ukry¢c swojego
rozczarowania. Przez cale zycie byl suflerem. Zaczal, jak mowiono,
przypadkiem. Mial ambicje zosta¢ wielkim tragikiem, jednak etatowy sufler
zachorowal i1 trzeba bylo ratowac przedstawienie. Potem tak sie¢ w tym
wprawil, ze Irena Solska wystepowala w Lodzi pod warunkiem, ze Fliegelson
bedzie siedzial w budce. Gdzie sprawiedliwos¢ — pomyslala — jezeli nawet przy
takiej okazji nie pozwala sie biedakowi wystapic w pelnym sSwietle? Czy
cztowiek, rodzac sie Fliegelsonem, jest skazany na pecha do samego konca,
jakikolwiek ten koniec by byl?

— Chcialby sie pan przyshuchiwac naszej rozprawie? — Na szczescie sedzia
takze sie zorientowal, ze wyrzadzil suflerowi przykrosc¢. — Niech pan sobie z
nami posiedzi. W drugim rzedzie widze dobre miejsce dla pana...

Fliegelson przygladzit swoja artystyczna plereze, potoczyt wokot palacym
spojrzeniem 1 dla kazdego, kto widzial na scenie Juliusza Osterwe,
podobienstwo musialo by¢ uderzajace. Potem z duma i bez pospiechu usiadtl
na wskazanym miejscu. A wiec moze istnieje sprawiedliwos¢ i ten malenki
wystep to wlasnie zaplata za uczciwe zycie Fliegelsona? Poczula przyplyw
nadziei.

— A teraz rozstajemy sie juz z wielkim Swiatem Berlina, Pragi i Wiednia —
powiedziat sedzia. — Hitlerowcy zadaja wlasnie od getta jego dzieci i chorych.

— Tak! — wykrzyknat Wilski. — Trzeba oddac¢ na smier¢ ,mate brylanciki”,
jak lubil nazywac dzieci ich dobroczynca. Zobaczmy, jak sie¢ wtedy zachowa...

— Protestuje. Czy wiedzial, ze na pewna Smierc? Watpie! — Bornstein
zerwal sie tak szybko, ze niemal przewrocit krzesto.



— W takim razie prosze pana sedziego i sedziow postronnych o wziecie w
obrone pana Rumkowskiego przed jego wlasnym obronca, ktory uwaza
swojego klienta za pozbawionego rozumu.

— Panowie, to nie czas 1 miejsce na tego rodzaju popisy. -
Zniecierpliwiony sedzia uderzyl otwarta reka w blat stotu, ale niezbyt silnie i
zadna z czterech popielniczek nie podskoczyta. — Kontynuujcie, prosze.

Wilski podszedt do tawy przysiegtych.

— Jak pamietamy, cytowane juz byly przemowienia charakteryzujace
oskarzonego! — powiedzial to wystarczajaco glosno, aby dwaj Spiacy poprawili
sie w krzeslach; trzeci nie drgnal nawet. — Teraz jednak przedstawie cos
wyjatkowego. JesteSmy w posiadaniu blony filmowej naswietlonej domowa
kamera; nikt przed nami filmu nie widzial, nawet sam operator. Glos Chaima
Rumkowskiego zostal z kolei nagrany za jego zgoda i przez jego wlasnych
archiwistow. Nie recze za zgodnosc¢ obrazu i dzwieku, lecz zapewniam, widzimy
1 styszymy prezesa wlasnie tego historycznego dnia...

Regina dopiero teraz zauwazyla projektor ustawiony obok epidiaskopu.
Czlowiek, ktory umial obstugiwac maszyny, nalozyt szpule. Marek krecit sie w
krzesle, ale mogla go zrozumiec¢, bo sama czula niepokéj. Projektor zaczatl
terkotac 1 wszyscy zobaczyli rynek, ttum ludzi i Chaima rozmawiajacego z
Jakubowiczem, ktorego poznata po marynarce w krate, bo stat tytem. Chaim
zaczal mowi¢ 1 wiedziala, co powie. W domu przestrzegala go przed
aktorstwem i prosita, aby te straszne slowa wypowiadal najprosciej. Mogta
sobie prosic. Gestykulowal z emfaza, zawieszal glos z nieznoSna maniera
czlowieka, ktory lubi przemawiac. Pierwszy raz wydal jej sie glupi, kiedy
wyznal, ze posiadanie wladzy nadaje sens zyciu i jest slodkie jak karmel. Juz
wtedy przyszlto jej na mysl, Zze moze posuneta sie za daleko, gdy chcac ratowac
zycie rodzicom i bratu, nie odrzucila jego zalosnych umizgéow. Dlatego z
przyjemnoscia wpatrywata sie teraz w ekran, na ktorym stary duren stroit
miny, i cieszyla sie, ze glosnik oddaje jego piszczacy glos.

— ,Na getto spadt ogromny smutek. Zadaja od nas, aby$Smy oddali, co
mamy najdrozszego: dzieci i ludzi starszych. Ja nie mialem tego szczescia, aby
mieC wlasne dzieci, dlatego poswiecalem najlepsze lata mego zycia dzieciom
cudzym. Nigdy nie przypuszczalem, ze to moje rece beda skladaly takg ofiare
na ottarzu. Przypadlo mi w losie, ze musze dzi§s wyciagna¢ do was ramiona i
btagac: bracia i siostry, ojcowie i matki — wydajcie mi swoje dzieci...”

Mikrofon nagral szlochanie tltumu zebranego na placu Strazackim, ale
styszata takze szloch na sali.

- ,...Wczoraj po potudniu dostaliSmy rozkaz, aby deportowac dwadziescia
tysiecy ludzi z getta. Jesli nie — powiedziano nam - zrobimy to sami.



StaneliSmy przed dylematem: czy zrobimy to my, czy zostawimy to im. Z mysla
o tym - nie ilu zginie, ale ilu potrafimy uratowac¢, ja i moi najblizsi
wspolpracownicy doszliSmy do wniosku, ze jakkolwiek jest to dla nas straszne,
musimy wziaC na siebie odpowiedzialnoS¢ za wypelnienie tego dekretuja
musze przeprowadziC¢ te krwawa operacje. Musze amputowac czlonki, aby
ratowac cialo. Musze odebra¢ wam dzieci, bo inaczej inni zging wraz z nimi.
Nie przyszedlem, aby was pocieszaC, nie przyszedilem, by ulzy¢ na sercu,
przyszedtem jak ztodziej, by ukras¢, co macie najdrozszego. Nie szczedzitem
sil, by ten dekret uniewazni¢. Nie chcieli na to przysta¢ Jedyna rzecz mi sie
udata: dzieci od lat dziesieciu wzwyz nie podlegaja dekretowi. Niech to nam
bedzie jakas pociecha...”

Wszyscy mogli zobaczyc, jak Chaim wyciera pot z czola chusteczka, ktora
mu wlozyla do marynarki. Nie powinna mu jej wkladac. Gdyby nic nie znalazt
w kieszeni i otart twarz dloniq, wygladalby prawdziwie;j.

- ,...Mamy w getcie wielka ilos¢ zakazonych gruzlica, ktorym pozostaje
pare dni, moze tygodni zZycia — mowit dalej. — Nie wiem, moze to plan diabelski,
ale musze zwroci¢ si¢ do was: wydajcie tych chorych, aby na ich miejsce
ratowac zdrowych. Niech zdrowy rozsadek dyktuje nam, aby ratowac tych,
ktorzy majq szanse przezycia, a nie tych, ktorzy umra tak czy owak. Kazdy z
nas utrzymuje chorego przy zyciu kosztem wlasnego zdrowia, dajemy choremu
nasza racje chleba, nasza kostke cukru, nasz kes miesa — w rezultacie jego to
nie ratuje, a my sami zapadamy na zdrowiu. Rozumiem, takie ofiary sa
szlachetne. Ale gdy stoi przede mna wybor, czy ratowac chorych, czy
zdrowych, nie moge si¢ dtugo wahac. Nakazalem lekarzom, aby wydali wszyst-
kich nieuleczalnie chorych, aby w ich miejsce uratowac tych, ktorzy chca i
moga zycC...”

Teraz juz placz, jeki i biadanie ludzi lepiej byly slyszalne z sali niz z
gltosnika.

- ,...Ja was rozumiem, matki, widz¢ wasze lzy. Czuje smutek waszego
serca, ojcowie. Wiem to wszystko i serce mi peka. Od wczoraj po poludniu, gdy
mi obwieszczono ten dekret, jestem zlamany, dziele wasz bodl, nie wiem, skad
wziaC resztki sil, by to przezy¢. Jedng rzecz wam powiem, zadanie bylo na
dwadzieScia cztery tysiace ofiar. Trzy tysiace dziennie przez osiem dni, ale
udato mi sie¢ wytargowac te cyfre do dwudziestu tysiecy, a moze i nieco mniej,
ale tylko pod warunkiem, ze po6jda wszystkie dzieci do dziesiatego roku zycia.
Poniewaz dzieci i starcow jest tylko trzynascie tysiecy, musimy dopelni¢ kwoty,
wydajac ludzi chorych. Trudno mi moéwic, sily mnie opuszczaja. Zwracam si¢
do was z apelem: pomozcie mi wykonac te akcje. Drze na mysl, ze bron Boze,
inne rece te akcje przeprowadza...”



Teraz nastapit moment, po ktorym, gdyby mogla, wysztaby i nigdy nie
wrocila. Rozlozyl szeroko ramiona niczym prorok i wykrzyknat, choc¢ prosila,
aby to akurat wyszeptat.

- ,Wyciagam do was ramiona i blagam: oddajcie w me rece te ofiary,
chroniac nas od wiekszych ofiar, chroniac spotecznos¢ stu tysiecy Zydow...”

Zapanowala cisza, w ktorej stychac¢ bylo trzepot tasmy wirujacej na
szpuli, ale po chwili i ona sie zatrzymata. Jak na komende znowu zrobito sie
jasno. Teraz dopiero zobaczyla, jakie mimo wszystko zrobil wrazenie. Nie tylko
kobiety ptakatly, a cztowiek z tawy przysieglych, o ktorym myslata, ze nie zyje,
az sie zlapat za gtowe.

— Bardzo to przejmujace, ale co udowadnia?

— Widziala, ze Bornstein mimo swojego spokojnego tonu zazyl przed
chwilg kropel z matej buteleczki.

— Przede wszystkim tragedie czlowieka, ktory stanatl przed wyborem
nieznanym dotad ludzkosci...

— Chyba jestes takim samym potworem jak on! — rozlegt sie krzyk z sali.
Krzyczata kobieta, ktorej siwe wlosy nie pasowaly do mlodej jeszcze twarzy. —
Panie sedzio, policjanci sila wyrywali dzieci z naszych ramion! Prezes obiecal
im, ze ich wlasne dzieci zostana oszczedzone. O, tu siedzi jeden z tych
lajdakow... Patrzcie, jaki zadowolony z siebie! — Kobieta wskazala mtodego
mezczyzne w kordowej marynarce.

— Nigdy nie mialem dziecka! — mezczyzna zrobil si¢ blady jak Sciana,
widzac spojrzenia skierowane na siebie. — Wykonywalismy tylko rozkazy, a
koledzy takze stracili dzieci.

— Ale dwa lata dhuzej zyly! Panie sedzio, niech pan go skaze. Moj Iser miatl
juz trzy lata i on mogt pracowac, a przyszedl ten dran z wojskiem, i go
zabrali...

— Saro, ty sie uspokoj — powiedzial niespodziewanie sedzia. — I wy tez na
sali. Udawajcie chociaz, ze to zwyczajny sad i ze obowiazuja tu jakies
procedury.

Zapanowala cisza, przede wszystkim ze zdumienia, ze sedzia mogl znac
imie skromnej krawcowej Sary Grunspan mieszkajacej na Legionow przy
Cmentarnej. Nie trzeba bylo dlugo czekac, aby znalazl sie jakis zuch, ktory
pomyslal, ze cud moze dotyczycC takze jego. Byl pierwszy, bo kilku innych
takze otwieralo usta.

— Panie sedzio — powiedzial cicho, lecz wyraznie. — Czy moglbym wyjs¢ za
potrzebga? Obiecuje, ze zaraz wroce...



— Nie ma takiej potrzeby, z ktora nie mogltbys zaczekac, Danielu. Najlepie;j
zrobisz, jesli zastanowisz si¢ nad odpowiedzia na pytanie, ktore ci zostanie za-
dane. Tak samo jak wy wszyscy!

Zrobilo si¢ cicho, a Daniel Lewinski, zecer ,Glosu Porannego”, szczesliwy,
ze sedzia go zna, zamyslit si¢ zaraz, jak mu kazano.

— Niech pan kontynuuje, panie obronco, bo wiecznosc¢ tu posiedzimy...

Regina widziala, ze Bornstein jest zadowolony z nieoczekiwanej przerwy.
Widocznie cos mu przyszto do glowy.

— Skoro jestesmy przy filmie, to poprosze o cofniecie tasmy...

Mezczyzna obstugujacy projektor przez dtuzsza chwile nie mogt utrafic w
moment, o ktory chodzilo.

— O tu, prosze zatrzymac. Jeszcze troche do przodu. Dziekuje, tak. Prosze
wszystkich o przyjrzenie sie. Co znaczy ten nienaturalny blysk w oku? To bez
watpienia 1za... Ten cztowiek placze.

— To, co pan bierze za lze, jest przypadkowym blyskiem sSwiatla —
wykrzyknat zirytowany Wilski.

— To tza najczystsza.

— Panskie pobozne zyczenie raczej. Ale niech bedzie. W takim razie takze
poprosze o przewiniecie tasmy. Na samym poczatku zauwazylem cos bardzo
charakterystycznego. Jeszcze, jeszcze... O tutaj, zanim wszedl na mownice.
Prosze wszystkich, by zechcieli zauwazyC, z jaka gracja nasz Mordechaj
wyciaga grzebyk i poprawia fryzure. Czy o ladnym wygladzie mysli czlowiek
przejety, ktory za chwile zaptacze?

— To nerwowy odruch kogos, kto za chwile wejdzie na szafot. Gdyby pan
prokurator znalazl sie kiedykolwiek w podobnej sytuacji, kto wie, czy nie
zechcialby sie poczesac, aby zajac czymsS rece... — Bornstein nie skonczyl
jeszcze, a Regina wiedziala, do czego obronca zmierza. Nie pomylita sie, bo
dalo sie slyszec kilka parsknieC, a prokurator nerwowo potart lyse ciemie. —
Pan prezes zaptakal, bo dzieci byly calym jego zyciem. Kazdy chyba wie, ze
gdyby mogt oddac reke za uratowanie chocby jednego dziecka, uczynitby to z
ochota.

— Dziekuje obronie za to ,,chyba”. Przewodniczacy Judenratu w pobliskie;j
Zdunskiej Woli, kiedy kazano mu dostarczy¢ do wystania na Smierc tysiac
Zydow, odpowiedzial, ze moze przyprowadzi¢ ich tylko czworo. Siebie, swoja
zone 1 dwoje dzieci. Za to wlasnie stracil nie reke, lecz Zycie.

— Czy co$ dobrego wynikneto dla Zydow ze Zdunskiej Woli z tego
szlachetnego gestu?



— Zgineli wszyscy, tak samo jak Zydzi w kodzi, gdzie zamiast
szlachetnosci nikczemnosc.

— Panie sedzio, prosze, aby oskarzyciel nie obrazal cztowieka, ktoremu
nie dorasta do piet. Dzieki swojemu pragmatyzmowi pan prezes jako jedyny w
Swiecie mogt uratowac jeszcze siedemdziesiat tysiecy Zydow. Bylby wtedy ich
dobroczynca. Tej oczywistej prawdy nie sg w stanie podwazyc¢ jego najwieksi
krytycy.

— A ja poprosze pana sedziego o mozliwos¢ zadania pytania pani Jetli
Jablonskiej, mimo ze nie przewidywaliSmy jej jako Swiadka. Pani w czarnym
swetrze siedzgca w przedostatnim rzedzie. — Oskarzyciel wskazywal kogos
reka.

— Prosze pytac, ale krotko. — Sedzia oparl lokcie na stole i objat glowe
rekami. Wygladato na to, ze mysli o czyms intensywnie albo jest nieobecny
duchem.

— Pani Jetlo, przechodzitla pani Lagiewnicka, kiedy gestapo przyszlo do
szpitala po dzieci i chorych, o ktérych wydanie tak tadnie prosil nas
wszystkich zarzadca getta...

— Protestuje! Nazwanie pana prezesa zarzadca getta jest ze strony
oskarzenia proba zrownania go z wltadza niemiecka — zaoponowat Bornstein.

Pomyslata, ze jako obronca tez by zareagowata. Nie mozna bylo pozwolic
na takie porownanie.

— A ja prosze pana obronce, aby nie zajmowal naszego najwyzszego
sedziego nieistotnymi drobiazgami, bo moze sie¢ to zle skonczy¢ dla jego
klienta. — Wilski jakby postanowil utrze¢ nosa jej myslom. — Wiem, nie
powinienem doradzac obronie, ale taki juz ze mnie dobry czlowiek. Prosze
mowicC. Biegnie pani na Lagiewnicka, aby zabrac stamtad ojca...

Zanim Jetla Jablonska powiedziala cokolwiek, musiala sie wykaszlec.
Byla kiedys pieckna kobieta, a gdyby sie dobrze przyjrzec, byta nig i teraz. Jej
kaszel nie pozostawial jednak zadnych watpliwosci, nie mogta juz dlugo pozyc.

— Wiedzialam, ze zaczna od zbierania dzieci i chorych po szpitalach.
Miatam w szpitalu ojca, ktory zarazit sie gdzies gruzlica. W domu mogtam go
chociaz schowac; gdyby przyszli po niego, to by sie go potozylto pod lozkiem...
16zko mieliSmy wysokie...

— Z calym szacunkiem dla tatusia pani, prosze jednak opowiedzie¢c nam o

tym, co dzialo si¢ pod szpitalem. Dostatem pozwolenie tylko na krotke roz-
mowe...



— Niostam plaszcz dla ojca, aby go wlozyl na pizame, i tak mieliSmy
wyjSC. Z daleka zobaczylam samochody i kordon, ktory nie dopuszczal w
poblize szpitala. Wiedziatam juz, ze si¢ spoznilam. Statlam tak i ptakatam...

— I co pani zobaczyta?

— Widziatam, jak z wyzszych pieter gestapowcy wyrzucaja poduszki.
Zastanawialam sie nawet, dlaczego to robia, bo przeciez wszystko mozna bylo
o nich powiedziec¢, ale nie to, ze sg nieoszczedni. Na drugi dzien dowiedzialam
sie, ze to byly male dzieci wyrzucane razem =z posciela. Ojca mojego
oczywiscie...

— Dziekujemy bardzo za pani opowiesc. — Wilski sklonit sie i zwrocit do
obecnych: — Tak oto dzieci, o ktorych wydanie prosil nasz dobroczynca,
opuszczaly jego panstwo. Zauwazmy, panstwo stworzone przez bylego
dyrektora sierocinca. Az strach pomysle¢, ze mogl byCc przed wojng kims
innym...

Nie cierpiata tego czlowieka, ktory popisywal sie niczym tenor na
wystepie w szkole prowadzonej przez jej matke, ale wiedziala, ze nie moze tego
okazac. Trzeba jednak przyznac, ze z malpia zrecznoscia gral na emocjach. Nie
mialaby z nim szans na sali sadowej, a jedyna pociecha bylo to, ze nikt w
Lodzi by nie mial. Moze jej patron Emil Montlak z Piotrkowskiej zapedzitby go
w kozi rog, ale i to nie jest pewne.

— Jakze pieknie popisal si¢ pan oskarzyciel. Usiluje nam dac do
zrozumienia, ze to, co stalo sie z Zydami, to wina pana prezesa. Wystuchatem
tej, nazwijmy to po imieniu, ordynarnej insynuacji z wielkim smutkiem, ale i
pewnym podziwem dla umiejetnosci wodzenia nas za nos. Skorzystam wiec z
okazji, ze pan sedzia zamysSlony i pozwala na podobne brewerie, i takze
przepytam swiadka niezgloszonego wczesniej. Panie Bornstein, prosze o
zajecie miejsca dla swiadkow...

Wszyscy zaczeli sie rozgladac, szukajac wzrokiem wezwanego, lecz nikt
nie podnosit sie¢ z krzesla, a wozny nie wychodzil z sali. Regina pierwsza
zorientowala sie, ze obronca sam staje za pulpitem. W pierwszej chwili
pomyslala, ze zwariowat.

— Nazywam sie¢ Henryk Bornstein — przedstawil sie. I zaraz sam siebie
zapytal:

— Czy moze pan opowiedzieC o swojej siostrze? — Przytaknat ruchem glowy
1 zaczal mowic:

— Miata na imie Miriam, czyli tak samo jak ta, ktora dla chrzescijan stata
sie potem Maria. Byla pieknym dzieckiem i w wieku lat pieciu czytata w trzech
jezykach.



— Czy bylby pan tak uprzejmy skracac si¢ troche? — skarcit sam siebie.

— Oczywiscie. W getcie zachorowata na dyfteryt i oddaliSmy ja do szpitala.
Kiedy dowiedzialem si¢ o zadaniach Niemcow, poszedilem, aby ja stamtad za-
brac, tak samo jak pani Jabtonska, ktora chciala zabrac swojego ojca. Miat mi
w tym pomoc moj przyjaciel doktor Halberstadt, ktory co prawda pracowat w
innym szpitalu, na Drewnowskiej, lecz mial legitymacje lekarska, dzieki ktorej
mogt chodzi¢ wszedzie. Na Lagiewnickiej staly budy wojskowe i stychac byto
rozdzierajace krzyki. Nie wiedziatem, co robic, jednak Ludwik, bo tak mial na
imie Halberstadt, i chce, aby to zapamigtano, kazal mi czekac i przeszed! przez
straze, nawet nie pokazujac legitymacji. Stalem pod szpitalem i mialem
nadzieje, ze uda mu sie gdziesS schowac¢ Miriam. Wtedy, jak i pani Jabtonska,
widzialem wyrzucane z okien tlumoki. Kiedy samochody odjechaty i bieglem
do szpitala, uslyszalem kwilenie dobywajace si¢ z jednej z poduszek. Dopiero
wtedy pojalem, ze to byly dzieci wyrzucane przez okna razem z becikami, czy
jak sie to nazywa... Na pytanie, ktore na pewno teraz padnie: czy moja siostra
zostala uratowana, odpowiadam - nie. Na pytanie drugie: co z doktorem
Halberstadtem, odpowiadam, ze zyl jeszcze, kiedy go znalaztem, i chcial cos
powiedziec, jednak kula w gardle nie pozwolilta mu na to. Jak mowili inni
lekarze, zostal przylapany na probie schowania dziecka. O jakie dziecko
chodzito, nie wiedzieli, bo podobno panowato tam pieklo.

— Jesli to juz wszystko, dziekujemy swiadkowi — zakonczyt i wyszed!l zza
pulpitu.

Regina wiedziala, ze ten rodzaj ciszy rzadko zapada na salach sadowych,
a juz nigdy na takiej, gdzie kazdy tylko czeka, aby opowiedziec strasznag
historie, ktora nie miala prawa sie¢ wydarzyc.

— Czy w zwiazku ze Smiercia dzieci getta, w tym takZze mojej siostry —
Henryk Bornstein podszed! do przysieglych i przypatrywat sie kazdemu z
osobna — mialbym o te tragedie oskarzyC pana prezesa? A dlaczego nie siebie,
jesli w obronie siostry nie rzucilem si¢ na gestapowcow, ktorzy konwojowali
odjezdzajace samochody? Nie mam zamiaru wzywac teraz na swiadka pana
prokuratora i pytac, co robil tego dnia, kiedy z getta zabierano dzieci, i jak mu
sie wtedy pracowalo w archiwum, ktore, jak wszyscy wiemy, czesto chwalito
oskarzonego. Nie spytam go nawet, cho¢ odmawiam sobie tego z trudem, czy
pamieta swoOj solowy taniec na akademii zorganizowanej przez komando
szczotkarzy z okazji imienin pana prezesa.

Kazdy krok wracajacego na swoje miejsce Wilskiego byl krokiem
czlowieka mocno uderzonego w nerki. Kiedy wreszcie z wyrazna ulga opadt na
krzesto, rozlegl sie brzek miazdzonego szkla, wiec nie dosc, ze cierpiacy, to
musial jeszcze podskoczyC ze strachu. Regina zobaczyla, ze sedzia kieruje
wzrok w jej strong, ale jak to bywa ze wszystko widzacymi, mog}t tez patrzyc na



Marka. Gotowa byla sie przestraszy¢, gdyby ku swojemu najwickszemu
zdumieniu nie dostrzegla na twarzy sedziego cienia usmiechu.

Z Paryza przyjechat Ludwik Lewin. Lubie go, bo jest jednym wielkim
przemieszaniem melancholii i pogody ducha. Tym razem jednak tylko smutny, a
nawet narzekajacy, Rumuni dali Swiatu Ionesco, Ciorana, Eliadego,
Sebastiana. Canetti urodzil sie w Bulgarii? Gdzie byli wtedy Polacy?
Najbardziej dostaje sie od Ludwika polskim Zydom, ktérzy jak twierdzi, nie
dos¢ dobre wida¢ mieli gtowy. Przy trzeciej butelce zamierzamy obaj pozwac
komitet noblowski do Strasburga za to, ze Jaan Kross nie zostal jeszcze nagro-
dzony.

Tym razem zapis z dziennika wyraznie sugeruje rychte spotkanie ze
znawcami Czaadajewa. I to w sytuacji, ktora bardziej realna sie¢ zdaje, bo bez
kropli wina przezyta.

Budze sie rano w mieszkaniu staruszki. W szarosci switu ledwie widac
zarys pokoju, w ktorym na pewno jednak nie ma Dory. Ze znajomych
przedmiotow rozpoznaje¢ tomik Rimbauda i pudetko z piérem lezace na stole.
Zanim wybiegne na poszukiwanie dziewczyny, schowam do kieszeni pioro, a
ksiazke wsune na potke w taki sposob, aby jej grzbiet wystawal nieco. Chce
pewnie, aby milosnik Brahmsa zauwazy!l ja po Smierci babci.

Pierwsze promienie stonca i lekka mgla sprawiaja, ze Spacerowa tonie w
polprzejrzystej zotci 1 wydaje sie, ze Utrillo moglby sie pozywic jej
nieoczywistym pieknem. Dora na szczesScie nie odeszla daleko i na rogu
Lagiewnickiej rozmawia z trzema mezczyznami siedzacymi na schodach
zamknietego jeszcze sklepu. Jak przystato na Utrilla, zadna z nich lobuzeria,
zwyczajni mitosnicy destrukcji. Trudno dociec, gdzie spali tej nocy, w kazdym
razie wychyneli skads i grzali sie teraz we wschodzacym stoncu. Starzec po
niezwyczajnych przejSciach, o twarzy pulsujacej biskupim fioletem, mogl byc
tez czterdziestolatkiem po przejsciach najprostszych. Mimo Zyciowe]j
niedyspozycji pamietal jednak o goleniu, a jesli nie wstawal, zwracajac sie do
Dory, to tylko z braku sit.

— Musi pani wiedzieC, ze chyba za sprawa diabta urodzilem sie w tym
kraju ze swoim sercem i talentem. — Niby sie skarzyl, lecz z pogoda ducha.

— Tak zle? — Troska Dory najszczersza.

— Gdyby pani dluzej z nami =zostala, zadziwilaby pania pustka i
odosobnienie naszej egzystenciji.

— Dobrze mowi. Nie chce nas swiat, ale tez, prawde mowiac, nie za wiele
mu dalismy. Slyszala pani o jakiejs nowej idei lub chocby pozytecznej mysli



zrodzonej w tej okolicy? — Mtodzieniec, ktory go popart, okrecit szyje szalikiem
uczynionym z zoOltej tasmy, jaka policja na calym Swiecie odgradza si¢ od
gapiow. — Czesto budze sie z krzykiem, kiedy we Snie przychodzi mi do glowy,
ze moze stanowimy luke w moralnym porzadku...

— Czy w naszym wzroku nie zauwaza pani szczegoOlnej mglistosci?—
wyszeptal najmltodszy z mezczyzn, dziecko prawie, ktérego naldég musial
dopasc¢ w kotysce. Nie miat sily otworzy¢ oczu, ale dzielnie podnosit glowe w
strone, z ktorej dobiegal glos Dory. — Czy niemota naszych twarzy nie
przypomina pani oblicza ludéw znajdujacych sie na najnizszych szczeblach
rozwoju? Prosze dobrze sie przyjrze¢ mojemu starszemu koledze... -
Wskazywal broda najstarszego, ktory nie tylko sie¢ nie obrazil, ale dla
uczynienia odpowiedniego wrazenia jeszcze bardziej si¢ wykrzywil.

Nie wiadomo skad i kiedy pojawit sie¢ miedzy nimi policjant. Mtody, ale
juz z umiejetnoscia noszenia munduru. Nikogo jednak nie przestraszyl.

— Czeszka? Znalem jedna Czeszke. Nie wiem, jak pani, ale zagraniczni
zawsze nas chwala za odwage i inne ladne cechy mlodych narodow, a nie
potrafia sie jakos dopatrzy¢ chocby jednej zalety, w ktore bogate sg narody
dojrzate i o wysokiej kulturze.

Z okna nad sklepem wychylit sie atletyczny jegomos¢ w podkoszulku na
ramiaczkach:

— Do jasnej cholery! Czy Chrystus dopuscilby, abySmy najpozniej ze
wszystkich dowiedzieli si¢ o jego istnieniu, gdyby nie mial wobec nas planu?
Mamy naprawiacC bledy i sprzatac po tych, ktorzy pierwsi glosili jego stawe, a
teraz go odrzucaja.

— Przy okazji, panie Janiak, radze pamie¢tac, ze stowa ,do cholery” obok
imienia Chrystusa i przy kobiecie nie sa na miejscu. — Policjant niby dla
zartow poglaskat pojemnik z gazem. Nestor wsrod obecnych zaczal miec
watpliwosci, czy warto bylo nawracac si¢ na chrzescijanstwo.

— Swiat juz katedry stawial, gdy my palisada z bierwion mogliSmy sie
popisac. Gdyby tak wtedy przy Swiatowidzie pozostac, ktéry nie bez przyczyny
na cztery strony sSwiata filowal, to bylibySmy szanowani chociaz za
oryginalnosc¢. Sztuka, panowie, si¢ liczy. Picasso z Murzynow zzynal, to i ze
Swiatowida by uszczknat.

Nie moglem tego stuchac. Kompromitowali nie tylko siebie, ale i Polske. I
bral w tym udziat funkcjonariusz panstwowy. Cho¢ majakiem byli, moze
nawet nieuleczalnym, zapragnalem wyciagnac szable. Przed oczyma stanat mi
obraz z domu dziadka Antoniego, przedstawiajacy ksiecia Jozefa z dumnag
ming rzucajacego sie w nurty Elstery. Zrobitem krok do przodu i pociggnalem
Dore za soba.



— Chodzmy juz, to nie towarzystwo dla ciebie.

— Rozumiem, Ze to pani znajomy? Inaczej jakbym mu pierdolnal, to teb by
mu z ptucami odleciat.

Podobalo mi si¢, ze nawet zdemaskowani jako zwidy, do konca trzymali
fason.

— Bardzo dzigkuje za rozmowe — powiedziala Dora i pigknie si¢ do
wszystkich usmiechneta.

Jak jeden maz sklonili glowy, policjant zasalutowal, a chlopak, ktory nie
mial sil uporac sie z podniesieniem powiek, uniost nawet reke.

— Przepraszam, ze ci¢ zostawilam Spigcego, ale nie moglam tam juz dluze;j
wytrzymac... Tych panow zle zrozumiales. Zacytowali tylko zdanie Puszkina o
urodzeniu w niewlasciwym miejscu, bo zdradzilam im wczesniej, ze sama w
Pradze marzylam o Berlinie. Potem na moja czeSc¢ zainscenizowali fragment o
Rosji z Listow filozoficznych Czaadajewa. Moze cos przekrecili i poczutes sie
urazony, zreszta przybycie pana policjanta poplatato im watki... Chcieli mi
zrobi¢ przyjemnosc, bo znali mojego ojca, ktory tu mieszkal. Napisal o Rosji
wiele ksigzek, a jego przyjaciel, nasz prezydent Masaryk, czesto zasigegal u
niego rady, jesli chodzi o wschod Europy.

Stonce, ktore zaczynalo przygrzewac, schowalto si¢ za chmury, jednak
bylo cieplo. Objatem Dore ramieniem i poszliSmy na poinoc. Jako wzorowy
wariat obliczytem szybko, ze idac z predkoscia pieciu kilometrow na godzing,
za szescdziesiat godzin pokaze jej morze.

— QOjciec nie mogt zniesS¢ upokorzenia, ktore tu przezywal. Powtarzal
jeszcze, ze musi sie¢ opiekowaC mamag i mna, lecz zrezygnowat z zycia. Nie
popelnit samobojstwa, jak jego przyjaciel profesor Hlavny, lecz
niespodziewanie zaczat siusiac¢ krwia. On, ktory nigdy nie miat nawet kataru.
— Kiedy sie zaczerwienila, byla jeszcze piekniejsza. — Umart po tygodniu, choc¢
lekarze robili wszystko, aby go ratowac. Gdzies tutaj powinien byc ten szpital.

Dopiero wtedy zrozumialem, co zobaczy, zanim dojdziemy do morza.
Szpital, przedwojenna Kasa Chorych, perta todzkiego art deco, ktory na
zdjeciach z getta wygladat pieknie, byl teraz ruina, obrabowana z kazdego
elementu nadajacego sie na sprzedaz. Moglem liczy¢, ze Dora nie pozna tego
miejsca i miniemy obojetnie sterte gruzu. Na wypadek, gdyby sie zorientowala,
przygotowaltem sobie opowieSC¢ o bombardowaniu szpitala przez trzy noce i trzy
dni przez Niemcow, ktorzy bronili Lodzi do konca, zamieniajac ja w Festung
Litzmannstadt. Na dowod, ze tak bywalo w innych miastach, wystarczylo jej
pokazac w ksiegarni powiesC¢ Festung Breslau. Wybralem jednak wyjscie
trzecie. Zawrocilem.



*

Wspomniata swoja pierwsza wygrana, sprawe Kudanowski versus Urzad
Skarbowy. Od tego procesu inaczej wchodzila na sale sadowa. Przyszto jej to
do glowy, kiedy patrzyla na Bornsteina, ktory od czasu udanego skarcenia
prokuratora inaczej si¢ poruszal, a nawet wyprzystojnial, jezeli w jego
wypadku bylo to mozliwe. OsSmielony, probowal nawet wadzic sie z sedzia.

— Mysle, ze najwyzszy czas na pytanie do wysokiego sadu — powiedziat. —
Nie widze tu nigdzie najblizszych wspolpracownikow pana prezesa. Gdzie ci,
ktorzy, kiedy moj klient potozyl juz uszy po sobie, przejeli faktyczne rzady w
getcie? Dlaczego nie stoi przed nami ostawiony Marek Kligier, ktorego dosko-
nale scharakteryzowal nam swiadek Szwarcenberg. Gdzie Dawid Gertler, ktory
po czterdziestym drugim roku o wszystkim decydowal, wyznaczal nagrody i
przeprowadzal kontrole, a pana prezesa wysuwal na czolo, kiedy trzeba bylo
zawiadomic getto o brankach? Starzec mogt miec ztudzenie, ze jeszcze rzadzi, i
wystuchiwac¢ akademii na swoja czesSc¢. Czy czlowiek, o ktorym moéwiono, ze dla
gestapo wyszukiwal bogatych Zydow, nie jest godny tego, aby stana¢ przed
twoim sadem, panie sedzio?

Regina widziata, ze Chaim zachnal si¢ na stowo starzec, jednak sedzia,
wygladajacy na jeszcze starszego, nie rozgniewat si¢ i zaczal wyjasniac.

— Nie zebraliSmy sie po to, aby osadzac cale zto swiata. Jak pan zapewne
zauwazyl, nie dowieziono nam wielu historycznych zbrodniarzy. Skupiamy sie
na panskim prezesie, bo stal sie on pewnym symbolem, a przy tym, jak
wiekszoSC z was tutaj, jest takze ofiara. Jezeli jednak chce pan wigkszych
emocji, oto one... Prosze wszystkich o powstrzymanie naturalnego odruchu.
Niech nie stysze zadnych okrzykoéw przerazenia. Poprosilem do nas Hansa
Biebowa. Znajac jego niemiecka akuratnos¢, wejdzie tu za mniej wiece]j
trzydziesci sekund... Kto przyjmie zaktad?

Oprocz Chaima nie bylo nikogo, kto nie odwrocilby sie w strone drzwi
wejsciowych. Tylko dwie osoby, ktorym udalo si¢ jeszcze zachowac zegarki,
spojrzaly na nie teraz. Kiedy na sale wszedl mezczyzna z bandazem na szyi,
zrobita sie cisza. Przy Sniadaniu ledwie go rozpoznala, a teraz znowu jej sie
uklonil, co juz bylo irytujace.

— Przyznaje, panie Biebow, Zze duzo o panu wiem — powiedziat sedzia. — Na
poczatek niech pan nam opowie cos dobrego o sobie, na przyktad, jaki to z
pana szlachetny cztowiek.

— Nie osmielilbym siebie tak nazwac, ale na pewno bylem szanowanym
kupcem w miescie Brema, zanim przybylem do Lodzi. W Lodzi zreszta takze
staralem sie¢ jak najlepiej wypelniac swoje obowiazki. — Biebow mowil
spokojnie, cho¢ niewyraznie.



— Niech pan opowie, jak pan tu trafil.

— Zostalem wezwany, aby objac stanowisko w sektorze gospodarczym.
Nawet przez mysl mi nie przeszlo, ze chodzi o getto i ze mam byc¢ jego admi-
nistratorem.

— Czy zmuszano pana do objecia tego stanowiska? — Sedzia patrzyt gdzies
ponad glowa Biebowa.

— Przyjalem je dobrowolnie, ale gdybym tego nie uczynil, mysle, ze
bylbym do tego zmuszony.

— A wiec zostal pan szefem getta, wiedzac, ze ludzie zostali tam osiedleni
przemoca?

— O tym dowiedzialem sie dopiero poznie;j.
— Czyli przypuszczal pan, ze Zydzi poszli tam z wlasnej woli i sami
otoczyli si¢ drutem kolczastym?

Ustyszata kilka chichotow, ale dos¢ niepewnych.

— Nie widze u pana checi zglebiania szczegolow, prosze wiec
odpowiedzie¢, poza protokolem oczywiscie, na jedno moje pytanie. — Sedzia
pochylit sie¢ w krzesle, jakby rzeczywiscie zaciekawiony. — Przyznam, ze zadaje
je kazdemu cztonkowi NSDAP, jesli juz przede mna stanie. Czy nic pan nie
zauwazyt w czlowieku, ktorego wybraliscie na Fuhrera?

— Nie bardzo rozumiem pana sedziego. Wodz to wodz.
— I nie przeszkadzalo wam, ze Bog uczynil go cokolwiek Smiesznym?

— Skoro pan sedzia byl laskaw wspomnie¢ Boga, to odpowiem tylko, Ze
pozwolit on takze Adolfowi Hitlerowi zosta¢ naszym przywodca.

— No tak, jest w tym pewna racja. W takim razie prosze powiedziec, czy
wiedzial pan, jaki program ma partia hitlerowska w stosunku do Zydow?

— Kiedy przystepowalem do partii, nie dostrzeglem w jej programie
dazenia do fizycznego wyniszczenia Zydow.

— Czytal pan Mein Kampf?
— Prawde powiedziawszy, rozpoczatem, ale nie dokonczylem.

Tym razem sala zareagowala nerwowo i Regina ustyszala nawet krzyki.
Dalaby glowe, ze rozpoznata gltos Tamary Koteckiej, ktora tak pieknie Spiewala
przed wojna. Ale mogl to by¢ omam, bo nie styszata o niej w getcie.

— Prosze obecnych o zachowanie spokoju — powiedzial sedzia nie za
glosno, jakby zdawal sobie sprawe, ze duzo tym nie zalatwi. — Panie Biebow,
niech nam pan powie, czy byl pan najwazniejsza osobg w getcie?



— Jezeli chodzi o sprawy gospodarcze, mozna tak powiedziec. Jednak o
wszystkim innym decydowatla linia partii reprezentowana przez gestapo.

— Czy wiedzial pan, na czym polegalo wszystko inne?

— Nigdy nie wiedzialem o wysylaniu Zydéw na Smier¢, moje wizyty w
obozach zaglady, jak je sie teraz nazywa, mialy charakter wylacznie urzedowy.

— Panie Biebow! — W glosie sedziego pojawila si¢ gniewna nuta.
— Moze inaczej: wiedzie¢ nie wiedzialem, ale moglem sie domyslac.

— Panie Biebow, czy musze przypominac, ze z naszej strony nic panu nie
grozi? Wiem, ze chcialby pan dobrze wypasc, ale zareczam, nie ma to sensu.
Jedyna konsekwencja mowienia nieprawdy bedzie osSmieszenie sie, a tego
chyba pan nie chce.

— Wlasciwie to racja. Nic mi juz nie grozi. Nie ma wigec co ukrywac.
Wiedziatem o wszystkim. Ostatecznie nie jestem ghupi.

— Oczywiscie, ze nie. Dlaczego jednak wyglaszatl pan te klamliwe mowy:
~Ja, Biebow, wasz dobry przyjaciel, chce, zebyscie te¢ wojne przezyli. Zaufajcie
mi, przenios¢ was w bezpieczne miejsce”. A potem tych, ktorzy shusznie nie
dowierzali, osobiscie wylapywal pan po piwnicach.

— To =z kolei, bez obrazy pana sedziego, dwa rd6zne, zupelnie
nieprzystajace do siebie zarzuty. Pierwszy, o klamliwosci moich przemoéwien,
odepre bez trudu. Po prostu uwazalem sie za opiekuna tych ludzi. Wiedziatem,
ze wiekszosS¢ z nich zginie, a co moglem im dac pigkniejszego niz jeszcze jeden
dzien nadziei? A wiec chociazby za to moglbym spodziewac sie wdzigecznosci.

— Czy jednak nie przypisuje pan sobie cudzej zastugi? Przeciez cata
polityka panskich przelozonych opierala sie na podobnym mysleniu. Aby zabic
miliony ludzi i nie dopusci¢ do najmniejszej proby obrony, trzeba bylo ich
oszukiwac, dopoki nie przekrocza progu komor gazowych.

— Zgoda, takie byly instrukcje. Jednak mozna je bylo wykonac poprawnie
lub z prawdziwym zaangazowaniem. Ja wyglaszalem swoje przemowienia z
przeswiadczeniem, ze robie dla tych ludzi cos w rodzaju dobrego uczynku.

— A dlaczego nie zwykly dobry uczynek? — zainteresowat si¢ sedzia.

— Musze przyznac, ze niechetnie uzywam religijnych pojec¢, gdyz po
niesprawiedliwosci, ktorej doznatem, trudno mi uwierzy¢ w istnienie Boga.

— Prosze mowic dalej.

— Natomiast mo6j osobisty wklad w znajdowanie tych, ktéorzy nie chcieli
dobrowolnie udac sie do transportu, to juz inna sprawa. Wstydze sie tego.
Jednak otrzymywatem rozkazy o dostarczeniu tylu i tylu Zydow i gdybym tego



nie wykonal, poniostbym surowe konsekwencje. W moim postepowaniu nie
bylo osobistej wrogosci.

— Zadnej?

— Mam na to niepodwazalny dowod. Kiedy odprowadzalem na wywozke
Jakubowicza, prawa reke prezesa Rumkowskiego, nawet si¢ z nim pocatowa-
lem. Zreszta przezyl, z tego, co wiem. Miatem tez dentyste Zyda... Szmulowicz
jego nazwisko. O, ten mostek, trojka i dwa zeby madrosci. — Biebow otworzyt
szeroko usta, aby lepiej bylo widac. — Czy gdybym sie¢ kims brzydzit,
pozwolitbym mu grzebac paluchami w swoich ustach?

— Tak, to przekonujace. — Sedzia byl wyraznie zmeczony. — Wiem mniej
wiecej wszystko, co chciatem wiedziec. Niech teraz inni przepytaja pana. Pano-
wie... Pan obronca pierwszy?

Bornstein mial mine czlowieka, ktory musi wskoczy¢ do latryny dla
ratowania cudzego zycia. Wreszcie wzigl gleboki oddech i wskoczyt.

— Czy rozpoznaje pan siedzacego tutaj mezczyzne? — Wskazal Chaima,
ktory drgnal na te slowa.

— Tak, to przewodniczacy Starszenstwa Zydow, Herr Rumkowski.
— Za co byl odpowiedzialny w getcie?

— Za wszystko.

— A wiec musial pan wykonywac jego rozkazy?

— No nie, on wykonywal moje.

— Czy mozna ponosic¢ jakakolwiek odpowiedzialnosc¢, jesli wykonuje sig
cudze rozkazy?

— Wszyscy kogos stuchalismy. Ja wypelniatem polecenia tych, ktorzy byli
w hierarchii wyzej ode mnie.

— Czy pan Rumkowski chcial, aby Zydzi z getta zgineli?
— Nie, na pewno nie.

— Gdyby pan odmowit roli administratora getta, zostalby pan wystany na
front?

— Tym by to sie skonczylo.

— A gdyby pan Rumkowski odmoéwil przyjecia starszenstwa nad Zydami,
czy zostalby zastrzelony jak cztonkowie poprzedniej rady zydowskiej?

— Na pewno.

— Dlaczego wiec jest pan uprzejmy porownywac waszg odpowiedzialnosc?



— No co6z, na froncie tez moglbym zginac od kuli.

— To jedyna analogia, ktora przychodzi panu do glowy?

— W tej chwili tak.

— Jak uktadaly sie stosunki miedzy panem a prezesem Rumkowskim?

— Mysle, ze jezeli nie byly wzorowe, to w kazdym razie zyczylbym sobie
takich z kazdym wspotpracownikiem.

— To stary czlowiek, prawda?

— Wiem, co ma pan na mysli. Kiedy getto dzigki talentom organizacyjnym
pana prezesa pracowalo juz cala para, postanowilem zostawic mu zadania
reprezentacyjne, a w pracy oprzeC sie na jego mlodszych zastepcach. Na
Jakubowiczu, na Kligierze. Choc z tego ostatniego niezly typek.

— Nie to mialem na mysli. Czy w Bremie bije si¢ starcow? Bo pan przeciez
pobil tego siwowlosego czlowieka.

— Miedzy ludzmi, ktorzy dzialaja we wspolnej sprawie, a taka sprawa byla
dla mnie ochrona Zydoéw, moze dojS¢ do roznicy zdan. Podczas wojny ta
roznica zdan moze byC wyrazana inaczej niz w czasie pokoju, w kawiarni.
Moze z niej zrodzic¢ si¢ chwilowa agresja, ktorej potem obie strony zatuja. Moze
nawet dojs¢ do bojki.

— Nazywa pan bojka skatowanie starca, ktory potem przez szesc tygodni

leczy sie w szpitalu? Mam tu zeznanie sSwiadka, zduna z zawodu, ktory
opowiada, ze rozwalil pan panem prezesem cala instalacje ogrzewcza.

— To bylo juz bardzo skorodowane urzadzenie. Mysle tez, ze leczenie
trwalo tak dtugo, bo pan prezes troche sie ze soba piescit i nie chciat ludziom
pokazac kilku zadrapan. Panie prezesie, chyba nie bylo tak strasznie?
MieliSmy tez pare dobrych chwil. Ja wierzylem w pana, a pan we mnie. Byc
moze zawiodlem, bo jednak pana rodacy nie trafili do Palestyny, jak im pan
obiecywal, ale czyja sam mialem potem lekko?

Regina obserwowala zyle na skroni Chaima. Pulsowala nieregularnie, a
wiadomo, czym si¢ to zawsze konczylo. Teraz tez zerwal sie i o malo nie upadt,
bo od dhlugiego siedzenia nogi odmowily mu poshuszenstwa. Na szczeScie
Bornstein zrecznie zlapal go wpol.

— Panie Rumkowski! - wykrzyknat sedzia 2z wyraznie udanym
oburzeniem. — Pan, przewodniczacy, prezes, krol, oredownik, i takie gesty?
Doprawdy nie uchodzi. Prosze wraca¢ na miejsce. Przepraszam pana, panie
Biebow. Ja wiem, ze wielu na tej sali mialoby ochote zachowac si¢ podobnie,
ale przeciez nie po to sie tu zebraliSmy. — Zwrocit si¢ w strone obroncy i dodat:



— Prosze, aby podobna sytuacja si¢ nie powtorzyla... Niech pan przewiduje, co
sie moze wydarzyc.

— Ze wzgledu na szacunek, ale i strach nie powiem, ze gdyby pan sedzia
zechciat pare razy przewidziec, co si¢ moze wydarzyc, nie spotkalibysmy sie tu
dzisiaj, a juz na pewno nie w tej sprawie... — Nie spodziewala sig¢, ze Bornstein
oSmieli sie cos takiego powiedziec. Sedzia juz otwieral usta i bata sie, ze jego
reakcja bedzie ostra, ale wtracit si¢ Biebow.

— Do konca, tu na tej sali, probowalem dobrze mowic o Herr
Rumkowskim. Ale teraz wykrzycze. Nie pamietasz, psie, jak wezwany przed
komisje, obsmarowales mnie przed wladzami? Myslales, ze Niemcy nie sa
solidarni? Wiedzialem o wszystkim, zanim zdazyles wroci¢c do getta. Zamiast
zloic¢ ci skore powinienem strzeli¢c w twojq pustq glowe...

— Panie Biebow...

— Wiem, stowa za mocne, ale spod serca ptyngace. Czego to ja nie robilem
dla dobra getta. Ile sie na mieScie naprosilem o lokowanie u nas zamowien. Ile
kosztownych prezentow musialem ofiarowac, aby zainteresowac klientow. A
wladze? Do konca zapewnialem, ze tanszej sily roboczej, produkujacej rownie
dobre i przydatne towary, nie znajdziemy nigdzie, a przysiegam, nie bylo latwo
przekonac tych, ktorzy ideologie i osobiste uprzedzenia stawiali wyzej od
wyliczen ekonomicznych. Przypominam tez, ze czesto na prosbe zydowskich
pracownikow interweniowalem, chocby w sprawie podzialu Zywnosci.
Wchodzac tu na sale, zauwazylem czlowieka, ktory zlozyl petycje, ze na
Marysinie wypoczywaja gltownie kierownicy dzialow, a nie najciezej pracujacy.
Sprawdzitlem to i kazalem rozpedzic¢ cate towarzystwo. Czy tak bylo? Prosze
obecnych o potwierdzenie tego faktu...

Nikt na sali si¢ nie odezwal, a zniecierpliwiony Bornstein podniost glos.

— Panie Biebow, prosze tylko odpowiadac na pytania. Pamieta pan, ilu w
getcie bylo nie-Zydow?

— Oczywiscie. Dwadziescia dwie osoby. Polacy i Polki oraz dwie Niemki.
— Skad sie tam wzieli?

— To byly najczesciej malzenstwa mieszane, ktore nie chcialy sie
rozdzielic.

— Czy w getcie traktowano ich tak samo jak Zydow?
— Nie mieli zadnych przywilejow. Ostatecznie sami wybrali swoj los.

— Chcialbym, abysmy wszyscy wystuchali teraz kogos, kto w sposob
najbardziej bezstronny opowie, jak w getcie widziano osobe swiadka. Panie



Biebow, zechce pan sobie usias¢ na chwile, o wlasnie, tu jest wolne krzeslo, a
pania Janinge Wasik poprosze, aby odpowiadala ze swojego miejsca.

Wszyscy sie obejrzeli, bo kobieta siedziala w ostatnim rzedzie. Teraz
wstata, podpierajac sie kula. Mogly by¢ w tym samym wieku, jednak Regina
nie dostrzegla w niej najmniejszych sladow urody czy chocby wdzieku. Jedyne,
czego nie mozna jej bylo odmowic, to poczciwosc twarzy.

— Prosze nam powiedziec, jak pani, Polka i chrzescijanka, znalazta sie¢ w
getcie. — Bornstein przemowit tak grzecznie, Zze Regina bacznie mu sig
przyjrzata.

— Bylam sierota. Wuj na wsi nie chcial mnie trzymac ze wzgledu na
kalectwo, wiec jakies dziesiecC lat przed wojna przyjechatam do Lodzi. — Janina,
o dziwo, glos miala delikatny, zupelnie niepasujacy do szerokich kosci
policzkowych. — Wuj za prace dal mi tylko na pociag i dwa dni glodna
chodzitam po miescie. Bedac u kresu sit, trafitam do warsztatu kaletniczego
na Cegielnianej. Mira i Zygmunt Zuckermanowie nakarmili mnie i pozwolili si¢e
przespac w sklepie. A potem juz zostatam u nich...

— Na stuzbie?

— Najpierw moze troche, bo sprzatalam w sklepie, ale jak zobaczyli, ze
mam dryg do zawodu, to tata zaczal mnie uczyc¢ kaletnictwa i juz po dwoch
latach zrobitam pierwsza torebke, ktora kupita bardzo elegancka pani.

— Powiedziata pani ,tata”?

— Nie mieli dzieci i bylam przez nich traktowana jak corka. Jak Niemcy
zaczeli wyganiac do getta, to si¢ spakowalam i poszliSmy razem, bo przeciez
poza nimi nie miatlam nikogo na swiecie.

— W getcie byli takze inni chrzescijanie. Czy pani kogos z nich poznata?

— Nie bylo takiej mozliwosci. Jak to w wielkim mieScie, znalo sie tylko
sasiadow i ludzi z fabryki.

— Pracowata pani w resorcie skorzanym?
— Tak, razem z mama i tata.
— Widziala pani w getcie pana prezesa Rumkowskiego?

— Dwa razy. Raz wizytowal nasz oddzial... Troche sie wtedy zdenerwowat i
walitl laska tych, co sie za bardzo pchali do niego...

— W jakim celu sie pchali? Mieli jakies pretensje?

— Chucieli dostac przydzial na tygodniowy odpoczynek w Marysinie, a on
mial na nasz oddzial tylko pie¢ skierowan, ktore wreczyl kierownikowi... Za
drugim razem widziatam go, kiedy bylam na rewii wystawionej na jego czesc



przez nasz oddziat. Kazdy oddzial popisywal si¢ takim wystepem. Chcieli
nawet, zebym wystapitla, ale przeciez ja nie do tanca, a do Spiewania za
nieSmiala jestem. Pan prezes siedzial wtedy w pierwszym rzedzie i chyba
bardzo mu si¢ podobato, bo bil brawo. I to wszystko... Aha, wiem jeszcze, ze
chwalil za dobra robote i potrafit byc¢ ostry, kiedy ludzie go nie stuchali.

— Jakim czlowiekiem w porownaniu z panem prezesem byl obecny tu
niemiecki wladca getta, pan Biebow? Widziata go pani kiedys?

— Z bliska, bron mnie Boze, a i z daleka lepiej byto zejs¢ mu z drogi. Jak
to sie mowi, prawdziwy pan zycia i1 Smierci. Zanim wyprawil wszystkich do
gazu, ograbil ich dokumentnie. Pod koniec to juz kazal nawet oddawac piora
wieczne, zapalniczki... Wszystko, co moglo sie przydac jego dyrektorom.

— Byla pani w getcie prawie do konca. Nie chciata pani jechac¢ ze swoimi
przybranymi rodzicami?

— Pewnie, ze chcialam. Bylo juz stychac¢ armaty, wiec wytrzymaliSmy w
kryjowce do samego konca, ale mama stracila zupelnie sity, a tym, co si¢
dobrowolnie zgtosili, dawali po jednym chlebie. Powiedziata, ze jezeli za chwile
czegos nie zje, to i tak umrze, wiec niech si¢ dzieje, co chce. Pojechatabym z
nimi, ale nie chcieli o tym stysze¢. Odprowadzitlam ich do transportu.

— I wtedy pani po raz pierwszy zobaczyla Biebowa z bliska?

— Moze nie z bliska, ale moglam mu sie przyjrzec. Pamietam, miat bialtg
koszule z krotkimi rekawami i dwa pistolety za pasem. Byl grzeczny i pytat
nawet ludzi z transportu, czy maja miedzy soba dobra kucharke, bo na
miejscu bardzo sie taka przyda. Pozwolcie mi jechac, powiedzialam do mamy,
bo gotowac umiem, a jak bede w kuchni, to wiecej zjecie. Uparli sie jednak.
Zostan, mowia, bo chyba jedziemy na zatracenie. Ale ty zyj i powiedz gdzies
dobre slowo o nas... I mowie, gdzie moge... — Glos Janiny zadrzal i jeszcze
chwila, a by sie rozptakata.

— Bardzo pani dziekujemy. Wszyscy — powiedzial Bornstein. — Bedziemy
pamietac o Mirze i Zygmuncie Zuckermanach. Panie sedzio, czy moglbym juz
0 nic nie pytac tego catego Biebowa?

— To panska sprawa, panie mecenasie. Panie prokuratorze, panska kole;j.
Nadarza si¢ Swietna okazja do oskarzenia pana prezesa o obcowanie z ludzmi
pokroju Herr Biebowa.

— Przepraszam, panie sedzio, ale domagam si¢ powaznego traktowania. W
swoim oskarzeniu nie moge przeciez poshugiwac sie kanalig. Mamy tony ze-
znan i1 dokumentow potwierdzajacych to, ze Biebow wlasnymi rekami
zamordowat kilku ludzi, dziesiatki tysiecy wystal na Smierc¢, gwalcit i ponizal
kobiety. O grabiezy nie wspomne. Odmawiam zadawania mu pytan. Nie ma



takiej nadrzednej racji, dla ktorej warto by to robi¢. Kat, morderca, gwalciciel
drwi sobie z nas w zywe oczy, a ja mam z nim na powaznie? Powiem wigcej,
solidaryzuje si¢ w tym wzgledzie z panem Rumkowskim, i sam z checig
uzytbym piesci.

Na przerazliwie biatej twarzy Biebowa pojawil sie¢ rézowy odcien. Regina
znala sie na takich stanach i wiedziata, co nastapi za chwile. Nie mylita sie.

— Maul halten! Co to za gadanie? Zgodzilem sie tu przyjsc¢, bo chcialem
wyciagnac reke do zgody. Myslicie, psy, ze po to cale pietnascie minut pekat
mi na stryczku stos pacierzowy, abym teraz musial wystuchiwac
impertynencji? A moje plamy opadowe? Jakze bylem glupi, ze dla dobrego
imienia dalem sie wam, Zydzi, nabra¢. Jednak dosy¢ juz tego! — Biebow
kopnal stojacy przed nim stojak na nuty. — I ciesze sieg, ze tego dentyste tez
wystalem do gazu...

Odwrocil sie 1 szybkim krokiem poszed! w strone drzwi. W przejSciu jeden
z siedzacych z brzegu mlodych mezczyzn podtozyt mu noge i Biebow z naj-
wyzszym trudem utrzymat rownowage. Gdzieniegdzie rozlegly sie Smiechy, ale
urwaly sie zaraz, bo ten najwyrazniej szukal po kieszeniach pistoletu. Wtedy
sedzia przypomniat o swoim istnieniu.

— Bacznosc¢! - wykrzyknat glosem tak strasznym, ze fala powietrza
owioneta wszystkich.

Biebow natychmiast wyprostowal sie z rekami wzdtuz tutowia.
— Padnij!

Nie byl to wzorowy pad, bo sztywny i na kilka sklonow tulowia, ale
jednak byl padem. Regina pomyslala, ze jesli to prawda z tym pekajacym
stosem pacierzowym, to jest teraz swiadkiem czegos na ksztatt cudu.

— Powstan! — zakomenderowal sedzia glosem juz spokojnym.

Wstawanie trwato dhuzej, ale tez sie¢ udalo i Biebow stal wyprostowany,
czekajac na dalsze komendy.

— Jak pan sadzi, z kim ma pan do czynienia w mojej osobie, panie
Biebow? — spytal grzecznie sedzia.

— Nie bardzo sie orientuje, ale z wysokim sadem, jak moge si¢ domyslac.
— Niech pan spokojnie to rozwazy. A teraz precz!

Regina pomyslata, ze jesli ktos zniknal jak zdmuchniety wiatrem, to
wlasnie Hans Biebow. Bardzo ja to ucieszylo, i pewnie nie tylko ja, bo dalo sie
stysze¢ zbiorowe westchnienie, ktore moglo byc¢ tylko westchnieniem ulgi.
Sedzia myslat juz o czyms innym, i nie chciala wierzy¢ wlasnym uszom, kiedy
powiedziat:



— Marku, widze, ze sie nudzisz z nami...

Marek oczywiscie gapit sie na drzwi, za ktorymi zniknat Biebow, i
musiata da¢ mu kuksanca, aby zrozumiat, Ze slowa sg skierowane do niego.

— Zdradze ci pewna tajemnice: pietro wyzej sa drzwi pomalowane na
zielono. Idz tam i wyjrzyj sobie oknem. Postaram sig¢, aby nikt ci nie
przeszkodzit. Tylko, prosze, nie probuj spuszczacC sie po rynnie, bo to z
roznych przyczyn niemozliwe... — Sedzia usmiechnat sie tagodnie.

Matemu nie trzeba byto tego powtarzac, jednak spojrzal na niq i dopiero
gdy skineta glowa, wstal i uklonit si¢ grzecznie sedziemu, a potem karkowi
Chaima. Ruszyl i1 widziala, ze 2z trudem si¢ powstrzymuje, aby nie
podskakiwac z radosci.

W dzienniku notuje slowa Henryka Elzenberga z jego W poszukiwaniu
idei polskiej, a w tym mniej wiecej czasie sam szukam wyzszych rejonow i
wchodze z Dora na wieze kosciola przy Zgierskiej. Jak kazda wedrowka w
gore, i ta musi kosztowac, szczesliwie jednak sta¢ mnie na to, aby by¢ hojnym
donatorem. Ksiadz, szescdziesiecioletni moze, o dobrodusznej twarzy,
prowadzi nas po schodach, ktore na samej gorze bardziej do drabiny podobne.
Zaczynam si¢ obawiac, ze ze swoim lekiem wysokosci rozchoruje sie zaraz
jeszcze powazniej, na szczescie stajemy wreszcie na ostatnim postumencie, a z
waskich okien wiezy roztacza si¢ widok na miasto.

— Patrz, tam jest Piotrkowska, najdluzsza ulica Lodzi, a moze i Swiata. A
tam KosSciuszko... wodz! Polski Zizka. — Recytowalem niestety w proznie, bo
Dora patrzyla w inng strone i takze cos pokazywala.

— Widze Balucki Rynek, a na dole Urzad Statystyczny, w ktorym
pracowalam! Ta siedziba gestapo taka mata z gory.

Niespodziewanie w lewym uchu szept ksiedza.

— Czy ona moze mojzeszowego wyznania? — Tak, jezeli to ksiedzu nie
przeszkadza.

— Czemu miatoby przeszkadzac? Bardzo stara religia... Matlo sie orientuje,
co byto w Lodzi przed wojna, bo dopiero piec lat temu nastatem... Wiem tylko,
ze z tego kosciola Niemcy uczynili magazyn... Przedtem w Szadku petnitlem
postuge. Znacie Szadek? Nie? Tez podobno przed wojna duzo Zydow byto... —
Ksiadz mowi cicho, a Dora krzyczy:

— Z tego domku prezes Rumkowski wydawal rozkazy! Poznaje po tych
okienkach na gorze.



— Nie wiem, o czym mowi, ale slysze polskie nazwisko. Rumkowski, tak?
Musicie wiedziec, ze ja z podobnego pnia, bo matka z domu Rynkowska byla...
Ale nie Zydowka, bron Boze... Znaczy sie, nie bron Boze, bo to nic zlego, tylko
chodzi o to, ze nazwiska podobne. — Speszyl sie, co dodalo mu uroku i
utwierdzilo mnie w przekonaniu, ze trafilem na porzadnego czleka. Prosit
potem na plebanie, a kiedy powiedzialem, ze musimy iS¢ dalej, Zyczyl nam
wiele szczeScia.

Spodziewatem sie tego, a jednak kiedy w koncu Dora spytata, co znacza
gwiazdy Dawida wymalowane na murach i stowo Jude czesto sie przy nich
powtarzajace, dosc sie speszytem. Juz w Pociqgu do podrézy probowalem
odczarowac ten zwyczaj zdobienia domow, opisujac halucynacje, jakiej ulegt
subiekt mojego ulubionego pana Jedwabia: Choremu umystowi jawida sie
blizej nieokresSlona przysztosé, kiedy to poznikaja z todzi nie tylko Niemcy,
ktérzy ja stworzyli, ale i Zydzi, i Rosjanie. Na ich miejscu widziat okolicznych
kmiect w liczbie trzynastu milionéw, zamieszkujqgcych opuszczone dekoracje z
kamienia. Niestety, dzieciska nowych mieszkancow mialy malowaé na murach
stowo Jude pod kazdym nazwiskiem nielubianego sportowca, chocby ten byt
jasnowltosym parobczakiem. Jedwab odpowiadal na to: We wszystko mégtbym
uwierzyé, ale nie w to, ze w tym miescie kiedykolwiek pojawi sie na murach
napis obrazajacy kogokolwiek. Teraz jednak, sam chory i to chyba powazniej
od pana subiekta, musialem zmierzyC sie¢ z rzeczywistoscia. Kaszle ditugo i
zapamietale, czym wymuszam =zatroskane spojrzenie, i wreszcie znajduje
odpowiedz.

— Tymi napisami hitlerowcy sygnowali domy pozydowskie przeznaczone
do rozbiorki. Czytalas Ali Babe i czterdziestu rozbdjnikéw? Pamietasz, ze Ali
Baba oznaczyl kreda wszystkie domy w poblizu tego, oznaczonego wczesnie]j
przez rozbojnikow? Tak samo postapili mieszkancy kodzi. Noca wszedzie
malowali napisy i gdyby trzymac sie tych znakow, trzeba by zburzyc pot
miasta. Potem pokryto napisy bezbarwnym lakierem, aby pozostaly na
wieczna pamigtke bohaterskiego fortelu tutejszych ludzi.

Szczescie, ktorego zyczyl nam ksiadz, nadeszlo wreszcie, bo wszystko
wskazywalo na to, ze zrobilem na Dorze odpowiednie wrazenie. Kilkakrotnie
nawet pokrecita z podziwem glowa.

Korytarz wydal mu sie mniej zattoczony, moze dlatego, ze wszystkie tawki
byly zajete, a ci, dla ktorych zabraklo miejsca, ze zmeczenia podpierali Sciany.
Chociaz mial pozwolenie wejScia na wyzsze pietro, dobrze pamietat gauleitera,
ktory pozwolil jemu i Aronowi przejSC przez most przerzucony nad Zgierska.
Przejscie bylo wlasnie zamykane, ale oficer dat reka znak, ze moga przebiec.
Aron uwierzyt i pobiegl, cho¢ Marek probowat go powstrzymac. Oficer krzyczal



schneller, schneller, a inny zolnierz, szeregowy, wycelowal, i cho¢ Aron bieg}t
szybko, trafit go pierwsza kula. Widac chodzilo o zaklad, bo oficer poczestowat
zolnierza papierosem. Sedzia wygladal na dobrego, ale Marek nie mial
pewnosci, co na te dobro¢ powiedza straznicy. Wlasnie dlatego nakazal sobie
ostroznosc i nie poszed! na gore od razu.

— By¢ moze wygladam na ghupiego, ale prawda moze byc¢ inna. — Doktor
Pultuski miat smutna twarz i wesote oczy. Pracowal na pot etatu w sierocincu
i kilka razy badal Marka. Teraz wyraznie staral sie przypodobac mlodej
kobiecie w narciarskim swetrze.

— Jednak nie mozna tego wykluczy¢ — odpowiedziala i mito sie¢ do niego
usmiechnela.

Marek nie chcial im przeszkadzac¢ i stanat przy cyrkowcu, ktorego
przybycie zauwazyl wczesniej. Olbrzym wazyl tyle, ile trzech mezczyzn z getta.
Mial na sobie czerwony sweter i zielone spodnie z kieszenia w okolicy kolana.
Latwo sie byto domyslic, ze sedzia planuje jakieS wystepy na ostode.

— Pamietaja panie, czy wasz ojciec ptakatl na pogrzebie Franza? — Duzy
mezczyzna przykucnat przy dwoch starszych paniach, a tym samym znizyt sie
bardzo i nie byt teraz wiele wyzszy od Marka.

Kobiety popatrzyly po sobie, a starsza, zupelnie siwa, w pigknie
pocerowanej, brazowej sukni, odpowiedziata:

— Nie przypominam sobie, aby ptakal kiedykolwiek.

— Raz mial 1zy w oczach. — Mlodsza probowala cos sobie przypomniec. —
Kiedy dowiedziat sie, ze jego kolega ze szkolnej lawy stracil noge pod pocig-
giem w Pardubicach. Nie pamietasz, Gabi?

— Nie pamietam. Ale mama na pewno lubila sobie poplakac. Chocby na
twoim slubie. Nie mozna jej byto uspokoic.

— Powie nam pan, dlaczego tak bardzo interesuje si¢ naszym kochanym
bratem? Bo przeciez wie pan, ze umarl dawno i nigdy nawet nie byt w Lodzi —
spytala pani nazwana Waleria.

— Przeciez to stynny pisarz.

— Mily pan jest. Ale z ta stawa chyba troche przesada. Stawny to byl w
Pradze doktor Grunert. Tez napisat ksiazke, tyle ze naukowa, Dusza niewiasty
sie nazywala. Musi pan wiedziec¢, ze potem na wizyte u niego trzeba sie bylo
zapisywac trzy miesiace wczesniej.

— Nasz brat lezy sobie w ladnym grobie, i to ze swoimi rodzicami. — Pani
Gabi powiedziata to bardzo powaznie. — Moze wiec chociazby przez grzecznosc
powinien pana zainteresowac los dwoch starych kobiet?



— Ktorych prochy nie wiadomo gdzie rozsypane — dodata druga pani.
— Alez oczywiscie, ze bardzo mnie panie interesuja, tyle tylko...

Marek poczul natychmiastowa sympatie do czlowieka, ktory potrafil sie
zaczerwienic tak, ze wygladat jak swoj wlasny sweter.

— Wiemy, ze w porownaniu z Franzem niczym sie¢ nie wyroznitlySmy, ale
takze mialySmy swoje zycie, bylySmy zakochane... — zapewnila pani w
brazowej sukni.

— Ja nie bylam.

— Tak? Nie wiedzialam... MialySmy tez dzieci i marzenia o ich przysztosci.
I co, to jest zupelnie niewazne? A moéj maz Josef? Jest teraz w toalecie, bo
cierpi na pecherz, ale gdyby pan wiedzial, jakim si¢ w Pradze cieszytl
szacunkiem...

— Z wielka checia porozmawiam takze z nim. Po prostu zaczalem od
brata, bo chyba nie mamy za duzo czasu... — ttumaczyt si¢ pan cyrkowiec.

— Czas? Prosze pana, co6z znaczy czas? O, maz juz idzie...

Z daleka nadchodzil niewysoki lysy mezczyzna. Marek pomyslat, ze stoi
tutaj juz wystarczajaco dhugo, i ruszyl w kierunku schodow. Nie styszal pogoni
ani krzykow, wiec zaczal sie przygladac rzezbieniu balustrady i ksztaltowi
schodow. Kiedy miat piec lat, narysowal swoj pierwszy dom, a w getcie rysowal
na wszystkim, co mu wpadlo w rece. Kiedy pan prezes zobaczyl album na
swoja czesC¢, a w nim domy i ulice getta, czyste, rowne i zadbane, takie jakie
by byly, gdyby wszyscy go stuchali, powiedzial, ze Marek na pewno zostanie
architektem i ze on tego dopilnuje: ,Zaprojektujesz nam Palestyne, szerokie
ulice, fontanny...”

Powoli wszed!l na pietro. Wszystkie drzwi byly tu biate, a spod tuszczace;j
sie¢ farby przeswitywal mahon. Wreszcie znalazt zielone, o ktorych mowit
sedzia, takze pomalowane niedokladnie. Ztapal za klamke. Gdyby go spytano,
dlaczego jej nie nacisnal, mialby trudnosci z odpowiedzigq. Moze zniechecily go
slowa sedziego o niemozliwosci ucieczki, a moze tylko chcial dalej shuchac, co
mowig dorosli. W kazdym razie zawrocit bez pospiechu.

Regina znata Wolickiego z widzenia, ale nawet jej przez mysl nie przeszto,
ze okaze sie taki glupi. A przeciez Chaim kazal mu dac kieliszek wodki, kiedy
przyszedt w dzien po ich slubie wstawic szybe w okno, bo bylo jej zimno.

— Prezes wyprostowatl sie, odmtodniat i nabrat wigoru. Ci, co go znali
przed wojna, nie mogli sie nadziwic. Wladza dawala mu jakas osobliwg



przyjemnosc. Te mtode sekretarki, potem mloda i wyksztalcona Zona... Potrafit
dla niej zmieniac¢ wyroki sadow...

Gdyby wiedziala, co z niego za czlowiek, to wstawialby szyby gdzie
indziej.

— Niech pan nam o tym opowie. — Wilski spojrzal na nia przepraszajaco,
jakby chcial powiedzial: spelniam tylko zawodowy obowigzek.

— Wiem, ze kiedy wystepowala w pewnej sprawie i sad skazat jej klienta
za defraudacje, prezes natychmiast go uniewinnil. Moglt wszystko. Ale czy to
byta kobieta dla tego dziadygi?

Kilka nerwowych sSmieszkow na sali, a Regina poczula, ze robi sie
czerwona.

— Rozumiem, ze Swiadek mowi to bezstronnie, bo ma Zone o dwadzieScia
lat starsza od siebie, ktora go regularnie bija. — W glosie Bornsteina byla sama
stodycz. — Mlodsza Zona to dla swiadka, zdaje sie, wyzwanie tak trudne, jak
wspiecie sie na gore Synaj.

— Panie obronco, przywoluje pana do porzadku. — Sedzia patrzyl na
woznego, ktory przyniost z korytarza jakas wiadomosc¢. — Musimy przerwac
przeshuchanie sSwiadka, bo znowu gos¢ z Ameryki. Sami panstwo rozumieja,
roznica czasu, niechze bedzie usprawiedliwieniem... Pani Eichengreen,
prosimy do nas... Musicie wiedzieC, ze to autorka wielu ksiazek, z ktorych
jedna przez pot roku byla bestsellerem w Nowym Jorku... Tym, ktorzy nie
styszeli o bestsellerach, wyjasniam, ze cieszyla sie¢ powodzeniem.

Regina dostrzegla, ze Chaim po raz pierwszy odwraca si¢, aby zobaczyc,
kto wchodzi. W drzwiach stanela elegancka kobieta i energicznym krokiem
ruszyla prosto do miejsca dla swiadkow, mimo ze nikt go jej nie wskazal.
Trzymala w rece ksiazke.

— Bardzo dziekujemy, ze zechciala sie pani do nas pofatygowac. — Sedzia
przyjrzal sie kobiecie z zainteresowaniem.

— Aby swiadczyC w tej sprawie, przyjechatlabym z zaswiatow — powiedziata
z lekkim skinieniem glowy.

— Na szczescie to zaswiaty w pewnym sensie odnalazly panie, choc
przyznam, nie byto tatwo. Prosze nam powiedziec, czy do getta trafila pani z
Hamburga?

— Tak, bylo nam tam jak w raju. Przyjechalam razem z rodzicami i
siostra.

— Bylbym wdzieczny, gdyby pani zechciata nie wspominac o raju.



— Przepraszam, powiedziatam tak tylko dlatego, ze moi rodzice umarli w
Yodzi z glodu, a siostre, ktorej do jedenastu lat brakowalo trzech tygodni,
wywieziono razem z innymi dziecmi i zagazowano.

— Co nam moze pani powiedzie¢ o obecnym tu panu Rumkowskim?

— Tylko to, co napisalam w swojej ksiazce. Piszac ja, staralam sie nie
przepuscic zadnego faktu.

— Czy myslala pani tez o tym, aby niczego nie dodawac? - zapytal
Bornstein.

— Panie obronco, prosze nie oceniac¢ czegos$, czego pan nie zna -—
powiedzial sedzia. — A pania prosze o zrozumienie, ze zdecydowana wigekszosc
obecnych nigdy nie przeczyta pani ksiazki. Ja takze, przyznaje, zapoznalem
sie¢ z nia tylko pobieznie. Wiem jednak, co pani chciala w niej przekazac, i
tylko dla formalnosci spytam: dlaczego po tylu latach nie chce pani nawet
spojrze¢ w strone oskarzonego?

— Jezeli pan sedzia liczy na odpowiedz, ze bierze si¢ to ze strachu, to
niestety musze go rozczarowac. Po prostu nie chce zbyt wyraznie okazywac
obrzydzenia.

Regina zobaczyla, ze Chaim zaczyna si¢ drapac¢ w przeguby, a czynit to
zawsze W stanie najwyzszego podenerwowania.

— Prosze wiec nam opowiedzie¢ o przyczynach obrzydzenia.

— Poznalam w getcie dwie dziewczyny, ktore kiedyS w sierocincu byly
molestowane przez tego czlowieka. Pomyslalam, ze jezeli mnie udalo sie
przezyc, to jestem im cosS winna. Dlatego przytaczam w ksiazce to, co od nich
ustyszatam.

— Czy uwaza pani ich opowiesci za wiarygodne? Pytam o to, bo mimo ze
sadzimy tu pana Rumkowskiego za cos innego, pani relacja moze mu
zaszkodzic.

— Znam kazdy szczego6t ich tragedii. Opisalam wszystko bardzo doktadnie.
Mam przy sobie kilkanascie egzemplarzy swojej ksiazki i z przyjemnoscia je
panstwu rozdam...

— Mysle, ze to nie bedzie potrzebne, ale dziekuje w imieniu wszystkich
zainteresowanych. Prosze teraz opowiedzie¢ o swoim wlasnym doswiadczeniu
z Rumkowskim.

— Po Smierci rodzicow obiecal mi prace w kuchni, co dawato dodatkowy
positek wieczorem, a wiec szanse na przedhuzenie zycia. Dotrzymat stowa. Wie-
dzac o jego sklonnosciach, staralam sie¢ nie rzuca¢ mu w oczy. Ktoregos dnia
jednak podszed! i spytal, czy jestem zadowolona. Odpowiedzialam, ze bardzo.



Pocalowal mnie w policzek, objal ramieniem i spytal, czy to prawda, ze mam
rodzine za granica. Powiedzialam mu o dwoch wujach i kuzynach zyjacych w
Palestynie: ,A wiec kiedy wojna sie skonczy, twoi wujowie beda chcieli ci
pomoc. Obiecaj mi teraz, ze opowiesz imys ile dobrego dla ciebie zrobitem”.
Obiecatam oczywiscie, bo wtedy obiecatabym wszystko. Powiedzial, ze wpadnie
za kilka dni, i zostawil mnie w spokoju. Mialam nadzieje¢, Ze moze zapomniat,
a jednak przyszedl znowu. Usiadl wtedy obok mnie, a potem wzial moja reke,
polozyl w wiadomym miejscu na swoich spodniach i poruszal nig tam i z
powrotem. Probowalam wyrwac reke, ale mial zelazny chwyt...

Chaim zaczal si¢ teraz drapac po calych dloniach, czego jeszcze Regina u
niego nie widziatla.

— ...Przychodzit tak potem przez kilka tygodni i zawsze robit to samo. Nie
bylto ucieczki, moglam iS¢ tylko pod druty i czekac¢ na kule. No i gtéd, kto nie
byl glodny, nigdy nie zrozumie, do czego czlowiek jest zdolny, aby sie najesc.
Bylam wiezniem, a on decydowat o moim zyciu lub Smierci. Wreszcie
rozchorowatam si¢, a w tym czasie zamknieto kuchnie wydajaca positki. Nie
bylo dodatkowego jedzenia, ale poczulam si¢ wolna. Nie wiem, czy ktos z
miejscowych mowil juz o procesach, ktore grozity mu przed wojna za bata-
mucenie dziewczynek z sierocinca? Mnie kilkakrotnie o tym opowiadano...
Chyba sie panstwo nie boja?

Regina znala si¢ na teatrze i zawsze potrafila rozpoznac rodzaj ciszy, jaka
zapadla na sali, jednak te trudno byloby jej opisac. Chaim zerwatl si¢ na rowne
nogi, lecz usiadl zaraz, i to bez zadnej zachety.

— Czy pan cos powiedzial? — zainteresowal si¢ sedzia, ale nie slyszac
odzewu, dodat tylko: — Bardzo to wszystko smutne. Czy maja panowie
pytania?

— Nie — powiedziat Wilski

— Wstydze sie za mojego klienta! — krzyknat Bornstein.

— To panski klient ma sie wstydzic, jesli jest winny. Nie przerazaj sie i do
roboty, mtody czlowieku. Jestes tu po to, aby go bronic.

— W takim razie tylko jedno pytanie. — Obronca wstat i zwrocit sie do pani

Eichengreen. — Kiedy pan prezes polozyl pani dlon, jak sie pani wyrazila, w
wiadomym miejscu, to czy w tym wlasnie miejscu cos si¢ znajdowalo?

— Nic. Jak mowily wszystkie przesladowane przez niego dziewczyny,
podobno od zawsze byl impotentem.

Byla pewna, ze nie ma na sali czlowieka, ktory by na nia nie patrzyl.
Jedyna pociecha bylo to, ze jak zauwazyla wczesniej, krzesto, na ktérym



siedziala jej szwagierka, bylo puste. Glupie babsko nie mialo wiec powodu do
radosci.

— Czyli manewry, ktore wykonata pani dton, byly podobne do poklepania
kogos po plecach?

— Jesli tak pan sadzi, to niechze pan sobie poklepuje Rumkowskiego.
Byle nie przy dzieciach. — Pani Eichengreen popatrzyla na Bornsteina z
wyrazna zacheta i Regina poczula do niej cos w rodzaju sympatii.

— Nie chcialem pani zdenerwowac, lecz tylko podkresli¢, ze tak powazne
schorzenie jak impotencja powinno byc¢ uznane za okolicznosc¢ tagodzaca dla
postepkow pana prezesa.

— Czy to wszystko, o co chcial pan spytac¢ swiadka?

— Tak.

— W takim razie oskarzenie zapyta w imieniu obrony — wtracit sie Wilski —
dlaczego, udzielajac po latach wywiadu polskim studentkom, nie wspomniata
pani o tym. Kogo jak kogo, ale mtode kobiety nalezy ostrzegac przed takimi
typami.

— Chcialabym byc¢ dobrze zrozumiana. Nie uznalam za stosowne prania
naszych brudow na polskim uniwersytecie. O tym cztowieku powinno si¢ jak
najpredzej zapomniec.

— W takim razie i ja prosze o stowo. — Bornstein si¢ zerwal. — Czy pani
ksigzki shuza temu, aby jak najpredzej zapomniec o tym cztowieku?

— Prosze nie odpowiadac na to pytanie, bo wzigto sie z checi dokuczenia
Swiadkowi. — Sedzia usmiechnatl sie¢ dobrotliwie. — Natomiast moze pani dodac
cos jeszcze od siebie.

— Chce tylko powiedziec, ze wszystkie dzieci zaadoptowane na jego rozkaz
przez dostojnikow getta, nawet ten mily chlopczyk, ktorego zabral w ostatnia
droge, mialy byC jego zabezpieczeniem na przyszlos¢ i SwiadczyC o jego
dobroci. Tak wlasnie mysle...

— Dziekujemy juz pani bardzo i do zobaczenia przy nastepnej, milszej,
mam nadzieje, okazji — powiedzial sedzia.

Lucille Eichengreen wychodzila juz, kiedy Chaim, chcac krzyknac cos za
nia, zakrztusil sie. Bornstein podbiegl natychmiast i kilkakrotnie uderzyt go w
plecy. Widziala, jak trudno byto Chaimowi znies¢ podobna poufatosc. W koncu
przestal kastac i tylko dyszal ciezko. Sedzia odczekat chwile i powiedziat:

— Dobrze, ze tego wszystkiego nie styszatl Janusz Korczak, bo byloby mu
bardzo przykro... A teraz, choc¢ to wyjatkowo niestosowny moment, chce
zapowiedzieC czeSC artystyczng. Nalezy wam sie, ludzie, chwila wytchnienia.



Prosze tylko, abyscie nie nazywali tego akademia, lecz sesja wyjSciowa sadu.
Dowiemy si¢, co na to wszystko stary Will. Droge wskaza odzwierni. I prosze
pamietac, stroje najzwyklejsze...

Z Dziennika Sandora Maraiego we wspanialym thumaczeniu Teresy
Worowskiej przepisuje slowa: Amerykanin nie zrozumie, ze dzentelmen to nie
ktos, kto posiada przywileje z racji pochodzenia, ani nie ten, kto osiqgnal
sukces lub odziedziczyl majatek, lecz ktos, kto w kazdej sytuacji jest na swoim
miejscu. A wiec nie dlatego jest ,dzentelmenem”, poniewaz jest ,dobrym
pisarzem” 1 ,odniost sukces”, lecz dlatego jest dobrym pisarzem, bo jest dzen-
telmenem — w przeciwnym razie nie pisatby przeciez; dzentelmen nigdy nie
bierze sie do czegos, na czym sie nie zna. Jakze to wzruszajaco brzmi. Niechby
tak Marai dozyl naszych czasow, w ktorych ogladanie si¢ na umiejetnosci
mozna by nazwac nietaktem, gdyby stowo nietakt znaczylo jeszcze cokolwiek!

Neurony, choc¢ chaotycznie, dawaly mojemu mozgowi przyjemnosc
obcowania z kims takim jak Dora. Trzeba jednak zauwazycC, Ze nie zrobily
wiele dla sprawienia przyjemnosci jej samej. Czyzby dotykanie przestrzelone;j
skrzyni na wegiel lub ogladanie z wiezy kosciola siedziby najwazniejszego z
todzkich Zydow byto wszystkim, na co je stac? Postanawiam dziala¢ na wtasna
reke 1 wchodzimy do pierwszego z brzegu sklepu, ktory, jak glosi szyld, jest
skladem delikatesow orientalnych. Duza blondyna, ktoérej obfity brzuch
opinaja legginsy tak obciste, Zze mozna jej wrozycC z pepka, wprowadza nas do
pomieszczenia, pod sufit zatadowanego plastikowymi skrzynkami. Na wszyst-
kich napis ,Coca-Cola”, jakby ktos placit polaczeniom nerwowym za
kryptoreklame. A jednak instynkt mnie nie zawodzi, bo sklepikarka okazuje
sie Sonia Rykiel, ktora po chwili, juz cala w dzianinach, zaprasza Dore w glab
sklepu. Ladnie si¢ zamyslam (w tym czasie na pewno we Wroclawiu robie
madre miny), lecz nagle stysze hatas i szamotanie sie. Madame Rykiel wypro-
wadza opierajaca sie Dore z przymierzalni i wszystko inne przestaje sie liczyc.
Rozpuszczone wlosy i suknia w czerwieni magenta, odstaniajaca ramiona, czy-
nia z niej juz cos nieznosnie pieknego. Projektantka, ktora moze wcale nie jest
projektantka, tylko dobrym duchem, doklada do tego szal z cienkiego
kaszmiru i malga torebke od Miou Miou. Nie wiem, ile zaptacitem, lecz dobrze,
ze mialem na to.

Wychodzimy na ulice Zgierska, ktora szczesliwie zyskuje na urodzie i
staje sie szeroka niczym Avenue Foch. Duza to sztuka. Kilka razy w zyciu
zdarzylo mi sie iSC przez miasto z dziewczynami tak pieknymi, ze zagapionym
kierowcom grozito niebezpieczenstwo, lecz tylko raz motocyklista wjechal na
znak drogowy, szczesliwie nie pedzil za szybko. Teraz chlopak w czerwonym
bmw tak sie zapatrzyl na Dore, ze za pdzno zauwazyl hamujacy przed



przystankiem tramwaj. Mial jednak ciagle blogi wyraz twarzy, jakby stluczony
reflektor samochodu nic go nie obchodzit. Od strony Baluckiego Rynku
nadjechala ciezarowka wyladowana gruzem z rozbieranego domu w dawnym
getcie. Kierowca zwolnil, przyjrzal sie wgietej masce bmw, a na jego twarzy
pojawilo sie zadowolenie. Wszyscy wiec dzieki Dorze byli na swoQj sposob
szczesliwi. Skorzystatem z okazji i rzucitlem na przyczepe ciezarowki papierowa
torbe, w ktora zapakowano stara suknie Dory i bejsbolowke Jurka. Jurek
moglt miecC potem stuszne pretensje, ale zamachnatem sie, nim zdazylem o tym
pomyslec.

Aby dojs¢ do budynku, w ktorym mieli wystepowac artysci, trzeba bylo
pokonac¢ dziedziniec. Regina predzej spodziewalaby sie aresztowania
wszystkich, lacznie z sedzia, niz prawa do jakiejkolwiek wyzszej przyjemnosci.
W odszukaniu Marka pomogl jej jeden 2z podejrzanych typkow, ktorzy
dyskretnymi ruchami wskazywali droge do gmachu mogacego byc¢ fabryczna
elektrownigq. Jednak kiedy wprowadzono ich do sSrodka, zobaczyla
najprawdziwszy, wypelniony po brzegi teatr, z czerwonym pluszem siedzen,
zloceniami we wszystkich mozliwych miejscach, a takze duzym kandelabrem.
Dlon Marka zwilgotniala z wrazenia, co jej nie zdziwilo, bo jeszcze nigdy nie
byl w prawdziwym teatrze. Ona sama, od kiedy zakochala si¢ w Bauhausie,
nie znosita nadmiaru, a nawet si¢ nim brzydzila, lecz teraz doznala uczucia
niemal fizycznej przyjemnosci.

Trwalo to krotko, bo w lozy, do ktorej weszli, zobaczyla rozpartga w fotelu
szwagierke, przez pochlebcow i szydercow mnazywana ksiezna. Dobrze
wiedziala, ze Helena jej nienawidzi, a ona potrafila odwzajemnic si¢ co
najwyzej niechecia. Zreszta oddala jej zaszczyty i pierwsze miejsce wsrod
kobiet getta, a poskarzyla sie¢ Chaimowi tylko raz, kiedy Helena, dzielac tort z
marchewki na spotkaniu szczotkarzy, podata jej talerzyk na koncu.
»sWidzialem to — powiedzial. — Jozef juz wie, ze jesli to sie powtorzy, ta klepa
pojdzie na rewir robic selekcje obierkow”. Szwagierka stata si¢ unizenie grzecz-
na, lecz jej nienawiSC poglebila si¢ do tego stopnia, ze kiedy na siebie
spojrzaty, dostawata tikow w lewym oku. Jej meza Jozefa nie bylo na
rozprawie, a powinien dzielic z bratem odpowiedzialnosc¢. Bylby jednak tak
bezczelny, aby teraz wysylac Helene do wspolnej z nig lozy? Postanowila nie
zaprzatac sobie tym glowy, bo za wiele sie dzialo poza mozliwosciami zwyklej
oceny sytuacji. Jesli do tej pory przy powitaniu tylko dotykaly sie¢ policzkami,
to teraz poczula soczysty pocatunek. Jedyne, co mogla zrobi¢, to uzyc
chusteczki.

Rozejrzala sie¢ po sali i spostrzegla, ze zlocenia sa wyblakle, a w
kandelabrze swieci tylko kilka zarowek. Na wypelnionym szczelnie parterze



mezczyzni krazyli miedzy rzedami i glosno o czyms rozprawiali. Kobiety
rozgladaly sie po lozach, najczesciej patrzac w jej strone. Cofneta sie, aby nie
by¢ widziana, co wykorzystala Helena, szerokim gestem pozdrawiajac kogos,
kto prawdopodobnie uklonit si¢ Reginie. W lozy najblizej sceny siedzial Chaim
i nie spuszczal z niej oczu. Czy mial o cos pretensje? Nie mogla tego widziec,
ale na wszelki wypadek usmiechnela sie przepraszajaco. Wyciagnat palec i
wyraznie na cos wskazywal. Odwrocila glowe we wskazanym kierunku i
zobaczyla, ze krzeslo Marka jest puste, a kiedy odwrocita sie jeszcze bardziej,
zobaczyla ruch klamki zamykajacej drzwi.

Od dawna chciat si¢ znalez¢ w prawdziwym teatrze. Pan prezes zabieratl
go tylko na wystepy i akademie, a on jeszcze w sierocincu miat teatr zrobiony z
pudetka po butach. Kierownik resortu papierniczego, ktory znat jego ojca, dat
mu troche kolorowych scinkow i Marek lepit z nich aktorow, meble i drzewa. Z
czerwonego staniolu zrobit kardynata Richelieu, a z gazy technicznej suknie
Milady. Kiedy byt Portosem, starat si¢ mowic grubo, a kiedy kobieta — cienko.
Nie wiedzial dlaczego, ale to drugie zawsze wychodzilo mu lepiej. Kiedy
pokazal przedstawienie pani Reginie, bardzo je pochwalila i powiedziala przy
kolacji, ze w przyszlosci Marek bedzie kims takim jak Piscator. Umieszczenie
w teatrzyku kardynala Richelieu mialo SwiadczyC o zmysle politycznym. Nie
wiedzial, kim jest Piscator, ale pocieszyt sie, ze pan prezes takze nie wie, bo
uderzyl reka w stol, a robil tak zawsze, kiedy czegos nie rozumiatl. Jesli to
aktor, to Marek chcial nim zostac¢, bo wczuwanie si¢ w roznych ludzi bardzo
dobrze mu wychodzito.

Jedna z 10z byla otwarta i zobaczyt pana Wudzkiego, kierownika apteki, i
dwoch mezczyzn, ktorzy zawziecie dyskutowali o dozywociu i karze sSmierci.
Potem podali sobie rece, a pan Wudzki przecial ich uchwyt swoja dtonia, jakby
sie o cos zalozyli. Marek minat ich niezauwazony i doszedl do drzwi na koncu
korytarza. Byly uchylone i poczut zapach milszy nawet od zapachu zupy w
sierocincu. Farba, pot, kurz, oliwa do maszyn, tanie perfumy, a nawet
stechlizna, wszystko to razem tworzylo cos, co chciato sie wciggac do ptuc.
Mialby wiec by¢ naprawde owym Piscatorem, ktorego przywotata pani Regina?
Bez zastanowienia zszed! na dot po kretych zelaznych schodach. Nikt nie
zwracal na niego uwagi, raz tylko ustyszal gniewny okrzyk i szybko uskoczyt
przed wozkiem pchanym przez silacza. Musial byc to sitacz, bo wiozt skaly i
fragmenty kolumn greckich, na pewno bardzo ciezkie. Nie trwal dlugo w
btedzie, juz po chwili zorientowal sie, ze ciezkie kolumny sa jak jego meble
wyciete ze staniolu i wstawione do pudetka po butach. Jednak ta wiedza w
niczym mu nie przeszkadzala i wcale go nie Smieszyli mezczyzni ubrani w
biale tuniki przypominajace nocne koszule, spod ktorych wygladaly chude
tydki. Szczegolnie zaimponowat mu czlowiek w szarym fartuchu, ktory



pociagajac za liny, potrafit opusci¢c wielki obraz, przedstawiajacy taki na
wzgorzach i dom z kolumnami. Gdyby nawet pan Piscator nie byl aktorem,
lecz tylko sciagal z gory namalowane obrazy, to i tak Marek chciatby nim byc.

Kiedy ustyszat tubalny glos sedziego, przestraszyl sie. Znieruchomial na
wszelki wypadek, starajac sie upodobnic¢ do drzewa, lecz sedzia rozpoznatl go i
kiwnat glowa przyzwalajaco. Musiato byc¢ to przyzwolenie, bo zaraz podniost do
gory rece i zapadla ciemnosc. Trwala chwile, az w gorze zajasnialo Swiatto
rozpraszajace cienie, a potem drugie, ktore bylo sloncem, ale nieSmiatym, i
Marek zrozumial, ze to poranek w dalekim kraju.

I co teraz zrobisz, biedaczko? Wiedzialam, ze ten Slub nie wyjdzie ci na
dobre. — Helena powiedziala to z mina zafrasowanag tak udanie, jakby samo
siedzenie w lozy dodawato talentu aktorskiego.

Regina miata na jezyku dwie odpowiedzi, jedng prawnicza, sugerujaca
szybkie nadejscie klopotow Heleny, druga prostsza, skladajaca sie z jednego
tylko zdania zaslyszanego na baluckim podworku. Nie odpowiedziala w ogole,
bo w jednej z 16z dostrzegla Wilskiego, ktory wyraznie dawal jej znaki. Na
szczescie w tym samym momencie zgasto sSwiatlo. Ostry punktowiec oswietlit
proscenium, na ktore wyszedl aktor ubrany w stroj blazna. Przystonit reka
oczy, starajac sie przebic¢ przez ciemnosc¢ panujaca na widowni, i powiedzial:

— Nie przynosze wam dzisiaj Smiechu ni zabawy, dzis zobaczycie wielkie i
powazne sprawy, ktorych ton uroczysty zachmurzy wam czota i gorzkich tez
potoki do oczu przywola. Kto si¢ litowac moze, zobaczy cierpienia godne swego
wspolczucia i swego westchnienia. Tylko ten, co rachuje na rozpustne zarty,
na Smiech niewiast, szczek szabel i na boj uparty, tylko ten sie zawiedzie, co
rachowatl na to, ze pajaca tu szate zobaczy pstrokata. Wy przeto, najwazniejsi
sceny tej sedziowie, smutnej powieSci naszej stuchajcie ze lzami. W calej
rzeczywistosci niech stanie przed wami dobrze wam znany czlowiek, jak z
grobu powstaly.

Jeszcze raz zapadla ciemnos¢, a potem kurtyna wolno si¢ podniosia.
Regina zobaczyla sielski krajobraz i kilku wuzbrojonych w kije aktorow
udajacych obywateli rzymskich.

— Poshuchajcie mnie, nim dalej podjdziemy - powiedzial poteznie
zbudowany mezczyzna z najtezszym kijem w rece. Aby podkresli¢, ze ma cos
waznego do powiedzenia, wstapil na lezacy przy drodze gltaz. Glaz zaskrzypial,
lecz wytrzymal ciezar. Aktor grat kogos, kto cieszyl sie¢ powazaniem, bo
pozostali aktorzy zaczeli krzyczec:

— Mow, mow!



— Postanowiliscie wszyscy umrzec raczej niz gtod cierpiec?
— A c6z nam pozostalo?
— Trzeba wam przede wszystkim poznac herszta nieprzyjaciot ludu.

— Znamy go dobrze. Znamy! To Kajus Marcjusz! — wykrzykiwali jeden
przez drugiego.

Regina byla przekonana, ze to Szekspir, cho¢ za nic nie moglta sobie
przypomniec, ktora ze sztuk. Troilus i Kresyda? Nie dalaby glowy.

— To, co przetadowuje ich uprzywilejowane kiszki, nas by postawilo na
nogi. Nasza chudosc¢, widomy skutek nedzy naszej, jest dowodem ich intrat.
Zabijmy go wiec, a bedziemy miec zboze za dowolnag cene. Czy si¢ zgadzacie? —
Aktor wzniost swoj potezny kij do gory i wygladal naprawde groznie.

— Zgadzamy sie. Idzmy jak najpredzej! — Jego stowa spodobaly sie
wszystkim, a takze na sali wywotaly pewien oddzwiek.

— Stowo, zacni obywatele... — niespodziewanie wtracil cztowiek 2z
przylepiona siwa broda, ktory trzymal sie dotad z dala od catej grupy. —
Zwazcie, jakie ojczyznie wyswiadczyt przyshugi...

— Co tam dobrego zrobil, zrobit to jedynie dla zaspokojenia dumy! —
Mezczyzna stojacy na kamieniu dobrze zagrat irytacje. — Niech tam ludzie
delikatni mowia, ze ojczyzne mial na celu; ja nie przestane utrzymywac, ze
jedynym jego celem wynioslosc, ktora sie¢ nadyma.

— Nie mozecie jednak zadna miarg powiedziec, zeby byl chciwy. — Starzec
z siwag broda nie zamierzal ustapic.

— Jezeli nawet, to i tak znalaztbym tyle zarzutow, ze zmordowalbys sie ich
wystuchaniem.

— Cicho, ktos sie zbliza — wykrzyknatl jeden z nich, a wazny mezczyzna
szybko zszedl z kamienia.

Na scene wszedl aktor ubrany w szate zdradzajaca, ze jest patrycjuszem
albo kims jeszcze wazniejszym. Regina rozpoznata w nim Arkadiusza Borzyka,
ktory na studiach w Warszawie utrzymywal sie z posiadania odpowiedniej
garderoby. Nie bylo filmu z Zycia wyzszych sfer, aby w nim nie statystowat
razem ze swoim frakiem. Jakies trzy razy w miesiaqcu dostawal najwyzsza
stawke, czyli pietnascie ztotych. Nie tylko za frak, przede wszystkim za wyglad
— dodawal zawsze. Jak mogl sie z tego utrzymac, nie miala pojecia. W getcie
pomogla mu, kierujac do papierowych zabawek. Podczas rozprawy tylko on
klaniat sie jej z daleka.



— Coz to sie swieci, moi wspolrodacy? — spytal grzecznie jak czlowiek,
ktory wie, co to bieda. — Gdziez to si¢ wybieracie z tymi kijami... Nie chcecie si¢
aby o zgube przyprawic?

— Nie boimy si¢ tego, panie, boSmy juz o nia przyprawieni.

— Moge wam reczyC, moi przyjaciele, ze mamy o was piecze. Co zas sie
tyczy waszej biedy podczas tego glodu, to zaro6wno moglibyscie miotac kijami w
niebo, jak i w rzymskie panstwo. Niedola rzuca was w wiekszg niedole; i
zlorzeczycie sterownikom panstwa i przeklinacie jako nieprzyjaciot tych, co sie
o was jak ojcowie troszcza.

— Pieknie si¢ o nas troszczyciel — Wysoki aktor grajacy przywodce
zdesperowanego pospolstwa przypomniat sobie o swojej roli. — Pozwalacie nam
umiera¢ z glodu, a magazyny podobno pelne sa zboza. Co dzien oglaszacie
nowe prawo ku uszczerbkowi biedakow. Jezeli nas wojna nie zje, wy to zro-
bicie.

Cicho, omal niepostrzezenie pojawila si¢ na scenie jeszcze jedna postac.
Musiatl to byc¢ ktos takze bardzo wazny, bo miat na sobie 1sSnigcq zbroje, a za
pasem miecz. Takze wyglad samego aktora, jak ocenila Regina, Swiadczyl o
tym, ze chodzi o ktoras z glownych rol. Mato kto, nawet w charakteryzacji,
przypominalby tak udanie popiersie Jowisza Kapitolinskiego. Pomyslata, ze
moze to byc aktor, ktory u Schillera grat Kordiana na kilka miesiecy przed
wojna.

— Witaj, przyjacielu! — pozdrowit patrycjusza i zaraz surowo spojrzal na
grupe pospolstwa. — Coz tu robicie, niesforne gbury?

— Zawsze otrzymujemy od was dobre stowo, panie. Tym razem jest nie
inaczej — zaczal przywodca, jednak juz nie tak bunczucznie.

— Kto bywam dal dobre stowo, ten bylby pochlebca nizszym nad wszelka
pogarde. Czegoz oni chca?— Aktor grajacy Jowisza odszed!l z patrycjuszem na
bok sceny.

— Zboza i znizenia jego wysokiej ceny, twierdzga bowiem, Ze miasto jest
nim dobrze opatrzone.

— Obwiesie! Oni to twierdza? Jak swierszcze siedza za piecem i wmawiajq
w siebie, ze wiedza, co sie dzieje w Kapitolu. O! Gdyby senat chcial na bok
odlozyC litoS¢ i miecza uzy¢ mi pozwolil, nagromadzilbym 2z tych glow
kapuscianych stos tak wysoki, jak najwyzej moge dosiegnac szpica mej
wloczni.

— Nie mow im tego, powinienes raczej polecic siebie ich dobrej pamieci.



— Niech im kat swieci z ich pamiecia. Wole, zeby zupelnie o mnie
zapomnieli.

— Mowisz o ludzie, jak gdybys byl bostwem karzacym, nie zas
stworzeniem podobnie uposledzonym.

— Przeciez to tylko wrzaskliwa hotota, ktorej tchnienie jest dla mnie tym,
czym wyziew zgnitych bagien, ktorej przychylnosc tyle u mnie warta, ile pobli—
skosc¢ scierw niepogrzebanych...

Kiedy aktor wypowiadal ostatnig kwestie, tyle w nim bylo wyzszosci, ze
gorowal nad wszystkimi bez wchodzenia na kamien. Dobrze znana Reginie
publika okazata sie nieczula na talent, bo juz od dluzszego czasu buczata na
kazde jego stowo, az wreszcie zaczeta tupac, a niektorzy nawet osmielili sie
rzucacC na scene czym popadnie. Aktorzy zaczeli wycofywac sie za kulisy, lecz
jak przystalo na czasy, w ktore przeniosta ich sztuka, czynili to w zwartym
legionowym szyku. Wtedy tez Regina pomyslata, ze byl to raczej fragment
Koriolana, ktorego czytala dawno, i to w niemieckim tlumaczeniu. Jesli si¢ nie
mylita, to aktor, ktory tak rozjuszyl widzow, gral Koriolana wlasnie. Byla
calym sercem po jego stronie, i to nie tylko, jesli chodzi o talent, o ktorym ta
publika nie mogla mie¢c wigkszego pojecia. Stowa wymierzone przeciw
zbiorowej ghupocie ludzi ciasnych horyzontow byly trafne. Tylko kilka osob na
tej sali moglo wiedziec, ile Koriolan uczynil dla dobra Rzymu. Tym bardziej
spodobalo sie jej, ze aktor z dlonia na rekojesci miecza schodzi ze sceny
ostatni. Szybko zgaszono swiatlo, a dla uspokojenia publicznosci rozlegl sie
daleki grzmot zwiastujacy burze.

— Ide miedzy lud, bo tylko w nim sprawiedliwos¢. — Regina ustyszata w
ciemnosci odsuwanie fotela i gtos Heleny:

— Mam nadzieje, ze nie zetna ci glowy. Swiatlo z korytarza na chwile
oswietlito loze, a kiedy drzwi sie zamknetly, znowu zapanowata ciemnosc.

Dlugo przypatrywal sie dzwigniom uruchamiajacym liny, ktore w teatrze
mogly wszystko, a jeszcze dluzej stal przy mezczyznie malujacym drzewo na
wielkim plotnie roztozonym na podiodze. Pan artysta spytal go nawet o imie.
Powiedzial, Zze koledzy mowig na niego Hamlet. Minal sie z prawda celowo,
gdyz wiedzial, ze w teatrze nic nie jest prawdziwe, a Hamlet byl bohaterem
sztuki teatralnej, o ktorej wspomniala w sierocincu doktor Raberowa z
Berlina. Zapamietat, z jakim naciskiem podkreslita, ze jej syn gral tam
Hamleta, i to z wielkim sukcesem. Na niewinne pytanie pielegniarki, czy syn
przyjechat z nia do todzi, lekarka rozplakata sie¢ i dlugo nie mogta sie
uspokoic. Marek zrozumial wtedy, ze Hamlet to nie byle kto. Malarz nie zdziwil



sie 1 nazywajac go nowym imieniem, poprosit o przyblizenie sloika =z
terpentyna. Potem obaj ustyszeli halasy dobiegajace ze sceny.

Z widowni stychac¢ bylo gwizdy i tupanie, a ze sceny schodzili wyraznie
speszeni aktorzy. Sedzia przyjmowal ich jak zwyciezcow, chwalil za talent, a
ubrudzonym osobiScie pomagal sie¢ wytrzeCc. Przedtem jednak dat znak, aby
wylaczono Sswiatlo, i dopiero kiedy sala nadal nie chciala sie uspokoic, wzial
do reki drewniang patke. Nie wygladal na zezloszczonego, kiedy z calej sily
uderzyt nia w olbrzymia blache. Marek az podskoczyl, bo grzmot, ktory sie
rozlegt, byl glosniejszy od wszystkich grzmotow, jakie styszal w Zyciu. Potem
sedzia pokrecit korbg i dat sie slyszec wiatr, ktory gdyby zawial naprawde,
mogltby przewrocic tramwaj. Na koniec sprokurowal deszcz tak duzy, ze
stychac bylo strugi wody zalewajace ziemie. Wyraznie sprawialo mu to
przyjemnosc¢, a nawet jakby sie troche popisywatl: — Grzmoty, wichry, ulewy,
moja to specjalnosc... — powtarzal niby pod nosem, ale i tak wszyscy mogli to
uslyszec. — Niech burza uspokoi rozognione glowy... — Jeszcze jeden potezny
grzmot, i Marek gotow byl przysiac, ze sedzia sie usmiechnal. Glowy by za to
nie dal, ale odniost wrazenie, ze usSmiechnat si¢ wlasnie do niego.

Chcac rozwiaC obawy aktorow majacych wystepowac w kolejnych
odstonach, sedzia przydzielit im oddziat dobrze uzbrojonych legionistow. Poszli
na scene w zwartym szyku i dodajac sobie otuchy szturchnieciami. Kiedy
kurtyna sie podniosta, Marek zobaczyl ogrod przed namalowanym palacem w
pelnym sSwietle dnia. Legionisci stane¢li rzedem i patrzyli w strone publicznosci,
pewnie groznie, bo bylo cicho jak makiem zasial.

Otyly pan w granatowym fartuchu stal za kurtyng i udawal Spiew
skowronka. Tak dobrze, ze Marek postanowil prosic go o nauke, jednak
wczesniejsze odglosy burzy Sciggnely za kulisy straz pozarna, a w kazdym
razie dwoch jej przedstawicieli. Atletycznie zbudowani, w ISniacych kaskach
na glowach, wygladali na ludzi, ktorych nalezalo si¢ obawiacC, zwlaszcza ze
jeden z nich nerwowo glaskal toporek. Sedzia nawet na nich nie spojrzal, ale
instynkt nakazat Markowi nieufnos¢ wobec munduru. Wolnym krokiem, aby
nie wygladalo to na ucieczke, wszedl w najblizszy korytarz, lecz strazacy
wiedzeni strazackim instynktem zrobili to samo. Nacisnal wiec klamke
czwartych z kolei drzwi i wszedl do Srodka. Wybor nie byl przypadkowy.
Dobrze pamietal, ze w czasie kazdej gettowej szpery pierwsze mieszkanie na
pietrze rewidowane bylo najdokladniej, kolejne przetrzgsano juz z mniejsza
energiq, a ostatnie znowu wywolywalo u rewidujacych przyplyw wsciekle;j
pracowitosci. Jesli wiec drzwi na korytarzu teatralnym bylo osiem, to jak
wyliczyl, przy czwartych powinien nastapi¢ u strazakow kryzys wywolany
nuda powtarzanych czynnosci. W kazdym razie mial taka nadzieje.



Znalazt si¢ w pomieszczeniu, gdzie przebierano si¢ do wystepow: do
jednej ze Scian, jak u jego wuja, fryzjera Merona Kaszuby z Pomorskiej,
przymocowano kilka luster, a na wieszakach wisialy suknie i szlafroki. W
pierwszej chwili chcial sie schowac za parawanem w chinskie smoki, ale zaraz
skarcil sie za to, bo przeciez tam zajrzeliby w pierwszej kolejnosci. Wspo-
mnienie wuja takze nie dodawalo otuchy, bo zastrzelono go na samym
poczatku wojny tylko dlatego, ze zbyt nerwowo spojrzal na brzytwe. Glosy
strazakow zblizaly sie, zanurkowal wiec pod lezanke okryta rzuconymi
niedbale sukniami. Bylo tam ciasno, lecz czul sie bezpiecznie nawet wtedy,
kiedy drzwi otworzyly sie i strazacy weszli do Srodka. Jeden z nich powiedziatl
cos wesolego, drugi zasmial sie glosno, potem trzask zapalanej zapatki i pod
lezanke dotart zapach dymu z papierosa. Wreszcie trzask zamykanych drzwi i
cisza.

W lozy panowat potmrok i byla w niej sama. Zamkneta oczy i poczula sie
zwolniona z obowiazku patrzenia na cokolwiek. Piegkna chwila nie trwata
dtugo, bo z widowni dobiegly podniesione glosy, a kiedy dyskretnie sie
wychylila, zobaczyla Helene siedzaca w trzecim rzedzie obok czlowieka, o
ktorym wiedziala tylko, ze nazywa si¢ Meyer i ze byl jednym z kierownikow
resortu warzywnego. Chaim przylapat go kiedys na malwersacji i kilkakrotnie
uderzyl laska. Powinien byC za to wdzieczny losowi, bo gdyby zostal oddany
pod sad, mialby za swoje. Teraz Meyer wskazywat rekg na gorne loze i glosno
cos ttumaczyt siedzacym najblizej. Zapadla si¢ w fotel, chcac byc jak najmnie;j
widoczna. Juz ktorys raz w ostatnim czasie pomyslala, ze ciemnosc, ktorej sie
zawsze troche bala, daje najwieksze ukojenie.

Kurtyna znowu si¢ podniosta i Regina zobaczyla ogrod zakonczony
Sciang lasu. Las namalowany wyjatkowo tandetnie przypominal oleodruki
znane jej z ubogich domow. Chaim w swojej lozy podpieral siwg glowe i
wszystko wskazywalo na to, ze Spi. Wilski wpatrywat sie w Regine z daleka, co
do tego nie moglta mie¢ watpliwosci, tymczasem na scene wyszly dwie kobiety.
Nie wydaly sie jej mlode, ale mocne rumience na policzkach mialy stwarzac
iluzje dziewczecosci. Od pierwszej kwestii wiedziata, ze beda mowic o swoim
ojcu Learze.

— Nie o matej rzeczy mam z tobg do pomowienia, siostro. — Goneryla byla
podobna do Niki Piaseckiej, ktora umarta na dyfteryt jeszcze przed wojna. —
Tyczy ona nas obydwoch. Ojciec obrazony zamierza dziS wieczorem wyjechac.

— Na starosc¢ stal sie kaprysny; wiele mialySmy sposobnosci, aby sie¢ o
tym przekonac. Zawsze kochal nasza siostre najbardziej, a popatrz, z jaka
niedorzeczna surowoscia jga odepchnal. — Druga aktorka nikogo Reginie nie
przypominata.



— To utomnos¢ wieku; choc¢ on nigdy nie wiedzial dobrze, czego chce.

— Przy calej sile i czerstwosci byl popedliwym, trzeba nam wiec byc
przygotowanym na to, ze bedziemy musialy znosi¢ nie tylko zlo dawnych
przyzwyczajen, ale i wybryki dziwactw, jakie zgryzliwa i choleryczna starosc z
soba przywodzi.

— Bedziemy musialy znosi¢ nieoczekiwane kaprysy... — Aktorka
odpowiednio zawiesila glos, jakby pozostawiajac siostrze decyzje co do
odpowiedniego lekarstwa.

— Trzeba nam cos przedsiewzigac, i to poki zelazo gorace...

Musiala przyznac, ze aktorstwo bylo na nieztym poziomie i zupelnie nie
pasowalo do tandetnej dekoracji. Najgorsza jednak byla reakcja sali. Po
kazdym okresleniu starosci: kaprysna, zgryzliwa czy choleryczna, ludzie
krzyczeli z radoscia, a nawet popisywali si¢ podpowiadaniem kolejnych
przymiotnikow. Dziwne zachowanie jak na tych, u ktéorych madrosc i doswiad-
czenie starosci zawsze bylo w najwiekszym poszanowaniu. Zreszta, czy
Szekspir potrzebowal pomocy od todzkich Zydow? A moze jego ttumacze,
Paszkowski albo Ulrich? Ulricha znal jej dziadek Natan i jak najlepiej wyrazat
sie¢ o jego talencie. Zupelnie przypadkowo spojrzala w strone lozy Wilskiego,
lecz jego fotel byt pusty.

Gdyby mogl, nie wychodzilby spod lezanki. Bylo ciemno, cicho i
bezpiecznie, a jednoczesnie widziat barwny swiat sukien i gorsetow. Od kilku
tygodni juz samo slowo bielizna, oznaczajace cos, co bezposrednio dotyka
ciala kobiety, brzmialo w jego uszach jak obietnica blizej nieokreslonego
dreszczu, a teraz gdyby sie odwazyl, mogl dotknac nogawki majtek
zwisajacych blisko jego nosa. Zrobil to, zamiast dreszczu jednak poczutl chec
kichniecia. Juz wczesniej przeszkadzal mu drapiacy w gardle kurz, a jeszcze
bardziej zapach perfum inny niz ten, ktory czul przy pani Reginie. Sktadat sie
z mocno nieswiezej konwalii przemieszanej z zapachem potu i moze jeszcze
octu winnego, ale tego nie byl juz pewien. Nie cieszyla go takze mysl, ze pod
lezanka musi by¢ bardzo brudno, i nie chciat sobie nawet wyobraza¢ miny, z
jaka pani Regina popatrzy na jego ubranie. Rozsadek podpowiadal mu, ze
kiedys trzeba bedzie stad wyjs¢, wiec powoli wysunal glowe, a za nigq reke. W
tym samym momencie ustyszal kobiecy Smiech i szczek klamki i ledwie zdazyt
sie schowac.

Dwie kobiety ubrane w biate tuniki wydaly mu si¢ zjawami, i to
najpiekniejszymi, jakie widzial w zyciu. Zaraz si¢ z tego wycofal, bo nie widziatl
przeciez nigdy zadnych zjaw, a wiec dlaczego akurat te mialy byc
najpiekniejsze. Jedna z nich, wyraznie w zlym humorze, usiadla przed lustrem



i zaczela dotykac swojej twarzy. Jak sie okazalo, niebezpieczenstwo grozito mu
ze strony kobiety, ktora weszta ze Spiewem na ustach i sprawiala wrazenie
radosnej. Z tego, co zrozumial, byla w kims zakochana. Wiecej nie zdazyt
ustyszec¢, bo po kilku tanecznych krokach rzucila sie z wesolym piskiem na
lezanke. Gdyby nawet nalezata do rodu Liliputow, jej dziki skok mogt sie dla
niego zle skonczyc¢. Odsloniete i popekane sprezyny zdezelowanego mebla
sterczaly nad nim niczym sztylety, a pod ciezarem kobiety opadly z duzym
impetem. Na szczescie najwiecej wazyC musiala w srodku swojego ciala, gdyz
uderzenie poczul w okolicach brzucha, twarz natomiast zostala oszczedzona,
choc jedna ze sprezyn dotknela jego nosa. Takze duzo trawy morskiej posypalo
mu si¢ w usta i oczy, powodujac chec¢ kichniecia i utrudniajac oddech. Nie
pisnal nawet i bohaterstwo zostalo nagrodzone, bo ciezka pani zerwala sie z
lezanki, pozwalajac sprezynom podniesc sig, i znowu zaczeta tanczyc.

— Pospiesz sie! — powiedziata kobieta przy lustrze — I nie mysl, Ze on na
mnie tak kiedys nie spojrzal. A powiem ci, ze nawet dwa razy...

— Dobrze wiesz, ze to cos wiecej — odpowiedziala pani wesola, jednak
postuchata rady i przestata sie kreci¢ wkoto.

Ze swojego miejsca widzial tylko jej cialo spowite w bialg szate i to mu
wystarczato. Kobieta znikla na chwile z pola widzenia, by pojawic sie z suknia,
tym razem czarnag i obszyta na dole zlotym galonem, ktorg niedbale rzucila w
jego strone. Ztoty atlasowy skraj sukni zwieszal sie z lezanki i az prosit si¢ o
dotkniecie, jednak Marek nie odwazyl sie chocby ruszy¢ palcem. Wtedy tez
nastapilo cos, czego sie nie spodziewatl, ale na co zarazem czekat calym soba,
odkad zobaczyt wchodzace kobiety.

Pani sSmieszka uniosta brzeg bialej szaty i kurtyna bez zbytniego
pospiechu odslonita przed nim widok tydek, a potem poteznie sklepionych ud.
Poczul, ze kreci mu sie¢ w glowie, ale trzymal sie dzielnie, bo za chwile mogly
ukazac sie majtki. Ukazaly sie, rozowe, troche za duze, ale tez duze cialo
okrywajace. Suknia zostala zdjeta i kobieta stala przed nim w calej swoje;j
krasie. Napiersnik, takze rozowy, zdawal si¢ pekac pod naporem poteznych
piersi, a mleczna skora, gdzieniegdzie tylko piegowata, lSnila spocona od
tanca, a moze z wrodzonego polysku. Kobieta przeciagneta sie, a kiedy
przeczesywata palcami wlosy na glowie, spod jej pach buchnely w jego strone
czerwone kedziory. Podeszta do lustra, wzieta ze stolika metalowy pojemnik i
naciskajac gumowa gruszke, zaczeta sie skrapiac woda kolonska. Widok stat
sie jeszcze piekniejszy, bo wyginala sie przy tym w rozne strony, a obfitoSc jej
ciala tworzyla miekkie faldki, ktore znikaly, by pojawic si¢ w coraz to innym
miejscu, jakby w niemym jezyku zapraszaly do podziwiania. Wreszcie rozstata
sie z zapachem ptatkow rozy i podeszta do lezanki po czarna suknie. Wtedy tez
dostrzegla Marka.



Oczywiscie, ze powinien to przewidzie¢ i wsunac sie glebiej, ale bylo mu
wszystko jedno. Kobieta otworzyla usta z wrazenia lub dla wydania okrzyku,
ale zamknela je zaraz. Przez chwile patrzyli sobie w oczy.

— Tyle twojego, biedaku — powiedziatla pod nosem i odlozyla suknie.
— Co mowisz? — zainteresowala si¢ uprzejmie jej kolezanka.
— Gdybym cos powiedziala, na pewno bys ustyszatla.

Juz nie patrzac na niego, siegneta do gumy majtek. Najpierw zobaczyl
pepek wielki niczym krater, tak wiele obiecujacy, ze chcialby zsunac sie w jego
czelusc¢ i ogrzac w jego cieple. Za chwile jednak opadajacy jedwab odslonit
krzak gorejacy, przy ktorym kedziory pach wydaty sie kepkami mchu zaledwie.
Patrzyl w niego w zachwyceniu, a potem przestal widzie¢ cokolwiek, bo
zemdlat.

Nie dalaby za to glowy, lecz byla prawie pewna, ze aktorka, ktora w Krélu
Learze grala Goneryle, teraz byla krolowa. Pewnie w Ryszardzie III.

— Coz krol ma teraz poczac? Czy si¢ poddac? Krol to uczyni. — Ryszarda
odgrywal aktor nieobecny dotad na scenie, lecz dobry: nie podnosit w gore
oczu i nie robil ptaczliwych min. — Dac sie zlozy¢ z tronu? I owszem. Stracic
swe krolewskie imie? Niech w imie Boga i to juz przepadnie! Dam me klejnoty
za sznurek paciorkow, moj pyszny patac za dom pustelniczy, a me ogromne
krolestwo za maty, maluczki, ciemny grob, bez sladu!

Kiedy wypowiedzial slowo ,krolestwo”, Regina uslyszala najcichsze z
mozliwych skrzypniecie drzwi, a potem wyczula czyjas obecnosc¢. A wiec to, co
przez te kilka tygodni probowala zrobi¢ dla Marka, dawalo rezultaty. Choc
oddalit sie bez pozwolenia, to starat sie wrocic¢ cicho, aby sie¢ nie zorientowata,
ze w ogole wychodzil, i nie bylo jej przykro.

— Lub mnie pogrzebcie na goscincu walnym, na drodze bitej: niech po
krola glowie stopy poddanych depca bez ustanku - skarzyl sie dalej aktor. —
Bo jesli serce depca mi za zycia, mieliby glowe szanowac po Smierci? A ty
wracaj do Francji i w jakim cichym zamknij sie¢ klasztorze...

Powinna pokaza¢ Markowi, ze go widzi, a potem =zacheci¢c do
komentowania sztuki. Odwrocita glowe. Na fotelu zastonietym dla widowni
siedzial Wilski.

— Prosze nie traktowac tego jak ponaglenia, ale to juz naprawde ostatni
moment na decyzje — mowil szeptem, prawie nie otwierajac ust. — Za chwile nie
bede mogt pani pomoc... Prosze mi wierzyC, musi go pani porzucic, nie ma
innego wyjsScia. Nie moge wiele obiecac, ale zrobie wszystko, aby byla pani



szczesliwa... Dlaczego pani milczy? — Po raz pierwszy, odkad go poznala,
ustyszala rozgoraczkowanie w jego glosie. — Jak chcesz. Tu jest klucz do drzwi
prowadzacych na strone sadu... — Najdelikatniej jak mozna dotknal jej
ramienia, a potem przechylit sie i potozyl klucz na parapecie lozy. — Bede
czekal... I bedziesz wolna...

Jeszcze skrzypniecie drzwi, i znowu byla sama. Na scenie rzadzila teraz
krolowa w czarnej sukni obrzezonej zlotym lampasem.

— Czyz tak sie¢ w duszy jak w postaci zmienit, ostabl moéj Ryszard? Czyz
cie 1 rozumu Bolingbroke zbawil? Wdarlszy si¢ w twe serce? Lew, zanim
umrze, wznosi grozna tape i rani ziemie¢ lub w co siegnac zdota, z gniewem, ze
ulegt — a ty mialbys chloscie jak zak sie poddac i calowac rozge, laszac sie
podle wsciektosci twych wrogow, ty, co lwem jestes, wielkim krolem zwierzat?

Bez patrzenia wiedziala, ze w lozach i na widowni wiele gtow odwrocito
sie w jej strone. Uznatla, ze tym razem przesadzili. Postanowila nie chowac sie
w cien i z krolewska ming wytrzymala spojrzenia gawiedzi. Sami tego chcieli.
Kiedy jednak wyciemniono scene, zacisnela w dloni klucz lezacy na parapecie.

Wypchniety na scene aktor o malo sie nie przewrocit. Biedaczysko
probowal udac, ze bylo to zaplanowane, lecz tylko spotegowal chichoty na
widowni.

— Witaj, wiezienie, do wolnosci drogo! Przenosze los moj nad los
podagryka — powiedzial z patosem, i w tym momencie drewniana kula,
udajaca zelazna, odlaczyla sie od tancucha, ktorym byt przepasany. Wywotato
to wybuch smiechu, jednak aktor nie poddat si¢ i prawie wykrzyczat: — Co woli
jeczec wsrod wiecznych bolesci niz z rak Smierci przyjac lekarstwo i cierpienia
skonczyc...

Jego dzielnos¢ nie zostala jednak doceniona. Publicznos¢ zaczeta sie
zachowywac, jakby wolno jej bylo wszystko. A znak do tego jak zwykle datl
Abram Sawicki, ktory lubit sie przechwalac, ze juz Tacyt wspominal o
klakierach, i to z szacunkiem. O przychylnos¢ Abrama zabiegali aktorzy i
dyrektorzy teatrow, a on niby cesarz dawat znak swoim ludziom do wybuchu
entuzjazmu lub tylko lekkich brawek. Teraz pierwszy gwizdnal. Harmider
godny operetki — zdazyla pomysleC, zanim ustyszala za soba inny halas.
Odwrocila si¢ i zobaczyla strazaka o ordynarnej twarzy, ktory trzymajac Marka
za kolnierz, wepchnal go do lozy. Chciala krzyknac, lecz powiedziata tylko:

— Czyz nie rozumiesz, prostaku, ze dotkniecie twojej reki moze byc dla
kogos obrzydliwe?

— Gdybym to rozumial, nie bylbym prostakiem, paniusiu — odpowiedziat
nadspodziewanie rzeczowo i zamknatl za soba drzwi.



Posadzita Marka przy sobie i nie zwrocila mu nawet uwagi, jak bardzo
jest pobrudzony. Co wiecej, objeta go. Wydawal sie tym przejety.

Zza kulis wyszed!l sedzia i natychmiast niczym w ludowym powiedzeniu
nastata cisza jak makiem zasial. Polozyl aktorowi reke na ramieniu i
powiedziat do publicznosci:

— Jak widze, zadnej litosci dla biedaka. Podziekujmy jednak wiezniowi za
jego wysilek mimo buntu materii. Chcial najlepiej, za to moge reczyc...

Rozlegly sie¢ skape oklaski, aktor tylko skinat gtowa i zszed! ze sceny.

— A teraz przygotujmy sie wszyscy do tej chwili, gdy to nie starozytni beda
nam obrazem, lecz czlowiek z krwi i kosci, ktorego polecam wystuchac z naj-
wyzszg uwaga. — Sedzia byl juz za kurtyna, ale jeszcze wystawil zza niej glowe:
— I prosze o stosownag powage.

Kurtyna nie podniosta sie, mimo ze Swiatlo pojedynczego reflektora
oswietlilo srodek proscenium. Na widowni bylto cicho do czasu, kiedy w krag
Swiatla wszedl! mezczyzna w dlugich butach i gabardynowych bryczesach.
Wtedy rozleglo sie kilka westchnien, a Regina drgneta jak podlaczona do
stabego pradu. Na scenie stal Chaim w catej swojej okazalosci. Siwa czupryna,
okulary, ktore wlasnie przecieral, i laska przelozona przez ramie. Jak na
komende wszystkie glowy odwrocily sie w strone lozy prezesa, aby sprawdzic,
czy to faktycznie on we wlasnej osobie zstapil na scene. Regina pierwsza
spojrzata w tamta strone i zobaczyta biate wlosy i btysk okularow. Ich wtasci-
ciel na pewno takze byt zdumiony tym, co zobaczyl. Przeniosta wzrok na
Marka, ale on nie wydawatl sie zaskoczony; szybko si¢ uczyt konwencji. Aktor
na scenie skonczyt wyciera¢ okulary, mocno osadzit je na nosie, potem
podpart sie laska i dopiero wtedy rozejrzat sie po widowni.

— Jakze mnie dreczysz, nachalne sumienie, ze kazesz stanacC przed
wybranym tltumem, aby go prosic o chwile uwagi.

Prezes na scenie mial glos podobny do prezesa wszystkich, ale bardzie;j
donosny. Nie uznala tego za okolicznosc¢ szczesliwa dla teatru, tym bardziej ze
dla dobra inscenizacji wskazana bylaby nuta pokory lub chocby zmeczenia.
Aktor ani myslal jej postuchac i dudnit poteznie:

— Stoi przed wami starzec nieszczesliwy, ktory w nieznanym Swiatu,
plugawym zamecie probowal da¢ wam nalezne oparcie. Myslicie moze, ze
ambicja chora dala nalozy¢ sobie zlote jarzmo? To obowiazek raczej i
olsnienie, ze stara glowa przyda si¢ wam jeszcze...

— I przydala sie... Do chrzanu tarcia! — wykrzyknal ktos z sali, osmielajac
innych do wybuchu smiechu. Reginie glos wydal si¢ znajomy, ale jak na ztosc



nie mogla go z nikim skojarzyc. Aktor przypatrzyl sie widowni i powiedziat
tylko:

— Racz nie przeszkadzac, o panie wesotku, bo i tak trudno dac¢ wlasciwe
stowo temu, co zaszlo...

Pomyslala, ze dobrze zaimprowizowanym momentem, choC moze przez
nikogo niedocenionym, bylo zacisniecie przez aktora dloni na lasce, a nawet
lekkie uniesienie jej nad podloge sceny.

— Wiedzcie, nie krolem, waszym ojcem bytem, kims, kto nad soba mial
srogiego kata. Zas uklad z katem po to byl zawarty, by was ratowac od
niechybnej Smierci. Wiem, Ze poleglem przy tym i wam dalem polec, lecz czy
ktos chetny byl, by mnie wyreczyc? Czy ktos probowal podjac to wyzwanie?
Kto by nie upadl pod nim lub sie nie zgial, niech sie pokaze i rzuci kamieniem.
Czym wzial na siebie to brzemie straszliwe, by kazdy z waszych jezykow
nedznikiem zwat mnie i dzikie mielit oskarzenia? Jeden drogowskaz miatem:
ratowanie Zydow, i za to chcecie wyplu¢ mnie ze szczetem? Nad waszym
losem, nie nad swoim ptacze!

Spojrzala w strone¢ lozy i zobaczyta, ze Chaim, pochylony, calym soba
chlonie padajace ze sceny stowa.

— Drwicie z bolesci mojej? Sam z niej szydze, jak szydze z siebie i tego
uczucia, ktore kazato mi sie o was troszczyc. Dzisiaj dostaje stosowng zaplate!
Zatem, jezeli dusze wasze gniewne patrzg z daleka na ma tu niedole, niech
moj upadek wysmieja przez zemste, jak ja sie Smieje ze swojej tragedii...

Wycofala sie pokornie z pretensji do aktora, bo wzniosl sie teraz na
najwyzszy poziom swojego kunsztu. Glos juz cichy, cho¢ styszany w ostatnich
rzedach, po rowno doprawiony skarga i drwing z wlasnej naiwnosci. Do tego
za pod szklem okularow, sSwiadczaca o wyczuciu chwili. W Lodzi Sara
Bernardt musiataby podpisac weksel, ze umrze na scenie, aby zapelni¢ wi-
downie na drugim przedstawieniu, powtarzat ojciec Reginy, ktory stracit duzo
pieniedzy na Sciaganych do miasta artystach. Sama wystarczajaco dobrze
znala te publike z przedstawien Schillera, ale zeby az taka niewrazliwosS¢ na
talent? Niedawny harmider zamienil si¢ w nawalnice nienawisci do Bogu
ducha winnego aktora. Zaczelo sie¢ od buczenia i tupania. Potem zaczeto
gwizdac i wykrzykiwac slowa, ktorych nie wypadato znac. Wreszcie na scene
posypaly sie najrozniejsze przedmioty, a starsza z siostr Widawskich, ktora w
domu Reginy odpowiadala za czystosc, rzucita nawet parasolka.

Aktor sklonit sie z godnoscia i wyprostowany jak struna poszedl w strone
kulis. Odniosla wrazenie, ze mialby ochote zakreci¢ miynka swoja laska.
Uznatla to za prawdziwe zawodowstwo. Zostal tez za nie nagrodzony, bo zaden
z rzucanych na scene przedmiotow nie trafit w niego. Zauwazyla jeszcze, ze



Chaim chce wyjsc¢ ze swojej lozy i wali laska w drzwi, czego w ogolnym halasie
nie stychac. Kiedy poniewczasie chciata chlopcu zasloni¢ oczy, zobaczyla, ze
Marek przyglada sie wszystkiemu, jakby patrzyt przez mikroskop, ktory mu
podarowata na urodziny. Podobna umiejetnos¢ w tym wieku bardzo ja
ucieszyla. Byla prawie pewna, ze bedzie z niego czltowiek teatru.

W dzienniku z 8 wrzesnia notuje: Nie wiem, dlaczego poruszyta mnie
wiadomosé, ze Bruno Schulz czesto odwiedzat w Lodzi pewnqg kobiete.
Czyzbym do korica zycia nie miat sie uwolni¢ od tego miasta? Podobno bal sie
fabrycznych komindw, a juz najbardziej dymiqcych. Widze te niezbyt urodziwa
panne, jak duzo wczesniej tak planuje spacery, aby nie wystawié goscia na
widok dymiacych smokéw. Kim byta, cérka matego fabrykanta czy zydowskag
nauczycielkq, prébujaca poezji, i dlaczego napisatem niezbyt urodziwa? A
koniec? Getto czy wczesniejsza ucieczka z Polski? Wiem, ze jej brat mieszkal po
wojnie w Meksyku. Bede o tym mysSlal.

Ten zapis mogl miec tylko jeden zwigzek z otaczajaca mnie realnoscia.
Dotyczyl Lodzi, w ktorej dzien si¢ na dobre rozswietlit i sprawil, ze Dora
piekniala z kazda chwila, jesli to bylo jeszcze mozliwe. Obojetne, czy sen to byt
tylko, czy chorobowy majak, nalezalo si¢ przeciwstawiC wiszacemu Ww
powietrzu erotyzmowi. Moze dlatego zaproponowalem jej cmentarz. A moze,
skoro juz bylem w Lkodzi, chcialem odwiedzi¢ rodzicow? Chodzimy po
ocienionych alejach Starego Cmentarza, nazwanego przez Reymonta todzkimi
Powazkami, a naprzeciw mnie idzie Marek Rudnicki, ktory tu chyba prosto z
Pere Lachaise. Ciesze sie, ze moge przedstawic Dorze pieknego siwego
mezczyzne, ale jak odpowiedziec przyjacielowi na jego uprzejme ,,co u ciebie?”
Mam mu oswiadczycC, ze nie zyje, a ja zwariowalem? Tematu do rozmowy z
Dora tez nie znajdzie, bo juz na samym poczatku wojny wyjechat z rodzicami
do Warszawy. W warszawskim getcie utrzymywal siebie i rodzicow z rysowania
karykatur w kawiarniach, a kiedy zabrano ich na Smierc¢, wyciagneli go przyja-
ciele. General Monter osobiscie przyjat go do Zwiazku Walki Zbrojnej i przyszty
paryski artysta po krotkim szkoleniu w Modlinie znalazt sie w grupie
wykonujacej wyroki na zdrajcach i szmalcownikach, z czym zreszta do Smierci
nie mogt si¢ pogodzic.

Ze swoimi blekitnymi oczami i wygladem ksiecia wszedzie mogt sie¢ Marek
poruszaC swobodnie, i to jemu, oraz porucznikowi Dobruckiemu, nakazano
przygotowac najbardziej utajniona akcje wojennej Warszawy. Falszywe afisze
mialy w imieniu gestapo zaprosi¢ na wyznaczony dzien i godzine chetnych do
oficjalnej wspélpracy w wylapywaniu Zydow. W wynajetej sali kinowej
wydawac miano legitymacje, czyniace legalnym ich zajecie, wraz z symbolicznag
suma trzydziestu zlotych. Po stawieniu sie wszystkich Zolnierze podziemia



zaryglowaliby drzwi, a z gory puscili na szmalcownikow cyklon B, ten sam,
ktory wlasnie wprowadzano w Auschwitz. Wszystko rozbito sie o gaz wlasnie,
bo w tajnym glosowaniu uznano, ze nie mozna stosowacC wobec zdrajcow i
wyrzutkow spotecznych srodkow wymyslonych przez wroga. Z Londynu nade-
szta dyrektywa, ze powinno si¢ ich raczej rozstrzelac, tyle ze z kazdorazowym
odczytaniem wyroku, co bylo niebezpieczne przy duzej przewadze liczebnej
skazanych w stosunku do bojowcow. Znalazly sie takze glosy, ze kula to
Smier¢ zolnierska i szmalcownikom nieprzystugujaca i moze by wieszac, ale
tych bylo najmniej. Mimo wiec wydrukowanych afiszow, do akcji o krypto-
nimie ,Kino Odeon” nie doszto, podobno takze dlatego, ze nie bylo w miescie
wystarczajaco duzej sali, aby tlum oczekujacy przed nia nie wzbudzit
podejrzen.

Marek spieszy sie, bo jak mowi, ma tu gdzies pochowana kuzynke ze
strony mamy, kaze tylko ucatlowac Beate, a Dore obrzuca spojrzeniem
mezczyzny, ktory wie wszystko o kobiecym pieknie. Na ucho do mnie: —
Mowitem ci, ze moja mama byla ruda, a ja do konca Zycia malowalem rude
kobiety. — Do ,konca zycia” swiadczyloby, ze wie, iz nie mozna bezkarnie z Pa-
ryza wracac do Lodzi. Odchodzi, dtugo i ladnie, coraz mniejszy i mniejszy.

Przy swoich grobach slysze glos mamy, ktora mowi: ,Uwazaj, synku,
Beacie moze byc przykro”. Ojciec milczy, ale nie bylbym pewien, czy tym
samym nie daje mi przyzwolenia, ,bo przeciez nigdy czegoS podobnego nie
przezyjesz”. Ciocia Hala, sama, jak ja pamietam, zwiewna i erotycznie
wyzwolona, probuje jako prawnik i zawolana Spiewaczka w jednej osobie
wytlumaczy¢ mi, jakie potrafig byc¢ kobiety, i to nie tylko w Czechach. Jedynie
babcia, z ktora maly mam kontakt, bo umarta, zanim sie urodzilem, uskarza
sie¢ na ohyde nowobogackich nagrobkow i wysyla mnie z interwencja do
konserwatora zabytkow.

Dora ozywia si¢ dopiero przed grobem Iry Aldridge’a, murzynskiego
aktora, ktory umart w Lodzi podczas swojego europejskiego tournée. Do dzisiaj
w jednym z hoteli przechowuja 16zko z przykrecona od spodu mosiezna
tabliczka upamietniajaca ten fakt. Dora slyszatla o aktorze i wiedziala od
dziadkow, ze byt w Pradze swietny w roli Otella, a przede wszystkim zdrow jak
ryba. Mowi mi o tym z duzym ozywieniem i radosciq, jakby spotkala starego
prazanina, i wymienia nawet teatr, w ktorym Otello udal sie Irze. Jak dlugo
jednak mozna sie snuc po todzkim cmentarzu z kobieta, ktora zna tu tylko
Amerykanina? Jeszcze Jurek Groszang, malarz i poeta, chce by¢ pochwalony
za swoOj najnowszy wiersz, lecz uciekam ze strachu przed jego nieziemska
fraza. Wtedy tez mysl, aby zerwac z przeszloscia i pokazac¢ Dorze cos, co moze
byc¢ atrakcyjne dla mtodej, picknej dziewczyny.



Najblizej, bo przez mur cmentarny, widze fabryke Poznanskiego,
zamieniona na najwieckszy, liczac w kilometrach kwadratowych, kompleks
rozrywkowy na Swiecie od czasow Disneylandu. Juz za Poznanskiego miejsce
to przewyzszalo inne fabryki w Europie swoim ogromem, wlasnymi ulicami i
liczba kolejowych bocznic. Teraz maja tam nawet dla klientow wlasny
tramwaj, ryzykuje wiec i mowie Dorze, 2ze wreszcie zobaczy slynna
Piotrkowska. Dla spokoju sumienia wspominam zaraz o namiastce, ale na tyle
cicho, zeby mogla to wzia¢ za czeskie nameésti. Zostaje nagrodzony
usmiechem, co znaczy, ze nie moglem jej zrobi¢ wigkszej przyjemnosci.

Idziemy wiec ulica Ogrodowa, wzdluz famul, w ktorych mieszkali
robotnicy fabryki; teraz panuje tu radosc¢ i zabawa. Otrzymanie nowoczesnego
jak na XIX wiek mieszkania bylo wielkim wyrdznieniem dla przybyszow z
okolicznych wiosek, ktorzy po zniesieniu panszczyzny ruszyli do powstajacego
miasta. ,Byle kto, prosze pana, tu nie mieszkal, nasi dziadowie to byli
paniska” — te dumne stowa uslyszatem od jednego z mieszkancow famul, gdzie
zageszczenie po wojnie przekraczalo juz wszelkie pojecie. Jak szyderstwo z
mojego zalu nad biedakami, ktorzy z jedna ubikacja na pietrze pozostali w
innym historycznie czasie, przypominam sobie ogloszenie z todzkiej gazety
przystane do Wroctawia, niewatpliwie w zlej intencji. Prawie na tylach famul,
na ulicy zamieszkalej przed wojna przez niezbyt zamoznych Zydow, powstat
salon spa. Przeszedlbym nad tym do porzadku dziennego, gdyby nie wanna w
nim, zwana luxury-spa, w ktorej chetnych kapie si¢ w winie i whisky.
Pozostaje mi si¢ pocieszyC, ze list z wycietym ogloszeniem byt tylko
zapowiedzig mojej choroby, i zagadywac Dore, aby nie zauwazyla nieborakow z
favelas majacych przed oknami konsumpcyjny raj.

Dowiaduje¢ sie wiec, ze czyta od dziecka i ze do getta przystat jej list
Robert Musil, do ktéorego pierwszy raz osmielitla si¢ napisac zaraz po maturze.
I tak rozmawiajac, szczesliwie dochodzimy do ulicy Zachodniej. Tu juz klebi
sie ttum ludzi gotowych przechodzi¢ na czerwonym sSwietle, byleby tylko
kupowac albo znalez¢ sie tam, gdzie czysto. Wtedy tez Dora ciagnie mnie
mocno za rekaw i ze strachem wskazuje na cos wzrokiem. To, co zobaczylem,
bylo tak niezwykle, ze omal sie nie ocknalem we Wroctawiu. A przeciez
powinienem si¢ uodpornic¢, bo widzialem juz te scene, i to na jawie, niedlugo
przed swoja wyprowadzka z ktodzi. Obok przejscia dla pieszych, miedzy
czekajacymi na zmiane Swiatla, stoi dziewczyna w welnianych skarpetach,
cieplej spodnicy i zielonej kurtce. Mila, chcialoby sie¢ powiedziec¢, ekologiczna
twarz. Niczym gromnice trzyma przed soba plansze zapisana gesto drukowa-
nymi literami. Wyjatkowo dluga prosba, to oczywiste skojarzenie, dopiero po
chwili dociera do moézgu wielokrotnie odmieniane nazwisko Rumkowski.

Juz za pierwszym razem, na jawie, poczulem sie nieswojo, a co dopiero
teraz, kiedy paraduje po miescie z dziewczyna z getta. W XXI wieku, przed wej-



Sciem do wesolego Swiata handlu i rozrywki, dowiedziec¢ sie, ze Zydzi nie tylko
wywotali wojne, ale tez nie rozliczyli sie¢ z Rumkowskiego, najwiekszego jej
kata, ktory wyreczal Niemcow, wysylajac swoich braci na smierc. Niezle
przezycie. Dziewczyna, do ktorej wtedy zagadalem, zdziwila sie, ze znam to
nazwisko, zdziwila sie jeszcze bardziej, kiedy jej powiedzialem, ze istnienie
Rumkowskiego nie jest tajemnica i ze napisano na jego temat wiecej, niz
przeczytali w zyciu kierowcy czekajacy na zmiane sSwiatel. Chyba mi jednak
nie uwierzyla. Przypomnialem wiec, ze nikt nie mogt o nim gorzej napisac niz
polski Zyd Adolf Rudnicki w swoim Kupcu tédzkim. — Czytala pani? — Nie
czytala, ale dopiero wtedy dostrzeglem prawdziwe zainteresowanie w jej oku.
Trzeba mieC nadzieje, ze nie z szacunku dla imienia Adolf i ze byla tylko cho-
dzacym shupem reklamowym, ktory nie odpowiada za tres¢ ogloszen. Nie
byloby dobrze, gdyby dziewczyna, ktora wkrotce bedzie miec dzieci, zyla
nienawiscia i z tej nienawisci oznajmiala ludziom na ulicach, ze Zydzi sa
wszystkiemu winni, bo mieli Rumkowskiego. Jakby dla samych Zydéw nie byt
problemem. Wlasnie na nig i jej afisz wskazywalta teraz Dora. Dziewczyna
dostrzegla nasze zainteresowanie i usmiechnela sie, zachecajac do czytania.

— Domaga si¢ wysokiego wyroku dla pana prezesa. Nie wchodzmy z nig w
dyskusje, bo jeszcze rozpozna, ze jestes tu bez zezwolenia.

— To Zydowka?

Zamiast odpowiedzie¢ wskazalem na zielone swiatto.

Wszystko dobre musi si¢ kiedys skonczy¢ — pomyslala Regina. Mimo
skandalu chwile spedzone w teatrze byty dla niej czyms, o czym marzyla przez
ostatnie cztery lata. Gdyby mogtla, pozostalaby w zaciemnionej lozy do konca
zycia, niechby te nedzne ¢cwiczenia z Szekspira zamienily si¢ nawet w wypisy z
Bena Jonsona, niechby rzucano na scene czymkolwiek, byle trwalo jak
najdtuzej. Jednak powrot na sale sadowq przyjeta z godnoscig i nawet sie nie
skrzywila, kiedy straznik w cywilnym stroju nakazat jej si¢ pospieszyc.

Sala wyraznie si¢ przerzedzila, a na lawie przysieglych brakowalo dwoch
osob. Jedna z nich byl pracownik resortu szczotkarskiego Wobich, ktory
wedlug niej powinien siedzieCc na innej ltawie: dobrze pamiegtata
przywlaszczenie sobie przez niego maki przyshugujacej tesciowej, ktora umarta
w miesiacu poprzedzajacym waznosSC przydziatlu. Wiedziata, ze byt chory na
gruzlice. Siedzac na lawie przysiegltych, bladl coraz bardziej, ale przeciez teatr
powinien go ozywic. Jesli umart w teatrze, mial pecha, bo chyba byl w nim po
raz pierwszy. Sila woli skupita sie na stowach kolejnego swiadka.

— To bzdura, co ludzie potem wygadywali. Nie bylo zadnej salonki.
Widzialem na wlasne oczy, jak wsiadal z rodzing do zwyklego wagonu. Byl z



obecna tu zong i adoptowanym chlopakiem. Byl tez jego brat Jozef i bratowa...
Podstawili im wygodne schodki i Biebow si¢ z nim tadnie pozegnatl, poklepat go
nawet po plecach...

Bez patrzenia na Chaima wiedziata, ze po stowach ,poklepal po plecach”
przez te plecy przejdzie mu dreszcz.

— Przez dobre dziesie¢ minut mial tez prawo do zludzenia, ze cary wagon
nalezy do nich. Kiedy jednak Biebow odszed!}, Zolnierze, jak gdyby na zlosc,
dopchali ten wagon ponad norme...

Nie wiadomo co jej nakazalo spojrze¢ na sedziego. Dobrze zrobila, bo on
akurat patrzyt sie na nia i w wyraznie teatralnej pozie trzymal sie¢ za siwa gto-
we. Potem przeniost wzrok na Chaima.

— Rozumiem, co pan teraz czuje, panie prezesie. Odzieraja nawet z takich
drobiazgow... Ma to jednak dobra strone, bo moze opowiesé, ze Zydzi todzcy z
Sonderkommando juz na pana w Auschwitz czekali, takze okaze si¢ legendaq. A
juz zwtaszcza to, ze wykupili pana od Niemcow i po oprowadzeniu z naleznym
szacunkiem po obozie wrzucili zywcem do krematoryjnego pieca. Z
najlepszych zrodet wiem, ze si¢ panu upieklo... przepraszam, to tylko
mimowolna gra stow... i ze razem z innymi do konca mial pan nadziej¢ na
wode z prysznica... A c6z moze byC piekniejszego od nadziei? Panowie,
poprosze teraz, abyscie wyglosili mowy koncowe, niech je ustysza ci, ktorzy
dotad z nami wytrwali...

— Najwyzszy sedzio, czy w zwiazku 2z dotychczasowa dowolnoscia
procedury moglbym przemowic jako pierwszy? — Borstein zerwatl sie z krzesta.

— Jezeli oskarzyciel nie ma nic przeciwko temu. — Sedzia roztozy!l rece,
jakby bylo mu wszystko jedno, a Wilski zrobit zapraszajacy gest.

— Bardzo dziekuje. — Bornstein poprawit nerwowo krawat. — Na poczatku
chcialbym powiedziec, ze wiele si¢ nauczylem podczas tej rozprawy, i to nie
tylko dlatego, ze nigdy wczesniej nikogo nie bronilem. Znane nam wszystkim
okolicznosci nie pozwolily mi nawet ukonczy¢ prawa, choC zareczam, ze na
trzecim roku w Heidelbergu wygratem konkurs oratorski i podobno dobrze sie
zapowiadalem. Teraz jednak latwiej mi bedzie pogodzic¢ si¢ z tym, Zze nie dane
mi bylo zosta¢ dyplomowanym prawnikiem, gdyz tylko dla mozliwosci
uczestniczenia w tej rozprawie warto bylto straci¢ zycie. Za umozliwienie mi
tego chcialbym bardzo podziekowac. — Sklonit si¢ w strone sedziego. — Nad
tym, jakimi motywami kierowal si¢ pan sedzia, wybierajac wlasnie mnie, bede
sie zastanawial, dopoki bede w stanie zebra¢ mysli...

— Aby nie ostabia¢ panskiego entuzjazmu, nie wspomne¢ o tym, ze byl pan
akurat pod reka.



— I za to takze dziekuje, bo bycie pod panska akurat reka, sedzio nasz
jedyny, nie moglto sie¢ odbyc¢ bez panskiej wiedzy i przyzwolenia. Cho¢ wiem, ze
nie brzmi to stosownie, chcialbym takze podzickowac panu prezesowi za to, ze
trzeba nam bylo go sadzic... To wielce szczesliwa dla mnie okolicznosc...

Sedzia tylko chrzaknal.

— Oczywiscie, juz przechodze do rzeczy. Zapewne wszyscy panstwo znaja
stynne stowa Saint-Justa wypowiedziane na procesie Ludwika XVI. ,Nie
mozna panowac i by¢ bez winy. Szalenstwo panowania jest zbyt oczywiste”.

Widziala, ze mowiac to, jakby specjalnie zwracat si¢ do Chai Buber z lawy
przysieglych, ktora przed wojna miata stragan na Wolborskiej i nie znala nie
tylko tych, ale i wielu prostszych slow. Regina nie uznala tego za eleganckie
ani tym bardziej Smieszne.

— Czy to stwierdzenie mozna by odnies¢ do mojego klienta? Na pierwszy
rzut oka do nikogo bardziej nie mogloby ono pasowac, a jednak odrzucam je
jako zbyt efektowna oczywistoS¢. Pan prezes nie zostal zainfekowany
szalenstwem wladzy, che¢ panowania nad innymi tkwila w nim od urodzenia.
Prawie cale zycie rzadzi sierocincem, a wiec instytucja, w ktorej jak w
koszarach, wiezieniu czy szpitalu dla psychicznie chorych wszystkie sfery
zycia czlowieka sa pod kontrola zwierzchnika. Juz wtedy dzieci ofiarowuja mu
wykonane przez siebie przedmioty i Spiewaja: ,Nasza matka ziemia, naszym
ojcem Chaim Rumkowski”. Z dobrego serca, a moze tylko pod jego pozorem,
byl ich absolutnym wladca. Juz w 1927 roku mowil, ze dzieci z internatu
musza by¢ wychowywane tylko na rolnikow lub rzemieslnikow. I ze jedynie
taki element ludzki chcialby widziec w przyszlej Palestynie...

Starala sie wyczuc, na czym oprze lini¢ obrony, ale podkreslanie tego, ze
Chaim byl z charakteru despotyczny, nie wydato jej sie szczesliwe. A juz wspo-
minanie sierocincow i dzieci mogto si¢ skonczyc tylko Zle.

— Niespodziewanie, i to w ostatnich latach ZzZycia, nasz dyktator od
dzieciecych karkow dostaje wreszcie odpowiednigq dla siebie godnosc. Ma
stworzy¢ od podstaw panstwo-wiezienie, a jego poddanymi nie beda juz dzieci,
lecz skupiona jak w soczewce reprezentacja narodu zydowskiego...

Obronca juz nie patrzyl na biedna Buberowa. Wyprostowat sie i patrzyt
po wszystkich. Podobne spojrzenie widziala u swojego patrona, ale tylko
wtedy, kiedy nie mogl wiele zrobic¢ dla swojego klienta.

— Moj klient spisuje sie wspaniale i wreszcie moze powiedziec: ,Moje getto
jest jak mate krolestwo”. — Bornstein podszedl do Chaima i sklonil sie nisko. -
Ten niewazny dotad w spolecznosci miejskiej czlowiek czuje si¢ nagle mezem
opatrznosciowym catego todzkiego zydostwa. Ba, kiedy nadejdq transporty z
Zydami zachodnimi, bedzie juz odpowiedzialny za caly swiat. Przy okazji moze



tez wreszcie wyrownac rachunki z tymi, ktorzy choc¢ niby tacy oSwieceni, nie
mieli dotad pojecia, ze na pogardzanym Wschodzie urodzit si¢ cztowiek majacy
przeprowadzi¢ ich przez pustynie. Jak zgodnie podkreslaja swiadkowie,
mlodnieje o wiele lat. Zauwazmy, ze po czterdziestym drugim roku, kiedy jego
wplywy w getcie malejq, zaczyna si¢ starzeC w przyspieszonym tempie. Kocha
wiec wladze do tego stopnia, ze nawet jego cialo rozkwita wraz z niq i marnieje
z jej utrata. Jesli to nawet szalenstwo, to wyssane z mlekiem matki, a wiec
apeluje, niechze stanowi powazna okolicznosc¢ tagodzaca.

Biedak robil, co mog}l, lecz drganie lewego ucha Chaima wskazywalo, ze
nie podoba mu sie sposob obrony.

— A teraz rozwazmy inne stowa. Immanuel Kant twierdzil, ze posiadanie
wladzy nieuchronnie psuje wolny osad rozsadku. Czyzby odnosnie do pana
prezesa wielki filozof mylit si¢ tak bardzo? Przeciez pan prezes do konca
positkowal si¢ swoiscie pojmowanym rozsadkiem. ,Kocham dzieci, ale tym do
dziesieciu lat nie moge pomoc — uratujq sie za to starsze, a przy nich i dorosli.
Chorzy na gruzlice i tak umra, a wiec ratujmy zdrowych. Odcia¢ narosl, aby
ratowac to, co zdrowe”. Czy podobne myslenie nie jest przejawem powszechnie
akceptowanego rozsadku? Ze okrutnego, chce pan powiedziec? — obronca
zwrocit sie do Zygi Bogelhaima, ktory instynktownie skulil w sobie. — A jaki
mialby by¢ w czasach nieznanego dotad okrucienstwa? Zostawmy jednak te
rozwazania, bo czas odpowiedzieC na pytanie najprostsze. Czy moj klient
chcial ratowac¢ Zydow? Jestem przekonany, ze na tej sali nie znajdzie sie nikt,
kto powie: nie.

Obronca juz nie spacerowal przed lawg przysieglych, ale ruszyl ku
wyjsciu z sali i wypatrywat wsrod publicznosci jakiejkolwiek oznaki sprzeciwu.
Nie doczekal sie, wiec wrocil na swoje miejsce i mowil dale;j.

— Chcial, po stokro¢ chcial. Wierzyl, ze dzieki postluszenstwu i byciu
pozytecznym dla Niemcow przeprowadzi nas przez wojne. Przegral, bo gdyby
nie szczesliwe okolicznosci, zgineloby i tych pieciuset, dla ktéorych byly juz
wykopane groby. Znany panstwu dobrze Majmonides powiedziat: ,Lepiej dac
sie zabic, nizby jedna dusza Izraela miala byc¢ zaprzedana”. Prezes sprzedatl nie
tylko swoja dusze za ztude przetrwania. Jednak gdyby udalo sie ocale¢ mojej
rodzinie i mnie samemu, czy wspominalbym teraz o zaprzedanej duszy?
Cieszylbym sie z zycia, po prostu...

Na sali bylo cicho, ale nie byta to cisza, ktora dobrze wrozy. Regina w
kazdej chwili spodziewatla si¢ obrazliwego okrzyku.

— Bylzeby wiec moj klient podobny do cesarza Galby, o ktéorym mowiono
w Rzymie, ze uzdolniony jest do panowania pod warunkiem, zeby nie
panowal? Cos w tym jest, bo gdyby nawet wszyscy ludzie z getta doczekali
wyzwolenia, los pana prezesa nie bylby szczesliwy... Mam takie



przeswiadczenie. — Bornstein splott nerwowo dlonie, jakby chcial podkreslic,
ze duzo o tym myslal. — Dlatego wiec czas na pytanie: Jakim cztowiekiem byt
pan prezes, skoro za wszystko, co zrobil, nie tylko nie czujemy do niego
wdziecznosci, ale i wielu z nas gotowych byloby domagac sie surowej kary?

By¢ moze nie docenila linii obrony, bo kto wie, czy nie byl to jakis
sposob.

— Odpowiedz moze byc tylko jedna... — Bornstein wyprostowat sie i
powiodl wzrokiem po sali, a potem stanal przed prezesem, ktory nie podniost
glowy. — Marnym, nad wyraz marnym. Czy w sytuacji, w jakiej sie znalazl,
mogt zachowac sie przyzwoicie? Nie, bo sklonnos¢ do wywyzszania sie,
nepotyzm i paroksyzmy pychy nalezaly do niego jak siwizna... Co z tego jednak
wynika dla naszej tu obecnosci? Tylko to, ze jedyne, o co mozna oskarzyc
mojego szanownego klienta, to jego charakter... Co 2z tego, ze
najpaskudniejszy, o jakim kiedykolwiek styszalem? A w takim razie... — zaczal
tak delikatnie, ze Regina zadrzala — czas na pytanie nastepne. Czy warto byto
tracic¢ czas, nasz i tych wszystkich, ktorzy w przysztosci zobacza relacje z tego
procesu? Tylko po to, aby osadzi¢ durnia, ktory uwierzyl w swoja wielkosc i
ktory potrafil zachowywac sie tak ghupio, ze gdybym nie byt jego obronca, a on
starym cztowiekiem, obitbym go jego wlasnag laska? Nie moge tego zrobic... ale
moge przedstawic, jak bym to zrobit!

Niespodziewanie wyrwatl laske z rak Chaima i uderzyl nia w stojace obok
krzeslo. Uderzenie nie bylo mocne, ale i tak zabrzmialo jak wystrzat. Za dru-
gim razem zamachngl sie oburgcz, jakby laska byla katowskim toporem.
Chaim musial wiedziec, ze nie zdazy uciec, wiec tylko zakryt glowe rekami, a
Bornstein purpurowy na twarzy walil w krzeslto bez opamietania. Sedzia zatkat
uszy, bo halas byl straszny, ale nie zrobil nic, aby go powstrzymac. Moze i
dobrze — pomyslata — bo co zrobi¢ z furiatem, kiedy ten wpadnie w szal.
Dziesieciu mezczyzn nie daloby mu rady. Wreszcie krzesto rozpadio sie na
kawalki, a Bornstein odrzucit laske. Powoli dochodzit do siebie. Zobaczyla, ze
Chaim tapie si¢ za serce i osuwa na podloge. Zanim podbiegla, podtrzymat go
Wilski.

— Panie sedzio, prosze o doprowadzenie oskarzonego do stanu
uzywalnosci, bo ma shuchac¢, a nie uciekac w stodka drzemke! — Bornstein
odsunatl ich energicznie i wyprostowat w krzesle bezwladnego Chaima, ciagnac
go za klapy marynarki. — Powtarzam pytanie: czy warto bylo traci¢ czas na
mojego klienta? Po trzykro¢ tak. Trzeba bowiem surowo ukarac¢ proznosc,
ktora pozwolita mu uwierzy¢ we wlasna wyjatkowosc. Trzeba bylo wybi¢ mu z
gtowy falszywe przekonanie, ze byt dobrym, opiekuficzym Zydem, bo byt tylko
nadetym glupcem. Wnosze zatem o wyrok najsurowszy... Niechze nasza kara
bedzie wieczne zapamigtanie go takim, jakim byl!



Spodziewala sie po tych stowach wielkich krzykow, ale rozleglo sie tylko
kilka, i to watlych, jakby ludzie nie mieli juz sil. W rekach sedziego nie wiado-
mo skad pojawit sie¢ drewniany mlotek, ktory widziata na filmie Fritza Langa.
Na sam jego widok zrobilo sie cicho.

— Czy pan oskarzyciel chce cos dodac? — spytat sedzia.

— Moje przemowienie nie moze byc lepsze, mimo ze zdazylem przed wojna
skonczyc¢ studia i mialem nawet pewne sukcesy. Dziekuje, panie kolego... —
Wilski sklonit sie¢ przed Bornsteinem, ktory trzasl sie jeszcze ze zlosci. — Nie
mam nic do dodania. Moge tylko wyjasni¢ oskarzonemu, ze jesli nawet
przezyje ktorys z jego chalucow przysposabianych do Palestyny, to ustyszy
tam, ze ocalal, bo byl brutalnym egoistq, i ze w jego duszy nie pozostalo nic
dobrego. Niech to bedzie dla niego dodatkowa kara.

— Z przykroscia stwierdzam, ze przekracza pan swoje kompetencje. A
panstwa prosze o naradzenie sie. — Sedzia zwrocit sie¢ w strone prawie puste;j
lawy przysieglych, a potem spojrzat na Regine. Spuscitla glowe, bo wiedziala
juz, dlaczego, mimo jej sprzeciwow, nie pozwolono Markowi wejs¢ na sale.

Dora widziala w swoim krotkim Zzyciu dworzec kolejowy zamieniony w
muzeum, i paryskie Printemps, a jednak, tak jak przypuszczalem, handel
kwitnacy w dawnym imperium Izraela Kalmanowicza Poznanskiego zrobit na
niej odpowiednie wrazenie. Najdluzej stala przy fontannach, w ktorych
radosnie taplaly si¢ dzieci z okolicznych domow, a kiedy jej powiedzialem, ze
by¢ moze dziadowie tych dzieciatek pchali tu wozki z bawelna, umoczyla dlon
w wodzie, sprawdzajac, czy nie Sni. Natychmiast tez odczula przypltyw pa-
triotyzmu, bo opowiedziata o Bialym Labedziu, domu towarowym otworzonym
w Pradze przed sama wojna. Mial to by¢ modernistyczny palac o jedenastu
pietrach, z ktorych dwa skryte byly pod ziemigq. Do tego szeSciusetmetrowy
hali i najwiecksze w Europie okno: wykonane z dwustu plyt srebrnoszarego
szkla zatrzymujacego ciepto i niewpuszczajacego hatasu, siegalo podobno
piatego pietra. Z niespodziewang swada znawczyni domow towarowych mowita
o ogrzewaniu w sufitach, najnowszym systemie wentylacji, windach,
ruchomych schodach, a nawet kasach potaczonych pneumatycznie w jeden
system. Kiedy wspomniala, ze oprocz olbrzymiego tarasu dla klientow byl i
mniejszy, dla subiektow mogacych w przerwach odpoczywac tam na
lezankach, ustyszalem pewna satysfakcje w jej glosie. Nad tymi wszystkimi
cudami mial si¢ obraca¢ oSmiometrowy neonowy labedz.

Dora nie wygladata na kogos, kto umialby sklamac, chocby dla zartu, a
jednak jej doglebna wiedza techniczna, a juz zwlaszcza szafowanie metrami
kwadratowymi, wydala mi sie podejrzana. Na wszelki wypadek takze



dotknatem strumienia wody z fontanny. Nie mogt by¢ bardziej zimny i mokry.
Natychmiast odgadla moje watpliwosci.

— M6j kuzyn Wiktor tam mieszka... — Kiedy to powiedziala, jej policzki
pieknie sie zarozowity.

— Jest wlascicielem czy straznikiem?

Bezblednie czytalta w moich myslach: — Masz racje, troche si¢ w nim
podkochiwalam, lecz jako mala dziewczynka, i bardzo prosze, nie zawracaj
sobie tym glowy. Pytasz, czy jest straznikiem. Kto wie, moze i doglada czegos...
To wielki artysta. — Dopiero po tych stowach zaczerwienila sie na dobre. — Juz
w szkole podstawowej rysowat tak pieknie, ze nauczyciele wrozyli mu wielka
przysztos¢c. Mam w walizce jego rysunek z tego czasu... Byt w trzeciej
gimnazjalnej, kiedy mu zmarli rodzice. Matka pierwsza, a zaraz po niej ojciec,
Karet Brzuchaty, jak go nazywano. Byl liczacym sie kupcem w branzy maszyn
rolniczych. Jedni mowili, ze to z zalu po Zonie targnal si¢ na zycie, drudzy, ze
od dziecka probowal ze soba skonczyc¢, a jeszcze inni wspominali jakies
weksle, ale to juz kompletna bzdura. Nie nudze cig?

Aby moc jej shuchac, gotow bylem chorowac do upadtego.

— Wiktor wybrat architekture i skonczyt ja z nagroda. Od razu dostat sie
pod skrzydia dwoch wielkich tworcow projektujacych gmach Bialego Labedzia.
Jeden z nich powiedzial mamie, kiedy odwiedzila plac budowy, ze Wiktor
zaproponowal wiele wspaniatych rozwigzan i ze czeka go swiatowa kariera. W
nagrode mama zaprosita panow architektow na niedzielny obiad. 1 wiesz, obaj
Jozefowie, Kittrich i Hruby, goscili w naszym domu... Ale z Wiktorem nie bylo
dobrze, nie usmiechat sie i pisal takie ponure wiersze, Zze az sie¢ balam czytac.

Wyrecytowala kilka stéw po czesku, z ktérych zapamietatem tylko: Cerny
mrak svym jazykem slize, co zbude z tebe i ze mne. Tvé modre oko se pruni
promeéni v popel.

— Przyznasz, ze cos sie z nim dziato zlego, bo byl mtodym przystojnym
chlopakiem, za ktorym wszystkie panny... — Znowu si¢ zaczerwienila sig, a ja
udatem, ze tego nie widze. — Najchetniej pracowal z robotnikami na nocnej
zmianie. Pan Kittrich powiedzial, ze jesli bedzie szukat cienia, nigdy nie stanie
sie stawny. Jak sadzisz, bylaby to prawda?

— Istnieje mozliwosc, ze jednak po Smierci... — Jeszcze nie skonczylem, a
juz czutem, ze to ja dotknie.

— Alez on na pewno zyje! Dopiero teraz rozumiem, jaki byt madry.
Przyszedl do nas siedemnastego sierpnia, kiedy dozorca Cupecky sprzedawat
nasze ostatnie meble, bo trzeba bylo wyjezdzac z Pragi. O dziwo, Wiktor byt
usmiechniety. Odwotal mame do pustego pokoju i dlugo z nia rozmawial.



Potem pozegnal si¢ z nami, jakby si¢ zegnal na zawsze. Batam sie¢, ze chce
sobie zrobi¢ cos zlego, ale mama pocieszyla mnie, ze jest odwrotnie, bo juz
dawno obmyslil genialne schronienie i przyszedi, aby i nas ratowac. Mama
odmowila. Uwazala, ze zagrozenie nie jest na tyle powazne, aby sie¢ ponizac.
sPrzeciez kazda wojna musi sie kiedys skonczy¢, kochana Dorciu -
powiedziata — nawet nie mowmy o tym ojcu, aby go nie irytowac. Wiktor jest
mlodym mezczyzna, niechze wiec pozna, co to zabawa w nocnego cztowieka”.

Nocny czlowiek, to zabrzmialo ciekawie. Nie wiem, na ktorym pietrze
Biatego Labedzia zaprojektowal swoja kryjowke. W kazdym razie z zaufanym
murarzem tak poprowadzili Sciane, ze pozostala za nia wolna przestrzen.
Jeden z ukosow muru jest 1zejsza konstrukcjq, ktora daje si¢ odsuwac dzieki
prostemu mechanizmowi. Powierzchnia do zycia dla Wiktora miala liczyc
jakies trzydziesci metrow. Myslisz, ze to duzo? Tak, ale szerokosci, z tego, co
wiem, tylko szescdziesiat centymetrow. Dlatego, jak zapewnil mame, nasze
postania bylyby oddalone od siebie. Powiedzial tez, ze rzecz jest dobrze
pomyslana i dopoki stac bedzie Bialy Labedz, nikt jego azylu nie znajdzie... W
nocy mieliSmy wychodzi¢, myc¢ sie w nowoczesnych tazienkach dla personelu,
a nawet czytac nowosci wydawnicze. Na dzien... w to juz mi sie nie chce
wierzyC, powiedzial to raczej, aby przekona¢ mame... wymyslit ponoc¢ system
rurek, Sciagajacych do kryjowki naturalne swiatlo. Przyznasz chyba, ze to
raczej niemozliwe?

— A Zywnosc? — spytatem coraz bardziej zaciekawiony.

— Porobil spore zapasy, a jest tam tez dzial spozywczy, moze nie taki jak
u Harrodsa, ale zawsze. Wiktor dobrze sie zaopatrzyl w drobne pieniadze, aby
podktadac¢ do kas zaplate za wszystko, co bierze. O calej sprawie wie tylko
jeden czlowiek, starszy subiekt Papousek, podobno nadzwyczaj uczciwy, z
ktorym Wiktor zna sie od szkoly podstawowej. Ma zaopatrywac Wiktora we
wszystko, czego nie mozna kupi¢ w Bialym Labedziu, cho¢ watpie, by czegos
tam brakowalo. — Zamyslita sie ladnie, ale tylko na chwile. — Mama
powiedziala jednak, ze lepiej juz pracowac¢ w polu niz siedzie¢ w skrytce, do
ktorej nie mozna w razie potrzeby zawezwac lekarza. Dala jednak Wiktorowi
zlotg monete, bo zawsze mogla mu sie przydac...

Niepotrzebnie zakastatem, aby odwrocic jej uwage od dwoch elegantow w
czerni, ktorzy mozliwie najdyskretniej usuwali czlowieka probujacego wyko-
rzystac plac i fontanne do proszenia o pieniadze. Poskutkowalo, przenioslta
wzrok na mnie.

— Przeziebiles sie?

Za czulosc i troske w jej glosie mozna by dac¢ wiele. Odpowiedziatlem, ze
wpadlo mi cos do gardla, a kiedy konczylem swoja kwestie, zebraka juz nie



bylo. Wtedy tez zrozumialem, czym jest kaszel nie w pore. Matka Dory
kaszlala takze i musialo nastgpic¢ najgorsze. Dora przypomniata sobie o tym.

— Mama chyba juz sie o mnie martwi. Czas wracac i powiedzieC jej o nas.
Wejde tylko na chwile... — Byta jak dziecko nierozumiejgace powagi sytuacji.

— Jesli masz jakakolwiek szanse, to tylko tutaj. — Wypowiedzialem wiele
stusznych stow, majacych ja przekonac, Ze nie powinna tego robic. Wszystko
to z logika cztowieka, ktory bredzac, nie przestaje myslec.

— Jesli jej nie pozegnam, nigdy i nigdzie nie bede szczesliwa. I nie mow, ze
to si¢ nie moze udac. Wiesz najlepiej, jak duzo zalezy od ciebie. A jutro do
Pragi, pokaze ci tam kazdy kamien... — W jej glosie byla taka ufnosc, ze nie
pozostawalo mi nic innego, jak uwierzyc, ze panuje nad sytuacja.

Nie wiadomo dlaczego Reginie przypomnialy sie plamy na ciele mtodej
kobiety, ktora otrula si¢ luminalem. Doktor Szklarek z pewna luboscia
pokazywatl je studentom wydziatu prawa. Jeden z jej kolegow omal wtedy nie
zemdlal, lecz ona nie spuszczala oczu z twarzy niezyjacej kobiety. Chciata
zrozumiec, dlaczego milosc¢ do niejakiego Jana Wantucha — pisaly o tym gazety
— sprawila, ze Jozia zdecydowala sie pokazaC swoje nagie ciatlo nie tylko
studentom prawa, ale i przyszlym medykom, ktorzy za chwile mieli je zobaczyc¢
takze od sSrodka. Spojrzala na czerwone plamy na twarzy swojego meza
Chaima Rumkowskiego. Zbladtly, co prawda, lecz coraz bardziej stawaly sie
podobne do tych, ktore doktor Szklarek nazwat ostatecznymi.

Nie wiadomo kiedy i skad pojawilo sie dwoch pielegniarzy w gumowych
fartuchach. Starszy z nich i bardziej doswiadczony, w fartuchu pobrudzonym
krwia, nakazal drugiemu roztozy¢c nosze. Wtedy tez Chaim ku zdumieniu
wszystkich powstal, mimo co najmniej dwoch atakow apopleks;i,
stwierdzonych przez obecnego na sali doktora Mazura. Zatoczyl sie, lecz
wyszedl o wlasnych silach, nie pozwalajac sie tknac pielegniarzom. Na Regine
nawet nie spojrzal, za co byla mu wdzieczna, bo nie umiataby ukryc¢ przestra-
chu. Pozostala jej tylko nadzieja, ze maja tu szpital lub przynajmniej dobrze
wyposazone ambulatorium.

Sedzia wyszed! tylnymi drzwiami, kiedy tylko Chaim postawit oczy w shup
i zaczal charczec. Zniknal tez Wilski, a ciezko oddychajacego Bornsteina
wyniesli na noszach pielegniarze. Sala powoli pustoszala, na lawie
przysiegltych pozostal tylko Tadzio Finkel, ktory spat albo udawal, ze zastabl,
co bylo jego popisowym numerem. Reszta publiki sprawiata wrazenie, jakby
brala powazna instytucje za dworzec. Jedni spacerowali miedzy krzestami,
inni siedzieli bez ruchu lub grzebali w bagazach. Regina miala juz wychodzic,
kiedy sedzia wrocil niespodziewanie i jak gdyby nigdy nic chodzit miedzy



ludzmi, a nawet zagadywal niektorych. Przy okazji podnosit z podlogi rysunki
porzucone przez artyste relacjonujacego proces i przygladal im sie z uwaga.
Znala je, bo rysownik Kazimierz Winkler chwalil sie juz niektorymi.
Przedstawiony na nich Chaim byl zagniewany, czesto zdziwiony, z dobrze
oddanym ostupieniem na twarzy, jednak najlepiej si¢ prezentowal, kiedy lezat
bez czucia. Rysunek przypominat jej olej Noldego przedstawiajacy ojca
malarza na tozu sSmierci. Wykrzywione wargi i Slina toczaca si¢ z ust, podobna
do krwi z rany postrzatowej. Moze zreszta byl to wczesny Kokoschka, ktorego
widziata w Wiedniu?

Mimo obecnosci sedziego postanowila przemoc sie i wstac, wtedy jednak
w drzwiach pojawila sie¢ glowa mezczyzny. Znala ja z widzenia. Troche
brylantyny 1 starannie zaczesany przedzialek. Jej wtasciciel wchodzit
kilkakrotnie na sale, ale nikt go o nic nie pytal, a w jadalni siedzial samotny,
do nikogo si¢ nie odzywajac.

— Pan do nas? — Sedzia podniost glowe znad rysunkow.
— Mialem si¢ zglosiC... — mezczyzna mowil po niemiecku, bez sladu jidysz.
— Panska godnosc? — Johann Kriiger, notariusz.

— Juz pamietam. Prosimy w takim razie, niech pan wchodzi Smiato. -
Sedzia poglaskal na pozegnanie brzuch ciezarnej Salki Zimy, ktora skarzyla
sie na cos, i usiadl na pierwszym z brzegu krzesle.

Mezczyzna wszedt, zblizyl sie do sedziego, lecz nie wusiadl mimo
uprzejmego gestu wskazujacego mu krzesto. Regina przyjrzata sie btyszczacym
trzewikom i pieknie dobranemu krawatowi. Marynarka z welny wygladajace;j
na angielska (a na welnie dobrze si¢ znala, jeden z wujow zwracal jej od
dziecka uwage na splot i szorstkosc nitki), do tego koszula w niebieskie paski,
moze troche zbyt agresywne jak na znane jej mody, jednak dopuszczalne w
kazdym towarzystwie. Nie uwierzylaby, ze to ktos z Lodzi, nawet gdyby dat na
to slowo.

— Na pewno jest pan zdziwiony swoim naglym pojawieniem si¢ tutaj. — Na
twarzy sedziego pojawita si¢ dawno niewidziana jowialnosc. — I ma pan do tego
prawo. Czy zgadne, jesli powiem, ze nie zna pan prezesa Rumkowskiego i
nawet przejazdem nie byl w Lodzi?

— Tak wlasnie jest, prosze szanownego pana. Stad tez nie tylko
zdziwienie, ale i pewne zniecierpliwienie. Co prawda od dawna jestem na
emeryturze, jednak czuje sie¢ odpowiedzialny za wnuki, zwlaszcza za Jurgena,
ktory jeszcze sie uczy.

— Victor juz na dobrej posadzie, z tego co wiem?



— Tak jak ja i jego ojciec, jest notariuszem.— W glosie Krluigera dato si¢
wyczucC zawodowa dume. — Po prostu dogladamy w swoim kraju porzadku
prawnego...

— W takim razie, aby go nie zaklocic, juz wyjasniam, o co chodzi. Panska
obecnos¢ wsrod nas nie bierze si¢ z niczego wiecej, jak tylko z naszej
nieokielznanej ciekawosci. Bedzie pan z nami wszystkiego moze pie¢ minut i
odejdzie stad tak szybko jak przyszedl. Zapewniam, ze Jurgen nawet nie
zauwazy panskiej nieobecnosci.

— Zatem jestem do dyspozyc;ji.
— I zechce pan szczerze odpowiedziec na jedno tylko pytanie?

— Nie mam nic do ukrycia. — Jakby dla potwierdzenia swoich slow Krtiger
wyprostowal sie, a nawet wypiatl piers.

Piekny z niego mezczyzna mimo wieku — pomyslata Regina i przez chwile
dociekata nawet, czy duzo starszy od Chaima.

— Wiemy o tym. W czasie wojny szeregowy zolnierz, nie nalezy pan do
partii, zadnych flirtow z gestapo. Jak juz mowilem, w Lodzi pan nie byl, ale
spedzil pan tydzien w pobliskiej Zdunskiej Woli. Peilnit pan stuzbe
wartownicza w tamtejszym getcie krotko, bo na skutek interwencji
wplywowego wuja owczesnej narzeczonej przeniesiono pana do Francji. Nie
myle sie?

— Wszystko to prawda, panie sedzio. Czy ta forma zwracania si¢ do pana
wystarczy, czy tez mam?...

— Moze mnie pan nazywac jakkolwiek, cho¢ nie ukrywam, milo mi styszec
to miano z ust niemieckiego prawnika. Tak sie wiec szczesliwie zlozylo, ze nie
musiatl pan w czasie wojny nikogo zastrzelic ani nawet uderzyc¢. To niemalo
jak na uczciwego Niemca zyjacego w strasznych czasach. Potem studia,
malzenstwo i wzorowa kariera notariusza. Mieszka pan teraz w dzielnicy
Willensdorf w Kolonii. Slowem, zycie bez wiekszych wstrzasow. Czy do tej pory
wszystko sie zgadza?

— Tak to moglo wygladac. Cho¢ nie do konca zgodzilbym sie, ze bez
wiekszych wstrzasow...

— Ma pan na mysli wlamanie do willi czy sSmier¢ narzeczonej w drugim
roku po wojnie.

—1 to, i to, panie sedzio. Dodalbym jeszcze operacje prostaty.

— Racja. W panskim zyciu byly tez sztormy — zgodzit si¢ uprzejmie sedzia.
— Ciagle przywiazany do mercedesa?

— Nigdy nie wsiadlem do innego samochodu.



— Tradycja, wiem cos o tym... Oprocz Jurgena i Gorta jeszcze dwie
wnuczki, zdaje sie? Nie, prosze nie pokazywac, na pewno udane panny. Lepiej
nie robmy zamieszania ze zdjeciami, bo nasze spotkanie z panem takze
dotyczy pewnej fotografii... — Wstat i podszedt do epidiaskopu. — Za chwile
okaze tu obecnym powodd, dla ktorego poprositem do nas pana Krligera...

Wygladalo na to, ze nie potrafi obstuzyc¢ epidiaskopu, bo po kilku
nieudanych probach zaczatl sie rozgladac za woznym. Pomoglaby, bo wiedziata,
gdzie sie podklada zdjecie, ale nie wierzyla, ze sedzia moze czegos nie umiec.
Zniecierpliwiony odszed! jednak od aparatu i powiedzial:

— Lepiej dotknijcie osobiscie tej fotografii....

Nie wiadomo dlaczego, Reginie jako pierwszej pokazal male, zniszczone
zdjecie i gestem nakazal puszczenie go w obieg. Na pozolklej, zle utrwalonej
fotografii zobaczyla parterowy drewniany domek. Przed domem rachityczne
drzewo, jednak z galezig wystarczajaco mocna, aby utrzymala wiszacego

263na stryczku cztowieka. Obok stalo trzech zolnierzy w mundurach
Wehrmachtu. Jeden z nich usmiechniety. Oddata szybko zdjecie siedzacemu
najblizej, a byl to listonosz Nachman Wodzicki, z ktérym w getcie rozmawiala
wszystkiego dwa razy. Sedzia odczekal, az zdjecie obejrzy kilkoro obecnych.

— Zapewniam wszystkich, ze to nie nasz pan notariusz powiesit w getcie
zdunskowolskim Jozefa Kralkowskiego. Na miejscu egzekucji zjawil sie na
rozkaz, jako jeden z zolnierzy ochrony. A teraz czas wyjasni¢, czemu pana
niepokoimy. Wspomne tylko dla porzadku, ze nie ma pan obowiazku mowienia
prawdy. Prosze tylko tak zwyczajnie, po ludzku wyjasni¢, co pana wtedy tak
rozSmieszyto.

Od notariusza dzielito ja kilka metrow, ale i tak dostrzegla, jak bardzo
jest zaskoczony. Jednak juz po chwili na jego twarzy pojawilo si¢ cos w
rodzaju ulgi, a do oczu naptynely lzy. Nie mogla si¢ myli¢c, bo odbite od tez
Swiatlo dawato wyrazny blysk.

— No... Takiej reakcji u bylego zolnierza nigdy bym si¢ nie spodziewal. To
piekne. Niech pan mowi... — Sedzia uprzejmie udat zaskoczonego.

— To za mna chodzi cale zycie... — Glos Krtigera stat sie ptaczliwy.
— Coz takiego?

— Juz po powrocie do koszar poczutem uktucie obrzydzenia do siebie, ale
ze tego wieczora mialem urodziny i byto wesoto, udalo mi si¢ o tym nie myslec.
Nastepnego dnia jednak przysnilo mi sie, ze wieszam obcego czlowieka, a
potem zasmiewam si¢ z tego do rozpuku. I ten sen nawiedza mnie do tej pory,
cho¢ mam juz swoje lata.



— Nieregularnie, mam nadzieje.

— Niestety, kazdej nocy. W niektorych snach tylko si¢ usmiecham i
wyprezam przed aparatem fotograficznym, w innych tak sie zanosze od
Smiechu, ze koledzy nie moga mnie powstrzymac. Nieraz trzeba wzywac
dowodce, bo tarzam sie po ziemi i nie wiadomo, co ze mna zrobi¢. Doszlo do
tego, ze zaraz po ztotej rocznicy Slubu przysnil mi sie kolega, ktory kiedys na
moich oczach strzelil do dziecka. I oto ten kolega mowi mi, zebym juz przestal,
bo to nie wypada. Najgorsze sa jednak sny, w ktorych pociesza mnie ten
wiszacy... Niech sie pan nie przejmuje, mowi, to tylko sen, zaraz sie pan
obudzi i wszystko bedzie dobrze...

— I jest dobrze?

— W miare uptywu lat tylko gorzej.

— Wiec na jawie takze wstydzi sie pan swojego usmiechu?

— Jeszcze bardziej, bo nie moge sobie powiedziec, ze to tylko sen.

— To tylko chcialem wustysze¢. Dziekujemy panu. Prosze wracac do
Kolonii.

— A sny?
— Probowat pan cieplego mleka na wieczor?
— Czego ja juz wieczorem nie pitem, panie sedzio.

— Niech pan sprobuje jeszcze raz. Tym razem pomoze... Auf Wiedersehen,
Herr Krtiger.

Notariusz uktonil sie tak nisko, ze krew naplyneta mu do gltowy, ale kiedy
wychodzit, miat krok mtodego zoinierza.

— Skrucha, jakze to wzruszajace — powiedziat jeszcze sedzia, lecz nikt go
juz nie stuchal, bo wszystkim jakby zaczeto si¢ spieszyC. Nawet Tadzio Finkel
otrzasnatl sie¢ z omdlenia i wygladalo, ze szuka po kieszeniach dokumentow.
Nie wiedziala, jak sie zachowac, bo sedzia byl odwrocony, na wszelki wypadek
sklonila sie jego plecom i wyszla.

To, co olbrzymka nazwala biblioteka, bylo czyms w rodzaju archiwum
kwitow, tyle ze oprawionych w tekturowe okladki. Jednak podziekowat
grzecznie i powiedzial, ze przeczyta cos, co ona wybierze. Dhugo si¢ wahala, az
wreszcie potozyla przed nim ksiege najmniej zabrudzona, a jeszcze przetarla ja
rekawem. Potem zZyczyla mu powodzenia i1 zostawila samego. Speinit
przyrzeczenie 1 przeczytal pierwszy kwit, ktorego akcja tyczyla zakupu
spinaczy biurowych. Nie wciagnelo to Marka, wiec wyszedl i po krotkim



bladzeniu znowu znalazt si¢ pod sala. Widzial sanitariuszy w biatych
fartuchach, a potem wychodzacego pana prezesa, ktory wygladat jak
nieboszczyk. Trudno si¢ dziwi¢, ze na nikogo nie spojrzal. Wszyscy na
korytarzu bardzo sie z czegos cieszyli, a pan Goldfisch zltamal nawet parasol,
walac nim bez opamietania w kamienna lawe. Wreszcie wyszla pani Regina,
wziela go za reke i juz bez eskorty poszli do swojego pokoju.

Nie protestowal, kiedy nakazata mu kiasc¢ sie do tozka i szybko zasnac.
Po prostu rozebrat sie¢ grzecznie, umyt zeby proszkiem vega i zamknal oczy.
Nie mial nawet ochoty poczytac Krélewicza i zebraka. Na czytanie Marka
Twaina krzywil sie¢ w Lodzi pan prezes, bo jak sie wyrazil, w Palestynie jego
ksiazki do niczego sie chalucowi nie przydadza.

Z zamknietymi oczami wstuchiwatl si¢ w odglosy. Pani Regina na pewno
byla zmartwiona. Wstawala, spacerowala po pokoju, a potem znowu si¢
ktadla. Tak samo w sierocincu zachowywala sie¢ Chaja Cywinska,
bezposrednia opiekunka jego pietra. Gdy miala powziac¢ trudna decyzje, to
siadata, a potem zrywala si¢ i nerwowo myla rece po kilka razy, choc¢ nie
mogla ich zabrudzi¢ od samego wstawania. Chaja nie grzebata w walizce, bo
jej nie miala, a pani Regina kilkakrotnie otworzyla swojq, potem schowata do
szafy, aby ja za chwile wyjac i potozyc na 16zku. Nie bylo komendy do wyjazdu,
a wiec brato sie to ze zdenerwowania, tym bardziej wiec nalezato sie dobrze
zachowywac.

Wreszcie szelesty pieknie go uspity i jakby na zawotanie przysnilo mu sie
zakole rzeki Rudki, gdzie byl z rodzicami na wakacjach. Stonce, cieply piasek i
piegowate plecy Moniki Nonas, corki sasiadow, sprawily, ze przyjal pocalunek
w policzek jako rzecz przynalezna ciephu i stoncu. Tym bardziej nie moglo go
obudzic ciche skrzypniecie drzwi.

Kiedy Regina zdecydowala sie przyjac propozycje Wilskiego, jej ruchy
staly sie precyzyjne i szybkie. Do tego czasu sama sobie wydata sie
rozmemlanym babskiem, ktore nie jest w stanie myslec¢ precyzyjnie. Choc¢ niby
nie powinna si¢ wahac, bo zarysowata si¢ mozliwosc¢ ratunku, to zebralo jej sie
na watpliwosSci, czy zycie warte jest takiego zachodu. Zycie wygralo w koncu,
bo pomyslata, ze przeciez nie zagazowano calego Swiata i moze pozna jeszcze
tych  wszystkich ludzi, ktorych zawsze chciala poznac. Zapakowala
najpotrzebniejsze rzeczy, przerzucila przez reke plaszcz i zrobila krok w strone
drzwi. Potem wrocita do Marka i pocalowata go w policzek. W niklym swietle
jeszcze bardziej przypominat jej zmarlego w getcie braciszka.

Szybkim krokiem poszta w strone przejscia, ktore prowadzito na strone
sadu. Drzwi do szafy na szczotki byly otwarte i bez trudu weszla do
pomieszczenia, jednak na przeciwleglej Scianie nie znalazta zamka, w ktory



moglaby wlozy¢ klucz, a nawet samych drzwi. Pierwsza mysl, ze to inna szafa,
choc¢ zapach ten sam, wrocita wiec na korytarz w poszukiwaniu wlasciwe;.
Zadnej przy tym histerii ani, bron Boze, tez, moze tylko zaciSnieta pieS¢,
gotowa uderzy¢ w wypolerowane drewno. Powstrzymuje ja przed tym
wyobrazenie wlasnej Smiesznosci.

Marek spal w tej samej pozycji, a na jego ustach bigkal sie¢ usmiech,
ktorego nigdy wczesniej u niego nie zauwazyla. Takze zasneta szybko. Przysnit
jej sie epizod z dziecinstwa, kiedy pojechata do pobliskiej Spaly na wiesc, ze
wypoczywa tam z tercjankami Juliusz Osterwa.

Obudzito ja glosne pukanie, a potem krzyki, ze pociag czeka, ale wcale
sie tym nie zdenerwowala. Marek po raz pierwszy nie byt powazny i Smial sie,
kiedy probowala mu pokazac, jak sie naprawde myje uszy, a nie tylko udaje.
Droge do wyjscia znalezli tatwo, choc¢ nikt ich nie prowadzil. Hall na dole byt
pusty, a zza szklanych drzwi nie dobiegal zaden dzwiek. Na matej kanapce
siedzial tylko ich maz, ojciec i prezes wszystkich t6dzkich Zydow. Na widok
zony podniost sie i ucalowat ja w reke, a Marka poklepat po ramieniu. Nie
przestraszyli sie tej czulosci, a nawet jakby byla im mita. Ucieszony Marek
probowal pomoc nies¢ Reginie walizke, ale nie bylo takiej potrzeby, bo pan
prezes wreczyl mu swoja laske, a sam mimo protestow zony dzwignal obie
walizki. Zaczerwienit sie tylko troche, ale nie ze wstydu, ze dzwiga cokolwiek,
raczej z normalnego zdrowego wysitku, ktory przeciez w Palestynie mocno mu
sie przyda.

Wyszli na taras, po muzykach zostal tylko futeral na skrzypce, co
znaczyltoby, ze wyjezdzali w pospiechu. Gdyby nie to, ze tym razem dostojny
starzec dzwigal walizki, wszystko wygladatoby tak samo jak podczas
przyjazdu. Nawet wiatr zdawal si¢ ten sam, bo podobnie wirowaly w powietrzu
resztki bawelny, a kartki z porzuconych kwitariuszy magazynowych wcale nie
odfrunety daleko.

I znowu pod domem, w ktorym przyszto mi poznac¢ Dore. Gmaszysko nie
wypieknialo, a szyby nawet jakby bardziej zmatowialy. Ku swojemu zdziwieniu
zobaczylem wychodzaca stamtad Lucille Eichengreen. Co tam robita, nie
mialem pojecia. Jesli sie¢ trzymac wustalen z naszej ostatniej rozmowy
telefonicznej, powinna by¢ na Zachodnim Wybrzezu. Prowadzil ja pod reke
Jurek, ktory wygladal na bardzo dumnego z tego powodu. Wykrzyknatem jej
imie, ale nawet na mnie nie spojrzata. Musiata miec¢ swoje powody, aby tak sie
zachowac, kto wie, czy nie byla w Lodzi bez swojej wiedzy, albo jak i ja, z
malym jej udziatem. Jurek dat tylko znak, ze wszystko jest pod kontrola, i
wsiedli do samochodu. Przyznaje, liczylem na jego pomoc przy wejsciu, bo
znajac juz prawde o tym miejscu, przewidywatem trudnosci. Gdybym jednak



nie zrobit wszystkiego, aby jeszcze raz wyprowadzi¢ stamtad Dore, miatbym po
wyzdrowieniu klopoty z soba.

W poczekalni te same krzesta i olejna lamperia w kolorze brudnego
seledynu. Gablotka na broszury ostrzegajace przed chorobami wenerycznymi
tym razem na innej Scianie. Kto mialby ja przewieszac i po co, trudno byto
zgadnac. Olbrzymka w fartuchu wypuszczata wlasnie starszego elegancika w
welnianej marynarce, ktory wczesniej zapewnial, ze nie wie, po co zostal
wezwany, a teraz wygladal na szczesliwego.

— Danke sehr und Wiedersehen. — Odebrat splaszczony kapelusik, ktory
wyjela z szafki na klucze. Potem jakby uswiadomil sobie, ze ,do widzenia” to
stowa, ktore moglyby sie spelni¢, wiec na wszelki wypadek dodal jeszcze: —
Guten Tag.

Skorzystatem, ze duza pani zastanawiala sie nad dziwnoscia ustyszanych
stow, i objawszy Dore, probowalem wcisnac sie w nastepne drzwi.

— Halt! — Jednak szybko sie uczyla. — Gdzie to idzie? Ty mozesz. A ty
dokad?

Nigdy w taki sposob nie dotknalem kobiety, a jednak zebralem sie¢ w
sobie i chcac ja odsunac, z odchylenia wbitem glowe w okolice jej zotadka. Z
wiekszym pozytkiem moglbym uderzy¢ w Sciane.

— Pigkna kobieto, jesteSmy lodzianami i powinniSmy si¢ szanowac. — To
juz byt lepszy pomysit. Nie podniosta na mnie reki, co moglo by¢ koncem
wszystkiego, nie zamachneta sie¢ nawet, a w jej oczach rozjarzylo sie
zrozumienie.

— Won! - Trzeba przyznac, ze powiedziala to z pewna sympatia w glosie.
Do tych duserow dotaczyta Dora, calujac mnie w oba policzki.

— To bedzie tylko chwilka, najdrozszy, jesli moge ci¢ tak nazwac... Wroce
zaraz. Gdybysmy jakims cudem nie mieli si¢ juz spotkac, to prosze, jedz do
Pragi i odszukaj Wiktora w Bialym Labedziu. Moze bedzie potrzebowal twoje;j
pomocy? Z Papouskiem maja sygnal na trzy pukniecia...

— Pojedziemy tam razem i sama go poszukasz...

Rozjasnita sie na chwile, jakby mi uwierzyta, i pobieglta w strone drzwi.
Wygladala tak pieknie, ze nawet w spojrzeniu pani strazniczki dojrzatem
odrobine masta. Dora byla juz za drzwiami, lecz jeszcze wychylila zza nich
glowe, a potem reke. Najpiekniejsza rudg glowe i najpiekniejsza reke. Nie
chcialbym w to wierzyc, a jednak wydawalo sig, ze choC jej usta usSmiechaty
sie, to oczy byly gdzie indziej. Takze w oku duzej kobiety nie bylo juz
zrozumienia. Pozostalo tylko ewakuowac si¢ i obserwowac drzwi i okna.



*

Wszystko bylo jak przedtem. Szli ta samg droga, bocznica fabryczna,
magazyny z czerwonej cegly i sterty zrolowanej bawelny, a przede wszystkim
dobrze znany las kominow. Marek pomyslal, ze gdyby szli tylem do przodu,
wygladaloby to tak, jakby pan z kina Rialto puscit film z niewlasciwej strony,
jak mu sie to czesto zdarzalo. Tym razem jednak nie bylo salonki, Marek
pierwszy to dostrzegt i spojrzal na pana prezesa i pania Regine, ale nie
sprawiali wrazenia zdziwionych, wiec i on sie nie dziwil. Po pochylej desce,
niczym po okretowym trapie, weszli do towarowego wagonu, czystego jednak i
pachnacego dezynfekcja. Pani Regina natychmiast usiadla w rogu, nie
czekajac, az usigdzie prezes. To takze wydalo si¢ Markowi nowe. Prezes bez
stowa odebral od niego swoja laske i uderzajac nia o podloge, spacerowat po
pustym wagonie. Stuk laski o drewniana podloge byl monotonny, ale
energiczny i wydat sie¢ Markowi odglosem wojskowego bebna. Kiedy ze swojej
lawki wspial sie¢ do malego zakratowanego okienka, zobaczyt, ze od strony
fabryki zblizaja sie ludzie w roznym wieku, wzajemnie sie podtrzymujac i
niosac walizki i tobotki. Niektorych rozpoznal z daleka, cho¢ w swietle dnia
wygladali nedzniej niz w gmachu sadu.

Ktos z zewnatrz otworzyl szerzej drzwi i do ich wagonu, co obliczyt
doktadnie, weszlo czterdziesci jeden osob. Wypatrzyl przez okienko, ze do
innych wagonow wchodzitly po czterdziesci dwie osoby, i juz sie ucieszyl, ze u
nich jest mniej, kiedy przypomnial sobie, ze nie policzyl prezesa, mamy i
siebie. Zawstydzil sie¢ swojej bezmyslnosci i poczul, ze si¢ czerwieni. Z
wrazenia zachcialo mu sie siku, ale przeciez poza wiadrem, ktore zniklo gdzies
miedzy przybylymi, nie bylo tu odpowiedniego naczynia czy miejsca. Ze stra-
chem pomyslal, co bedzie, jesli poczuje Smielszg potrzebe, ale pocieszyt sie
zaraz, ze inni tez musza sie o to martwic.

Zasunieto drzwi, a lokomotywa ze Swistem wypuscila nadmiar pary.
Spojrzal na prezesa i pania Regine, ktorzy siedzieli na podlodze skuleni, a lewa
dlon pana prezesa drzala tak bardzo, ze nie moglt jej utrzymac na kolanie.
Wtedy tez dostrzegl miedzy deskami poszerzona przez kogos szpare.
Szczesliwy, przylgnatl do niej polowa twarzy i dzigki temu mogl cos widziec.
Wyobrazit sobie, ze nie nalezy do wagonu, ale do widzianego sSwiata. W
nagrode za taka sSmiatoSC zobaczyl biegnaca w strone pociggu dziewczyne. W
malinowej sukni, z rozwianymi rudymi wlosami wygladata jak rajski ptak na
tle szarosci zapadajacego zmierzchu. Widzial, ze wypatruje kogos, kto musiat
na nig czekac w drzwiach innego wagonu, bo zaraz tam pobiegla
usmiechnieta. Potem hatas zamykanych drzwi, i pociag, ktory doczekal sie
swojego rajskiego ptaka, ruszyl w droge.



Marek zasnal z nosem w rekawie mamy, czujac, ze jest glaskany po
glowie, a kiedy sie przebudzil i znowu przylgnat do iluminatora, zobaczyl, ze
noc albo minela i na horyzoncie tanow pszenicy wstaje czerwone slonce, albo
tez, czego nie moglt wykluczyc, jeszcze nie zaszlo, i ciggle jest wieczor. Mogltby
sie o to spytac, bo styszal rozmowy, a nawet glosSna modlitwe, ale postanowit
nie odwracac gltowy i pozosta¢ w nieSwiadomosci.

31 grudnia 2007 roku, takze niewyspany, koncze Fabryke mucholapek.
Okraglte daty, sekretne terminy to stary jak swiat sposob zaklinania wlasnej
niezbornosci. Nie tylko pisarskiej, bo akurat tego dnia petardy i powszechna
wiara w szczescie, ktore ma nadejs¢ z nowym rokiem. Rano dowiedzialem si¢ z
gazety o Smierci Jaana Krossa, w ktorego sprawie tak niedawno chciatem
podpalic Sztokholm. Malo S$Spie ostatnio, wyleczony ze wszystkiego, co
utrudnia wlasciwa ocene sytuacji. ,,Czujac opor Swiata rzeczywistego, pacjent
zwraca swoja energie w strone sSwiata wyobrazen — powiedzial do Beaty
badajacy mnie profesor. — Zadnego alkoholu i ruch na swiezym powietrzu. Co
maz sadzi o bieganiu na przetaj?”

Czuje sie¢ Swietnie, czas zapomnie¢ o zwidach, a przede wszystkim
postawiC ostatnia kropke. Irytuje tylko pioro z zielonego szylkretu, w pudetku
wylozonym aksamitem, ze zlotym napisem ,Pramen & Sohn” na wieczku.
Patrze na nie, raz nawet probowalem napisa¢ nim stowo, a przeciez nie jest
moje. Ani kupitlem, ani dostalem to pioro, ktorego na sSwiecie jest tylko kilka
egzemplarzy. Jak sie doczytalem, mialo by¢ pierwszym czeskim wiecznym
piorem, a pan Pramen chcial ze swojej firmy uczyni¢ potege dorownujaca
olowkowemu Koh-i-norowi. Nie udato sig¢, bo wczesniej wyjechal z synem do
Teresina. Co jego pioro robi w moim domu, az boje si¢ pomyslec.



	Strona 1
	Strona 2

